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مکتیة المزار 
تلطباعة والنشر والتوزیع 


جیع اخقوق محفوظة للملف 
وهي عنم طباعة هذا الکتاب أو جزء منه بکل طرق الطباعة . 
والتصوير والترجمة إلى أي لغة أخرى إلا بإذن خطي من مکتبة النار 
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الإصنماء 


ا بالأاسمتاذ الفاضئل 
الدكتور هايم أحمّد السّاماني 


we sil‏ ؤنفْسى حَبٌالتراث 


(بسم الله الرحمن الرحیم» 


مدمه 

إن المخطوطات العربية المتفرقة في أنحاء العالم» في المكتبات العامة 
والخاصة وني المتاحف والمساجد وغير ذلك جزء مهم من التراث الحضاري بل 
همي الذخيرة العلمية في شتى مجالات المعرفة البشرية سواء للأمة الإسلامية أو 
الإنسانية» وإن الحفاظ على هذه الذخيرة وتيسير سبل الاستفادة منها معناه خدمة 
البشرية, لأن العلم الإنسأني لم يكن في يوم ما حكراً على أمة دون أمة. فإذا 
كان الأمر كذلك فإن هذا التراث له قيمته الذاتية وعطاؤه المتجدد للأمة 
الإسلامية في تلمس أسباب نمضتها ووسائل تقدمهاء أو لغيرها من المهتمين 
بتراث اللانسانية في كافة آنحاء العالم على حد سواء. 

والشيء الژسف of‏ هذا التراث افائل لم مجد العناية الكافية ولا الرعاية 
الوافية التي يتطلبهاء إذ ما يزال الكثير منه مجهولاً لا يعرف عنه شيء نتيجة سوء 
الاهتمام بجمعه وفهرسته. ۱ 

إن بعض المكتبات التي تضم مخطوطات عربية ما تزال قلاعاً مغلقة 
وحصوناً منيعة أمام الباحثين والعلاء الذين لا يعرفون السبيل إلى ولوجها 
واستخراج کنوزها. 

وقد أدرك المهتمون بالتراث أن فهرسة المخطوطات والتعريف بأماكن 
وجودها هي الخطوة الأولى في سبيل الإفادة من هذا التراث والانتفاع به» فلا 
يزال المهتمون بتحقيق المخطوطات يعانون من قلة الوسائل التي تعينهم على 
تعرف الکتب الصالة للتحقیق وتعرف أماكن النسخ الأحر للمخطوطات 
وتحدید الوجود والفقود من کتب التراث التي وصلت [لینا آخبارها. 


اھ اد 


ولهذا نشطت المكتبات والجامعات ومراكز البحث التى تمتلك المخطوطات 
في السنوات الأخيرة في فهرسة ما لديها من كنوز التراث. 

ولقد أدركت من خلال تجربتي في العمل بقسم المخطوطات بجامعة 
الإمام محمد بن سعود dye YI‏ ومرکز للك فيصل للبحوث والدراسات 
الاسلامية. واتصالاي بأقسام الخطوطات الأخری في جامعات الملكة العربية 
السعودية وغيرها أن هناك اختلافاً من حیث النهج التبع في الفهرسة وأسلوب 
الوصف» إذ لا توجد آسس موحدة متفق علیها d‏ فهرسة الخطوطات » 
فالمخطوطات الموجودة في كل مكتبة يقوم بفهرستها مفهرسون يكاد يكون أغلبهم 
من غير المكتبيين» مما يجعل فهرسة المخطوطات بعيدة عن القواعد والأسس 
الموضوعة لفهرسة أوعية المعلومات المختلفة» وهو أمر يظهر منه بجلاء أن 
المعالحة لا تدم ضمن اطار حدد. 

ومن هنا شعرت بضرورة البحث في هذه القضية بحثاً علمياً يتتبع بقدر 
الإمكان مشكلاتها ومتطلباتهاء تمهيداً للوصول إلى إيجاد حل جذري يستند على 
آسس تقنية علمية ثابتة من خلال محاولة الجمع بين الثقافة التراثية والعمل الفني 
القنن . بل [ننی لم أجد في المكتبة العربية أية دراسة وافية في هذا الوضوع فكل 
ما هنالك بحوث مختصرة لم تتناول لب المشكلة إلا على سبیل الاجمال مثل : 

١‏ قواعد فهرسة المخطوطات العربية للمنجد. 

۲ الفهرسة الوصفية للمكتبات (المطبوعات والمخطوطات) لشعبان 

۳ فهرسة المخطوط العربي ميري عبودي فتوحي . 

وکل هذه البحوث یغلب علیها الطابم الشخصي النابع من التجربة 
الشخصية وتختلف فيا بينها اختلافاً لا تلائم فيه . 

وقد رأيت أن أجعل بحثي هذا مؤلفاً من تمهيد وستة فصول وخاقة 


وملاحق . 


ففي التمهيد بحثت الحدف من فهرسة الخطوطات والفرق بين فهرسة 
المطبوعات والمخطوطات . 
الفصل الأول: 

تحدئت في هذا الفصل عن الملامح المادية للمخطوط العربي حيث تناولت 
فيه أربع عشرة لمحة. 
الفصل الثاني : 

اتجاهات فهرسة المخطوط العربي عند العرب والمسلمين. وتناولت فيه 
المناهج المتبعة في الفهرسة في المكتبات العربية والإسلامية مثل: 

دار الكتب المصرية والأزهرية ومكتبات الجامعات السعودية والظاهرية 
السورية والمكتبات التركية وغيرها. 

الفصل الثالث: 

اتجاهات فهرسة المخطوط العربي عند الأوربيين وتحدثت فيه عن فهرسة 
المخطوطات في القواعد الانجلو- امريكية وبینت عدم صلاحيتها مع امكانية 
الاستفادة منها في حدود معينة بعد أن أجريت علیها تطبیقات عملية کا بینت 
مناهج الفهرسة الأوربية للمخطوط العربي في بعض الکتبات الهمة مثل : مکتبة 
ال متحف البريطاني» المكتبة الوطنية بباريس» مكتبة الاسكوريال. وغيرها من 
الکتبات الاوربية. 

الفصل الرابع : 

مشکلات فهرسة الخطوط العربي. 

وتحدثت فيه عن أهم الشکلات التي تعترض فهرس الخطوطات وحاولت 
أن أضع لا حلولاً مناسبة. 

الفصل الخامس : 

الفهرسة المقترحة للمخطوطات العربية. 


¥ 


وفيه تحدثت عن تميزات الفهرسة الختصرة والفصلة ثم اقترحت مستویون 
للفهرسة اعتاداً على تجربة مع فافج عملية» أتبعتها بإرشادات عامة 

الفصل السادس : 

التطلبات العلمية والعملية لفهرس الخطوطات . وتناولت في هذا الفصل 
ما حتاج إليه مفهرس الخطوطات من الصادر وکتب التراجم» وآهم الشروط 
التي ينبغي أن تتوافر في مفهرس المخطوطات . 

أما الخائقة فدونت فيها خلاصة هذا البحث وما توصلت إليه من حقائق 
إلى جانب بعض التوصيات . 

ثم زودت البحث بملاحق عرضت فيها: 

AS pal  ولجنألا تطبيقاً عملياً للقواعد‎ ١ 

؟ ‏ قائمة بأهم الكتب والدوريات والمقالات المهتمة بما طبع وحقق من 
الخطوطات . 

۳ فافج مصورة تثل بعض اللامح الادية للمخطوط العربي» وفانج 

ولقد واجهتنی في أثناء البحث عدة صعوبات: منها ندرة الراجع 
التخصصة ی الفهرسة. ومنها کثرة ما صدر من فهارس للمخطوطات العربية في 
العالم وتنوع مناهجها واختلاف آسالیبها ولغاتها وهو آمر بجعل الاطلاع علیها 
جميعاً ووصنها lies‏ دقيقاً أمراً bu‏ وعملاً مکرر libs‏ اقتصرت على gk‏ 
منها لتكون دليلا على غيرها . 

ومنها آن مشکلات فهرسة الخطوطات کثبرة لا يحيط بها فصل في رسالة 
وكذلك الحال في شروط المفهرس والصفات التي يجب أن تتوافر فيه. 

وطذا کان جل اعتتادي بعد الله عز وجل في كتابة هذا البحث على بعض 


بت 


الکتب والدوریات العربية والأجنبية وعلى تجربتي الذاتية آثناء عملي في الفهرسة 
منذ عام ۰ ه وعلى توجيهات الأستاذ المشرف واستشارة بعض أساتذتي 
جزاهم الله عنا كل خير. 

Ye lig sof‏ أن أسجل شكري الحزيل وتقديري البالغ لأستاذي 
الكريم الدكتور قاسم بن أحمد السامرائي المشرف على الرسالة الذي كان لعونه 
الكبير وتوجيهاته القيمة أكبر الأثر في تيسير البحثء. إذ أعطاني من وقته الثمين 
Lis bee‏ وأرشدني إلى ما يعينني من المراجع ول يبخل عل بأي توجيه أو 
نصیحت وكان له بعد توفيق الله تعالى الفضل في ظهور هذا العمل على ما هو 
عليه فكان نعم الأستاذ المشرف العالم. فجزاه الله عني كل خير وأمد في عمره» 
وأبقاه ذخراً لكل بالحث يخدم دينه وأمته . 

وقبل أن أختم بحثي هذا أتقدم بجزيل شكري وتقديري لكل من وقف 
إلى جانبي وقدم لي توجیها آو نصحا وأخص منهم فضيلة عميد كلية العلوم 
الاجتاعية وفضيلة رئيس قسم المكتبات وأساتذة القسم وفضيلة رئيس قسم 
المخطوطات بجامعة الملك سعود الأستاذ صالح الحجي . والأستاذ حمد بن محمد 
القرن رئیس قسم الخطوطات برکز اللك فیصل بالریاض. 

وبعد: فهذا ما منّ الله به علي بعد أن بذلت ما أستطیع من جهد ووقت 
وم أدخر وسعاً في سبيل الوصول إلى ما هو أفضل» ولست أزعم أني قد وفيت 
الوضوع حقه وما أظن إلا أنني سأعود إليه في المستقبل ‏ إن شاء الله مرات 
ومرات لأضيف جدیدا أو أصوب Uf,‏ أو أعدل فكرة. 

وحسب هذا البحث أن يرسم الملامح البارزة لهذا الموضوع. وأن يفتح 
أمام الباحثين الطريق إلى مزيد من البحث في موضوعه. 


والله أسأل التوفيق والسداد للجميع . 
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الفصل الثاني 
اتجاهات فهرسة الخطوط العريي عند العرب والسلمین .... fees‏ 
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خامساً: المملكة العربية السعودية E‏ 
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الفصل الثالث 
اتجاهات فهرسة الخطوط العربي عند الأوربین .۰ ۱۵۷ 
مقدمة NR ha cae N O E ST E ed‏ 
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ثانياً: اتجاهات الفهرسة الأجنبية للمخطوط العربي Eee‏ 
أولاً: بريطانيا . 
ثانياً: ایرلندا 
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الفهرسة الختصرة وأسباب انتشارها 








الفهرسة الفصلة شوم بو rene‏ و ا مان سو و یا و وه 
الستویان القترحان لفهرسة الخطوطات YOST‏ 
|رشادات لفهرسی الخطوطات العربية tate Seow te eo tindace fae‏ ی 


NES 


الفصل السادس 
المتطلبات ١‏ لعلمية والعملية لفهرس الخطوطات 


مقدمة EV ETO EE AL EDENE E‏ 
الشروط الواجب توافرها في مفهرس الخطوطات العربية U E E‏ 
العلومات والأدوات التی حتاجها مفهرس الخطوطات العربية ۵۷( 
الكتب التي بحتاج البها الفهرس AN‏ 
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فهرسة الخطوطات العربية 
هید 

أولاً: تعريف المخطوط العري: 

إن لفظة مخطوطة على ما يبدو مصطلح حدیث التاریخ ولهذا خلت 
العاجم والقواميس العربية المعتيرة من أي تعریف» أو حتى دكن لمعناها, فلم 
يتناول تعريفها ابن منظور في لسانه ولا الزبيدي في تاجه أو غیرهما من العاجم 
المعروفة. وهذا ليس غريباً إذ لم يكن في عصرهما غير الكتاب المخطوط» وما 
بعد لم يكتبا إلا المخطوطة dy‏ ينسخ النساخون غيرهاء ولم يتعامل الوراقون 
والدلالون مع غير المخطوطة. فلعل معرفتها الشائعة أغنت عن تعريفها. 

بيد أن بعض المعاجم الحديثة قد ذكرت لا تعريفاً يعمّه الغموض ويكتنفه 
الإهام» إذ أوضح البستاني آن الخطوط له مأحوذ من «خط بالقلم وغيره حط 
بخط خحطاً کتب أي صوّر اللفظ بحروف هجائیة)» وهذا أقصى ما توصل إليه 
البستاني 3 معجمه «یط الحیط)» . 

وحاول بعض الکتاب العاصرین أن يحدّد معنی الخطوط اصطلاحاً نقال 
هو: «الکتوب باخط لا بالطبعة وجعه مطوطات . والخطوطة (هی) النسخة 
المكتوبة MAIL‏ ولم يزد. 

أما المعاجم والموسوعات الأجنبية» فقد ذكرت تعريفات متعددة 
تلمخطوطت فذهبت Librarians glossary‏ إلى أاء الوثيقة من أي نوع سواء 
(۱) بطرس البستانی. bedi be‏ (بیروت: مکتبة لبنان ۱۸۷۰ )۰ ج ۰۱ ص OW‏ 
(۲) ابراهیم مصطفی. العجم الوسیط (القاهرة: مطبعة مصر. 2۱۹۹۰ ج ۰۱ ص ۰۲46 
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كانت Les‏ موسيقياً أو أعمالاً أدبية مكتوبة باليدء آو بشکل مطبوع من نسخ 
غير متعددة(0) , 

ونعني : هنا النسخ المطبوعة على الآلة الكاتبة. 

أما الموسوعة الأمريكية فقالت: هي المكتوبة باليد» في أي نوع من أنواع 
الأدب سواء كان على ورق» أو علی مادة آخری ما عدا الواد الطبوعة(۳). 

أما موسوعة علم الکتبات والمعلومات في الولايات المتحدة الأمريكية 
فذهبت إلى أن لفظة لمخطوطة «تطلق على كل المواد المكتوبة بالید» وتتضمن كل 
ما كتب أو خط أو نقش على الألواح الطينية القديمة والحجارة» وخطوطات 
العصور المتوسطة» وعصر الثورة سواء كانت على شكل كتاب أو كراسة"». 

ونخلص من كل ذلك إلى أن أوضح تعريف للمخطوطة هو: 

أنها كل أثر علمى أو فنى كتب بخط اليد رسالة كان هذا الآثر أو كتاباً - 
على الورق أو شبيهه قبل عصر الطباعة مع اختلاف انتشار الطباعة من قطر إلى 
قطر ومن عصر إلى عصر. 

ثانياً: الهدف من فهرسة المخطوطات: 

إن إحدى العمليات المعينة على إتمام عمل الباحث بسهولةويسر للوصول 
إلى الخطوطت في آسرع وقت هي عملية فهرسة المخطوطات» وغذا فد 
فهارس الخطوطات - التي تصدرها احامعات. والراکز العلمي والسسات 
الثقافية المهتمة بالمخطوطات في العالم ‏ تعد الأداة التي تبيء السبل لاحاطة 
الباحثين والمهتمين بالتراث بمحتوياتها» علاوة على مهامها كأدوات ضبط 
ببليوجرافي . ۱ 

فالفهرس بالنسبة للمكتبة هو مفتاح كنوزهاء وهو القنطرة التي يغير عليها 

(1) Harold, L.M The Librarian’s Clossary, (Andre Deutsch 1959) pp. 410. 
(2) Encyclopedia Americana.vol. 18. (Inter. ed.(, (U.S.A: American corporation 
1972), pp. 241-7. 


(3) Eneyclopedia of Library and Information Science. vol. 17 (New York: Allen 
Kent 1978), p. 118. 
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الباحث وصولاً إلى مقتنياتهاء لأنه ثبت Oagh b JS fle‏ 

ومن هنا فإن الفهرسة بهذا المعنى تيدف إلى إعداد البيانات التي يمكن من 
خلاها تعيين المخطوطة بحيث يمكن تمييزها من غيرهاء فهي حلقة اتصال بين 
الباحث والمخطوطة, وتنقسم هذه العملية bt‏ نوعين : 

الأول: شکل يعين الملامح المادية للمخطوطة. وهذه الملامح تشتمل 
على: بيانات العنوان والمؤلف والورق ونوعه والخط ونوعه والطول والمرض 
وعدد الأسطرء وغير ذلك من اللامح المادية الأخرى التي تتميز مها المخطوطة 
الواحدة عن الأخرى . 

الشاني : موضوعي : یعین طبيعة موضوع الخطوطة. والنقاط التي 
تناولتهلا۳). 

والفهرس المثالي ‏ في نظر الباحث ‏ هو الذي يجيب عن الأسئلة التي 
تتناول في الغالب: 

۱ - عنوان الخطوطة ومولفها. 

۲ - بیانات عن الطبع jad Js‏ ۳ 

۳ - عدد النسخ الوجودة منها وأماکن وجودها. 

56 المخطوطات الموجودة 3 موضوع مین . 

ه ‏ معرفة المصنفات الموجودة فعلاً لمؤلف معين. 

علاوة على اعطاء تصور واضح ووصف کامل ge‏ المخطوطة» وذلك 
لمعرفة قيمتها العلمية الحقيقية. 
)١(‏ عبد الستار الحلوجي «فهارس المخطوطات» الحلقة الدراسية للخدمات المكتبية والوراقة 

«الببليوغرافيا؛ والتوثيق والمخطوطات العربية والوثائق القومية. دمشق: وزارة التعليم العالي؛ 
۲ هھ/۱۹۷۲ م. ص 586. 


(۲) مود الشنيطي ومد الهدي. قواعد الفهرسة الوصفية للمكتبات العربية. (ط ۲ القاهرة: 
دار المعرفة, ۱۹۷۳ ۶6 ص ۷. 
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إلا أن مثل هذه الفهرسة تكلف الكثير من الوقت والجهد والمال. وذلك 
OF‏ فهرسة الخطوطة ختلف عن فهرسة الطبوع بالقارنة. وهذا ما سوف 
أتناوله . 

الفرق بين فهرسة كل من المطبوعات والمخطوطات : 

هناك فروق واضحة بين فهرسة المخطوطة» وفهرسة المطبوع» وهذه 
الفروق تقع في أن الكتاب المطبوع بخضع لمواصفات قياسية معينة ثابتة في 
[نتاجه, ما الخطوطة فلا خضع غذه الواصفات «وتتم مظاهر الاختلاف 
الأساسية بين كل من الكتب المخطوطة والكتب المطبوعة اتباع طرق مختلفة في 
فهرسة كل منباء فمفهرس الكتب المطبوعة يتناول إنتاجاً متعدد النسخ 
وموحداً» ومن أهم أهدافه ‏ وربما كان أهم هذه الأهداف ‏ وصف النسخة 
التي بين يديه بوضوح يؤدي إلى جعل أي فرد آخر لديه نسخة أخرى من الطبعة 
نفسها يقرر بما لا يدع مجالاً للشك في أنها هي هي نفسها. 

ونخرج مما سبق بعدة ملاحظات هي : 

أولاً: لكل خطوطة حالة خاصة فالنسخة الواحدة من الکتاب الخطوط 
نفسه قد تختلف عن النسخة الأخرى منها في نوع الورق واحجم. وفي نوع 
الط وعدد الأوراق» وتاريخ النسخ› واسم الناسخ ع كا أن حالة المخطوطة 
تختلف من نسخة إلى أخرى فهي قد تكون كاملة وبحالة جيدة أحيانأء أو قد 
تكون النسخة غير كاملةء أو أن بها عيوب أو أصابتها آفات طبيعية كعبث 
الأرضة» أو الاستعمال» أو الرطوبة بنسب متفاوتة مثلا» أضف إلى كل ذلك ما 
قد يوجد في النسخة من ملاحظات ا أهمية خاصة في فهرسة الخطوطة مثل : 
ما يرد فيها من تملبيكات أو إجازات أو سراعات أو وقفيات أو تراجم أو ولادات 
وما إلى ذلك . 


£ ۰ EE 
س. ج فسواناثان, الفهرسة أسسها النظرية وتطبيقاتها العملية. ترجمة حشمت محمد قأسمء‎ )۱( 
۰۱۱۱ ۰۱۱۳ وحمد فتحي عبد امادي القاهرة: جعية الکتبات الدرسية ۱۹۷۰ » ص‎ 
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ثانياً: من المعروف أنه ليس من حق القاریء تداول الخطوطة با حرية 
نفسها التي يتداول بها المطبوع. فالمخطوطات لا توضع على رفوف مفتوحة بل 
تصف في خزائن ذات بيئة مكيفة تحتوي على نسبة محددة من الرطوبة للحفاظ 
على طراوة أوراقها وتجليدهاء ولا يؤذن بالاطلاع عليها إلا للباحثين والمختصين 
دون جمهور القراء. 

وتبدو أهمية الفهرس في حالات عديدة منها أن باحثاً قد يحتاج إلى أن 
يطلع على مخطوطة تبعد عنه آلاف الأميال فتبرز هنا أهمية الفهرس الذي يعينه 
في هذه الحال بما يشتمل عليه من تفاصيل كثيرة فتقدم له صورة دقيقة يستطيع 
معها أن يقرر ما إذا كانت المخطوطة صالحة لبحثه ويطلب صورة من هذه 
المخطوطة, أو أنها لا تقع في مجال بحثه فيعزف عنها. 

ثالثاً: من المعروف أن المخطوطات ليست جميعها مؤرخة. ولذلك فلا بد 
من تقدير تاريخ كل نسخة لاهمية ذلك للباحث. ومن هنا فإن الجهد الذي 
يبذله المفهرس في تحقيق أو تقدير التاريخ أمر مفروض بينما الحال تختلف في 
فهرسة المطبوع إذ يكتفي المفهرس فيه بعبارة دون تاريخ (د. ت). عند عدم 
استطاعته معرفة التاريخ ثم إن تحقيق أسمء المؤلفين والتثبت من عناوين 
المخطوطات أمر مهم جداً يحتاج فيه المفهرس إلى البحث الدقيق التأني في كتب 
التراجم والطبقات والببليوجرافيات وما إلى ذلك إضصافة إلى الفهارس المنشورة. 

رابعاً: إن فهرسة المخطوطات تتطلب خلفية ثقافية مناسبة يمكن أن تنمو 
لدى المفهرس باستمرار التعامل مع المخطوطات. 

خامساً: ومع كل هذا فإن الوقت الذي يبذله المفهرس في فهرسة 
المخطوطات هو أطول جداً من فهرسة المطبوعات وهو وقت غير ضائع بالرغم 
من أن التكاليف بالطبع أعلى. وعلى هذا فإنه لا يمكن أن تخضع فهرسة 
المخطوطات لمعدلات الأداء المقررة بالنسبة لفهرسة المطبوعات. 

سادساً: إن فهرسة الكتاب المطبوع التي يقوم بها مفهرس متمرس قد لا 
تستغرق أكثر من حمس عشرة دقيقة» بين| تستغرق فهرسة المخطوطة tas‏ أطول 
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تبعاً للمعلومات التوفرة في الخطوطة اٍذ آن بعضها قد تستغرق فهرستها أسبوعاً 
على الأقل بل شهراً كاملاً أحياناً أو يزيد. 

سابعاً: هناك فرق جوهري بين فهرسة المخطوطة والمطبوع» وهذا الفرق 
يكمن في أن جهات عدة حملت عن مفهرس الطبوعات عبتاً ثقیلاً حین یشرت 
له العلومات وذلك باعدادها بطاقات الفهرسة أثناء النش ثم هنالك الفهرسة 
المركزية» والفهرسة التعاونية» إضافةً إلى أن بعض المؤسسات مشل مكتبة 
الكونغرس الأمريكية» ومؤسسة بلاكويل 8120168611 قد هيأت لمفهرس 
المطبوعات بطاقات جاهزة يدرجها في فهارسه ويتفرغ للخدمة المكتبية وهو أمر لم 
يتيسر ولن يتيسر لمفهرس المخطوطات7"©. 

tery‏ فهذه آهم الفروق بین فهرسة الطبوعات. وفهرسة الخطوطات» 
أضف إلى كل ذلك أن مفهرس الطبوعات ذا كان يعتمد بالدرجة الأولى عند 
فهرسته للکتاب الطبوع على صفحة العنوان - والتي تقع في بداية الكتاب 
وتحتوي على معظم العلومات الیبلوجرافية - فنا نجد مفهرس الخطوطات 
يعتمد بالدرجة الأولى علی اللامح الادية للمخطوطة. وهذاما سیکون - ان شاء 
الله - موضوع دراستنا في الفصل الأول . 


0 
)١(‏ شعبان عبد العزيز خليفة ومحمد عوض العايدي», الفهرسة الوصفية للمكتبات ‏ المطبوعات 
والمخطوطات (الرياض: دار المريخ للنشرء د. ت)» ص ۰۳۲۲ 
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الفصل الأول 


الملامح المادية للمخطوط العربي 








الفصل الأول 
الملامج المادية المخطوط العربي 


لقد ذکرت فیما سبق باختصار ادف من فهرسة الخطوطات والفرق 
بينها وبين فهرسة المطبوعات, ولأجل الولوج بتؤدة وتأنٍ في تبیان ودراسة اللامح 
المادية للمخطوط العربي. لا لهذه الملامح من أهمية في تأدية عمل الفهرس فلا 
بذ لا آن نفصل القول في دراسة هذه الملامح وهي : 

۱- صفحة العنوان . 

۲ - القدمة آو الاستهلال. 

uu ۳ 

. علامات الترقيم‎ - ٤ 

۰ ترقيم الأوراق . 

7 - الفصول والعناوین الفرعية. 

۷- اطوامش. 

8 - مسطرة الخطوط . 

. الاختصارات‎ - ٩ 

۰ التصویبات والتصحیحات . 

١‏ التملیکات والاجازات والساعات. 
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۲ أحجام المخطوطات. 

۳ الصور والرسوم . 

١‏ الزخارف والتذهيب. 

6 تجليد المخطوطات . 

1 العلامات الماثية . 

١‏ صفحة العنوان: 

۳ يكن السلمون» في عصورهم الأولى» وبخاصة في القرون الثلاثة 
الأولى» يخصصون صفحة للعنوان في أول الخطوطة بالعنی الشائع العروف» 
ولكنهم كانوا يتركون في مقدمة المخطوطة عدة أوراق بيض لتسجل عليها 
السماعات والقراءات وربما الإجازات أيضاًء فإذا لم تف هذه الأوراق فإن 
البيانات كانت تسجل في أوراق منفصلة تضاف إلى المخطوطة, إمّا في أولها أو 
في آخرهاء ليكتب عليها قارىء المخطوطة ملاحظاته, أو لعلها تركت عمداً 
لتقي المخطوطة من عبث الأيدي, أو لحايتها من التلوث غير المتعمد» أو سوء 
الاستخدام وهذه الاوراق بداية لنشوء صفحة العنوان. 

وقد بقي المخطوط العربي طوال مراحله الأولى على هذا النمط حيث تدل 
أقدم المخطوطات التي بين أيدينا على أن العرب لم يعرفوا صفحة العنوان في أول 
عهدهم بصناعة الكتب. وأن العنوان كان يأتي في المقدمة» أو في نهاية المخطوط 
كاملاً أو جزئياً. ومع هذا فقد كانوا يتركون الصفحة الأولى بيضاء إما خوفاً على 
ما يكتب فيها من التعرض للتلويث والطمس إذا لم يجلد المخطوط. وإما رغبة 
منهم في أن تستبقى للحلي والزخارف كما هي الحال ني المصاحف الكبيرة التي 
كانت في أول عهدها تضم صحفها دفتان من الخشب أو الجلد السميك. وكان 
النساخون الذين يقومون بنسخ الكتب عن أصوها يضيفون عنوان الكتاب 
واسم مؤلفه على الصفحة الأولى في بعض الأحيان بل إن بعضهم كان ينسخ 
الكتب حرفياً دون أن يضيف إليها شيئاً. توخياً للأمانة وحفاظاً على النقل» وقد 
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كا بظهر في کثیر من الخطوطات القدیة۱). وقد تکون الخطوطة - عی الرغم 
من قدمها - خالية من العنوان أو اسم المؤلف فيتعين على المفهرس أن يكشف 
عنهها في المخطوطة ذاتباء وذلك باستقراء ما فيها من معلومات, لذلك فان من 
أولى واجبات المفهرس أن تكون الدقّة المتناهية هدفه في عمله وبحثه ولا OSE‏ 
أن يكون المفهرس دقيقاً إذا لم يكن صبوراً مثابراً. 

۲ - القدمة آو الاستهلال : 

تخل الخطوطات العربية من البسملة قط إلا إذا كانت ناقصة في 
بدايتهاء فكان المصنف يبدأ بها تأسيا وتيمناً بأسلوب القرآن الكريم» ويثني 
کلیات. pb‏ يلي كل ذلك مقدمة المؤلف التي كانت تسمى خطبة الكتاب أو 
ديباجة الكتاب» وتعدٌ المقدمة - إذا كانت محتوية على المعلومات - من المصادر 
الرئيسة للمفهرس لا لما من أممية كبيرة في تقلیل جهده واختصار وقته حیت 
تؤدي عدة وظائف. منها: 

١‏ - ذكر عنوان المخطوطة. 

۲ ذكر مؤلف المخطوطة. 

۳ تحدید الموضوع . 

٤‏ - المصادر التي اعتمد عليها المؤلف. 

۰ - شیوخ اللف وأساتذته. 

1 - قائمة الحتویات (الهج الذي اتبعه وطريقة ترتیب الادة). 

۷- ادف من تألیف الکتاب, والدافم ال تألیفه. 
(۱) عبد الستار اللوجي, الخطوط العربي منذ نشأته ی آخر القرن الرابع امجري. (الریاض: 


جامعة الامام محمد بن سعود الاسلامية - بنة البحوث والترجة والنشر. ۱۳۹۸ ۱۹۷۸/2 م) 
ص ۱۹۸ . 
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۸- معرفة بداية الخطوطت والتأکد من ذلك عند المقارنة بمخطوطة 
أخرى . 

4- الاستدلال على تاريخ المخطوطة حين يستطيع المفهرس التوصل إلى 
معرفة الكيفية التى كان المؤلف يستهل بها مخطوطته. فإن مقدمتها قد تساعد 
كثيراً لأن المؤلف يمثل أسلوب عصره في التأليف فهو يجاري الفترة التى كان 
یعیش فیها(۱). فهو بعد كل هذا قد يذكر فيها اسم من سأله أن يصنفها أو 
اسم أحد رجال الدولة التي أهدى الکتاب لیه. ومع هذا فإن بعض الکتب 
تذکر في مقدمتها النقاط السابقة کلها. وبعضها قد یقتصر على القليل Yee‏ 
وقد تشذ بعض الکتب فیدحل مژلفوها في الوضوع مباشرة دون استهلال أو 
تعریف آو تقدیم). وهذا النوع من الخطوطات قلیل ]ذا ما قارناه بالنوع 
الأول. 

۳ الخائمة : 


إن خاتمة المخطوطة العربية أهمية لا تقل في فائدتها لمفهرس المخطوطات 
عن بداية المخطوطة ومقدمتهاء لما قد تحويه من معلومات مهمة, لم ترد أحياناً في 
مكان آخر من المخطوطة. فقد يرد فيها عنوان المخطوطة, أو اسم المؤلف, 
كذلك قد تذكر فيها عبارة أو بيت شعر يدل على الانتهاء من النص» وقد يذكر 
فيها أحياناً مكان السخ أو اسم الناسخ وتاريخ النسخ باليوم والشهر 
OL‏ وتكتب الخاتمة في الأغلب على شكل مثلث مقلوب يسمى بحرد 
المتن 200 

ولعل الظاهرة البارزة في كثير من المخطوطات تتضح في أن الخاتمة تكتب 
عمداً بخط يخالف خط المخطوطة نفسها كأن تكتب بخط التوقيع وهواخط 
)١(‏ انتصار محمد البشيتي. «المخطوط العربي وملامحه المادية» رسالة المكتبة» مج ۰۱۸ العددان الثاني 

والئالث (حزيران وأيلول ۱۹۸۳ م)» ص ۲۹. 

(۲) انظر اللوسة رقم G(T)‏ اللاحق. ص ۲۹۸ (9) انظر اللوحة رقم (ه) في اللاحق. ص ۳۰۱ 
(۳) انظر اللوحة رقم (۳) فی اللاحق. ص ۲۹۹ 
(8) انظر اللوحة رقم (4) ی اللاحق. ص ۳۰۰ 


Ne 


الذي كان يستخدم في كتابة البطائق الديوانية. وهذا ما نراه مثلاً في مخطوطة 
شرح العقائد النسفية لأحمد بن موسى الخيالي رقم 7775 المحفوظة في مرکز 
اللك فيصل للبحوث والدراسات الإسلامية. فقد كتب المتن بخط التعليق 
إضافة إلى الحواشي, أما الخاتئمة فكتبت بخط التوقيع » ومثل ذلك يظهر واضحاً 
في مخطوطة المثنوي المعنوي لحلال الدين محمد بن محمد البلخي 227 ثم القونوي 
رقم ۰۰ بالرکز نفسه. فقد کتب النص بخط التعلیق التدويني آما اخاقة 
فكتبت بالخط الديواني الفارسي . 
؟ - علامات الترقيم : 


لم يعرف النساخ العرب علامات الترقيم المعروفة في الوقت الحاضرء بيد 
eel‏ كانوا يستعملون الدائرة في الفصل بين الفقرات» واستعملوا أحياناً دائرة 
داخلها نقطة هکذا: () راحیاناً نقطة وشرطة. - 

يقول الحلوجي كانت الدائرة تستخدم محردة من التنقيط. وأحياناً 
بداخلها نقطة. وقد لوحظت الدوائر في المخطوطات العربية الأولى بأشكال 
متعددة على النحو الآتي: 2 

۵0 6 وه > © 6646© > ها 6 

إضافة إلى ذلك فقد استعملت بعض النقط الحمر مع الحروف سواء في 
أعلاها أو في أسفلهاء أو في جوانبهاء وبخاصة في المصاحف الأولى التي کتبت 
في القرن الثاني امجري. وما بعدی وهذا يعرف بنظام أبي الأسود الدؤلي - 
الشوفی عام 1٩‏ ه- حیث وضع التشکیل بالنقط في عهده «وکانت نقط 
التشکیل حراء ووضم النقط على Gy Al‏ غبر النقوطة تلمیذاه نصر بن عاصم 
ویجبی بن بعمر وکانت نقط الاعجام بلون الکتابة وتم ذلك في عهد احجاج 
التوق عام MP» Go‏ 





(۱) انظر اللوحة رقم EY)‏ اللاحق. ص ۳۰۲ 

(۲) عبد الستار امحلوجي ۰ الصدر السابق ص ۱۷۵ . 

(۲) مرکز اللك فیصل للبحوث والدراسات الاسلامیت اخط العريي من خلال الضطوطات 
(الریاض : مرکز اللك فیصل» (VENT‏ 2 ۰۳۸ 


ENE 


وفي اللوحة رقم ۷ او ب من اللاحق آیات من الصحف الشریف کتبت 
في القرن الثاني المهجري تقديراً رالثامن اليلادي) . ویلاحظ نی اللوحة العروضة 
في صفحة لاه من كتاب الخط العربي.. بعض النقط المر ذات الدلالة: 
فالنقطة فوق السطر تعني الفتحة والنقطتان فوق السطر تعنيان التنوين. الحرف 
المفتوح : () والحرف المنون بالضم أو بالفتح هکذا: (ت) آو (ن). والقطة 
تحت السطر تعني الكسرة» والنقطتان تحت السطر تعنيان الكسرة المنونة ومثاها 
(بم» والنقطتان مثاهما (ي) أو رب . أما النقطة في وسط السطر في شال الحرف 
فتساوي الضمة. والنقطتان في وسط السطر تعنیان الضمة النونة۱) (س) 
(س) . 

وقد وجدت في بعض مخطوطات القرن الثالث امجري وما یتبعه حتی 
السادس علامات معينة. وبخاصة في الخطوطات غير النقوطة لنع حدوث أي 
التباس في قراءة بعض الحروف توخيًا للوضوح. ومنعاً للتصحيف والتحريف 
جری النساخ والعلیاء الأقدمون من القرن الثالث الهجري حتى السادس 
ال هجري على أن يضعوا بعض إشارات على الحروف لثلا يقع التباس فيها. 

فمثلاً كانوا يضعون حرف حاء صغيرة فوق حرف الحاء من الكلمة لثلا 
تلتبس ب «الخاء». أو أنهم كانوا يضعون عيئاً صغيرة تحت حرف العين لفلا 
يلتبس بحرف «الغين». وكذلك كانوا يفعلون في حرف الصاد والطاء والدال 
والراء» وقد يضعون ثلاث نقاط تحت حرف السين للتدليل على أن الحرف ليس 
hs‏ لان نقاط الشين تقع OG A Sb‏ 

وأسوق في هذا الصدد ملاحظة ذكرها لي د . بيتر شورد فان کوننکز 
Mls‏ وهي أن هذه العلامات لم تكن موجودة ني المخطوطات الأندلسية وإثما 
وجدت في المخطوطات المشرقية أي تلك التي كتبت في الشرق الاسلامي 
(۷) صلاح الدین النجد. قواعد تحقیق الخطوطات (ط ۵. بیروت : دار الکتاب ابدید. ۱۹۷5 

)»> ص ۱۸ . 


(۳) مستشرق هولندي . 


(۳ 


وبخاصة في الصاحف وکتب الشعر والتحوء وهذا دليل على دقة العلماء 
والنساخ السلمین . 

ه - ترقیم الأوراق والکراریس والجلدات : 

لا نعرف بالضبط متى بدأ الترقيم في المخطوطات العربية غير أننا سوف 
نعرف فائدة الترقيم للمجلد أو المزوّق أو حتى المذهب في تفادي اختلاط 
الأوراق مع بعضها البعض. آو تقدیم وتأخیر بعض الکراریس علی بعضها 
الآخر أثناء عملية التجليد» أو التزويق أو التذهيب عند كلامنا على الملامح 
المادية للمخطوط العربي. 

إن عملية الترقيم على ما يظهر لنا قد واكبت عملية التعقيبات وأكملت 
فائدتها العملية يا سنرى أيضا ‏ إلا أن هذين النظامين ‏ على ما يبدو- لم یبرزا 
سوياً في المخطوطات, إذ أن أقدم المخطوطات التي وصلت إلينا والمكتوبة على 
البردى على قلتها لا تحتوي على أي منهیا. وهذا واضح في كتاب ابن وهب 
المكتوب على ورق البردى والذي اكتشف في مدينة ادفو وهو يعود إلى القرن 
الثالث للهجرة() و في خطوطة مغازي وهب بن منبه الکتوبة علی ورق البردی 
أيضاً والمحفوظة في مكتبة هابدلبرج بألانیا أو حتى في مجموعة قطع الكتب 
البردية التى نشرتها نبيهه عبود والمحفوظة في متحف الفن بشيكاغو". أو في 
أوائل المخطوطات المكتوبة على الكاغد التي وصلت إلينا مثل كتاب غريب 
الحديث لأبي عبيد القاسم بن سلام المتوق سنة ۲۲۳ ه والمؤرخ في سنة ٠٠۲‏ 
Oa‏ أو كتاب صحيح مسلم المؤرخ في سنة ۲۳۳ هب (مكتبة البلدية 


)1( أحمد تيموره معجم تيمور الكبير. إعداد وتحقيق حسین نصار (القاهرة:) د. ۰۵ ۱۹۷۸ م۰ 
ج ۰۲ ص ۰۲۰۰ تقم الخطوطة في ٠١5‏ صفحات وهي محفوظة الآن في دار الكتب المصرية. 
Khoury, R.G., Wahb b. Munabbih: Der Heidelberger Papyi, Arab. 23. (Wiesba-‏ )1( 
den: P.S.R Heid., 1972).‏ 
Abbott, N., Studies in Arabic Literary Papyri. 3 vols (Chicago: University of Chi-‏ )2( 
cago press, 1972).‏ 
(4) مخطوطة مكتبة جامعة لايدن برقم 298 or‏ 


Pe 


بالاسکندریت 20 آو کتاب غريب الحديث لابن قتيبة المكتوبت نی بغداد 
ریه. مصر ) او ب عر يب و اميد + 


سنة ۲۷۹ ه۵(). 


ومع هذا فان بانب العملي لعملية النسخ والتجلید یستلزم آن تکون 
الخطوطة مرقمة بطریق آو بآخر وبخاصة |ذا تعددت الاجزاء والجلدات غير 
أننا لا نفلك سنداً مادياً مكتوباً يرقى إلى ما قبل القرن الخامس للهجرة» ویعلل 
المستشرق المولندي بيتر شورد فان کوننکز فیلد ذلك بقوله: «ان الکراریس 
كانت ترقم في الزاوية العلیا من أقصى اليسار خلال القرن الخامس للهجرة» 
ولكن هذا الترقيم لا يظهر بسبب القطع الذي يحدثه المجلد عند التجليد" . 
وهذا الرأي تؤكده بعض المخطوطات التى وصلت إلينا من ذلك القرن. ففي 
مخطوطة الكامل للميرد التي نسخت في سنة 488 ه. اتبع الناسخ نظام ترقيم 
الکراسات والاجزای ففي الکراسة الثانية یظهر: ۲ من الث أي الكراسة 
الثانية من الجزء ds Sul‏ الکراسة التي تلیها یظهر : ۳ من ثالث. وهكذا إلى 
هاية الخطوطة. ومثل هذا النظام اتبعه ناسخ مطوطة الجمل لابن 
فارس(؟۲. 

وقد اتبع النساخ آسالیب تلفة في ترقیم صفحات الخطوطة gf‏ حتى 
ترقيم المخطوطات ذات المجلدات العديدة» فمنهم من اتبع نظام أبجد هوّز في 
ترقیم الصفحات والكراريس كا يظهر واضحاً في خطوطة تحريم الدفن 
pends capil‏ أبي سعيد عبيد الله بن جبريل بن عبدالله بن بختیشوع ۲. 
فقد بدأ الكتاب بنظام أبجد هوّزء فالورقة الأولى أ والثانية ب والثالثة ج حتى 
)١(‏ قاسم السامرائي. مقدمة في الوثائق السلامية (الریاض :. دار العلوم للطباعة والنشر» ۱6۱۳ 

ه/ 1م94١ YO Ge le‏ 
(۲) مخطوطة مكتبة جستر بتي بدبلن برقم ۳4۹۶. 
(9) في محادئة شخصية معه في الرياض أثناء زيارته لمركز الملك فيصل للبحوث والدراسات الإسلامية 
سنة ۱6۰۲ هب 

.0۳. 2380 طوطة الکامل تلمبرد لایدن برقم‎ )٤( 
.0۳ 485 خطوطة الجمل لابن فارس. لایدن برقم‎ (0) 
.0۲, 584 مخطوطة لایدن برقم‎ )"( 
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نپاية احروف. ثم آعید النظام عكسياً فتحول الترقيم إلى ثاني يا ویب يج ويد 
إلى آخر المخطوطة(. 

لقد کثرت التصانیف ونشط التألیف خلال القرون الشلاثة الأولى من 
الهجرة» إلى حد أن تصانيف بعض المؤلفين بلغت المئات. فقد ذكر ابن النديم 
أن مؤلفات الكندي المتوفي سنة ۲٠١‏ ه بلغت مثتين وخسين كتاباً في الفلسفة 
والمنطق والهندسة والحساب والطب والفلك والوسیقی والسياسة وغبرها) 
ویذکر لداود بن علی التوفی سنة ۲۷۰ ه أك من OL be UES Gundy He‏ 
بعضی مذه التصانیف وقع في ثلائة آلاف ورقة» وآخر بلغ حجمه اريعة آلاف 
ورقة. ويروي یاقوت آن کتاب Gl‏ بکر بن الأنباري التوفی سنة ۳۲۷ ه في 
غريب الحديث كان يقع في خمسة وأربعين ألف ورقة» وأنه أملى كتاب المشكل 
في معاني القرآن سنين كثيرة لم يصل فيها إلا إلى سورة طه*). 

فإذا كانت هذه التصانيف ببذه السعة والكثرة في عدد الأوراق فلا بد أنها 
كانت في مجلدات. وهذه المجلدات كانت تتكون من كراريس حديثية (عشر 
ورقات في کل کراست). وکان لا بد غذه الکراسات آن ترتب بشکل أو بآخر» 
وما كان هذا الترتيب أن يكون دون اصطناع نوع معين من أنواع الترقيم 
العددي. آو اخرفي آو استخدام نظام التعقیبات على أقل تقدير وإلا اختلط 
الحابل بالنابل على المجلد. 

إن نظام التعقيبات لم يبدأ في القرن الثامن كا يرى بعض المهتمين 
بفهرسة المخطوطات ودراستها وأرى أن هذا النظام بدأ أقدم بكثير من القرن 
الثامن» فقد كان النسّاخ يضعون التعقيبات عمداً في أقصى الزاوية الیسری من 
(۱) قاسم السامرائي. «عرض ونقد لکتاب کون اخیوان لارسطو طالیس» مجلة جمم اللفة العر بیق. 

مج ۰4٩‏ ج ۳ (جادی الاخرة ۱۳۹4 ه/یولیو ۰)۱۹۷6 ص 1۲۸ . 
(۲) محمد بن آي یعقوب بن الندیی الفهرست. تحقیق رضا - تجدد (طهران: د. ن» ۱۳۹۱ ه/ 
۱ )۰ ص ۳۱۵ وما بعدها. 

(۳) الصدر السایق: ص ۳۱۳ وما بعذها. 
(4) یاقوت. معجم الأدپاء بیروت: دار احیاء التراث د. ت)» ج ۰۱۸ ص ۳۱۲ 
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الصفحة (ب) من الورقة ویترکون مساحة معقولة بین السطر الأخير من النص 
والتعقيبة . فاذا انتهی الجلد من ترتيب الأوراق ومن ثم الكراريس وربطها مع 
بعضها البعض انتقل إلى قص حواثي الكتاب فتختفي التعقیبات إذا أسرف 
المجلد في البثر. أو قد تظهر بعض الحروف أو أجزاء الحروف فيما تبقى من 
الحاشية. وهذا يظهر واضحاً جلياً في كثير من المخطوطات التي وصلت إلينا. 
فعلى سبيل المثال مخطوطة الكشاف للزغشري المرقمة ٠١9‏ (مركز الملك 
فيصل . . .) والمؤرخحة في سنة ۷٠۹‏ ه لا يظهر من التعقيبات فيها إلا أجزاء 
صغيرة من الكليات في أوراق متفرقة من المخطوطة نتيجة إسراف المجلد في 
القصء وأمثالها كثير. 

وللتعقيبات فوائد مقصودة للمجلد والمزوق منها: 

ألا تختلط الأوراق على المجلد أولاً. 

ألا تختلط الكراسات أيضاً عليه حين الترتيب استعداداً لربطها مع 
بعضها البعض. 

غير أن هذه التعقيبات بدأت تظهر تباعاً في خطوطات القرن الثامن 
للهجرة وتعليل ذلك عملي أيضاً وهو أن التساخ أدركوا فائدة هذه التعقيبات فيا 
لو قص المجلد الكراسات قبل ضمها إلى بعضها البعض فبدأوا إثباتها قريباً من 
آخر سطر في الورقة. غير أن هذا النظام لم يسر على كل المخطوطات فلعل 
بعض النساخ استمر في تسجيل هذه التعقيبات في أقصى الزاوية اليسرى من 
أسفل الورقة فلحقها القص. وهذا ما نراه واضحاً في وجود التعقيبات وفي 
اختفائها في مخطوطات القرن الثامن للهجرة . 

أمثلة : 


١‏ المدحل الكبير إلى علم آحکام النجوم() مورخة في سنة ۳۳۷ هب. 


.۱۵۰۸ استانبول: مكتبة جار الله رقم‎ )١( 
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Molt iy‏ مؤرخة في سنة 448 ه خالية من التعقيبات GY‏ عبد 
Gall‏ محمد بن الحسين السلمي المتوفي سنة 1۱۲ ه. 
محمد بن على بن تخلف الهمذاني المتوق سنة 1۱۳ ه. 

5 - إرشاد الساري إلى اختصار صحیح الببخاري. مؤرخة في سنة 
۲ ه. لأبي منصور أبن اشتويه اليزدي. وهي خالية من التعقيبات. 

ه الناسخ والمنسوخ في القرآن“ تعود إلى القرن السابع للهجرة. لأي 
عبيد القاسم بن سلام التوی سنة ۲۲6 هب. وهي خالية من التعقيبات . 

7 - کتاب البیطرة!۳: - بخط الولف - القرن السابع للهجرة. لتاج 
الدين أبي عبدالله محمد بن محمد بن علي المتوفى سنة ۷۰۷ ه.. وهي خالية من 
التعقيبات . 

~V‏ جامع البادیء والغایات 3 علم الیقات ج ۱ و مؤرخة في سنة 
a VEY‏ 

لأبي علي الحسن بن علي (أو أبي الحسن (Le‏ ابن عمر الراکشي6. وقد 
زودت هذه الخطوطات بالتعقیبات . 

ولا یعرف بالتحدید مق نشأت هذه التعقیبات ds‏ آي بلد ظهرت» إلا 
آن الشهور آنها عرفت بأشکال وأنواع متعددة منها: 


(۱) جامعة الامام محمد پن سعود الاسلامية - قسم الخطوطات - رقم ۰۲۱۱۸ 

(۲) استانبول: مکتبة کوبريلي رقم ۰۱۳۹۸ 

(۳) انظر: جامعة اللك سعود - قسم الخطوطات - رقم 2-۱ 
استانبول: مکتبة مد الثالث رقم ١47‏ وتاريخ نسخها من تقدیر فژاد سزکین الذي نشرها 
پالتصویر في فرانکفورت . 

(5) في يحلدين: الأول تحت رقم 7508 في مكتبة فاتح بتركيا. والثاني تحت رقم 3505 في مكتبة 
فاتح بترکیا . 

(1) انظر: (استانبول: مکتبة آحد EIN‏ رقم ۳۳۶۳). 


A 


- تعقیبات في بداية كل كراسة. 

ب - تعقيبات في كل ورقة من بداية المخطوطة إلى خبايتها. 

وكانت التعقيبات عادة تكتب في اية الورقة الیمنی وباختصار شديد 
فقد تتألف من کلمت آو کلمة واحدق بل قد لا تتجاوز حرفين في بعض 
االات . وقد لاحظت وجود تعقيات في الصفحة اليسرى على غير ما هو 
معروف في بعض المخطوطات مثال ذلك مغخطوطة إفاضة الأنوار في إضاءة أصول 
المنار لأبي الفضائل سعد الدين الدهلوي التوفی سنة ۸٩۱‏ ۱2۸۱/۵ م. 
فإلى جانب التعقيبات في أسفل الصفحة اليمنى توجد تعقيبات في الصفحة 
اليسرى»ء وذلك في الكراسات الأولى من المخطوطة . 

وكانت هذه التعقيبات عوناً للقارىءء وللمجلد لمساعدته على ترتيب 
الأوراق قبل التجليد. وهي لذلك من العوامل المساعدة جداً للمفهرس إذا 
كانت أوراق المخطوطة مختلطة مع بعضها البعض فيستطيع إعادة ترتيبها ومعرفة 
الساقط من أوراقها. 

ول تختف التعقیبات بانتشار الطباعة» وإنما استمر وجود التعقيبات led‏ طبع 
على الحجر من الخطوطات العربية والفارسية والأردية وغیرها. واستمرت 
كذلك كتابة التعقييات إلى يومنا هذا في المصاحف المطبوعة أيضاً. 

أما في الكتب المطبوعة فإن التعقيبات لى تختف laf‏ وإنما سار الناشرون 
على نظام الخطوطات حتی عصرنا هذا وبخاصة في منشورات دائرة المعارف 
العثانية بحيدر آباد الدكن. وهناك أمثلة كثيرة اكتفى هنا ببعضها: 

AALS! كتاب الفتاوى الهندية المسّاة بالفتاوى‎ ١ 

(مصر: الطبعة الأميرية ببولاق» ط ؟ سنة ۱۳۱۰ ه). 

۲ - کتاب العقد الفرید لابن عبد ربه الأندلسى . 


(مصر : المطبعة الأزهرية المصرية» ۱۳۲١‏ ه). 
(۱) انظر اللوحة رقم (۸) ف اللاحق. ص ۳۰۵ . 
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۳ کتاب تفسیر القرآن العظیم 

لجلال الدين محمد بن أحمد المحلي وجلال الدين السيوطي . 
6 - کتاب حاشية الشیخ البيجوري عی متن السمرقندیة. 

(مصر: المطبعة العامرة . .6 سسلة كا" ص). 

ه ‏ كتاب تذكرة السامع والمتكلم في أدب العالم والمتعلم . 


لبدر الدين أبي اسحاق إبراهيم بن أبي الفضل سعدالله بن dele‏ الکناني 
التونی سنة ۷۳۳ ه. 

طبع في: (الهند: جمعية داثرة العارف العثانية بحیدر آباد الدکن ۱۳۰۳ 
۱ 

- تذکرة الفاظ. 

لأبي عبدالله شمس الدين محمد الذهبي . 

(افند : داثرة العارف العشانية بحیدر آباد الدکن؛ ۱۳۷۷ ه/۱۹۵۸ع). 

ومن الأمثلة السابقة نخرج بخلاصة تدلنا علی آن التعقیبات استمرت في 
الکتب حتى عصرنا الحاضرء وزن کان استمرارها بدرجة أقل» ولکنها ما زالت 
مستمرة في الصاحف دون آن تتأثر برور الزمن. 

" - الفصول والعناوین الفرعية: 

لم يكن هناك تمییز - في آوائل الخطوطات العربية - بين الفصول وعناوینها 
الفرعية وبين النص» بل كانت المخطوطة تكتب من أوها إلى آخرها ‏ في 
الغالب - بنفس bbl‏ وا والحجم. 
)١(‏ وهذا الإجراء کیا یقول شعبان خليفة يجهد مفهرس المخطوطات عندما يحاول الحصول على 

ملخص لفصول الخطوطة آو آبوابها ویستغرق منه الوقت الطویل . 


2۳۹ 


وكانت الفصول أو الأبواب ترد في أي مكان في السطر سواءً في أوله أو في 
وسطه أو آخره وني أي مكان في الصفحةء ول بخصصوا ‏ ىا هو معروف اليوم - 
صفحة جديدة للباب أو الفصل» بل كانت كلمة باب ترد في ثنايا السطر» ثم 
يبدا الكلام» ومثلها كلمة فصل . . وهكذا «وكذلك الحال في العناوين الفرعية 
التي عرفها المخطوط العربي بعد فترة من الزمن فقد كان العنوان الفرعي یدخل 
شمن التص فون قير وقد تيه النساخ العرب بعد ذلك ال هذا oN‏ فکتبوا 
كلمة الفصل» أو الباب أو العنوان الفرعي بحبر مخالف للحبر الستخدم في 
كتابة النص نفسه». 

وفي كثير من المخطوطات نجد فراغاً تركه الناسخ لكتابة الأبواب أو 
الفصول أو العناوين الفرعية حال الانتهاء من كتابة النص وذلك بحبرٍ مغاير 
وغالباً ما يكون بالحبر الأحمر ثم نسي أن يفعل ذلك. 

وبعد فترة ميرُوا بين الفصول والعناوين الفرعية وذلك بكتابتها بخط 
مغاير عن خط المخطوطة وبحجم آکس كما ميزوا بين النص أو الأصل والشرح 
بتغيير لون الحبر ليسهل التمييز بينها. 

۷ اطوامش : 

حرص النساخ العرب على ترك فراغ على الجهات الأربع للصفحة ‏ حول 
النص ‏ وهو ما يعرف بال هوامش أو الحواشي وكانت هذه الفراغات تتناسب مع 
حجم الورقة فتتسع كلما كبرت الورقة وتضيق كلا صغرت . 

«وکان النساخون. يحرصون على تساوي امامش الواحد» فيحرصون على 
آلا تخرج السطور عن بعضها حتی SY‏ تشوه منظر الكتاب». كذلك كان حرصهم 
على أن تكون المسافات بين السطور عی نسب OO shuts‏ 





(۱) شعبان خليفة وعمد عوض العايدي, الصدر السابق ص ۳١۸‏ . 
(۲) شعبان عبد العزیز خلیفت «الخطوط العري دراسة في نشأته وملاعه الببلیوجرافية» مجلة الفیصل 
sale) Yo 3‏ الأول ۰ ه/مارس ابریل ۴ ۶+ ص۱۱۱ .۰ 
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وکان الناسخ يراعي کذلك «آن یکون ما بعزله من البیاض a‏ القرطاس 
آو الکاغد عن ین الکتاب وشاله وأعلاه وأسفله على نسب معتدلة وأن تكون 
رژوس السطور وأواخرها متساوية فانه متی خرج بعضها عن بعض قبحت 
وفسدت(۲) . 

وقد كتب القراء والعلماء في هذه المهوامش شروحهم وتعليقاتهم 
واستدراكاتهم. بل كانوا يؤلفون كتباً أحرى على هوامش كتب موجودة بالفعل 
قد تتفق» وقد تختلف مع موضوع الخطوطة. وقد عرفت هذه الطريقة حتی 
آواحر عصر الخطوطات آأي ge‏ النصف الأول من القرن الشالث عشر 
امجري . کذلك استخدمت اطوامش فیي بعض الخطوطات من جانب الولف 
نفسه . وذلك لتصحیح بعض الأخطاء آو لزيادة بعض العلومات یی الخطوطة 
أثناء حياته» ومذه الظاهرة مشهورة في بعض الخطوطات gi‏ وصلت إلينا. 
ف vas‏ اللف نسخة من تصانیفه فتشیم عنه؛ ثم یصدر نسخة ثانية بعد آن 
يزيد عليها زيادات قد تفوق الأصل. وأحسن مثال على ذلك كتاب وفيات 
الأعيان لابن خلكان حيث أضاف ابن خلكان إلى نسخته زيادات كثيرة. وقد 
وصلت إلينا بخط المؤلف نفسه وهي محفوظة في المتحف البريطاني برقم .1200 
5 ومنها نسخة منقولة عنها في مكتبة جامعة لايدن برقم 4680.193 وقد 
استفاد إحسان عباس في نشره للكتاب من هاتين النسختين بينما لم يفطن إليها 
فرذناند وستتفيلد2©0 أو من نشر الكتاب بعده. 

وتکمن أهمية احواشی - إذا سطرها أي قارىء ‏ أيضاً في دلالتها على أن 
مؤلف الأصل قد عاش في فترة متقدمة عن هذا القارىء الذي كتب ما كتب في 
tal tl‏ من نقول أو تعليقات قد تدل على عصره أو حتى عن نفسه. 


)١(‏ عبدالله بن محمد بن السيد البطليوسي» الاقتضاب في شرح أدب الكتاب تحقيق عبدالله البستاني 
(بیروت. الطبعة الأدبیقف ۰۱ م ص ۰1۸ 
(۲) مستشرق آلاني عني بنشر الخطوطات بخط یده بطريقة الطبع على الحجر. 
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الحامش في المفهوم الحديث: 

هو ترك فراغ في أسفل الصفحة يقوم المؤلف فيه بتوضيح كلمة أو فكرة 
معينة, أو توضیح مسألة أو الإشارة للمراجع التي اعتمد عليها في هذا 
التوضيح. وهذه الموامش بالمعنى الحديث ظهرت بعد الطباعة(2 بقرنين على 
الأقل بينها كانت التعليقات والشروح والاقتباسات في المخطوطات تسجل على 
الحواشي فهي تقوم آن ذاك مقام الموامش في الوقت الخاضرء بل إن بعض 
القراء كان یرقم شروحه وحواشیه في اللص واشوامش. وهذا ما نراه في 
الخطوطات اهندية والفارسية التأعرة. 

۸ - مسطرة الخطوط : 

لم يكن للمخطوطة العربية نظام محدد لعدد سطور GALS‏ الصفحة 
الواحدی الا آن الخالبية العظمّی من الخطوطات العربية یکاد تعداد سطورها 
ينحصر بالأرقام الفردية بمعنى أن يكون تعداد سطورها بهذا النظام الذي 
أحصيته في العدید من الخطوطات فکان ۰۱۳ ۰۱۵ ۰۱۷ ۰۱٩‏ ۰۲۱ ۰۲۳ 
VY ۰۲۹ ۰۲۷ ۵‏ 

ويتفاوت عدد الأسطر في المخطوطات العربية نتيجة تحكم عوامل عديدة 
منپا: 

أ حجم الورقة. 

بد حجم الخط. 

اج اتساع المسافة بین السطور). 

وأغلب المخطوطات العربية يتساوي فيها عدد الأسطر في كل صفحة من 
صفحاتهاء إلا أن بعض النساخ أحياناً كان يشذْ عن هذه القاعدة» فقد وجدت 


)1( ظهرت طباعة الكتب سنة ١٤٥١۳‏ م“ 
(۲) عبد الستار الحلوجي » المصدر AVE Gh‏ 
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خلال عمل في الفهرسة مخطوطات ختلف عدد سطور صفحاتها من صفحة 
لأخرى . 7 ذلك إلى أمرين : 

١‏ إن الناسخ لم يتبين سطور المسطرة في الورقة التي أمامه لضعف 
ضغطها على الورقة. 

؟ - إن ورقة أو جزءاً منها سقط من الخطوطة. فحاول آحد النساخ نقل 
النص الساقط من نسخة آحری فلم تسع الورقات التي هیأها فکان لا بد له أن 
یزخم الورقة بعدد من السطور آکثر من عدد سطور الخطوطة. 

ویذکر د . شعبان خليفة آنه «ل تجر عادة النساخ العرب على تسطير 
المخطوط قبل الكتابة حتى لا تعوج السطور آثناء الکتابف وإذا كان هذا جائزاً 
في المخطوطات الصغيرة والمتوسطة الحجم فإنه في المخطوطات الكبيرة الحجم 
كان لا بد من تسطر الخطوط قبل الکتابة لضان استواء السطور وكذلك في 
الصاحف الشریفة۱)». 

ومثل هذا يقول الدكتور الحلوجي «وليس بين أيدينا ما يدل على أنهم 
كانوا يسطرون الصفحات قبل أن يكتبوا فيها حتى یتحکموا في عدد السطور 
ويضمنوا عدم اعوجاجهاء ومع ذلك فنحن نرجح آنهم کانوا یفعلون ذلك في 
المصاحف ذوات الأحجام الكبيرة ويغفلونه في غيرها من المخطوطات 
(Ob‏ 

والحقيقة آن تسطیر النساخ العرب للاوراق قبل الکتابة فیها رف في 
المخطوطات الكبيرة والصغيرة على السواء وكذلك في المصاحف وغيرها. والدليل 
على ذلك ما نجده في كثير من المخطوطات وخاصة في الورقة الأخيرة البيضاء 
علامات وخطوط مستقيمة ما يدل على أن الأوراق كانت تتعرض لضغط على 
إطار خشبي يتوسطه خطوط معدنية أو حتى خشبية متوازية بعدد الأسطر التي 


Olas (1)‏ خليفة ومحمد عوض العايدي, الصدر السابق ص ۰۳۱۱ 
(۲) عبد الستار احلوجي. الصدر السایق ص ۱۷۳. 
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يريدها الناسخ وبعد ظهور العلامات على الورق الأبيض يبدأ الناسخ في 
الكتابة. وقد وصل إلينا بالفعل بعض هذه المساطر . 

4 الاختصارات : 

دأب النساخ العرب على اختصار الكليات التي تتكرر كثيراً في النص في 
كتب الحديث والتاريخ على وجه الخصوص توفيراً للوقت2©9. 

وهذه قائمة سعضر الا حتصارات ودلالاعا مرتبة هجائياً : 

أخ نا = أخيرنا ‏ في خط بعض المغاربة . 

أر نا أخيرنا ‏ في نحط بعض المغاربة أيضاً. 

أ ط = الأطفيحى . 

إلخ - إلى أخره . 

أ نا = أخرنا. 

انیا > انبانا. 


| ھ = انتھی أو إلى خهایته . 


أيض =أيضاً 

ت = الترمذي . 

dls = تع‎ 

نا = حدئنا. 

ثنا أو نا :سدئنا. 

: جمع - استعمله صاحب القاموس ومن بعده. 


جج :جع الجمع - استعمله صاحب القاموس . 


(۱) انظر لوحة رقم ٩(‏ ب) في الملاحق. ص ۳*۷ . 
() انظر لوحة رقم ga)‏ اللاحق. ص ۳۰۸. 
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:جمع جمع الجمع ‏ استعمله صاحب القاموس أيضاً. 
: آبو حنيفة (عند الأحناف) آو اطلبي. 
:حينئذ . ني غير كتب الحديث وكتب الحنفية) . 
:تحويل السند في الحديث. 

:ابن حبان في صحیحه . 

:ابن حجر (في كتب الشافعية) . 

: الحفنى . 

:مسن الإمام أحمد. 

: البخاري . 

بو داود. 

tb:‏ استعمله صاحب القاموس. 

: حدثنا . 

:رحمه الله . 

:رضي الله عنه. 

:رضي ألله عنه. 

: الزيادي . 

: سیبویه . 

: سلطان الزاحی . 

اين أم قاسم العبادي . 

:إن شاء الله . 

الشارح . 

: الشرح. 

. الشوبري‎ par: 

: الصنف بفتح النون أي النص. 

: صل الله عليه وسلم . 

. الله علیه وسلم‎ he: 


- £0. 
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: الطبراني 3 الکبیر. 

: الظاهر . 

: موضع استعمله صاحب القاموس ومن بعله . 
: العیاب . 

:علي الشبراملسي . 

. السلام‎ ade: 

: العناني . 

القزويني . 

ويرمر للبخاري ومسلم . 

:بدل قال حدثنا. 

: الدارقطنى . 

:الحاكم . 

:مسلم . 

:موضع أو مكان. 

: منوع للعجم 3 الكتب العربية. 
le:‏ 

: المدابغي . 

:محمد الرملی . 

: الصنف بکسر النون . ويخاصة 3 الشروح. 
: النسائي . 

. ماجه‎ galt 
:للبيهقي (ني شعب الایان).‎ 
:يقول.‎ 
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ومن الاختصارات الکروهة عند الفقهاء : 
صلعم :صلى الله عليه وسلم . 
ص م :صلى الله عليه وسلم . 
ee‏ :علیه السلام(. 
ومن الكليات والحروف والعلامات التي تظهر في المخطوطات العربية وها 
دلالة : 
بلغ : تعني إلى هنا بلغت المقابلة . 
ظ :فيه نظر. 
é‏ :في نسخة أخرى. 
a‏ :انتهی الاقتباس . 
© :بلغت المقابلة إلى هنا. وبخاصة في كتب الحديث التي كتبت قبل 
القرن السابع للهجرة وقد نجدها أحياناً فيا بعد . 
۰ - التصویبات والتصحیحات : 


درج العلاء والنساخ علی مراجعة الخطوطات ومقابلتها بالأصل الذي 

ينقلون عنه أو بنسخ آخر» توخياً للدقة» واحترازاً من وقوع نقص أو تحريف . 

ol ley‏ على حواشی المخطوطات من إشارات إل القابلات والتصحیحات 

واثبات السقط. هو من الأمور التی جعل غا العلیاء قواعد وأسساً یسبرون 

عليها. 

وقد ذكر العلامة بدر الدين الغزي” مسائل تتعلق بهذا الموضوع منها: 

)1( عبد السلام هارونء تحقيق النصوص ونشرها (ط ۶ القاهرة: مكتبة الخانجي» ٠١۹۷‏ 
ھ/ ۱۹۷۷ (e‏ ص ۵۷ - 04 

(۲) أحذت هذه العلومات من قاسم السامرائي . 

(۴) وذلك في كتابه «الدر النضيد في أدب المفيد والمستفيد» وقد رجعت إلى الجزء الذي نشره الأستاذ 
محمد مرمي الخولي تحت عنوان «نص في ضبط الكتب وتصحيحها وذكر الرموز والاصطلاحات 
الواردة فیها للعلامة بدر آلدین الخزي» نی مجلة معهد الخطوطات العربية مج .٠١‏ ج ١‏ (محرم 
سنة ۱۲۸۶ ه) ص ۱:۷ - ۱۸۶ وقد Ge‏ الکتاب کاملاً رسالة للدکتوراه في جامعة 
هارفرد بالولایات التحدة الأمريكية سنة ۱۹۷4 م. 
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«ينبغي أن يكتب على ما صححه وضبطه في الكتاب» وهو في محل شك 
عند مطالعته» أو تطرق ape (eee) leo!‏ ويكتب فوق ما وقع في المصنف 
أو ني النسخ وهو خطأ (كذا) صغيرة ویکتب في الحاشية: صوابه كذا إذا كان 
عليه ول يظهر له وجهة ضبة وهي صورة رأس صاد مهملة مختصرة من صح . 
وقال بعضهم : يجوز أن تكون معجمة غتصرة من ضببته أن يمد يسيراً هكذا 
ص أو تكتب فوق الكتابة غير متصلة بها لثلا تظن ضربأ فاذا تحققه هو أو غيره 
بعد ذلك. وکان النقول صواباً زاد تلك الصاد حاء فتصير صح. VY,‏ کتب 
الصواب في الحاشية كا OC pas‏ 

Le Spal LIF |S‏ يفعل المقابل إذا وقف على زيادة أو خطأ في 
الكتاب» فذكر أن له أن يتخيّر بين ثلاثة أمور: 

الکشط ویسمی الحك أو البشر. 

المحو. 

الضرب علیه. وهو آجود من الکشط والحو ولا سيما في كتب 
الحدیث(. 

ثم تحدث عن كيفية الضرب وأنواعه . 

ومن القواعد التي ذكرها بدر الدين الغزي قاعدة كيفية إثبات السقط أو 
اللحق ‏ قال: 

«إذا أراد تخريج شيء سقط ویسمی اللحق بفتح الحاء مشتقة من 
اللحاق بالفتح أي الادراك فليخرجه في الحاشية أو بين السطورء ولكن الأول 
أولى لسلامته من تضييق السطور وتغليس ما يقرأء لا سيا إذا كانت السطور 
ضيقة متلاصقة. وجهة اليمين من الحواثى أولى إن أمكن. بأن اتسعت لشرفها 


. ٠۷١ المصدر السابق: س‎ )١( 
۰۱۷۸ - ۱۷۵ الصدر السابق: ص‎ )۲( 


SEAS 


le‏ سقط آخر فيخرج إلى جهة اليسارء فلو خرج الأول إلى اليسار ثم 
ظهر سقط آخر في السطرء فإن خرج له إلى اليسار أيضاً اشتبه محل أحد 
السقطين بمحل الآخرء أو على اليمين تقابل طرف التخريجين وربا التقیا لقرب 
السقطين فيظن أن ذلك ضرب على ما بيني( . 

وما یتعلق عباحث التصحیح قوله : إذا صحح الكتاب على الشيخ أو في 
المقابلة علّم على موضوع وقوفه ب (بلغت) أو بلغ العرض أو غير ذلك ما يفيد 
معناه» فإذا كان ذلك في سماع احدیث کتب: بلغ في الميعاد الأول أو الثاني إلى 


آخرهاء فيعين عددها فإنه مفید جد" . 


وکانت عملية القابلة یقوم بها الناسخ نفسه» وأحياناً غيره» والأخير هو 
الأفضل ني معظم الأحيان» لأن الإنسان الذي ينسخ المخطوطة قد يخطىء في 
کتابة بعض الکلیات آو یسهو ویعود فلا یتنبه للخطاً. آما غبره فرعا یکون آکثر 
دقة وحرصاً على صحة النص . 

والمقابلة نتم غالباً على الأصل وأحياناً على غير الأصل المنسوخ عنه. وقد 
يذكر من قام بالمقابلة ذلك ويشير إلى أنه قام بذلك وصحح بتاريخ كذا. . أو 
قوبلت هذه المخطوطة على نسخة أخرى. فهو يذكر كلمة صح جنب اللفظ 
الخطأ مباشرة في الحاشية بعد ذكر الصواب. وإذا ذكر في هامش المخطوطة أمام 
الأسطر التي وردت بها أخطاء حرف ن» ل أوخ» نسخ فإن هذا يعني أن 
المخطوطة قوبلت على نسخة أخرى. 

۱ - التملکات والاجازات والساعات : 

أ التملكات: 

لقد كانت المخطوطات كأي ممتلك منقول تتداوله الأيدي بوساطة الشراء 
آو امبة آو حتی الاستلاب والسرقة. وکانت تنتقل من شخص ال آخر(۳) وغالاً 
(۲) الصدر السابق: ۱۸۰. 
(۳) انظر اللوحة رقم (۱۱) نی اللاحق. ص ۳۰۹ 
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ما كان يثبت ذلك على ورقة العنوان مثل إذا كان الانتقال بطريق شرعي أو 
بوساطة المبة. والأسلوب المتبع في تسجيل هذا الانتقال يختلف باختلاف 
الطريقة التى انتقلت بها المخطوطة ففي حالة الشراء الشرعي : 

انتقل إلى ملك العبد الفقير فلان بتاريخ كذا. 

أو انتقل بالشراء الشرعي إلى العبد الفقير فلان وشهد على ذلك فلان. 

وأكثر التملكات التي نصادفها إما أن تكون في أول المخطوطة وإما في 
نبايتها وقد ترد أحياناً في داخل المخطوطة . 

ويرى بعض الباحثين أن ذه التملكات أهمية في الدلالة على شيوع 
موضوع ما في عصر ما في حلقات الدراسة. ثم هي بعد ذلك تدل على انتقال 
العلوم في البلاد الإسلامية من قطر إلى آخر إضافةً إلى أهميتها في تحديد تاريخ 
المخطوطة في حالة عدم وجوده إذ قد يذكر المالك سنة امتلاكه للمخطوطة أو 
يسجل عليها حدثاً حدث معه كما رأينا في حالة المواليد. 
بيد أن هذه التملكات قد يصيبها عبث العابثين من المتملكين المتأخرين 
الذین یطمسون عمداً ما سبق أن سجله غیرهم) لسبب أو لآخرء فتضيع 
بذلك معلومات قد تکون مهمة جداً لعمل الفهرس . 

ب ‏ الاجازات : 

الإجازة: رخصة أو شهادة يمنحها الشيخ للطالب یبیح له فیها رواية کتابه 
أو غيره من الکتب التي رواها الشیخ عن شیوخه ومي تعني آن الطالب یستطیع 
شرعاً وقانوناً أن يروي ما استجازه من شيخه أو شيوخه. 

«وكان لا بد للإجازة أن تكون بخط المصنف على نسخة الطالب وعندها 
يحق له روايتها فإن قوماً سمعوا کتباً مصنفة من شیوخ آدرکوهم ول ینسخوا 
سماعاتهم عند السماع وتهاونوا بها إلى أن طعنوا في السن وسئلوا عن احدیث 


(۱) انظر اللوحة رقم (۱۷) في اللاحق. ص ۳۱۰. 
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فحملهم الجهل والشره أن حدثوا بتلك الكتب من کتب مشتراة لیس شم فیها 
سماع ولا بلاغ. وهم يتوهمون أنهم في روايتها صادقون فسقطوا. أو أن بعض 
الشيوخ تلفت كتبهم بأنواع التلف كالحرق أو النهب أو الغرق ولا سئلوا عن 
الحديث حدثوا بها من كتب غيرهم أو من حفظهم على التخمين فسقطوا 
OO BU‏ 

وترجع معرفة السلمین للإجازات إلى زمن متقدم «ولعل أول إشارة 
تصل إلينا عن الإجازة الصريحة هي ما رواه الإمام أحمد بن حنبل في كتاب 
العلل ومعرفة الرجال. فقد روى أن بشيراً بن يك قال: کنت کتبت عن أبي 
هريرة کتاباً فلما آردت آن آفارقه قلت: یا أبا هريرة إني كتبت عنك كتاباً فأرويه 
عنك؟ قال: نعم اروه عني. وفي رواية أخرى قال بشير: أتيت أبا هريرة بكتابي 
الذي كتبته فقرأته عليه فقلت: هذا سمعته منث؟ قال نعم(». 


ثم انتشرت الاجازات وتعددت آسالیبها فصار بعض العلیاء هنح 
الاجازات العامة got‏ المسلمين في عصره وبعضهم عنحها لمعاصريهم JS‏ 
مصنفاتهم ee‏ ولو ۸ يقرأوا علیهم حرف وقد تکون الاجازة ON ad‏ 
وللإجازات أهمية كبيرة بالنسبة للمفهرس حیث یکن, له بواسطتها آن 
يستدل على مكان نسخ المخطوطة وتاريخها وقيمتهاء وبخاصة إذا كان المجيز 
والمجاز معروفين «ومن المؤسف أن الكثرة من المشتغلين بالخطوطات ۸ ینتبهوا 
إلى قيمة هذه السماعات» فهم بهملونها عند نشرهم الكتب إذا كانت مثبتة فيهاء 
أو قد ينوهون بها ولا يثبتون نصّها كاملاً على آنها ذات شأن علمي کببر ختلف 
الوجوه عدید النواحي»(*) وعکن القول ایضاً آن کثیرا من الفهرسین لا یعطون 
(۱) قاسم آجد السامرائي. «الاجازات وتطورها التاريخي» عال الکتب؛ مج ۷ ع ۲ (شوال 
140 هي ص ۰۲۸۱ 
(۲) الصدر السایق ص ۲۸۰. 
۳( الصدر السابق ص ۲۸۲ . 
(f‏ صلاح الدين النجد «لجازات السیاع في المخطوطات القدية» مجلة معهد الخطوطات العربية 
مج ۰۱ ج ۲ (ربیع الأول ۱۳۷۵ ه/ نوفمیر ۱۹۵۵ م) ص ۲۳۲. 
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للاجازات حقها من العناية بل ام قد مهملونا عند فهرسة الخطوطات دون 
إدراك عمیق لاهمیتها في استکیال عملهم الدقیق وهم بذلك یفرطون بجانب 
مهم في وصف المخطوطة . 

ج - السیاعات : 

السماع في أصله اصطلاح حديثي اخقص أولاً برواية الحديث النبوي 
الشريف» وله شروط وأنواع فصلها علاء الحديث في تصانيف مفردة» كا ورد 
d‏ مقدمة ابن الصلاحء وكتاب الإملاء والاستملاء لابن السمعاني وکتاب 
الخامع لاخلاق الراوي وآداب السامع للخطیب البغدادي وأمثاها. وقد توسع 
مفهوم هذا الاصطلاح بعد نمو عملية aot‏ والتصنيف وازدياد رغبة الطلاب في 
حمل ورواية علم شيوخهم المودع في تصانيفهم فظهر اصطلاح حديثي آخر 
واكب السماع وأكمله وهو الإجازة. وقد فصل العلماء أيضاً أنواع الإجازة 
وحددوها واصطنعوا لما المسميات حسب قيمتها العلمية وأكدوا على أن أحسن 
أنواع السماعات والإجازات ما قرأه الطالب مباشرةً على الشيخ فأجازه برواية ما 
قرأ وكتب خطه على ما قرأ من تصانيف الشيخ نفسه. أو ما كان له حق بروايته 
مثل قوله : صحیح هذا وكتب فلان بن فلان حامدأً ومصليا. 

وقد توسعت الإجازة لتشمل جموعة من السامعين رجالاً ونساءً وأطفالاً 
بل حتى وصلت إلى أنها ربما شملت مدناً بأكملها أو أقطاراً أو حتى جميع 
السلمین . 

امهم في کل ذلك هو آن الاجازات والساعات السجلة ها قيمة تاريخية 
خطيرة للمفهرس کا هي للمحقق. وبقدر ما تتعلق هذه الاهمية بالفهرس فان 
السیاعات والإجازات معين جم الفائدة لتزویده بالعلومات الوفيرة لسهيل 
عملية فهرسة الخطوطة(۱» ويكون ذلك بالتعرف على تاريخ المخطوطة إذا لم 
تكن مؤرخة في الأصل» وريا مكان نسخ المخطوطة إذا كان المفهرس معنياً 


(۱) انظر اللوحة رقم (۱۳) في اللاحق. ص ۳۱۱ 
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بتتبع معرفة خطوط الأمصار. وان کل هذه العلومات الستقاة من الاجازات 
الفهرسة التفصيلية الوصيفة تحتاج ال معلوسات واسعة عن کل جوانب 
المخطوطة مما لا تحتاجه آنواع الفهرسة الأخری. 

من فوائد الا جازات والسیاعات : 

. تفيد في دراسة تاريخ التدريس في الإسلام‎ - ١ 

۲ - معرفة آسیاء کثیر من الرجال والشیوخ. 

۳- تحدید بعض الأماكن . 

- معرفة بعض جوانب الحياة الاجت‌اعية الاسلامیة(۲. 

۲ أحجام الخطوطات : 

لم يعرف للمخطوطات العربية أحجام ثابتة» وبدراسة مستفيضة لأكثر من 
للبحوث والدارسات الاسلامية بالریاض الآن خرجت من هذه الدراسة 
بالانطباع الاتي: 

أن أكثر الخطوطات یقع قیاسها الطولي في ۲۱ سم ویلي هذا القیاس. 
۶ سم ثم ۲۲ سم ثم ۲۳ سم . والعرض ۱۵ سم ثم ۱6 سم ثم ۱۷ سم . 
وآن بعض الخطوطات تضم آوراقا ذات أحجام ختلفة. وقد (Ls‏ بعض 
الخطوطات عن هذه القیاسات ی أحجامها. وبخاصة مخطوطات الصاحف 
أو بعض المخوطات الخزائنية التى يزداد حجمها كثيراً عن هذه القیاسات» الا 
أنها قليلة بالمقارنة مع غيرها. 


ی SOEs aes‏ 
(۱) صلاح الدین النجد. «إجازات الماع dials‏ مجلة معهد الخطوطات العربیق مج ۰۴ ج ۱ 
(شوال ۱۳۷۲ ه/مایو ۱۹۰۷ ۶ ص ۰.۱۱۱ 


Oe 


۳ - الصور والرسوم: 

م تعرف الخطوطات العريية عل کثرتبا ظاهرة الصور والرسوم إلا أن 
بعضها قد تم تزويده بالصور والرسوم التوضيحية» ويذهب الحلوجي إلى القول 
بأن الصور والرسوم قد عرفت طريقها إلى المخطوطات العربية منذ منتصف 
القرن الثاني المجري على وجه التقريب» وأنها كانت رسومات بسيطة في 
بدايتهاء ثم تطورت برور الزمن ودخلتها الالوان والأصباغ . وما أن جاء القرن 
الرابع ا هجري حتى وصل فن تحلية الكتاب العربي بالتصاوير والرسوم إلى درجة 
gall Gall ope Hike‏ 

ولقد تأثر العرب بالفرس الذین سبقوهم نی هذا الجال. الا آن «الصور 
فكتب الحغرافيا كانت HAL Se‏ وکتب اهيثة (علم الفلك) کانت تشتمل 
على صور للکواکب والنجوم . وکذلك کانت کتب الموضوعات الأخرى 
كاهندسة والفروسية والكيمياء وغبرها»(). فافدف من الصور والرسوم 
واضح » وهو توضيح الموضوع للقارىء إذا كان الأمر يتعلق بجانب ثقاني لا 
يتوفر في البيئة القريبة منه أمغال الحشائش والنباتات» والبروج السياویت 
والخرائط والحيوانات. والحيل الحندسية مثلاً. 

٤ا“‏ الزخارف والتذهیب : 


کانت الخطوطات العربية ی بدایتها تزخرف بخطوط خفيفة» ثم 
تطورت الزخارف والتذهیب فظهرت الفواصل الذهبة والرسومات النباتية 
الحميلة» واستخدمت الألوان التعددة والأًشکال اهندسية الرائعة ففي بعضص 
الخطوطات نجد الاوراق مذهبة والتص عاطا باعملة متعانقة؛ ویعضها زینت 
بالزمور, الا آن الاهتام - في الغالب كان منصباً على زخرفة الأوراق الأولى من 
)١(‏ لزيد من التفصيل انظر: عبد الستار الحلوجي؛ المصدر السابق ص ۱۹6 - ۲۱۷. ص 1١15‏ 
Aes‏ 


(۲) شعبان خلیفت. الصدر السابق ص ١١١‏ . 
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الخطوطات وکذلك غاية الخطوطة وقد نالت الصاحف عناية فائقة في مجال 
التذهیب وخاصة آسیاء السور وفواصل الایات وکذلك بعض الکتب نذکر 
منبا على سبيل المثال كتاب دلائل الخيرات» وکتاب الکشکول لحمد بن حسين 
العاملي التوفی سنة ۱۰۳۱ ه. وقد کتبت بعض الصاحف باء الذهب. ول 
يقتصر الأمر على ذلك بل أمتد إلى وضع الزخرفة والجداول المذهبة والميداليات 
المشجرة والمزخرفة على جلود المخطوطات مما يدل على المستوى الفني الرائع 
الذي بلغه المسلمون في فن الوراقة. 

: تجليد المخطوطات‎ - ٠ 

حظى موضوع تجليد المخطوطات باهتمام المسلمين الأوائلء وتجل الاهتمام 
بصفة خاصة في المصاحف دف الحافظة علیها من التلف. والعناية بظهرها. 
وکان ثمرة ذلك ما نشاهده من آلاف الخطوطات التي کتبت منذ مثات السنین 
وما تزال تحتفظ برونقها ابمیل وجاغا الفني الدقیق بالرغم من عبث الأيدي 
واطوام . 

وقد je‏ التجليد في تطوره براحل متعددة حیث «کانت أوراق الخطوط 
تجمع في البداية بين لوحين من الخشب بينهها كعب». وأضيف الى هذا التجليد 
البدائي كسوة من الرق أو الجلد أو القياش أو صفائح المعدن. ثم أضيف إلى 
ذلك كله قفل أو إبزيم واحد أو أكثرء ليمكن قفل المجلد قفلاً محكاً. ولذلك 
كانت هذه الكتب ثقيلة الوزن جداً. ولم يستخدم المسلمون في تجليد الكتب 
غالباً إل الخشب والجلد» ثم الورق المضغوط... وذلك لأن تجنب الترف 
والبذخ صرفهم عن استخدام الذهب والفضة والعادن والأحجار النفيسة والعاج 
في Obes‏ 

وما يلاحظ على أساليب التجليد ما يلي : 
(۱) مرکز اللك فیصل للبحوت والدراسات الإسلامية الصدر السابق ۵۳ ۰۱۸۹ ۱۹۱ 
(۲) عبد اللطیف إبراهيم » دراسات في الکتب والکتبات الاسلامية. (القاهرة: د. ۵ ۱۳۸۲ 

۱۹۱۲/۸ م)» ص ۰۸ . 


of‏ استواء کعوب الخطوطات وخلوها من ظاهرة البروز. 

ب ‏ تساوى ورق الكتاب في الحجم . 

ج ‏ احتواء الكثير من المخطوطات العربية على اللسان لتحقيق ثلاثة 
أهداف هى : 

۱ - الحافظ عل آطراف الورق. 

f‏ تحديد الوضع الذي پقف عنده القاریء. 

۳- استکیال امبحانب ابصمالي للکتاب. |ذا ما زوق التجلید بالتزاویق 
الضغوطة. 

د- ظهور الزخارف وابحداول الذهبة علیها ۲. وکذلك بعض 
الکتابات). والنقوش الزهرية والرسوم وبخاصة عل الخطوطات المكتوبة في 
إيران والهند وأفغانستان. 

- العلامات الائية : 

من اللامح الادية للمخطوطات العربية العلامات المائية التي تظهر في 
الأوراق حين عرضها علی الضوء وکذلك الخطوط الائية. وترجم أقدم علامة 
مائية الى عام ١187‏ م تقريباً. 

ويصف أحد الباحثين طريقة صنع هذه العلامات في الورق وسبب 
ظهورها فيه فيقول: «كانت أسلاك النحاس الأصفرء المشدود إلى الإطار (وهو 
شبكة على هيثة إطار خشبي مشدود به أسلاك من النحاس الأصفر توضع بها 
المجينة للعدة لصناعة الورق) . تطبع عل الورق خطوطاً هکن رژیتها بوضوح 
إذا ما وضعت قبالة الضوء. وما لبنت أن طرأت فكرة إحناء بعض الأسلاك, 


۰۱۱۱ مركز الملك فيصل للبحوث والدراسات الإسلامية» المصدر السابق ص‎ C) 
۰۳۱۲ في الملاحق. ص‎ )١5( (؟) انظر اللوحة رقم‎ 


وت 


بحيث تكون شكلاً هو العلامة المائية التي حوت أحياناً الحروف الأولى أو اسم 
الصانع»۲. 

Sf Look,‏ العلامات الائية ذات آشکال متعددة ومتنوعة() بعضها عل 
شکل أمله وبعضها علی شکل آزهار وحیوانات وطیور ودروع. .. الخ. وکل 
علامة عبارة عن شعار مصنع الورق وهذه العلامات تفید الفهرس نی حالة 
عدم وجود التاريخ حیث تساعد في تحديد الزمن الذي نسخت فيه المخطوطة, 
أو وجود شكِ في تاريخ النسخ لأنه يمكن التأكد من تاريخ العلامة الماثئية من 
مصادر مخصصة لهذا الغرض©2© . 

ویقول سفنددال: «ومن آوربا انتشر بعد ذلك استعال العلامات الائية 
ال الشرق الذي أحذت عنه آوربا صناعة الورق»(*؟. 

ونخرج ما سبق بخلاصة فحواها آن اللامح الادية في الخطوطات 
العربية تعد الصدر الأساسی لفهرس الخطوطات لاستقاء العلومات وكتابة 
البيانات الوصفية والتوثيقية عن المخطوط العري. 


)١(‏ سقند دال. تاريخ الكتاب من أقدم العصور إلى الوقت الحاضر. ترجمة محمد حلمي. 
(القاهرة: المؤسسة القومية للنشر والتوزیع؛ ۸ )۰ ص ۷۹. 

(۲) انظر اللوحات ۰۱۵ ١١‏ في الملاحق ص ۳۱۳ و3115 . 

(2) Churchill, W.A., Watermarks in Paper.4 2nd. ed. (Neuwkoop: B.DE Graff 1985, 

(۳) سفنددال. الصدر السابق ص ۰۸۰ 
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الفصل الثاني 
اتجافات فهرسة المخطوط العربي 
عند العرب والمسلمين 


اهتم العرب منذ آکثر من اثني عشر قرناً بحصر إنتاجهم الفكري 
وفهرسته» فكانت مكتبة بيت الحكمة في بغداد من أقدم المكتبات العربية التي 
وضعت ها فهارس منظمت لأن الخليفة العباسبي عبدالله المأمون أمر بترتيبها في 
خزائن وتبویبها في فهارس تسهيلاً لمراجعتها("" . 

وقد روي أن الخليفة العباسى المأمون قد استعمل فهرس بيت الحكمة 
وهذا يعني أن تاريخ صنع الفهارس يرقى إلى القرن الثاني الحجري©. 

وقد روت كتب التاريخ أخباراً عن فهارس المكتبات وعدد كراسات هذه 
الفهارس وما تحوي كل صفحة من العناوين. فقد وصل إلينا ذكر فهرس مكتبة 
الحكم الأموي في الأندلس ومكتبة الصاحب بن عباد في أصفهانء إضافة إلى 
فهارس الكتب الموقوفة مثل مكتبة القصر الفاطمى» ومكتبات الأمراء والوزراء 
والكتاب» ولعل الوثائق التي نشرها الدكتور عبد اللطيف إبراهيم في كتابه 
«دراسات في الكتب والمكتبات الإسلامية» الذي تناول فيه وقفيات الكتب» 
توضح لنا إحدى الوسائل الفهزسية التي تباينت في الأقطار الإسلامية تبعاً 
للهدف الذي من أجله تم إدراج أسماء الكتب في سجل خاص بها. 


.1 يوسف أشعد داغرء فهارس المكتبة العربية في الخافقين (بيروت: د. ن. 1947 م) ص‎ )١( 
۱۹6۱/۵ ۱۳۹۵ التأليف والترجة والنشر‎ EL (؟) محمد كرد علي رسائل البلغاء (ط . القاهرة:‎ 
. ٤۸۹ ص‎ ۶ 


کا 


التي صنفها الطلاب شم . 

ومن فهارس کتب العلماء: 

-١‏ أسماء مؤلفات ابن أبي الدنيا. 

لعبدالله بن محمد القرشی التوی سنة ۲۸۱ ه/ ۸۹ م وهو مرتب على 
حروف العجم» ولا پوجد Ad‏ سوی آأسیاء الكتب. 

آوله : آساء مصنفات أبي بكر عبدالله بن محمد بن عبيد بن أبي الدنيا. 

۲ - فهرست مؤلفات أبي الريحان البيروني ال ام سنة ۰4۲۷ نشرها 
سخاو في مقدمة الآثار الباقية على القرون الخالية» ص ١غ .٤١‏ 

6 - فهرست مؤلفات جلال الدين السيوطي المتوفى سنة 4١١‏ ه. 

ه - فهرست كتب محمد بن طولون الصالحي الدمشقي المتوفى سنة ٠٥۴‏ 


نشره حسام الدين القدسى عام ۸ ه بدمشق» واسمه «الفلك 
المشحون في أحوال محمد بن طولون». ترجم لنفسه وذکر مژلفاته ورتبها عل 
حروف العجم . 

7 - فهرست کتب محمد بن زکریا الرازي » للبيروني. 

۷ فهرست مولفات ابن احوزي. لسبط ابن اخوزي ذكره في كتابه 
«مرآة الزمان». 

۸ - فهرست مؤلفات ابن تيمية لابن القیم الحوزية. 

4 - فهرست مؤلفات أحمد بن أحمد السجاعي المتوق سنة ١١91‏ ه: 

. تلميذه على بن سعد البيسومي السطوحي‎ ar 
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 .یسلباتلا‎ gall مؤلفات عبد‎ ٠ 

۱ فهرست موّلفات السيوطي لوف غبر معروف(۱). 

ومن آوائل الاعمال الببلیوغرافية کتاب «الفهرست» لابن الندیم ویعد 
هذا الکتاب فضلاً عن کونه فهرساً لكتب العلوم القديمة من أقدم كتب التراجم 
العربية» جمع فيه المؤلف أسماء الكتب التي غرفها حتى أواخر القرن الرابع 
المجريى92؟ .2‏ 

وهناك أيضاً فهرس کتب الشيعة آو فهرس الطوسي. في أسماء الرجال 
وضعه أبو جعفر الطومي (۳۸۵ - 171۰ ه). ذكر فيه أكثر من تسعمائة من علماء 
الشیعة» وقد رتب أسماءهم على حروف العجم وذكر أسماء مؤلفاتهم وروايته 
odd‏ المؤلفات . 

ومشيخة ابن اخوزي لاپ الفرج عبد الرهن بن علي بن محمد ابن 
الحوزي المتوفى سنة ۵۹۷ هب. 

روى ابن الجوزي حديثاً واحداً عن ستة وثانين شيخاً في هذا الكتاب. 
وقال 3 الخائمة : «هذا آخر المشايخ الأكابر وقد سمعت من ماعة غيرهم » ولي 
ٍجازات من خلق یطول ذکرهم. وقد سمعت من ثلاث نسوة»(۳. 

وهو يبدأ بالرواية عن الشيخ» ثم یذکر ترجمته له وبعض مصادره. 

وفهرسة ما رواه أبو بكر محمد بن خير بن عمر بن خليفة الأموي الإشبيلي 
المتوق سنة ٠۷١‏ ه عن شيوخه» وفي مقدمته ذكر سبب تأليفه» .وهو رغبة 
طلاب العلم ی آن یذکر هم ما رواه عن شیوخه. رحهم الله» من الدواوين 


(۱) لزید من الایضاح حول آنواع الفهارس التي عرفت عند العرب انظر صلاح الدین النجد. 
قواعد فهرسة الخطوطات العربية ص ۱٩‏ - ۳۲. 

(؟) سوف نتناول الحديث عن الكتاب ومنهبجه ‏ إن شاء الله في الفصل السادس. 

(5) عبد الرحمن بن علي بن محمد بن الجوزي. مشيخة ابن الجوزي (ط "2 أثينا ‏ بیروت: دار 
الغرب الاسلامي ۰ ۱۸۰۰ ۱۹۸۰/۵ ع)» ص 198. 


ات 


المصنفة في ضروب العلم وآنواع العارف» وآن یذکر آسانیده عنهم فیها ال 
مصنفيها. وما قرأه من ذلك عليهم أو سمعه عليهم بقرأء تهم أو بقراءة غبره » 
وأن يضيف إلى ذلك ما ناولوه یاه وأجازوه Og‏ 


والكتاب حافل بذكر المؤلفات ما بقى منهاء وما ذهب به الزمان » فهو 
پذکر سنده في رواية کل کتاب. ویترجم لبعض مشايخه ويصف أحوالهم في 
قراءة الکتب وتعلیم العلم . 

والکتاب مقسم على صنوف العرفة : 

في علوم القرآن . 

في الموطآت وما يتصل مها. 

في سائر كتب الحديث. 

في شرح غريب الحديث. 

. السير والأنساب. . . الخ‎ d 

وتزيد الكتب التي ذكرها ابن خير على ألف وأربعين كتاباً. 

ومنها: «إرشاد القاصد إلى أسنى المقاصد». لشمس الدين محمد بن 
ابراهیم ساعد الأنصاري المعروف بابن الاكفاني السنجاري الأصل المتوق سنة 
4اه/18؟1 م. والکتاب يبحث في وصف العلوم وأهم الكتب المؤلفة فيها. 

ومنها: «فهرس الفهارس والأثبات ومعجم العساجم والشیخات 
والمسلسلات لعبد الحي بن عبد الكبير الكتاني. 


)١(‏ محمد بن خير بن عمر الاشبيلي» فهرسة ما رواه عن شیوخه (ط ۰۲ بروت : دار الأفاق 
الجديدة. ۱۳۹۹ /۷۹ص ۱۹١۹۷‏ م)» ص ۸-5 
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كتبه استجابة لرسالة من الشيخ محمد حبيب الله بن عبدالله بن مايابا 
الجكني الشنقيطي الكي في سنة ۱۳۸۲ یرغب فیها آن يجيزه بمروياته. 

وكان قد رحل إلى مصر والحجاز والشام وتونس والجزائر وبلاد المغرب 
الاقصی. وکاتب آهل العراق والیمن وافند واستنبول وشنقیط وغيرهاء 
فحصل له الکثبر. 

وذكر في الکتاب آسانیده واتصالاته بنحو آلف ومائتی ثبت من أثبات أهل 
المشرق والمغرب مرتباً لها على حروف المعجم» وذكر وفيات أصحاب الفهارس 
وولادتهم, ونتفا من أعماحم» وربا وصف جرم الفهرس وحلی وذکر غريبة عنه 
آو آکش وربما نبه على ما فيه من غلط وتصحيف. وإذا اقتصى الخال ذكر شيء 
من علوم الرواية (رواية الحديث) ساقه. 

وقد صدر في جزأین» والثالث 3 الفهارس عن دار الغرب الإسلامي 
۲ ه باعتناء الدكتور إحسان عباس. 

ومن فهارس الكتب القديمة الفهرس الذي وضعه طاش كرى زاده المتوق 
سنة ٩۸‏ ه/۱۵۲۱ مم السمی : «مفتاح السعادة ومصباح السيادة» في 
موضوعات العلوم. وقد جمع فيه أسماء الكتب المؤلفة في أنواع العلوم والتي 

ثم كتاب «كشف الظنون عن أسامي الكتب والفنون» لحاجي خليفة 
التوی سنة ٠١717‏ ه ذكر فيه المؤلف أكثر من أربعة عشر ألف كتاب“ ورتبها 
هجائياً بحسب عناوينها. 

وجاء بعده إسماعيل باشا البغدادي المتوى سنة 1478 م فوضع ذيلاً على 
كتاب حاجي خليفة السابق بعنوان: «ایضاح الکنون في الذيل على كشف 
الظنون عن آسیاء الکتب والفنون». ذکر فیه ما فات حاجي خليفة وما آلف 





(۱) عمر الدقاق. مصادر التراث العري في اللغة وللعاجم والأدب والتراجم. (ط ۰۲ حلب: 
اللکتبة العربیق ۱۳۹۰ ۱۹۷۰/۵ م)» ص ۰۳۱۲ 
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okay‏ حت عصر المؤلف وبلغت المؤلفات الى وردت فيه ۰ تسعة عشر 
ألف كتاب رتبها هجائياً بالعناوين على النهج الذي اتبعه حاجي خليفة نفسه. 

وإلى جانب الكتب أو الفهارس التي ذكرناها هناك عدد کبیر من کتب 
التراجم والتاريخ التي عنيت بذكر مؤلفات العلماء المترجم لهم نذكر منها على 
سبيل المثال: 

تاريخ بغداد وتاريخ دمشق . 

وفيات الأعيان وأنباء أبناء الزمان ‏ لابن خلكان المتوق سنة ٦۸١‏ ه. 

«إرشاد الأريب إلى معرفة الأديب» ويسمى أيضاً (معجم الأدباء» 
لياقوت الحموي OVO)‏ - ۱۲۱ ه). 

«التقييد في رواة الكتب والأسانيد» لابن نقطة أبي بكر محمد بن عبد 
galt‏ البغدادي المتوى سلة 059 ه. 

«إنباه الرواة على أنباه النحاة» لجمال الدين القفطي المتوفى سنة 1٤١‏ 


«الواني بالوفيات» لصلاح الدين خليل بن أيبك الصفدي. 


«فوات الوفيات» لابن شاكر الكتبي» الحلبي الأصل وهو أي 
الكتاب ‏ ذيل على «وفيات الأعيان» لابن خلكان. 

«بغية الوعاه في طبقات اللغويين والنحاة» للسيوطي . 

وهذه الکتب التي ذكرناها تتضمن تراجم العلماء والأدياء وغيرهم وقد 
Yas‏ أصحابها الشيء الكثير من ذكر المؤلفات التي ألفها أصحاب السير الذین 
ترجموا لهم. وهي على كثرتها تقطع بأن العرب أول من اهتم بفهرسة 
الخطوطات حتی تطورت وتعددت آشکاها وأهدافها. 


a VE 


أضحت الإحاطة بها تكاد تكون متعذرة وصار الوقوف عليها لا يقل صعوبة عن 
الوقوف على الخطوطات LEI‏ 


وإذا نظرنا إلى فهارس المخطوطات العربية في وقتنا احاضر نجدها لا 
صادرة من جهات ومؤسسات وهیثات حكومية مثل:. 


. جامعة الدول العربية  معهد المخطوطات العربية‎ ١ 


؟ - دار الكتب المصرية. 
۳ مكتبة الأزهر. 

. المجمع العلمي العراقي‎ - ٤ 
. التحف العراقي‎ - ۵ 

7 - الجمع العلمي بدمشق. 
ov‏ المكتبة الظاهرية . 


۸ الجامعات والمراكز العلمية. 
واما bel‏ صدرت عن طريق جهود بعض الأفراد المهتمين بالتراث الاسلامي 
مثل : 
۱- کورکیس عواد ومن مولفاته ومقالاته : 
أ - فهارس الخطوطات في العراق. 
ب - تطور فهرسة الخطوطات ی العراق. 
ج - الخطوطات العربية خارج الوطن العربي۳). 
)١(‏ نجيبة عبد الفتاح» «فهرس موحد لقوائم المخطوطات العربية». مورد مج 4. ع © (۱۹۸۰ 
۶ ص ۰.۳۲۵ . 
(۲) لزید من التفصیل انظر: «کورکیس عواد مكتبي من العراق» بقلم : غازي مبارك محمد العزب 


في مجلة رسالة الکتبة مج ۲۱ ع ۱ (آذار ۱۹۸۲ )۰ ص ۵۷ - 1۵ 


یه 


۲ محمد كرد علي . 

۳ عيسى إسكندر المعلوف. 

٤‏ - أسامة التقشبندي. 

۵ - فوّاد السید. 

وغيرهم کثرون آمثال : یوسف داغر ولطفي عبد البدیع وحبیب الزیات 
ويوسف العش» وإبراهيم شبوح ومحمد طلس . os‏ 

والواقع أن هذا الكم المائل من فهارس المخطوطات العربية يجعل من 
العسير على الباحث أن يحيط بها جميعاً» لهذا سوف نعمد إلى اختيار نماذج تمثل 
مختلف أنواع الفهارس المهمة التي صدرت في كل من مصر وسوريا والعراق 
والغرب والمملكة العربية السعودية وغيرها لو تا البلاد الا سلامية Ol pls‏ وتركيا. 

أولاً: جمهورية مصر العربية 

عنیت الکتبات الهتمة بالتراث بإصدار العديد من فهارس المخطوطات 
وسوف نتناول الحديث عن أهم هذه المكتبات التي تمثل بقية الفهارس التي 
صدرت في مصر. 

-١‏ المكتبة الأزهرية 

أنشعت عام ۱۸۹۷ م وقد طبع أول جزء من فهارسها عام ١155‏ م 
وا زء السابع 2 عام ۲( وتشمل الأجزاء الي صدرت الخطوطات 
والطبوعات الى LS USE‏ الآزه ني ختلف الموضوعات وذلك على النحر 
الاي : 

الجزء الأول: الكتب الموجودة بمكتبة الأزهر حتی عام ۰۱۹4۵ 

وتشمل : الصاحف والریعات والأجزاء والسور والقراءات وعلوم 
القرآن» والتفسير» والمصطلح وعلوم الحديث» والحديث» وقد أعيد طبع هذا 


1۸ 


الجزء طبعة ثانية أضيفت فيها الكتب الواردة من هذه الفنون ی سنة ۱۹۵۲ م. 

الجزء الثاني : الكتب الموجودة بالمكتبة حتى عام ۱۹6۵ م. 

ويشمل: أصول الفقه. فقه الإمام أبي حنيفةء فقه الامام مالك فقه 
الإمام الشافعي فقه الإمام أحمد بن حنبل» علم الفرائض» وحكمة التشريع. 

الجزء الثالث: الكتب الموجودة بالمكتبة حتى ple‏ ۱۹:۷ م 

ویشمل : الفقه العام » علم الکلام» علم النطق » آداب البحث» علم 
الفلسفة» علم التصوف وعلم الاداب والفضائل . 

الجزء الرابع : الكتب الموجودة بالکتبة حتی عام ۱۹6۷ م. 
البلاغت وعلمي العروض والقوانی . 

es‏ الخامس : الكتب الموجودة بالمكتبة حتى عام ۱۹:۹ م 

ويشمل : الأدب» التاریخ » وتقويم البلدان ‏ (اخغرافیا) . 

الخزء السادس : الکتب الوجودة بالمكتبة حتی عام 140° م 

ويشمل: الأخلاق والتربية والاجتاع » القوانين واللوائح » الطب» 
الساب. افندست ابر والمقابلة» والمعارف العامة. والفلك. واطيئة. 
والأدعية والأوراد» وتعبير الرؤياء والحرف والرمل» والفراسة والكف. والخط 
والرسم والإملاء. . الخ . 

الجزء السابع : ملحق للجزأين الثاني والثالث ويشتمل على الفنون 
الآنية : 

أصول الفقه الحنفي والمالكي والشافعي والحنبلي. الفرائض. الفقه 
العام » علم الکلام والنطق الحكمة والفلسفة والتصوف والآداب والفضائل 
طبع عام 141۲ م 


ا 


ورتبت الکتب - طوطة ومطبوعة - في کل جزء طبقاً للترتیب امجائي 
am‏ 

وقد اتبعت المكتبة الأزهرية في عملية الفهرسة منهجاً یتمثل في ذكر عنوان 
الخطوطة. واسم اللف. وتاریخ ولادته وتاریخ وفاته حیان وبداية الخطوطة 
بایجاز» ونوع اخط واسم الناسخ وعدد الأوراق والأسطر والقاس الطوی 
للمخطوطة ثم الرقم العام لما والخاص. 

ومن مميزات هذا الفهرس وجود الإحالات. الخاصة بالعناوين. إلا أنه 
يؤحذ عليه الآتي: 

١‏ وضع بعض المخطوطات في غير فنها. فنجد مثلاً كتب السيرة تدخل 
في علم التاريخ . 

في حين أن النظرة السليمة إلى الفهرسة تفرض اللجوء إلى الدقة في 
تصنيف المخطوطات . 

۲ - خلو الفهرس من الکشافات مع آن مواصفات الفهرس اخید تقتضي 
وجود کشافات مفصلة للعناوین والولفین وغیرهم. 

۳ اخلط بین الخطوطات والطبوعات . 

6 - البعد عن الوصف الببلیوغراني الکامل لکل خطوطة . 

٥‏ عدم السير على نبج واحد في الوصف والتعريف. 

عدم ذكر حالة المخطوطة مثل: الخبر والزخرفة وكونها سليمة أو 
مصابة بأرضة أو رطوبة أو تمزق وإغفال ذكر التملكات أو السماعات أو 


الاجازات . 
2 عدم تحديد حجم النقص انظر: الجزء الثاني صفحة 155 في 
المخطوطة الناقصة . 


۳ دار الکتب الصرية 

تعد دار الکتب الصرية من کبریات مکتبات العالم فقد آنشئت عام 
۲ ۱۸۷۰/۸ م. 

ds‏ أواخخر عام 145 م6 تم إحصاء ثروة دار الكتب المصرية إحصاءً 
رسمياً حیث بلغ مجموع ما فیها من کتب مطبوعة وطوطة حوالي خمسمائة 
وعشرین out‏ 

ونم إنشاء قسم الخطوطات بالدار عام 140۲ م وكانت نواة جموعة 
الخطوطات عند انشاء الدار Ue‏ حبسه بعض السلاطین والأمراء والعلاء ثم زاد 
آلاف وأربعائة وثاني وحمسين مخطوطة ۸ وذلك عام ٩۱۸۷م‏ . 

وبعد ذلك ضم لدار الکتب الصرية بعض الکتبات احاصة التي آلت 
إليها وهي : 

أ مجموعة تيمور باشا. 

ب - مجموعة خليل أغا. 

ج - مجموعة طلعت باشا. 

د مجموعة أحمد زكي باشا. 

هداب مجموعة حليم باشا. 

و جموعة محمد عبده. 


ز- مجموعة جلال الحسيني. 


)١(‏ عزت ياسين صالح «دار الكتب المصرية والمكتبات الملحقة بها» عالم الکتب مج ۰ ع ۳ (شوال 
۰ ه/پونیو ۵ )۰ ص ۰۳۱۷ 

(۲) فبلیب دي طرازي. خزائن الکتب العربية في الافقین (بیروت: مطبعة جوزیف صیقلي» د. 
ت). ص ۰.۱۹۵ ۱ 


-V\- 


ح - مجموعة الشنقيطي . 

وقد قامت دار الکتب بنشر فهارسها على دفعات Th AS‏ 

المحموعة الأول : نشرت فهارسها في سبعة أجزاء في الفترة ما بين عام 
۵ ه إلى عام ۰ ه وتعرف بفهارس الخديوية أو الفهرس القديم» 
وتشتمل هذه الفهارس على مخطوطات ومطبوعات . 

وقد رتبت هذه الأجزاء حسب الموضوعات على النحو الآتي: 


الأول: المصاحف والقراءات والتجويد والتفسير ومصطلح الحديث 


والحديث. 
ds‏ الثاني : التصوف والمواعظ والفوائد والأدعية والأصول وآداب البحث 
والمناظرة . 


ds‏ الثالث : الفقه عذاهبه الربعة والفرائض. 

de‏ الرايع : الصرف والنحو والبلاغة والوضع واللغة والعروض والقوافي 
والأدب. 

. الخامس : التاريخ » والرياضيات وفروعها والعلوم‎ ds 

Gy‏ السادس: الطب والنطق واحکمة والفلسفة والفنون التنوعة. 

. السابع : الجامیع‎ de 

ثم رتبت العناوين هجائياً داخل موضوعاتها. وقد أدمحت بهذه الفهارس 
مکتة مصطفی فاضل - الى سبقت الإشارة الیها - ولتحديدها كتب بجوار 
الرقم أعلاه(#) لبيان مكتبة مصطفى فاضل وتمييزها عن الرصيد العام . 

وني فهرسة المخطوطات في هذه الأجزاء يذكر عنوان المخطوطة واسم 
المؤلف وتاريخ cab,‏ وينقل أحياناً بداية المخطوطة, كا يذكر تاريخ النسخ 
اط : 


کل ند 


وهناك جزء خاص بالکتب التركية - الخطوطة والطبوعة - الوجودة في دار 
الکتب الصرية جمعه علي حلمي داغستاني وطبع بالطبعة العث‌انية بمصر سنة 
7 ها ويقع الجزء في 5٠7‏ صفحات.. 

ويؤخذ على هذه الفهارس خلطها بین الخطوط والطبوع وعدم الالتزام 
منهج واحد في وصف النسخ والتعریف ها وبالولفین. 

وقد رمز بروکلمان لجموعة الفهارس هذه ب 1 16 آي القاهرة آول. 

المجموعة الثانية: نشرت فهارسها في تسعة أجزاء وذلك في الفترة من عام 
۶ م إلى عام 11417 م وتعرف بفهارس دار الكتب» وتضم هذه الفهارس 
المخطوطات والمطبوعات التي وردت لدار الكتب المصرية خلال الفترة السابقة 
على صدور كل جزء من الفهرس . 

وهذه الفهارس هي : 

الجزء الأول: فهرس الکتب العربية الوجودة بالدار. لغاية سنة 1914م . 

يشتمل هذا الجزء عل العلوم الدينية وقد ذيل ملحن بالکتب العربية 
الواردة للدار d‏ سنتي ۱۹۳۲ ۴ و۱۹۳۳ م والأشهر الستة الأرلى من سنة 
۶ م. وقد نت طباعة هذا ابلزء مطبعة دار الکتب الصرية عام ۱۳2۲ 


م/۲ ۱٩۹‏ م 

الجزء الثاني: فهرس الكتب العربية الموجودة بالدار» لغاية سبتمبر سنة 
م 

ویشتمل ع ی : - اللغة - الوضع والصرف - النحو- البلاغة - العروض 
والقوانی . 


وفي نباية ابلزء ملحق للکتب العربية الواردة للدار حتی شهر مایو ۱۹۲۲ 
م . وتمت طباعة الحزء بمطبعة الدار عام ۱۹۲۱/۵۱۳۵ م. 
الجزء الثالث: فهرس الكتب العربية الموجودة بالدار لغاية شهر مایو سنة 
مم 
N‏ 


ويمثل هذا الجزء القسم الأول من فهرس آداب اللغة العربية. طبع هذا 
jdt‏ عطبعة الدار عام ۰۵ 14۷Ya‏ م 

الجزء الرابع : فهرس الکتب العربية الوجودة بالدار لغاية شهر دیسمبر 
سنة ۱۹۲۸ ¢‘ 
والقصص . 

وفي نایته ملحتق بالکتب العربية المذكورة فنونها بالجزأين الثاني والثالث 
من أول شهر يونيو ١9577‏ م لغاية شهر دیسمبر عام ۸ وقد طبع بمطبعة 
دار الکتب الصرية عام ۱۹۹ م 

ed‏ الخامس : فهرس الكتب العربية الموجودة بالدار لغاية شهر دیسمر 
سنة ۱۹۲۸ م 
والواردة إلى الدار في عام ۱۹۹ م وقد طبع هذا الجزء بدار الكتب المصرية» 
عام ۱۳۶۸ ه ۱۹۳۰ م ويحتوي على المطبوعات والمخطوطات كا هو ني الأجزاء 
السابقة . 

۰8۱۹۳۲ السادس : فهرس الکتب العربية اطوجودة بالدار لغاية سنة‎ ol 

وحتوي هذا الجزء على الفنون الاتية : 

الاثار- اطغرافیا- الأطالس Lil dy‏ ~ آلزراعة والري - التجارة - 
الصناعات ‏ المعارف العامة . 

وقت طباعته عام ۲ ها ۱۹۳۳ 1 بمطبعة دار الكتب المصرية. 

الجزء السایع : فهرسن الکتب العربية الوجودة بالدار من سنة ۲۹ ۱٩‏ م 
۱۹۳۰ م 

ويشتمل على القسم الأول من ملاحق علوم اللفة العربية والوضع 


“VE 


والصرف والنحو وعلوم البلاغة وعلمي العروض والقوافي والاداب والروایات 
والقصص - تمت طباعة هذا detec etl‏ دار الکتب pall‏ 4 عام ۱۳۵۷ س 
۱۹۳۸ م 

-¢ ۱۹۳۰ الثامن : فهرس الکتب العربية الوجودة بالدار من سنة‎ ein 
م.‎ ۷ 

وهذا الجزء هو اللحق الثاني لعلم التاریخ حيث تمت طباعته بمطبعة الدار 
عام ۱۳۲۱ ه- ۱۹6۲ م. 

اء التاسع : فهرس ا لکتب العربية الوجودة بالدار والتي اقتنتها من سنة 
۵ م حتی آخر سنة ۱۹۵۵ م. 

هذا ابلزء حاص بالمطبوعات. آما الاجزاء الشمانية الأولى فتضم 
المطبوعات والمخطوطات وقد أشار إليها بروكلان في كتابه ب 2 16. 

وقد قسمت الصفحات في الفهارس السابقة إلى عمودين. 

كذلك رتبت المخطوطات والمطبوعات في كل جزء هجائياً بالعناوين» وفي 
وصف المخطوطات في هذه الأجزاء يذكر اسم الكتاب» واسم المؤلف» وسنة 
وفاته» ويعرف أحياناً بالکتاب» وینقل جزء صغير من أوله ویذکر نوع الخط 
وتاريخ النسخ, ويعطى وصف مختصر للمخطوطة. ثم یذکر رقم اف 
ويشار بالرمز (م) إلى مكتبة مصطفى (fel‏ وبالرمز (ش) إلى مكتبة 
الشنقيطي. وإذا كان للمخطوطة نسخ أخر فلا يذكر شيء عنها. 

ويعيب هذا الفهرس الاكتفاء بعبارتي البسملة والحمدلة عند ذكر بداية 
المخطوطة وعدم إشارته إلى نهاية المخطوطة» أو ذكر عدد الأوراق أو الأسطرء 
فضلاً عن أنه لا يقدم بیانات تفصيلية يفيد منها الباحث. إلا أن أكبر المأخذ 
على هذا الفهرس الخلط بين المخطوطات والمطبوعات حتى لنجد بعض الأجزاء 
كالرابع مثلاً لا يوجد فيه سوى عدد قليل من المخطوطات التي تضيع وسط 
المطبوعات الكثيرة . 


-۷۵ 


ومن الفهارس الأخرى التي صدرت عن دار الكتب الصرية بالقاهرة: 
فهرست الخطوطات نشرة بالخطوطات التی اقتنتها الدار من سنة 
۹ مب ۵ م عداد : فوّاد سید . 
يقع الفهرس في ثلاثة مجلدات هي : 
المجلد الأول: يبدأ من حرف (أ) حتى حرف (س) ويقع في 404 
المجلد الثاني: ويبدأ من حرف (ش) حتى حرف (ل) ويقع في 184 
المجلد الثالث: يبدأ من حرف (م) وحتى حرف (ي) ويقع في ۳۲۲ 
وفي نهاية الجلد الالث کشاف بأسیاء الژلفین مرتب حسب الدخخل وبه 
الاحالات وآرقام الصفحات التي ورد بها اسم المؤلف. ويحتوي هذا الفهرس 
علی الخطوطات - التي وردت إلى الدار بعد صدور الفهارس السابقة ‏ دون 
وقد تمت طباعة هذا الفهرس بمطبعة دار الكتب المصرية سنة 1785 ه 
1551 م 
وقد اتبع المؤلف في هذا الفهرس الهج الآتي : 
١‏ يذكر اسم الکتاب کاملاً. 
۲ - پذکر اسم الولف وسنة وفاته. 
۳ ینقل جزءاً من آول الکتاب. 
- يبين نوع الط واسم الناسخ وتاريخ النسخ إن وجد. 
ه يذكر عدد الأوراق والأسطر والمقاس ورقم الحفظ. 


من ۷ مد 


5 يصف ما في السخة من تقييدات وسماعات وما أصابها من رطوبة أو 
نحو ذلك . 

۷- میل ال العناوین والفنون. 

وبما يؤخذ على الفهرس إهماله ذكر نباية المخطوطة وعدم ذكر البيانات 
الوصفية للنسخ الأخرى من المخطوطات التي يصفها. 

فهرست المخطوطات, المجلد الأول. مصطلح الحديث إعداد فؤاد 
سید . ۳۷۱صفحة . 

القاهرة: دار الکتب الصریت ۱۳۷۵ ه905١‏ م. 

يشتمل هذا الفهرس على جميع الخطوطات الاصة بوضوع مصطلح 
الحديث , 

وقد اتبع المؤلف d‏ هذا الفهر س الهج الآ : 

۱- ذکر اسم الکتاب کاملاً مع الاشارة ال ما اشتهر به من أسمء 
آخری. 

۲ - ذکر اسم الولف کاملاً مصحوباً بکنیته ولقبه وشهرته وتاریخ میلاده 
إن وجد ثم تاريخ الوفاة أو تحديد العصر الذي ألف فيه الكتاب. 

۳- ذکر عبارات من أول المخطوط مع نبذة لتوضيح مقاصد الكتاب 

LE ys ذكر عبارات‎ - ٤ 

53-0 نوع الخط الذي كتب به المخطوط ثم اسم الناسخ إن وجد 
والإشارة إلى الدلائل الموجودة على الخطوطة کالسماعات آو الاجازات 
والتملکات والأوقاف والقابلات والقراءات . ۳ وهكذا. 

٦‏ ذكر عدد الأوراق وعدد الاسطر ثم مقاس الخطوطة طولاً وعرضاً 
بالسنتیمترات . 


NN 


۷- تذییل العلومات السابقة بالرقم ثم اسم الکتبة التي تصوي هذه 
المخطوطة . 

هذا وإلى جانب الفهارس السابقة صدرت مجموعة من الفهارس الخاصة 
ببعض العلاء وفهارس أخرى خاصة ببعض الأفراد أو الموضوعات نذكر منها 
باختصار: 

فهرس بمؤلفات ابن سينا وشروحها: 

القاهرة: مطبعة دار الکتب الصریت ۱۳۷۰ ه ۱۹۵۰ 0 

- فهرس بمؤلفات نور الدين عبد الرهن امحامي والتي تقتنیها الدار من 
مخطوطات ومطبوعات من إعداد نصرالله مبشر الطرازي. طبع بمطبعة دار 
الكتب المصرية في نوفبمر ١954‏ م ويقع في ثمانٍ وسبعين صفحة. 


- الفهرس الوصفی للمخطوطات الفارسية الزينة بالصور والحفوظة بدار 
الکتب الصریة. 


إعداد: نصرالله مبشر الطرازي. 
القاهرة: مطبعة دار الکتب الصریف ۱۹۱۸ م. 


فهرس الخطوطات الفارسية والتي تقتنیها دار الکتب الصرية حتی عام 
۱۹۹۳ م. ۲ مج . 


- فهرس الکتب التركية 

القاهرة: دار الکتب الصرية ۱۳۰۰ ه. 
- فهرس الکتب الفارسية والحاوية ج ۱ 

القاهرة: دار الكتب oly pall‏ ۱۳۰۹ ه. 
- فهرس الکتب الفارسية ج ۲ 

القاهرة: دار الکتب الصریق ۱۹۳۹ م. 


۷۸۰ 


- فهرس الفلك والیقات 

إعداد يفيد كنج في ؟ مج . 

GU dt ae Gy‏ كشاف بأساء المؤلفين وآخر بعناوین الکتب. 

- نشرة بأسماء كتب الموسيقى والغئاء ومؤلفيها. المحفوظة بدار الكتب 
المصرية . 

القاهرة: مطبعة دار الکتب الصریق ۱۹۳۳ م. 

ومن دراسة الفهارس السابقة يتبين لنا أنها لم تخط ول تمثل مقتنيات دار 
الكتب المصرية التى تجاوز رصيدها سبعين ألف ٠٠٠ر١/‏ مخطوطة. 

علاوة على ذلك نجد أن هذه الفهارس لا تسير على منهج موحد في 
وصف المخطوطات وترتيب المعلومات بل إن بعضها عبارة عن قوائم تحتوي على 
القليل من المعلومات عن كل مخطوط. وبعض الفهارس تجاهلت الوصف المادي 
للمخطوطة وكذلك تجاهلت ذكر المصادر عن المؤلف والعنوان. 


~V4- 


ثانياً: سوریا 


تعد دار الکتب الظاهرية بدمشق آهم مرکز حفظ الخطوطات العربية في 
سوریا وقتوي علی أحد عشر ألف خطوطة). 

وقد قام جمع اللغة العربية بدمشق بطبع العدید من فهارس الخطوطات 
وتناولت تلف الوضوعات علی النحو الاي : 

۱ - فهرس مخطوطات التاریخ وملحقانه: 

وضعه الدكتور يوسف العش - يقع الفهرس في أربعائة وثمانٍ وستین 
۸ صفحة صدر عام ۱۹4۷ م. 

۲ - فهرس خطوطات علوم القرآن: 

وضعه الدکتور عزة حسن - 555 صفحة ‏ صدر عام ۱۹۲۲ م. 

۲- فهرس مطوطات الشعر للدکتور عزة حسن - 1۳1 صفحة صدر 
عام 1954 م. 

؛ - فهرس lb ght‏ الفقه الشافعي: 

وضعه الشيخ عبد الغني الدقر 755 صفحة ‏ صدر عام ۱۹۱۳ م. 


)١(‏ وزارة الثقافة والإرشاد القومي . إدارة إحياء ونشر التراث العربي «تقرير عن المخطوطات العربية 
في الجمهورية العربية السوریة» الورد مج ۰۵ ع ۱ (۱۳۰۲ ۱۹۷۲/۸ م) ص 190 
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۵ - فهرس مخطوطات الطب والصيدلة : 

وضعه الدكتور سامي خلف حمارنة ‏ راجعته السيدة أسماء الحمصي - يقع 
الفهرس 3 ۲ صفحة ‏ صدر عام ك1 2 

5- فهرس مخطوطات علم الطيئة وملحقاته : 

وضعه الأستاذ إبراهيم الخوري - ۲ صفحة صدر عام ۱۹۹۹ م 

۷- فهرس اللتخب من مخطوطات الحديث: 
RÎ‏ صفحة ‏ صدر عام ۱۹۷۰ م 

۸ - فهرس خطوطات التغرافية وملحقاعا : 

وضعه إبراهيم اخوري عام 1۹۹ م“ يقع الفهرس في مائة وائنتین 

: فهرس غطوطات الفلسفة والنطق‎ -٩ 

وضعه عبد الحميد حسن» يقع الفهرس في مائتين وأربع وثانين ۲۸6 
صفحة صدر عام ۱۹۷ م 

۰ - فهرس مخطوطات الریاضیات : 

وضعه الأستاذ محمد صلاح عائدي» يقع الفهرس في مائة وثان وأربعين 
۸ صفحة صدر عام \avy‏ م 

۱ فهرس مخطوطات التاریخ وملحقانه: ج ۲ 

وضعه الأستاذ خالد الریان» يقع الفهرس في تسعائة وعشرين ٩۲۰‏ 
صفحة صدر عام ۱۹۷۳ م 

- فهرس مخطوطات النحو: 

ela‏ الحمصي» يقع الفهرس ف سبعمائة وست وسبعين 5/الا صفحة» 
صدر عام ۱۹۷۳ م 
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۳ - فهرس خطوطات اللغة : 

وضعته السيدة أسیاء الحمصي» يقع الفهرس في سبعاثة وأربع وثانين 
4 صفحة صدر عام ۱۹۷۳ م. 

۱ التصوف: ج‎ lb ght فهرس‎ - ١4 

وضعه الأستاذ محمد ریاض الالح يقع الفهرس في سبعالة وتسعیر 
۷۹۰ صفحة ‏ صدر عام ۱۹۷۸ م 

6 فهرس مخطوطات التصوف: الجزء الثاني 

وضعه الأستاذ محمد رياض المالح ‏ يقع الفهرس في ثافائة واثنتين 
وعشرین ۸۲۲ صفحة ‏ صدر عام ۱۹۸۰ م 

. فهرس lb shat‏ التصوف : الحزء الثالث 

وضعه الأستاذ محمد رياض المالح في خمساثة وأربع وحمسين ۵۵6 صفحة 
وفي آخره کشاف لعناوین الکتب الواردة 3 الأجزاء الثلاثة وكشاف للمؤلفين» 
وكشاف للنساخ. ثم مستدرك عام. صدر سنة 19487 م. 

- فهرس مخطوطات الفقه الحنفي: الجزء الأول: 

وضعه محمد مطيع الحافظ ‏ في خسائة وأربعین 40 صفحة صدر عام 
۱۹۸۰ م. 

- فهرس مخطوطات الفقه الحنفي : الجزء الثاني 

وضعه محمد مطيع الحافظ - في أربعائة وثمان وعشرين 478 صفحة - 
صدر عام 4۸1 م 

٩‏ . فهرس مخطوطات العلوم والفنون عند العرب: 

وضعه الأستاذ مصطفی سعید الصباغ يقع الفهرس ني خسائة وثان 


وستين ۵1۸ صفحة ‏ صدرعام ۱۹۷۹ م 
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۰ . فهرس خطوطات الطب والصيدلة : est‏ الثاني . 

وضعه الأستاذ صلاح محمد الخيمي - يقع الفهرس في أربعماثة وأربع 
وتسعين صفحة صدرعام 198١‏ م. وفيه وصف لمخطوطات الطب والصيدلة 
التي وردت بعد صدور الجزء الأول Ws‏ يضم d‏ آخره Lies‏ موجراً 
للمخطوطات التي ذكرت في الحزء الأول ولطائفة من المخطوطات فات وصفها 
في الجزء الأول . 

-١‏ فهرس مخطوطات الأدب: الجزء الأول. 

في أربعائة وست وحمسين 457 صفحة. 

وضعه کل من ریاض مراد ویاسین السواس. صدر عام ۲ م. 

۲ - فهرس خخطوطات الأدب : الحزء الثاني . 

وضعه رياض مراد وياسين السواس يقع في أربعمائة وثانین 4۸۰ صفحة 
صدر عام ۱۹۸۳ م . 

۳ - فهرس خطوطات علوم القرآن الکریم : الجزء الأول . 

ويضم وصفاً لخطوطات الصاحف. التجوید» القراءات» وضعه صلاح 
محمد اخيمي يقع الفهرس في خسائة وأربع وأربعين صفحة» صدر عام 
۳ م. 

6 - فهرس مخطوطات علوم القرآن الكريم: الجزء الثاني. 

وضعه صلاح محمد الخيمي وفیه وصف لخطوطات علوم القرآن - في 
أربعاثة وأربع وعشرين 474. صفحة ‏ صدر عام 1484 م. 

وضعه صلاح محمد اخيمي وفیه وصف لمخطوطات التفسیر - 3 حمسمائة 


رثمانٍ وعشرین OYA‏ صفحة _ صدر عام AE‏ م 
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القرآن الکریم با فیها آسماء الخطوطات التي ذکرها ووصفها د. عزة حسن في 
الفهرس الذي صدر عام ۰۱۹۰۲ 

وهناك فهارس آخری صدرت للتعریف بخطوطات دار الکتب 
الظاهریة(۱). 

وبدارسة تحليلية مقارنة غذه الفهارس وما ورد فیها من معلومات تبین أن 
الفهارس التي صدرت عن دار الکتب الظاهرية تختلف d‏ معلوماتها بين 
التفصيل والاختصار فمنها ما هو غاص بالمعلومات المفصلة مثل: فهرس 
مخطوطات دار الكتب الظاهرية ‏ التاريخ وملحقاته ليوسف العش. والذي أتبع 
فيه المؤلف متبجاً على النحو الآتي: 

١‏ قسم موضوعات التاريخ إلى أقسام ثم وزعها إلى فصول وأدرج في 
كل فصل وصف المخطوطات التي تنتمي إليه أو تنتسب إليه أكثر مما تتتسب إلى 

۲ - رتب وفقاً لتتابع وفيات المؤلفين آو وفقاً لتاريخ التأليف في حالة عدم 
وجود تاريخ الوفاة حيث قدم المؤلف القديم على ما هو أحدث منه. 

7 أورد في آخر كل فصل ما كان يجهله من غخطوطات غير مكتملة. 

5 - ذكر اسم الكتاب والمؤلف بحروف رقعية عريضة. 

۰ نقل اسم الکتاب من طرة الخطوطة كا ورد وحذف ee‏ العبارات 
الطولة . 

1 - ذکر اسم الولف کا هو في طرة الخطوطة محتفظاً ببعض صفات 
التعظیم التي نسبت إليه. وتبع ذلك تاريخ وفاة المؤلف بين معترضتين يسبقها 
[شارة (سسم ويتبعها المصدر الذي اعتمد عليه. 


۱ ممد مطیم احافظ» «فهارس دار الکتب الظاهرية الصادرة حتی عام ۱۹۸6 مغ مجلة مجمم اللغة 
QO)‏ رس ب الظاهر حتى عام ۴ et‏ 
العريية مج ۲۰ ج ١‏ (ربيع الثاني ۱6۰۵ ه/ینایر ۱۹۸۵ م)» ص ۱۸۰ - ۰۱۸6 
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-٠‏ أشار إلى طبع الكتاب إن كان مطبوعاً. مع مقابلة المخطوط بالمطبوع 
وإيضاح الاختلاف بينهها. 

۸- ذکر موضوع الکتاب ان ۸ یکن مطبوعاً وی فصوله ومكانها من 
الکتاب . 

4 - نقل جزءاً من خخطبة الكتاب للإشارة إلى موضوعه. 

۰ - نقل جزءاً من الخاتمة للإفصاح عن خبايته . 

-١‏ ذكر عدد الأوراق. 

۲ القاس : الطول < العرض بالسنتمتر. 

۳ - عدد الأسطر. 

- عرض الحواشي . 

۵ - نوع اقط , 

- تاريخ النسخ . 

١١7‏ - السماعات. 

AT VA 

. -رقم الخطوطة.‎ ٩ 

ومن الفهارس ما يقتصر على معلومات مختصرة كفهرس مخطوطات 
الحديث لمحمد الألباني حيث يذكر عنوان الكتاب ومؤلفه وعدد الأوراق والرقم 
الخاص» وفي بعض الأحيان يذكر اسم الناسخ . 

وما يؤخل على هذه الفهارس : 

١‏ - الإسراف في ذکر بعض البیانات دون داع مثل بداية الخطوطة آو 
نهایتها ففي فهرس علوم اللغة العربية نقلت الفهرسة في صفحة ۳ و٤‏ ترجمة 
واسعة عن الجوهري وكذلك في صفحة ۵۵ لاه عرفت الکتاب بشکل 
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موسع. وني فهرس التاريخ لخالد الريان ج ۲ صفحة ۱۲۱- ۱۲۲ نقل 
الفهرس سبعة آبیات متفرقة من مقدمة منظومة تاریخ الدول ومثلها من آخرها 
وكذلك في صفحة ۲۳۸ من الجزء الثاني حیث نقل الفهرس ستة آسطر من بداية 
خطوطة- حلاصة سبر سید البشر : 

۲ - التکرار فی ذکر بعض البیانات مثل عدد الأوراق انظر فهرس علوم 
اللغة العربية) . 

يذكر عدد الأوراق في أثناء الوصف وني ختام البيانات يعيد ذكرها مرة 
أخرى . 

ds‏ فهرس التاريخ ليوسف العش يذكر العنوان مع المؤلف بشكل مختصر 
بخط الرقعة ثم يعود فيذكر العنوان والمؤلف كاملين. 

٠‏ - بعض الفهارس لم تذكر المراجع التي اعتمد عليها المفهرس أثناء 
فهرسته لکل مطوطة مثل : فهرس علوم القرآن وفهرس الشعر وفهسرس 
الرياضيات . 

ied‏ عدم الالتزام بطريقة واحدة 3 ترتيب المعلومات المذكورة عن 
المخطوطات حيث يوجد تقديم وتأخير في ذكر البيانات بين مخطوطة وأخرى وبين 
فهرس وفهرس . 

5 - بعض الفهارس تتجاهل ذکر آهم البیانات الوصفية مثل بداية وناية 
المخطوطة في بعض الأحبان مثل فهرس الحغرافيا. 

ثالثاً: العراق 

عني العراق منذ الخمسينيات بإصدار العديد من فهارس المخطوطات 
العربية وذلك على النحو الآتي : 

۱ - الکشاف عن خحطوطات خزائن کتب الأوقاف ‏ 1988 م. 

محمد أسعد طلس»ء 478 ص في أربعائة وثان وعشرين صفحة وكان 
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منهجه في الفهرسة على النحو الآتي : 

- وضع رقم تسلسلي لکل خطوطة. 

- ذکر عنوان الخطوطة بحروف عريضة کا ورد نی صدر الخطوطة. 

- ذکر طول الکتاب وعرضه بالسنتیمتر. 

- ذكر اسم المؤلف بدون ذکر الالقاب التضخيمية وسنة الوفاة. آو ذکر 
القرن الذي عاش فیه . 

ذكرالمراجع التي اعتمد عليها في التحقيق من اسم المؤلف. 

- وصف المخطوطة مبتدثاً بذكر أوها ثم محتوياتها من فصول وأبواب وسنة 
ومكان الطبع إن كانت مطبوعة . 

- التوسع في وصف المخطوطات النادرة أو المهمة حيث يذكر نوع ورقها 
وخطها وتاريخ نسخها واسم الناسخ والإشارة إلى الساعات أو الإجازات 
المذكورة في أوها وآخرها إن كان ثمة شيء من ذلك. 

وهذا المنيج يجانبه الصواب لأن المخطوطات كلها بحاجة إلى وصف سواء 
أكانت مشهورة أم كانت خلاف ذلك» فقد یکون ی الخطوطة جوانب مهمة: 
d‏ خحطها أو زخرفتها مثلاً أو وجود قراءات أو سیاعات عليها أو تملكات أو 

علاوة على ذلك نجد ان الفهرس أهمل بعض البیانات الوصفية الهمة 
مثل نوع الط والوصف الادي للمخطوطة وعدد الأوراق والأسطر وغير ذلك . 

؟ - المستدرك على الكشاف عن خطوطات خرائن کتب الأوقاف. 

وضعه عبدالله الجبوري سنة ١786‏ هاره97١‏ م 

ومنيج الجبوري في هذا الفهرس قريب من الهج الذي أتبعه محمد أسعد 
طلس ومختلف ae‏ في: 

أ ذكر تراجم للمؤلفين بشيء من التفصيل . 


- ۸۷ - 


ب - ترتیب البیانات الوصفة. 

ويؤخذ على هذا الفهرس إضافة بعض البیانات غیر الضرورية مثل آلقاب 
المؤلف ككلمة القاضى أو الشيخ أو نحو ذلك انظر رقم ۵ صفحة 
۲۱ من الفهرس PVE dates‏ 

© - فهرس مخطوطات SAY pe‏ المهداة إلى مكتبة الأوقاف العامة 
ببغداد: 

وضعه : عبداله اطبوري . 

النجف : مطبعة الاداب » ۱۹۲۷ م في ثلا‌ائة وثلاث وآربعین ۳۶۳ 

5 يذكر عنوان المخطوطة ومؤلفها وسئة الوفاة . ds‏ حالة عدم وجود سنة 
الوفاة يحدد عصره. 

يُعرّف بالمخطوطة . 

يذكر اسم الناسخ وتاريخ النسخ . 

_ يثبت أول المخطوطة وآخرها. 

يذكر بيانات الطبع إن وجدت. 

يذكر نوع الخط. 

يذكر عدد الأوراق والأسطر. 

يذكر المصادر التي اعتمد عليها. 
لنفسه فعلى سبيل المثال جاء في المقدمة : 
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أنه یعرف بالخطوط تعريفاً جامعاً مانعاً'» ولذا نظرنا داخل الفهرس 
وجدنا بعض الخطرطات خالية من التصریف انظرمثلاً: الأرقام 
۲ ند ۷۳ 


سس صفحة ۵۸ ورقم سس 
“FAT ۱۳۷۹۲‏ 


کا لا بعرف الرسائل التي ترد ضمن الجامیع . 
؟ ‏ أغفل الفهرس بعض البيانات مثل : نهاية الخطوطة ونوع لفط 
انظر على سبيل المثال الأرقام : 
4 £0 


سس تسیا ۰ جو = : 
۱۳۸۵ ۱۳۸۰۸ 





6 - فهرس الخطوطات العربية في مکتبة الأوقاف العامة في بغداد 

إعداد: عبدالله الجبوري . 

بغداد: مطبعة الارشاد ۱۳۹۳ ه/1979 م. 

يقع الفهرس في أربعة أجزاء على النحو الآتي: 

الحرء الأول: في (القرآن وعلومه. الحديث وعلومه. الفقه) طبع عام 
۳ ه- ۱۹۷۳ م يقع الجزء في ۷۹۸ صفحة وني الصفحات من 544 إلى 
7 إضافات في الفنون التي وردت في هذا الجزء وقد ذيّل الجزء بكشافات : 
المؤلفين والعناوين. 


يصف المخطوطات من الرقم التسلسلي ١‏ إلى 740١‏ إلى جانب 
الا ضافات وعددها 6 مخطوطة . 


الجزء الثاني : يحتوي على الفنون الآتية: 
لإرشاد ببغداد سنة ۱۹۷٤‏ م. يقع الجزء في ستائة وخس وخسین 1۰0 
۱) انظر: رقم ۳ من صفحة ٩‏ من الفهرس الذکور. 


- ۸٩ - 


صفحة. وينتهي بالرقم التسلسلی ۰4۳۸۰ وذیل بكشاف بأساء المؤلفين وآخخر 
بعناوین الکتب . 

الجزء الثالث: يحتوي على الفنون الآتية : 

(الأدب» الشعر» العروض » علم الوضع : اللغة والعاجم النحوء 
الصرف. البلاغة) . 
١‏ إلى ۰3۰۲۷ bby‏ هذا الجزء بكشافين الأول بأسیاء اللفین والشان 

الجزء الرابع : يضم الفنون الآنية: 

(کتب النطق الرياضيات» الفلك الطب» التاريخ) طبع بمطبعة 
الارشاد ببغداد سنة ۱۹۷6 م ويقع في ۱۰۲ صفحات. وال جانب الفنون 
السابقة يذكر الخطوطات التي في فن التراجم والطبقات . وفنون شبی کالادارة 
والحسبة والتربية والمعارف العامة والمجاميع . 

وفي صفحة ۳۳۶ من هذا الجزء أضاف المؤلف ملحقاً للمخطوطات التي 
وردت من خزانة منبر القاضي وخزانة عبدالله السنوي وخزانة إبراهيم بن محمد 

وفي الصفحات من ۳۷۰ ال 4۵6 وصف الولف ۲۰۹ مخطوطة نی 
الفنون الاتية: التفسر وعلوم القرآن. احدیث وعلومه الفقه وعلومه. 
العفائد » التصوف » الردود والفرق» الأدب اللخت gall‏ « الفلك» التاریخ » 
والنحو. 

وقد ذيل هذا الخزء بنماذج مصورة لمخطوطات نادرة من وجهة نظر 0( 
الولف . ثم كشاف بأسماء المؤلفين وآخر بعناوين الكتب. وتم وصف 
الخطوطات من الرقم التساسلي ۸ إلى ۷۱۳۸ ثم من رقم YOR SEY‏ 

وقد رتب الولف الخطوطات ترتیاً هجائياً حسب العناوین تحت کل فن 
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من الفنون. آما بالنسبة للمخطوطات التي ذکرت في نهاية الجزء الرابع والتي 
أخذت رقا مستقلاً من ۱ ی ۲۵۹ فلم یلتزم القلف الترتیب اطجائي فا. 


ذكر المؤلف منهجه في المقدمة حيث حدده في إحدى عشرة نقطة على 
النحو الآتي: 

Ol pe Sores)‏ الخطوطات بحروف بارزة. 

۴ - ذکر اسم اللف وكنيته أو لقبه وشهرته » وتاریخ وفائه . 

۳ - ذکر طول الخطوطة وعرضها بالسنتیمتر بعد وصف الخطوطة. 

٤‏ - ذکر عدد أوراق الخطوطة. 

۵ - التوسم في وصف الخطوطات الهمة بذکر آوفا وفصوضا وأبواها 
doles‏ موضوعانها وإهمال المشهور منها. 

1 - ذکر آهم سیات الخطوطات مثل: سنة النسخ واسم الناسخ وافط 
رالد ونوعه . 

۷- ذکر التملکات الوجودة نی آوائل الخطوطة آو ني آخرها وکذلك ذکر 
لسیاعات والاجازات ان وجدت . 

۸ - ذکر بیانات الطبع عن الخطوطة. 

4- الإشارة إلى كشف الظنون أو ذيوله. وإلى تاريخ الأدب العربي 
بروكلمان بعد ذكر اسم المخطوطة أو مؤلفها. 

۰ - وصف رسائل المجاميع . 

۱- وضع آرقام مسلسلة تبداً من (۱) ال (0۹۷) وهو عدد جموع 
لخطوطات العربية في الکتبة . 

وبالنظر إلى واقع الفهرس عبر محتوياته نجد أن المؤلف لم یلتزم با آورده 


۳ 


۱ - عدم الالتزام بنمط معين في الفهرسة حيث كان أحياناً همل ذكر أول 
الخطوطة. انظر الرقم السلسل ۵ وه ۱۳۷ من الجزء الأول على سبيل المثال . 

ومن صور عدم اتباع منهج معین تحديدة للنقص آحیاناً واهماله الاشارة 
إليه في أحيانٍ آخری. انظر علی سبیل الثال رقم VAS‏ و ۰۷۸۲ 

٢‏ عدم تحديد بداية ونهاية الجزء الموجود إذا لم يكن الكتاب كاملاً إذ 
اقتصر على القول النصف الآول» أو المجلد الثالث. أو يقول الجزء الثاني. . 
وهكذا. انظر الأرقام المسلسلة من ۷۸١‏ إلى ۷۸۳ في الحزء الأول . 
سقط . انظر على سبیل الثال الرقم التسلسلي .۷۸١‏ 
سبيل التقدير وإذا كان للمخطوطة نسخ آخر آهمل وصف حالتها العامة . انظر 
الأرقام التسلسلية من ۱۱۸۳ ال ۰۱۱۸۷ 

۵ - عدم الالتزام بنهج معين في سرد أسماء المؤلفين فأحيانا كان يبدأ 
باللقب واحیاناً بالكنية وأحياناً آخری بالاسم الاول للمولف. انظر الأرقام 
التسلسلية ۵۸۶ و ۸۳۰ والرقم AYY‏ والرقم .AYA‏ 

< - عدم الاهتام بذكر أنواع الخطوط في غالب المخطوطات الموصوفة . 

ولقد صدر في العراق غير هذه الفهارس التي ذكرناها وعلقنا عليها 
فهارس آخری ونری آن فییا ذکرناه واخترناه غنية عن التعرض بالتفصیل لا تبقی 
منها على أننا نشير إليها مکتفین بذکر اسیائها وأسیاء أصحابها ووصفها دون 

ه ‏ فهرست المخطوطات العربية في خزانة المكتبة المركزية لجامعة البصرة 
البصرة: جامعة البصرة ‏ المكتبة المركزية» 1978 م. في مائة وسبعين 
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صفحة . ویذکر الفهرس عند عرضه لکل خطوطة البیانات الائية: 


عنوان المخطوطة . 
- اسم المؤلف. 


تاريخ النسخ عصوراً بين قوسين. 

بعض البيانات الأخرى . 

- فهرس المخطوطات في مكتبة الأوقاف في الموصل 

سالم عبد الرزاق أحمد. 

الموصل : رئاسة ديوان الأوقاف» ۱۹۷١‏ م ج١‏ 

يتناول الفهرس في وصفه مخطوطات خزائن الواقف «حسن باشا الجليلي» 
والتي كانت نواة لمكتبة الأوقاف في الموصل . 

ويذكر المؤلف عن المخطوطة البيانات الآنية : 

- عنوان الخطوطة. اسم اللف وتاريخ الولادة والوفاة أو العصر الذي 
عاش فيه. ويثبت في الهامش اسم المخطوطة التي وقعت عليها الحواشي 
والشروح کیا یذکر ابحملة الاوی من الخطوطة. ثم یذکر اسم الناسخ وتاریخ 
النسخ ونوع الخط وقیاس الخطوطة. وعدد الأوراق» والأسطر وأخیراً یسجل 
المراجع التي اعتمد عليها في عمل الفهرس . 


۷ - فهرست المخطوطات العربية المصورة في العراق والموجودة في المكتبة 
المركزية لجامعة بغداد. إعداد: زاهدة إبراهيم. 

بغداد: الکتبة الركزية بحامعة بغداد ۱۹۷۰ م. ويقع في ماثة وثلاث 
وثلائین صفحة . 

پذکر الفهرس العلومات الاتية عن کل حطوطة: 

col pt!‏ الژلف. سنة الولادة والوفات الناسخ» تاريخ النسخ» إضافة 
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ال الوصف الادي للمخطوطة ثم الطول والعرض بالسنتسترات» وعدد 
الأوراق» والاسطر ثم رقم الخطوطة. 

۸ - الخطوطات اللغوية في مکتبة التحف العراقي: 

وضعه : أسامة ناصر النقشبندي. 

بغداد: مديرية الأثار العامف ۱۹۷۹ م. 

وكان وصفه للمخطوطات على النحو الآتي: 

- ذكر عنوان المخطوطة . 

واسم المؤلف وتاريخ وفاته با هجري والميلادي . 

أول المخطوطة . 

- اسم الناسخ وتاريخ النسخ بالهجري والميلادي. . 

- الرقم وعدد الصفحات والقياس وعدد الأسطر. 

وأخيراً المصادر التي اعتمد عليها في الفهرسة . 

ومن الفهارس الأخرى التي صدرت عن المخطوطات العربية في العراق 
والتي اتبعت الأسلوب نفسه» مع انختلاف يسير في المنيج : 

4 فهرس مخطوطات مكتبة الأوقاف العامة في الموصل : 

سالم عبد الرزاق أحمد. 

بغداد: مطبعة الأوقاف, ۱۹۷۱ م ج ۳. 

۰ مخطوطات المجمع العلمي العراقي. دراسة وفهرسة. 

میخائیل عواد. 

بغداد: مطبعة الجمع العلمي العراقي» ۱۹۷۹ م. 
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۱ - طوطات الطب والصيدلة والبيطرة في مكتبة المتحف العراقى: 
بغداد : وزارة الثقافة والاعلام Be ce VAAN‏ وأربع صفحات . 
۲ - فهرست مخطوطات مكتبة الأوقاف المركزية في السليانية . 
بغداد: مطبعة بغداد. 


وضعه محمود أحمد محمد ج ۱. 


رابعاً: الغرب 

تعد المغرب من الدول العربية الغنية بالمخطوطات وقد اهتمت المكتبات 
العامة فيها بجمع المخطوطات وإصدار العديد من الفهارس نذكر متها: 

۱ - فهرس الخطوطات العريية الحفوظة في الخزائة العامة برباط الفتح 
(الغرب الأقصی) 

اعداد : با. س. علوش وعبدالله الرجراجي . 

باريس : المكتبة الشرقية والأمريكية. ۶ م. 

يقع الفهرس في جزأين وقد وضع لكل لمخطوطة وردت فيه رقمين 
بارزين» أحدهما يشير إلى الرقم الترتيبي هذا الفهرس» والآخر وضع بين 
قوسین وهذا يشیر ای رقم الکتاب» في السجل. 

والایج التبع في هذا الفهرس هو: 

۱- عنوان الکتاب وضع بحروف بارزة. 

۲ - اسم اللف وما عرف به من شهرة آو لقب. ووفاته و زمنه بالتاریخ 

۳ - فاتحة الکتاب . 

۶ - وصفه الادي من طول وعرض وعدد الأوراق والأسطر. 


۵ 


ه تاريخ تأليفه ونسخه عند الوقوف عليهها في المخطوط . 

7 - نوع الخط مع ما تضمنه من مميزات كالتلوين والتذهيب. 

7 - التنبيه إلى ما وقع في المخطوطة من خلل . 

LEYLA‏ عن.المخطوطة إذا كانت مطبوعة. 

4 الإشارة إلى المراجع والمصادر. 

ويلاحظ على المنبج تجاهله ذكر خاتمة المخطوطة . 

وبالنظر إلى الفهرس من خلال حتوياته نلاحظ عدم الالتزام بالمنيج الذي 
نص المفهرس عليه في مقدمة الكتاب فقد تجاهل المفهرسون الوصف الادي 
للکتاب(۲. وکذلك ذکر القیاس باللیمتر بدلاً من السنتیمتر. 

۲ - فهرس الخطوطات العربية المحفوظة في الخزانة العامة للكتب 
والوثائق با مغرب . 

الرباط : مطبعة التومي. ۱۹۵6 م - ۱۹۵۷ م. 

وقد وردت البیانات الآتية في وصف الخطوطات : 

_ عنوان المخطوطة بحروف بارزة. 

- اسم الولف وتاریخ وفاته بافجري والميلادي . 

بداية المخطوطة . 

- عدد الأوراق. 

- القیاس باللیمتر. 

- نوع اقط . 

المصادر. 
)1( انظر: الفهرس تفه 
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5 تاريخ النسخ . 

- اسم الناسخ . 

النسخ الأخر. 
والتعريف والاقتصار على معلومات تصرة جداً عند ذکره النسخ الأخر من 
الكتاب الذي یفهرسه . 

۳ فهرس خطوطات خرانة القروین ۳ آأجراء. 

إعداد: محمد العابد الفامى , 

الدار البیضاء : دار الکتاب 4 ها ۱۹۷۹ م. 

يذكر الفهرس اسم المؤلف وتاريخ وفاته وأحياناً ترجمة عن حياته وأهم 
مؤلفاته . 

ثم يذكر عنوان المخطوطة ونوع الخط وعدد الأوراق والأسطر ثم 
المادية من الكتاب . 
واختلاف ترتيبها من مخطوطة إلى أخرى وقد يزيد الوصف وينقص كذلك من 
مخطوطة إلى أخرى. 

٤‏ - فهارس الخزانة الملكية بالرباط: 

تضم الغرانة الملكية بالرباط أكثر من ستة عشر ألف كتاب مخطوط. وما 
يقارب هذا العدد من المطبوعات فضلاً عن عشرات الآلاف من الوثائق التاريخية 
الأصلیة۱). 
)١(‏ محمد العربي الخطابي» فهارس اشزانة اللكية (الرباط: مطبعة النجاح ابشدیدت. ۱۸۰۲ 


ه/1985 م oh ge‏ ص 15 . 
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وقد صدرت حتى الآن خسة فهارس تناولت العدید من الفنون وذلك 
على النحو الآتي: 

١‏ فهارس الخزانة الملكية بالرباط. 

المجلد الأول. 

فهرس قسم التاريخ وكتب الرحلات 

إعداد: محمد عبدالله عنان 

الرباط : ۱2۰۰ هت ۱۹۸۰ م. 

یذکر الفهرس العلومات الاتية عن الخطوطات : 

عنوان المخطوطة بحروف بارزة. 

- اسم الولف. 

_ عدد الأوراق. 

عدد الأسطر. 

نوع الخط. 

- تعریفاًبالخطوطة . 

رقم المخطوطة . 

المصادر. 

- بیانات الطبع والنشر أحياناً. 

ley‏ يؤخذ على هذا الفهرس: 

١‏ الإطالة في تعريف المخطوطة دون داع حيث يتطرق لتفصيلات لا 
داعي لذكرهاء ونأخذ مثلاً لذلك تعريفه لمخطوطة «الأنيس المطرب بروض 


القرطاس في أخبار ملوك المغرب وتاريخ مدينة فاس» حيث أورد في تعريفه ما 
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یکن آن یعد ثتاً للموضوعات التي حوتها الخطوطة(). 

۲ - تقدیم معلومات حقها التأخیر کذکره عدد الأوراق في بداية حدیثه 
عن المخطوطة . 

- إغفال بعض البیانات التوئيقية الهمة کاهمال کتابة بداية الخطوطة 
ونهايتها بالنص وعدم الإشارة إلى حجم المخطوطة. 

؛ - الاطالة في التعریف جولف الخطوطت کحدیثه عن ابن جببر مثلا ني 
معرض وصفه لمخطوطة «رحلة ابن OCs‏ 

؟ ‏ فهارس الخزانة الملكية 

المجلد الثاني 

الطب والصيدلة والبيطرة والحيوان والنبات 

إعداد: محمد العربي الخطابي 

الرباط : ۱2۰۲ ه ۱۹۸۲ م. 

مهج المصنف في الفهرسة : 

يقول المصنف: أما الطريقة التي اتبعتها في وضع هذا الفهرس وترتیبه. 

قسم أول خحصصته لصنفات الطب والصيدلة والاأغذية وحفظ 
الصحة . 

- وقسم ثان أدرجت فيه الأراجيز والمنظومات المعمولة في المواد العلمية 
المذكورة في القسم الأول . 


(ا) انظر: من صفحة 4۳ ی 46 من الفهرس المذكور. 
(۷) انظر: الصفحات من 6۳۷ لل 1۳۸ من الفهرس نفسه . 
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- وقسم ثالث خصصته لصنفات علوم البيطرة واطیوان والفلاحة 
والنبات . وعند تعريفي لكل كتاب من الکتب التي یشتمل علیها الفهرس آبدا 
ببيان رقمه في الخزانة فأضعه جهة الیسار فوق عنوان الکتاب ثم آذکر عنوانه 
آمام الرقم الترتيبي ثم اسم الولف وتاریخ وفاته» ثم آشیر بين قوسين إلى 
المراجع التي وردت فیها معلومات عن الژلف. وبعد ذلك آعرض بایجاز شدید 
لوضوع الکتاب وترتیبه وتبویبه» وأذکر بدایته ونهايته» ثم أعطي معلومات عن 
النسخة نفسها (الخط. التسطيرء المقاس., المسطرة...)» وقد استعملت في 
ذلك المصطلحات المتداولة عند أهل الصناعة في زخرفة المخطوطات وتجليدها في 
الغرب ؛ مثال ذلك: الترجمة : وهي التحلية الزخرفية التي تتصدر المخطوط 
ویکتب فیها عنوان الکتاب واسم الولف. العيارة ونصف العيارة : أي تذهيب 
جلدة الکتاب کلیاً آو جزئیا التوریق: وهو الزخرفة العمولة على شكل أوراق 
الأشجار» التسطير: وهو الخطوط المحفورة بشکل زخرفي علی جلدة الکتاب 
الترنجة أو الصفيحة : أي التحلية التي تجعل وسط الجلدة وتحضر بطابع معدن 
خاص وتکون في الغالب ذات شكل إشليلجي أو مستدير وقد يسميها بعضهم 
بالجوزة» الظفر: وهو ما يحيط بالترنجة من تزاويق مذهبة أو محفورة على شكل 
أظفار متلاقية ومتسلسلة» النواوير: وهي أغراض زخرفية على شكل أزهار. 

Cal List‏ بقدر الإمكان, إلى النسخ الموجودة من المخطوط في بعض 
دور الكتب المعروفة. . وقد أذكر ما إذا كان الكتاب طبع أم لا. . .2©0. 

يقع الفهرس في ۲۵۲ صفحة. وبلغت المخطوطات الموصوفة فيه ۲۸۸ 
خطوطة. 

وفي نهاية الفهرس کشاف بعناوین الخطوطات مرتب هجائیاً ثم کشاف 
بعناوين الأراجيز التى وردت في الفهرس في فن الطب والصيدلة والأغذية 
وحفظ الصحة. ثم کشاف بعناوین الخطوطات في البيطرة وامیوان والفلاحة 
والنبات. ثم كشاف بأساء المؤلفين ثم كشاف بأساء النساخ. 


(۱) محمد العربي الخطابي» الصدر السابق ۰۱۱ ۱۲. 


۰ 


۳ - فهارس اخزانة احسنية 

الجلد الثالث 

الفهرس الوصفي لخطوطات الریاضیات 

والفلك وأحکام النجوم واحغرافیا 

إعداد: محمد العربي الخطابي 

الرباط : ۳ ها ۱۹۸۴ م. 

سلك الم فیه النهج الذي ذكره في مقدمة المجلد الثاني اخاص 
بمخطوطات الطب والصيدلة والنبات والحيوان. ویقع هذا الفهرس في ٠۲۴‏ 


صفحه . 

في نهایته کشاف بعناوین الخطوطات مرتب هجائیاً حسب الفنون بدا 
بالریاضیات ثم علم الفلك (اهيشة والازیاج والیقات والتقویم) ثم أحكام 
النجوم . ثم الجغرافيا ثم oe‏ آحر بأسیاء اللفین الذین اشتمل علیهم 
الفهرس ورتب هجائياً أيضأء ثم كشاف ثالث بأسماء الناسخين حسب الرقم 
الترتييي للمخطوطات . 

4 - فهارس الخزانة الحسنية 

بالقصر الملكي (بالرباط) 

المجلد الرابع 

الفهرس الوصفي لمخطوطات المنطق 

وآداب Los Jt‏ وال موسيقى ونظم الدولة 

والفنون اخربية وجوامع العلوم 

5 

مستدرك على المجلدين الثاني والثالث 

إعداد: محمد العربي الخطابي 

الرباط : ۱2۰۵ ها ۱۹۸۵ م 


1*۱ - 


يبلغ عدد الخطوطات الفهرسة والوصوفة في هذا الجلد نحو ۳۱6 
وأضاف الصنف مستدرکاً على ما فات إدراجه في المجلد الثاني (الطب والصيدلة 
والبيطرة والحبوان) وني المجلد الثالث (الرياضيات والفلك وأحكام النجوم 
والجغرافيا) وقد بلغت المخطوطات الموصوفة والمفهرسة في هذا المستدرك سبعاً 

وقد سار المؤلف على منهجه السابق في الفهرسة وأشار إلى ذلك بقوله: 
«إننا سرنا فيه (المجلد الرابع) على المبج الوصفي الذي رسمناه للمجلدات 
الثلائة) . 

رتب الصنف الخطوطات حسب الفنون حیث بدا بالنطق وآداب البحث 
ثم نظم الدولة وأحكام الولايات وأدب السياسة. ثم الفنون اخربية وصناعة 
السلاح ثم جوامع العلوم ثم أورد فنوناً شتى وقد رتبت المخطوطات داخل كل 
فن ترتيباً هجائياً. وقد بلغ عدد المخطوطات التي وصفها 9١4‏ مخطوطاً بعد 
ذلك أورد المستدرك الذي وضعه على المجلدين الثاني والثالث. ورتب 
المخطوطات بالعناوين وهجائياً تحت كل فن. وقد بدأ بالطب والصيدلة 
والحيوان ثم الرياضيات ثم الفلك. 

وفي نهاية الفهرس کشاف بعناوین الخطوطات التي اشتمل عليها هذا 
الفهرس مرتب هجائیاً بالعناوین تحت کل فن. وجاءت الفنون في الکشاف 
مرتبة حسب ورودها في الفهرس . ثم کشاف بأسیاء اللفین مرتب هجائیاً تحت 
كل فن . 

ثم كشاف بأسماء الناسخین حسب الرقم الترتيبي للمخطوطات نحت کل 
فن. ویقع الفهرس کله في ۲۳۷ صفحة. 

5ه فهارس الخزانة الحسنية 

بالقصر الملكي (بالرباط) 

المجلد الخامس 


“° 


الفهرس الوصفي لخطوطات الکیمیاء 

وتعبیر الرژیا والعلوم اطفية 

إعداد: محمد العربي الخطابي. 

يقع هذا المجلد في 7494 صفحة وصف فيه ۵1۷ محطوطة وقد سلك 
المنبج الذي اتبعه في المجلد الثاني والثالث والرابع نفسه في وصفه وفهرسته 
للمخطوطات . 

وذيل هذا الفهرس بكشاف بأساء الخطوطات التى وردت في هذا المجلد 
رتبت هجائياً بالعناوين تحت كل فن وجاءت الفنون في الكشاف مرتبة حسب 
ورودها في الفهرس ثم كشاف بأسماء المؤلفين ثم كشاف بأسماء الناسخين حسب 
الرقم الترتيي للمخطوطات. 

ويعد الفهرس .الذي وضعه محمد العربي الخطابي من أفضل الفهارس التي 
صدرت في المغرب. وتما يؤخذ عليه : 

١‏ إهمال بيانات الطبع أحياناً. 

؟ ‏ الإطالة في التعريف والوصف أحياناً. 

۳ - عدم التعرض لبيان نوع الورق. 

4 إهمال الإشارة إلى التملكات والاجازات. 


خامساً: المملكة العربية السعودية 
السعودية في الآونة الأخيرة» وكان ثمرة هذا أن صدر العديد من فهارس 
المخطوطات الخاصة والعامة وسوف نتناول هنا الفهارس التى صدرت عن 
الجامعات والمراكز العلمية في كل من الرياض وجدة ومكة والمدينة المنورة. 


یت 


1 جامعة الإمام مد بن سعود الا سلامية بالریاضص: 

يضم قسم الخطوطات بعادة شؤون المكتبات بالجامعة حوال )* vss‏ 
سبعة آلاف طوطة أصلیة۱) وعدة آلاف من المخطوطات المصورة على ورق 
وآفلام. وقد صدر عن القسم العدید من الفهارس منبا: 

أ فهرست المخطوطات والمصورات. الجسزء الأول: المصاحف 
والتجويد والقراءات 

الرياض: جامعة الإمام محمد بن سعود الإسلامية ‏ عمادة شؤون 
المكتبات» قسم المخطوطات» ۱8۰۱ ۱۹۸۰/۸ م ویقع في مائة وائتین وثمانین 
صفحة (۱۸۲) ص حوي هذا الفهرس مقتنیات قسم الخطوطات من 
الصاحف والتجوید والقراءات . 

القسم الأول منه عن المصاحف والقسم الثاني عن التجوید والقراءات. 
وقد رتبت فيه المداخل هجائياً بعناوين المخطوطات تحت الموضوعات السابقة 
الذكر. 

منج الفهرست : 

- ذكر عنوان المخطوطة . 

المؤلف وذكر سنة الوفاة بال هجري . 

2 الناسخ وتاریخ النسخ . 

- إثبات القراءات والسماعات والإجازات والتملكات والوقفيات التي ترد 
على النسخة. 
م نوع الط واشبر. 


(۱) تعطي جامعة الإمام محمد بن سعود الإسلامية للمخطوطات المصورة على ورق أرقاماً مسلسلة 
مع المخطوطات الأصلية» بحیث یصل عدد الخطوطات الاصلية والصورة ای ۸۱۰۰ ثانية 
آلاف وستائة مخطوطة في نهاية شهر شعبان سنة ۱2۰۷ ه. 


E 


عدد الأوراق والأسطر والحجم الطول < العرض. 

مع الإشارة لوجه الورقة بحرف (و) وظهرها بحرف (ظ). 

ذكر بداية ونباية المخطوطة في حالتين فقط هما: 

أ في حالة ما إذا كان عنوان الخطوطة ومؤلفها مجهولاً. 

ب ‏ إذا كانت المخطوطة ناقصة من أوها أو Olas‏ 

هذا وقد ذيل الفهرست بكشافات عدة: للمؤلفين والمتملكين والواقفين 
وبأسماء المكتبات التي اشتريت منها أو أهديت. 

ب - فهرست الخطوطات والصورات. ابمزء الثاني . 

التفسیر وعلوم القرآن . 

الریاض: جامعة الامام محمد بن سعود الإسلامية» عادة شوون 
الکتبات قسم الخطوطات» ۱۹۸۲/۵۱۰۲ 


بقع الفهرست في مائتين وست وتسعين (AY‏ صفحة من \ dl‏ ۳:۷ 
فهرسة ومن ۲۵۱ یی ۲۹۲ کشافات باللفین والتساخ والالکین والواقفین؛ 
وأمكنة الورود. 

ولقد اتبع المنبج نفسه الذي سلكه قسم المخطوطات في الجزء الأول. 

ج - فهرست المخطوطات والمصورات,. الجزء الثالث 

الحديث الشريف, المجلد الأول 

إعداد: قسم المخطوطات», جامعة الإمام محمد بن سعود. 

الرياض: عادة شؤون الکتبات. ۱۰۵ ۱۹۸۵/۵ م. 

يقع الفهرس ني اربعائة وست عشرة ٤١١‏ صفحة وقد ذيل بكشاف 
بأسهاء المؤلفين والنساخ والمتملكين والواقفين من صفحة 11۹ إلى ٤14‏ . 

(۱) انظر: الفهرست نفسه ص ۰۸۲ ۰۸۲ ۰۱۲۳ 


۳ 


رتب الفهرس مجائياً بعناوین الخطوطات من حرف (أ) آلى حرف (ز). 

وقد اتبع قسم المخطوطات بالجامعة المنبج الوصفي نفسه الذي اتبع في 
الفهرسين السابقين أ و ب وهسا: فهرست خطوطات ومصورات الصاحف 
والتجوید والقراءات» وفهرس مخطوطات ومصورات التفسبر حیث یذکر: عنوان 
الخطوطة ومژلفها وسنة وفاته ثم یعمد ٍل وصف النسخة بذکر ناسخها وتاریخ 
النسخ وما أثبت عليها من بلاغات أو قراءات أو سماعات أو غير ذلك ثم نوع 
القط وعدد الأوراق. 

أما المجلد الثاني من الفهرس فقد صدر عام ١١٤٠ه‏ ويقع في 
الصفحات من 1۷۷ ل ۹۰6 وذيل بكشاف بأساء المؤلفين وآخر بأسماء 
النساخ . 

وقد رتبت المخطوطات داخله هجائياً طبقاً للعناوين وبدأ هذا الجزء 
(بحرف الزاي) وانتهى (بحرف الياء). ويصف المخطوطات الأصلية 
والمصورات في فن الحديث. ویتبم النهج نفسه الذي أتبع في المجلد الأول 
بالنسبة للبيانات الوصفية . 

نقد وتعليق : 

. بعض الفهارس التي صدرت عن الجامعة (كالمصاحف والتجويد)‎ - ١ 
والتفسير وعلوم القرآن» والحديث لا تتبع طريقة موحدة عند الوصف إذ أهملت‎ 
ذكر أول وآخر أغلب المخطوطات.‎ 

؟ ‏ البيانات الوصفية غير ثابتة فقد يذكر الوصف تفصيلاً لمخطوطة ما 
وقد مختصر البيانات في مخطوطة أخرى. 

۳ فى آکث الاحیان لا تذکر الصادر التی أخذت عنها العلومات الخاصة 
پاسم الولف وعنوان الکتاب. ۱ 

الا أن هذا لا يعني آن الفهارس السابقة الذکر لیس ها حاسن» فمن 
محاسنها أنها ذيلت بعدد من الکشافات الخاصة بالمؤلفين والنساخ والمالكين 


= 


والواقفین فضلاً عن امتیازها بوجود الاحالات في داخل الفهرس. 

د. فهرست الخطوطات. الأدب والنقد والبلاغة. 

إعداد: د. عبد الفتاح محمد املو. 

الریاض : عيادة شؤون المكتبات بجامعة الإمام. ۱6۰۰ ه- ۱۹۸۲ م. 

ينقسم الفهرست إلى قسمين رئيسيين الأول عن الأدب من صفحة ١‏ إلى 
صفحة ۲۱۳ والقسم الثاني عن النقد والبلاغة ويبدأ من صفحة ۲۰۷ ال 
صفحة 44" وفي نهاية الفهرست كشافات بأسماء اللفین والنساخ والتملکین 
والواقفين وغيرهم . وقد رتبت فيه المداخل هجائياً بعناوين المخطوطات . 

أما منهج المؤلف في الوصف فقد جاء كالآتي: 

- ذكر عنوان المخطوطة مع الإحالة على الأسماء التي عرف بها الكتاب . 

ذكر اسم المؤلف مسبوقاً بلقبه وكنيته ومتبوعاً بنشبته وما اشتهر به مع 
ذکر تاریخ وفاته بالتاریخ افجري. 

- ذکر بداية الخطوطة ونهایتها. 

- ذکر الناسخ » «det,‏ وتاریخ النسخ » أو تقديره بالقرن إذا 4 يكن 
مقيداً على المخطوطة . 

الاشارة إلى التملکات والوقفیات» والسی‌اعات» والإجازات» 
والتصحيحات» والتقييدات وغيرها التى ترد على المخطوطة . 

- وصف اللامح المادية للمخطوطة مثل: رقمها عدد الأوراق» 
السطور» القاس ۰ التذهیب والزخرفة» الحدولة . a‏ 

ويؤخذ على هذا الفهرس التوسع نی بعض العلومات دون داع مثل : 

ول الخطوطة وآخرها. dy‏ بعض البیانات الوصفية الأخرى. ومن 
میزاته وجود الکشافات والاحالات وتوثیق العلومات التی یذکرها. 


SANE 


الخاصة مثل : 

فهرس مخطوطات مكتبة الأمير عبدالله بن عبد الرحمن بن فيصل آل 
سعود ‏ طبع بمطابع الجامعة عام ۸ ه/۱۹۷۸ م 

قائمة ببليوجرافية بكتب الفقه الإسلامي الموجودة بمكتبات المملكة 
العربية السعودية أعدتها عمادة شؤون المكتبات بالجامعة عام ۱۳۹۲ ه-- ۱۹۷۲ 
م وتقع القائمة 3 ۳ صفحة وقد صدرت بمناسبة انعقاد pe‏ الفقه 
الإسلامى الأول في الریاض» عام 5 ھ. 

هذا ومن أحدث فهارس المخطوطات التي صدرت عام AVE‏ 

فهرست مخطوطات: النحو والصرف واللغة والعروض. 

اعداد : 2 على حسين البواب . 

الریاض : عمادة شوون المكتبات بجامعة الاامام محمد بن سعود» ۱:۷ 
۱۹۸۷/4 م. 

یقع الفهرس d‏ خسائة وست وئلائین ۰۳۲ صفحة وذیل بعدد من 
الکشافات على النحو الآتي: 

أ كشاف بعناوين الكتب. 


ب - كشاف بأساء المؤلفين. 

ج - کشاف بأساء النساخ. 

وقد رتبت الكشافات هجائياً. وقد وصف الصنف في هذا الفهرس آلفاً 
ومائة وستا وخسین مخطوطة (۱۱۵) منها سبمعائة وأربع وسبعون في النحوه 
ومائة وسع وتسعون 3 الصرف. ومائة وواحدة ف اللغة وائنتان وانون 3 

۱- ذکر اسم الکتاب - آو الشهور من آسائه. 


۱۰۸۰ 


؟ - اسم المؤلف وسنة وفاته. 

۳- الاشارة ال بعض الراجع التي ذكرت اسم الكتاب أو عرفت 
بالولف . 

۶ - ذکر بداية الخطوطة وآخرها. 

6 وصف حالة المخطوطة وما فيها من ملامح وعلامات مميزة وما كتب 
عليها من حواش أو تعليقات . 

4 ذکر نوع الخط. 

۷- ذكر اسم الناسخ وتاريخ النسخ ‏ إن وجدا ‏ والإشارة إلى ما في 
المخطوط من تملك أو قراءة. 


۸- ذکر عدد آوراق الخطوطة ومکانبا في الجموع» وعدد الأسطر 
والقاس والرقم الذي تحمله في المكتبة . 


وقد زود الفهرس بعدد من الاحالات. 


ومن isl‏ الق تؤخذ على هذا الفهرس : 

أ- إغفال المفهرس لبيانات وصفية لبعض المخطوطات انظر على سبيل 
المثال مخطوطة: «تعليقات على المقدمة الأجرومية» رقم تسلسلها ١78‏ وكذلك 
رقم تسلسل VAL‏ 

وكذلك إذا ذكر of‏ للمخطوطة نسخاً آخری. فيكتفي بوصف النسخة 
الأولى ويترك النسخ التي تليها دون أن يذكر ها مواصفات وافية کالنسخة 
الأولى. انظر الأرقام التسلسلية ۳۹۰ و ۶۱۱ على سبیل الثال. 

ب - وردت بعضص المخطوطات دون أن يشار إل المؤلف آجهول هو أم 
معروف؟ انظر على سبيل المثال الأرقام التسلسلية الاتية: ۱۸۹ و ۲۶۲ و۵۱. 

اج - لم يسلك المفهرس نهجاً معيناً عند ذكر اسم المؤلف فأحياناً يبدأ اسم 


۱ 


المؤلف بالكنية وأحياناً بالاسم الأول. انظر على سبيل امثال الأرقام التسلسلية 
الآتية: 

من رقم ۳۵۶ - ۳۶۷ في الصفحتین التقابلتین ۱2۲ و ۰۱6۷ 

3 ~ عدم الالتزام بذكر تاريخ وفاة المؤلف رغم وجوده في کتب التراجم 
انظر الأرقام التسلسلية : 1۸۰ 5 -O0A‏ 

ه ‏ الخلط في نسبة المخطوط. 

- الفهرست الوصفى المفصل للمخطوطات التركية والفارسية 

إعداد: د. محمد عبد اللطيف هريدي. 

الرياض عمادة شوون الکتبات بجامعة الإمام محمد بن سعود» ۱:2۷ 
۱۹۸۷/۵ م۰ 

يقع الفهرس في مائة وسبعین ۱۷۰ صفحة ورتب حسب العناوین ترتبً 
مجائیاً وبداً بالخطوطات التركية ثم الفارسية. 

منهج الفهرسة: 

۱ - ذکر اسم الکتاب . 

۲ - اسم اللف آو الشارح sf‏ الصنف آو الترجم وتاریخ وفاته ثم لقبه. 

۳ ذکر ول الکتاب وآخره. 

٤‏ - اسم الناسخ ونوع الط وتاریخ النسخ. إن كان على المخطوط تاريخ 

۵ وصف الشکل الادي للمخطوطة. 

وقد ذيل الفهرس بثلائة کشافات: 


أ - کشاف للمولفین. 
ب - کشاف للساخ. 


۱ 


1: 

ج - کشاف موضوعي مفصل تم تصنیفه - کیا یقول الژلف - خدمة 
للقارىء العربي الذي لا يعرف التركية أو الفارسية» حيث اشتمل هذا الكشاف 
على إشارة موجزة لموضوع الكتاب أو مباحثه» ومكانة مؤلفه أحياناً» وتاريخ 
تأليفه إذا تيسر ذلك. 

ویوژعذ على هذا الفهرس عدم تحديده لأوراق المخطوطة إذا کانت ضمن 
مجموع غير مرقم. ويقتصر على القول على سبیل الثال ۲۰ ورقة ضمن مجموع . 
علاوة على أنه لم يستخدم الرمز (ف) للدلالة على المصورات وهو النظام الذي 
سارت عليه الجامعة في فهرسها. 

وقد صدر أخيراً فهرس الخطوطات الصورة في الأدب والبلاغة والنقد» 
وضعه د. عبد الرزاق حسین ۱۰۷ ۱۹۸۷/۵ ¢“ 


وصف فیه ۱۰۰۵ مصورات فيلمية وورقية» وقد جعله في قسمين الأول 
للادب, والثاني للنقد والبلاغة» ورتب المخطوطات في داخل كل قسم على 
احروف افجائیف وکان یذکر اسم الخطوطة ومولفها وسنة میلاده ووفاته 
بالتاریخین اشجري واليلادي وبعض الصادن ثم یذکر ول الخطوطة وآخرها 
ونوع dt‏ وتاریخ النسخ» وما علیها من حواش وتعلیقات وغلکات. وما 
أصابها من رطوبة أو أرضة» ويشير ال الصدر الذي صورت عنه الخطوطة. 

ثم يحدد Gist ote‏ الخطوطة وعدد الأسطر ورقم الفظ وقد يذكر 
مقاسها نقلاً عن الفهرس الأصلي الذي وردت فيه الخطوطت. وقد جعل في 
آحره كشافات للمؤلفين والناسخين» واللاك الواقفین. ویقع الفهرس في 0٩۰‏ 

ويؤخذ على الفهرس أن المفهرس لم يحل على فهارس المخطوطات التي 
تعرضت لوصف النسخ التي تحدث عن صورهاء وأنه كان في بعض الواضیع 
يقدم ذكر عدد الأوراق والسطور والمقاس ورقم الحفظ على المصدر الذي 
صورت منه المخطوطة. انظر الصفحات : ۰۲۰6 ۰۲۳۰ ۰۲۳۱ 
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7 2 جامعة اللك سعود: 

(جامعة الرياض سابقاً) 

صدر عن قسم المخطوطات بالجامعة عدد من النشرات والفهارس على 
النحو الآتي : 

نشرة بالخطوطات الموجودة في جامعة الرياض - القسم الأول 

إعداد: حسن الشاذلي فرهود ویجیی محمود ساعاتي . 

الریاض : ۱۳۹۱ ه-. 

وقد رتبت المخطوطات داخل النشرة هجائياً بالعنوان. 

منهج الوصف: 

۱ - عنوان المخطوطة. 

۲ - المؤلف مع ذكر وفاته إن وجدت . 

٣‏ وصف المخطوطة باختصار. 

4 - ذکر اسم الناسخ وتاریخ النسخ (أحياناً) . 

٠‏ عدد الأوراق» المقاس. 

5- الفن أو الموضوع . 

- نشرة بالمخطوطات الموجودة في جامعة الرياض - القسم الثاني . 

إعداد: حسن الشاذلي فرهود ويحبى محمود ساعاتي. 

الرياض: ١94١‏ ه. (مطبوع بالرونيو). 

- نشرة بالمخطوطات الموجودة في جامعة الریاض. القسم الثالث. 

إعداد: نحيى محمود الساعاتي . 

الریاض : عام ۱۳۹۱ هب 


خی اد 


- نشرة پالخطوطات في جامعة الریاض - القسم الرابع . 

اعداد: یی الساعاي وعبد العزیز السفر. 

الریاض : ۱۳۹۲ ه. 

وقد اتبع في النشرات الثلاث الأخيرة النهج نفسه الذي اتبع في النشرة 
الاول . 

خطوطات جامعة الریاض. القسم اخامس . 

إعداد: يحبى الساعاتي وعبد العزیز السفر. 

الرياض: ١947‏ ه (مطبوع بالرونيو كبقية النشرات السابقة) . 

اتبع في هذا الفهرس الهج المتبع في النشرات السابقة مع اضافة إشارة 
إلى ما طبع من المخطوطات وكذلك الإشارة إلى المصادر المعتمدة في توثيق 
المخطوطة . 

مخطوطات جامعة الرياض - القسم السادس. 

(عداد: مجیی الساعاي وعبد العزیز السفر. 

الریاض : ۱۳۹۳ ه. 

وقد اتبع في هذا الفهرس الهج نفسه الذي اتبع في القسم الخامس. 

- فهرس مخطوطات جامعة الرياض: ١‏ - الجغرافيا ‏ التراجم ‏ التاريخ . 

اعداد : صالح Olt.‏ احجي ويحيى عبد العزيز عمر. 

الریاض: ۱۳۹۵ هم ۱۹۷۵ م. 

ویصف مذا الفهرس مائة وس عشرة حطوطة وخساً وخسین رسالة في 
الموضوعات الثلاثة ورتبت العناوين هجائياً تحت كل موضوع. 

١‏ عنوان المخطوطة مع الإشارة إلى ما اشتهرت به من عناوين أخرى. 


-\AY- 


؟- اسم المؤلف مبتدثاً باسم الشهرة ثم الاسم الشخصي وکنیته ولقبه 
وتاریخ میلاده ووفاته . 

۳ ذکر آول الخطوطة وضایتها. 

4 - الإشارة إلى تقسيمات الكتاب من أبواب وفصول . 

۵ حالة المخطوطة (ذكر النقص أو السقط وغير ذلك). 

1 - نوع الخطء اسم الناسخ» تاريخ النسخ أو تقديره إذا لم يكن مقيداً 
على المخطوطة . 

-٠‏ الأوراق» الجلدات آو الأجزای الأسط المقاس. 

۸ - ذکر اواشي والتعلیقات آو التصحیحات التي وردت في الموامش . 

٩‏ - الإشارة إلى المخطوطة المطبوعة بحرف (ط). 

۰ - ذکر الصادر والراجم. 

وقد ذیل هذا الفهرس بکشافین: 

الأول: كشاف بالعناوين مرتب هجائياً وبتضمن هذا الترتیب رژوس 
الموضوعات التي تحيل إلى العناوين التي تبحث في موضوع واحد. 

الثاني : كشاف بالمؤلفين اعتمد فيه الاسم الشخصي أساصاً للترتيب 
اشجائي مع عمل إحالات من اسم الشهرة إلى الاسم المستعمل. وقد أهمل 
اعتهاد ترتيب ألفاظ: ابن» أبوء أل التعريف في ترتيب الأسماء. 

فهرس مخطوطات جامعة الرياض: ۲ - القرآن وعلومه. 

إعداد: صالح سليان الحجي ويحبى عبد العزيز عمر وعزت ياسين 
صالح . 

الریاض : ۱۳۹۷ هب - ۱۹۷۷ م. 

ویصف هذا الفهرس ثلائائة وستاً وستين مخطوطة في علوم القرآن. وقد 


ES 


اعتمد الفهرسون الهج نفسه الذي اتبع 3 القسم الأول الخاص Lal abl‏ 
والتراجم والتاریخ . 

+ فهرس خطوطات جامعة الریاض: ۳- الاعیال العامة - الفلسفة. 

ٍعداد : قسم الخطوطات باٍشراف : صالح سلیمان احجي . 

الریاض : ۱۳۹۹ ه- ۱۹۷۹ م. 

ويصف هذا الفهرس مائة ولحدی وعشرین مخطوطة ومائة واحدی 
وخسین رسالة. وقد اتبع الفهرسون في هذا الفهرس النهج نفسه الذي اتبع في 
القسم الأول والثاني. مع اضافة کشاف بالصادر والراجع التي اعتمد علیها 
الفهرسون أثناء فهرسة الخطوطات الواردة في الفهرس. 

فهرس تخطوطات جامعة الریاض. ؛ - احدیث وعلومه : 

إعداد: قسم المخطوطات بالجامعة, ۱2۰۰ ه- ۱۹۸۰ م. 

بقع الفهرس في أربعمائة وتسعر وعشرین ۹ صفحة. 

ویصف هذا الفهرس مئتین وائنتین وحمسين مخطوطة ومثتين واربع 

وأما منهج الوصف التبع في هذا الفهرس فهو نفسه الموجود في الأقسام 
الثلاثة السابقة الذكر. 

وقد رتب الفهرس کالاي : 

احدیث» مصطلح الحديث» علوم احدیث» كتب الحديث الأول» 
الکتب السنية, الأحاديث السنية الأحری» طبقات الحدئین والروات» کشاف 
العتوان» كشاف المؤلف. وأخيراً الفهارس والصادر. 

فهرس طوطات جامعة اللك سعود ج ه أصول الدین والفرق 
الاسلامية . 

[عداد : قسم المخطوطات بالجامعة . 
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الریاض : جامعة اللك سعود - قسم الخطوطات؛ ۱۶۰۲ ه- ۰.۱۹۸۲ 

ويصف هذا الفهرس ستائة وأربع عشرة مخطوطة أصلیف ومنيج الوصف 
ی هذا الفهرس کالنمج التبع في الفهارس الأربعة السابقة الذكر. 

. فهرس مطوطات جامعة اللك سعود ج 7 الفقه الاسلامي وأصوله. 

اعداد: قسم الخطوطات باخامعة ۵۰۷ صفحات , 

الریاض: عيادة شوون الکتبات - جامعة اللك سود ۱8۰4 
ه/ ۱۹۸ م 

ویصف هذا الفهرس ثاغائة وسبعاً وثمانین (۸۸۷) مخطوطة تمثل القسم 
السادس من سلسلة الفهارس_ الوضوعية للمخطوطات . 

آما منهج الوصف فقد جاء على النحو الاي: 

١‏ - ذكر عنوان المخطوطة كاملاً. 

۲ - ذکر اسم المؤلف مبدوءاً باسم الشهرة متبوعاً بفاصلة ثم بالاسم 
الأول وبقية مفردات ترجمته بما فيها اللقب والكنية ثم تاريخ ميلاده.ووفاته. 

 “‏ ذكر أول المخطوطة والإشارة إلى النقص إن وجد. 

5 ذكر آخخر المخطوطة. 

٥‏ تعيين نوع الخط وصفته متبوعاً باسم الناسخ ‏ إن وجد ‏ وتاريخ 
النسخ : 

+ ذكر بيانات التوريق المتمثلة في عدد المجلدات أو الأجزاء. وعدد 
الأوراق وعدد السطور ثم مقاس المخطوطة طولاً وعرضاً بالسنتمترات . 

۷ وصف الحالة العامة للمخطوطة مثل: الرطوبة» البلل أكل 
الأرضة. . . الخ . 

مع الإشارة أيضاً إلى ما قد يوجد في الحوامش من حواشي وتعليقات 
وتصحيحات وتقييدات . 
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4- الإشارة إلى المصادر وفهارس المخطوطات التي تمت الاستعانة بها في 
فهرسة أو ترجمة مؤلفه. 
4 - ذکر رقم الخطوطة في آخر البیانات السابقة. 
تعلیق : 
إذا نظرنا إلى فهارس مخطوطات جامعة اللك سعود نجدها تنقسم إلى 
قسمین : 
الأول : نشرات غتصرة آشبه ما تکون بالسجلات مع احتوائها على 
بعض العلومات الختصرة مثل وصف الخطوطة باحتصار. 

القسم الثاني : يحوي بيانات وصفية شاملة عن الخطوطات. 

ومن میزات هذا القسم الإشارة إلى ما طبع من الخطوطات وذکر جموعة 
من مصادر التوثیق . 

۳ جامعة الملك عبد العزيز بحدة: 

تضم المكتبة المركزية بالجامعة خطوطات أصلية ومصورة على ميكروفيلم» 
وقد قامت عمادة شوون الکتبات باامعة باصدار: 

فهرس مطوطات الکتبة الركزية بحامعة اللك عبد العزیز بحدة اطرء 
الأول. 

إعداد: حسن أبو صالح الناغي وإشراف د. عباس صالح طاشكندي . 

جدة: الکتبة الرکزیقف ۱۳۹۵ ه. 

تضمن الفهرس وصفاً لستمائة وثباني مخطوطات ني تلف الفنون» وهو 
سرتب على الموضوعات» واعتمد على الترتيب الهجائى تحت التقسييات 
الوضوعية وجعل عنوان الخطوطة مدخلاً رئيساً. 

منهجه في الوصف: 

. عنوان المخطوطة (مع الإحالة من العناوين الأخرى إلى العنوان المستعمل)‎ ١ 


-\AV- 


؟ - اسم المؤلف (مبتدثاً باسم الشهرة مع ذکر سنة میلاده ووفاته بالتاریخین 
,طجري واليلادي آو عصره) . 

۳ - الحتویات (تعریف موجز عن موضوع الخطوطة وأبوابها وفصوضا) . 

€ - بداية وهاية الخطوطة. 

۵ - وصف الخطوطة (مثل: الط نوع الورق» تاريخ النسخ » اسم 
الناسخ + حجم الخطوطة رقمها» عدد الأسطر. . .) 3 

1 - اللاحظات (مشل: الواشی» اشوامش. القییدات؛ الزخرفة 
الرسوم» الرطوبة» السقط) . 

۷- المراجع والفهارس العتمدة. 

هذا وقد ذيل الفهرس بثلاثة كشافات: 

أ كشاف هجائي بالمؤلفين. 

ج- كشاف بتاريخ النسخ وقد رتب هذا الكشاف تصاعدياً حسب 
القرون وداحل القرون حسب السنوات . 

ما الحزء الثاني من الفهرس فقد اشترك في اعداده کل من حسن آبو 
صالح الناغي ومد مطیع الرحمن وفاروق فرج وقد صدر عن عمادة شژون 
الکتبات بجامعة اللك عبد العزیز بجدة عام ۱۵۰4 ه/۱۹۸۶ م. 
الرقم التسلسلي 1۰٩‏ ال ۸٩۸‏ ورتبت الخطوطات فيه ترتيباً موضوعياً وتحت 
كل موضوع رتبت المخطوطات بالعناوين ترتيباً هجائياً مع حذف كلمة «كتاب» 
أو «رسالة» إلا إذا كانت جزءاً أساسياً من العنوان. وقد اعتمد المؤلفون في 
تصنيف الموضوعات على کتاب «التصنیف الببلیوجرافي لعلوم الدین الاسلامي». 
للدکتور عبد الوهاب بو النور بالنسة للدین الاسلامي وعلى التصنیف 


SANTA 


العشري لدیوی رالنسخة العدلة) في اختبار رژوس الوضوعات التعلقة بالعلوم 
الأخرى عدا علوم الدین الاسلامي . 

: هذا الحرء أربعة كشافات هي‎ dle Gs 

۱- کشاف هجائی بالعنوان . 

۲ - کشاف هجائي باللف وقد رتب تبعاً لاسم الشهرة. 

۳- کشاف هجائي بالنساخ: وقد رتب تبعاً لاسم الشهرة. 

ویلیه اسم الخطوطة التي نسخها ورقمها. وتاریخ نسخها ان وجد. 

6 - کشاف بسن النسخ: وقد رتب هذا الکشاف تصاعدیاً حسب 
القرون ثم داخلیاً حسب السنوات. 

وبالسبة لهج الوصف في هذا الجزء فقد اتبع الهج نفسه الذي سار 
العنوان . 

نقد وتعلیق : 

- عند ذکر هاية الخطوطة احیاناً یذکر آخر عبارة کتبها الناسخ ولیس 
المؤلف كأن يقول: الحمدلله رب العالين» تم الكتاب بحمد الله وحسن توفیقه 
أو وصلى الله على سیدنا محمد. . الخ . انظر علی سبیل الثال الرقم التسلسلي 
۲۳ و ۹۹ و11۳ و ۰.19٩‏ 

ومثل هذه العبارات قد تفيد بأن المخطوطة تامة ولکنها لا تخنی عن ذكر 
آخر عبارة وردت من کلام الولف والواجب آلا يكتفي بذکر اخمدلة والتسلیم 
على رسول الله والتي يكتبها الناسخ . 

يذكر عدد الصفحات بدلاً من عدد الأوراق ويذكر مادة المخطوطة كأن 
یقول : المادة ورق وكان الأول دکر عدد الأوراق. 

عدم التمييز بين عنوان المخطوطة الأصصلى والعنوان الذي يضعة 
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- استخدام ASI‏ من sith‏ أو صيغة في الحقل الواحد فأحياناً یقول ان 

المؤلف مجهول وأحياناً غر معروف. . . وهکذا. . 

6 - جامعة أم القرى 

تضم عادة شوون الکتبات باطامعة قسياً خاصاً بالخطوطات العربية 
الأصلية والمصورة على الیکروفیلم وقد أصدر عدداً من الفهارس وهي : 
الإسلامى بمكة المكرمة . 

إعداد: فراج عطا سام . 

مكة المكرمة: مركز البحث العلمي وإحياء التراث التابع لجامعة أم القرى 
(جامعة اللك عبد العزیز سابقا) ۱۳۹۹ ه. 

يصف هذا الفهرس ستماثة Lees‏ وسبعين مخطوطة مصورة Wa,‏ 3 
التفسیر وعلوم القرآن والقراءات . 

وهو عبارة عن قسمین 3 کتاب واحد: القسم الأول d‏ التفسير وعلوم 
القرآن ويقع في الصفحات من ١‏ إلى ص ۰۲۰۳ والقسم الثاني في القراءات 
ويقع في الصفحات من 7٠١7‏ إلى "١5‏ ويضم القسمان وصفاً للمخطوطات في 
فن التفسير وعلوم القرآن والقراءات وقد رتبت المخطوطات هجائياً تحت كل 
فن . 

وذيل القسم الأول بكشاف بالعناوين وآخر بالأعلام وكشاف ثالث بأسهاء 
المراجع 

وذيل القسم الثاني كذلك بكشاف بالعناوين وكشاف ثانٍ بالمؤلف وكشاف 
ثالث بالألقاب والکنی وکشاف رار بع بالمراجع ورتبت جع الكشافات في 
القسمين ترتيباً هجائياً. 
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اتبع اللف الوصف الاتي : 

١‏ - ذكر عنوان الخطوطة مع ذکر العناوین الأخری ها والاحالة منها ال 
العنوان الستعمل . 

2 أسم المؤلف وتاریخ وفاته . 

۳ اسم الناسخ وتاریخ النسخ . 

- نوع الخط والورق» الأسط الحجم . 

۵ اللاحظات (تشمل : مصدر الخطوطة ورقمها واخواني والتعلیقات 
والوقفیات وغیر ذلك من اللاحظات کأن تکون النسخة خزائنية أو بخط 
المؤلف). 


وما يؤخذ على هذا الفهرس: 

- عدم ذكر المصادر التي اعتمد عليها في ترجمة اسم المؤلف أو توثيق 
العنوان وعدم ذكر أهم البيانات التوثيقية والوصفية مثل: بداية المخطوطة 
ونهايتها وحالة المخطوطة العامة . 

- عند ذكره اسم المؤلف يورده بأشكال متعددة فتارة يبدأ بالكنية وفي 
مخطوطة أخرى يبدأ باللقب ثم بقية الاسم وأحياناً يبدأ بالاسم الأول. . . 
وهكذا. 

- یذکر حجم الخطوطة الصورة الطول << العرض وأحياناً العرض في 
الطول وأحياناً لا يذكره انظر على سبيل الثال الارقام التسلسلية الاتية: 
على الفهارس التي تذكر الأصول أم أنه اعتمد على آلة تساعد في تقدير حجم 
المخطوط المصور على ميكروفيلم بالحجم الأصل . 


بر[ ۲۱۷ له 


أصول الفقه . 

إعداد: قسم الفهرسة بالمركز. 

مكة المكرمة: مركزالبحث العلمي. . ۱8۰۳ ه- ۱۹۸۳ م. 

وقد ذیل الفهرس بکشاف للمولفین وآخر للنساخ آما البیج الذي سار 
علیه هذا الفهرس فهو نفسه الذي سار عليه سابقه. 

- فهرس خطوطات جامعة أم القرى ج ١‏ 

r 

إعداد: محمد بن عثان الكنوي وهاشم عبد الواحد أحمد. 

مكة المكرصة: جامعة أم القرى عادة شؤون الکتبات ٠٤١١‏ ها 
17م 

يقع الفهرس في أربعاثة وثلاث وأربعين ٤٤۳‏ صفحة ويصف Blast‏ 
وعشرين مخطوطة في مختلف الفنون وذيل بعدد من الكشافات أولها: كشاف 
بعناوين الكتب والرسائل وكشاف بأساء المؤلفين وكلاهما رتب أبجدياً. 

منهج الوصف : 

عنوان المخطوطة . 

2 اسم المؤلف وتاريخ وفاته . 

أول المخطوطة وآخرها. 

- نوع الخط واسم الناسخ وتاریخ النسخ . 

الحجم وعدد الأوراق والأسطر. 

الملاحظات : (وتشمل : الساعات والتعليقات وغير ذلك). 

- المراجع التي اعتمد علیها الفهرس. 


وقد رتبت المخطوطات تحت كل فن بالعناوين ترتيباً أبجدياً. 
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وقد تناول الفهرس الفنون الاتية : 

مصطلح احدیث واحدیث ثم التوحید العقيدق وأصول الفقه والفقه 
بمذاهبه الأربعة, والفقه العام والسياسة الشرعية والفتاوی وعلم الفرائض. 
والتصوف» والواعظ والادعیقف الفلسفة والمنطق وآداب البحث» اللغة : النحوء 
الصرف البلاغت. العروض. الاأدب. القصائد النبوية رالدائح) السيرة النبويةء 
التراجم» التاریخ » الحساب» الکیمیاء؛ الطب علم امیش الفلك وفنون 
أخرى متنوعة . 

ومن مميزات هذا الفهرس أن بياناته الوصفية والتوثيقية التي يوردها عن 
كل مخطوطة مرتبة ومنسقة ومتحددة . 
الورق وغير ذلك من المعلومات» وبعض المخطوطات لم يذكر لما مؤلفاً أو يشير إلى 
أن المؤلف مجهول. انظر على سبيل المثال الصفحات ۰۲۲۳ ۰۲۶۸ ۰۲۹ 
۳۴ ۷ وی صفحة ۳۳۰ ۸ یذکر بداية و جاية الخطوطة. 

کذلك ۸ یلتزم بذكر تاريخ وفاة بعض الولفین رغم إمكانية ذلك اعتاداً 
على كتب التراجم . 

ه ‏ الجامعة الإسلامية بالمدينة المنورة: 

تضم عمادة شؤون المكتبات بالجامعة قسيأ خاصاً بالمخطوطات والمصورات 
ويقدر عدد المخطوطات الأصلية والمصورة بما يزيد عن عشرة آلاف مخطوطة, 
وقد أصدرت المكتبة المركزية بالجامعة : 

النشرة الببليوجرافية لمخطوطات المكتبة المركزية بالجامعة الإسلامية . 

إعداد: محمود سعيد معوض (وآخرين). 


الدينة النورة: امحامعة الاسلامیف ١507‏ ه- 1987 م. 
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یقم الفهرس في ۳۲۲ صفحة وقد ذيل بكشاف بالولفین وآخر بالعناوین 
من صفحة ۳۲۵ ال صفحة ۳2۷ 

۱- اسم الولف اسم الشهرة متبوعاً بلقبه وکنیته ثم الاسم كاملاً ثم 
تاريخ وفاته) . 

۲ - عنوان الخطوطة. 

۳ بداية المخطوطة. 

- نهاية المخطوطة . 

۵ الناسخ وتاریخ النسخ . 

ode 51‏ الأوراق» الأسط القاس . 

۷ ملاحظات. مثل: تاريخ الانتهاء من التأليف إن وجدء ذكر الفصل 
الذي بدأ به والذي انتهى إليه وغير ذلك . 

ومجموعة المخطوطات الموصوفة عبارة عن مصورات أطلق عليها تجوزاً 
خطوطات. وقد تم ترتيب المصورات على الفنون مراعياً الترتيب الأبجدي 
للفنون: أخلاق إسلامية ‏ أدب أدعية. . وفي داخل كل فن رتب على أسماء 
المؤلفين مراعياً اسم الشهرة. 

نقد وتعليق : 

۷-۱ یوثق الفهرس العلومات التي یذکرها عن الخطوطة ولا یذکر 
الصادر . 

۲ لا پذکر آحر الصورة. 

. لا يصف الصورة‎ ٠ 

؛ ‏ لا يذكر رقمها في الصدر الذي صورت عنه de ft Vy‏ فهارس 
المكتبات التى وصفت النسخة الأصلية. 


E 


١‏ مكتبة الحرم الكي الشریف: 

تعد مكتبة الحرم اللكي من المكتبات المهمة في المملكة العربية السعودية 
حيث تضم عدخ مکتبات خاصة. ومن الفهارس التي صدرت لما: 

- فهرس خطوطات ارم الكي - علوم القرآن. 

إعداد: محمد بن عثان الكنوي . 

مكة المكرمة: مكتبة الحرم الکي» ۱۳۹۱ ۱۹۷۱/۵۸ ع. 

(مطبوع على الالة الکاتبة). 

رتب الفهرس أبجدياً بالعناوين تحت كل فن من الفنون المذكورة وبدأ 

dy‏ اية الفهرس ملحق بالمصورات يقع في ۱۲۹ صفحف وقد ذيل 
الفهرس بكشاف بأساء الأعلام وآخر بالعناوين رتب أبجدياً. ىا زود الفهرس 


بمجموعة من الإحالات . 
أما بالنسبة لمهجه في الفهرسة فقد جاء على النحو الآتي : 
۱ - عنوان الخطوطة. 


۲ - اسم المؤلف Seats‏ وتاریخ میلاده ووفانه. 

۳- ذکر بداية الخطوطة ونایتها. 

- اسم الناسخ وتاريخ النسخ إن وجد أو تقدير التاريخ . 

ه عدد الأوراق وعدد الأسطر والحجم الطول × العرض. 

5 - الإشارة إلى طبع المخطوطة إن وجد. 

۷ اللاحظات (وتشمل : الاجازات والساعات والتعلیقات . .). 
۸ ذکر الراجم العتمدة في وصف الخطوطة. 


و ]۱ بت 


ويؤخذ على هذا الفهرس أنه عند ذكر بداية أجزاء الخطوطة الواحد: أو 
نهايتها وبخاصة في فن التفسیر لا ینقل آوفا آو آخرها بالنص في کثر من 
الأحيان بل يكتفي بالقول مثلاً: 

أوله: التعليق على تفسير سورة الحج وآخره التعليق على تفسير سورة 

أو: أوله تفسير سورة آل عمران وآخره تفسير آخر سورة الأعراف. 
وهكذا. وني بعض الأحيان يكتفي بذكر الحمدلة ونحن نعلم أن ذكر الحمدلة 
وحدها ليس له دلالة توثيقية ذلك أن أكثر الكتب _ إن لم نقل كلها تبدأ 
بالحمدلة فكان عليه أن يسجل بعض العبارات التى تلى الحمدلة والصلاة على 
النبي ڳل . 

انظر على سبيل المثل صفحة ۱۲۳ من فن علوم القرآن اکتفی بقوله: 
الحمد لله رب العالمين الرحمن الرحيم . 

5 فهر س خطوطات الحرم المكي : (الفقه ال حنفي » الالکي. الشافعي » 
(dee!‏ 

إعداد: عبدالله عبد الرحمن المعلمى : 

مكة المكرمة: مكتبة الحرم المكي» ٠۳۹١‏ ه (طبع على الآلة الكاتبة). 

يقع الفهرس في ۲۷۳ ورقة وذيل بکشاف بعناوین الخطوطات وآخر 
بأسماء الأعلام والنساخ والواقفين والمتملكين مع ذكر تاريخ النسخ. وحصر 
الناسخ والواقف مع التاريخ في قوسين. وكلاهما مرتب ترتيباً أبجدياً. 

ویصف هذا الفهرس خس‌اثة وخساً وثانین حطوطة في الفقه. آما الهج 
الذي اتبع في هذا الفهرس فكان كا يلي : 

-١‏ اسم الكتاب كاملاً مع ذكر ما هناك من اختلاف أو تغيير في 
العنوان . 
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۲ - اسم الولف کاملا مع ذكر تاريخ ولادته ووفاته با هجري . 

۳ - وصف المخطوط مع ذكر أسم الناسخ وتاریخ النسخ إن وجد. وعدد 
أجزاء المخطوطة مع ذكر عدد الأوراق والأسطر وللقاس طولاً وعرضاً 

. ذكر التملكات والساعات‎ - ٤ 

5ه رقم المخطوطة في المكتبة مع وضع كلمة دهلوي إلى جانب الرقم | 
بالنسبة لمجموعة عبد الوهاب الدهلوي وكلمة معلمي بجانب الرقم بالنسبة 
لمجموعة عبد ال رحمن ES‏ المعلمي وكلمة عبد الوهاب الدهلوي بدون رقم 
لكونها لم' تفهرس . 

7 - ذکر مصدر ورود المخطوطة . 

۸ - ذکر بیان طبع الخطوطة. 

وقد بداً الفهرس بفن الفقه اخنفي ثم الالكي ثم الشافعي وأخيراً 
الحنبل . 

وفا یژغذ عل هذا الفهرس. ذکر بداية الخطوطة دون ذکر آخرها في 
الغالب وأحياناً پذکر آخر الخطوطة وغالباً ما یکتفی بعبارة امدلة من بداية 
المخطوطة. ومن ناحية أخرى نجد أن البيانات الوصفية موجزة ومقتصرة على 
ذكر نوع الخط واسم الناسخ إن وجد وعدد الأوراق والأسطر والقاس. 

ومن مميزات هذا الفهرس وجود الإحالات إلى جانب توثيق المعلومات 
الواردة عن العنوان والمؤلف بذكر المصادر التى اعتمد عليها. 

- فهرس مخطوطات الحرم المكي : (التاريخ, التراجم. السيرة النبوية). 

إعداد: محمد صالح جمعة. 

مكة المكرمة: مكتبة الحرم المكي. ۱۳۹۲ ه (سطبوع عل الالة 
الکاتبق) . 
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رتب الفهرس حسب الفنون وبداً بفن التاریخ» وتحت كل فن رتبت 
المخطوطات أبجدياً بالعناوين» وكتب الفهرس على وجه واحد كما هو الخال في 
الفهارس السابقة التى صدرت عن مخطوطات مكتبة الحرم المكي . 

hs‏ فن التاریخ» التراجم» وأخيراً فن السيرة النبوية» ورقمت أوراق 
كل فن في الفهرس بأرقام مستقلة تبدأ برقم واحد )١(‏ وقد ذيلت الفنون 


السابقة بكشافات مستقلة لكل فن بعناوين المخطوطات ورتبت أبجدياً. 

منهج الفهرسة : 

۱- ذکر عنوان الخطوطة وأي عنوان آخر عرفت به. 

۲ - اسم الولف کاملاً ومکان وتاریخ ولادته ووفاته بامجري ان وجد. 

۳ ذکر ول الخطوط وعدد الأجزاء. 

٤‏ - تعریف موجز بموضوع الکتاب - من القدمة - مع ذکر تقسیم الولف 
لکتابه کعدد الأبواب والفصول. 

ذكر تاريخ انتهاء المؤلف من وضع كتابه إن وجد. 

1- نوع الخط. واسم الناسخ» وتاريخ النسخ إن وجد أو تقديره. 

٠‏ ذكر عدد الأوراق» والأسطرء والمقاس. 

۸ ذكر السماعات والإجازات والتقاريظ والتعليقات المذكورة في 
الخطوطة وما ید بنا قوبلت آو صححت عل نسخ خر مع ذکر التملکات 
أو الوقف . 

4 ذكر حالة المخطوطة . 

٠‏ الإشارة إلى طبع المخطوطة إن وجد. 

۱ - الصادر التي اعتمد علیها الفهرس لتحقیق عنوان الکتاب واسم 
المؤلف . 
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١‏ _ ذکر رقم الخطوطة. 

ويؤخذ عليه الإسراف في ذكر بعض البيانات في بعض الخطوطات. 
انظر على سبيل الثال الصفحات ۱ و ۲ من فن التاريخ . وكذلك عدم ذكر 
بعض البيانات الوصفية كنوع الورق وحالة المخطوطة في كثير من الأحيان» 
بالإضافة إلى عدم تحديده لأوراق المخطوطة أو الرسالة التي تكون ضمن مجموع 
من أين تبدأ وأين تنتهي ؟ 

۷ مكتبة عارف حكمت بلمدينة المنورة: 

«تعد هذه المكتبة دون ريب» من أجل المآثر لشيخ الإسلام عارف 
حکمت. ومن مفاخر الدينة النورة في العصر الحديث. إذ هى من المكتبات 
الكبرى ذات القيمة التراثية العالية في العالم لكونها تضم بين جنباتها عدداً من 
المخطوطات النادرة في شتى العلوم والفنون. وتزخر بالجم من تراث العربية 
والإسلام , J‏ الفارسية والتركية والعربیة»). 

وتحتوي المكتبة على خمسة آلاف وخمس )0880( مخطوطات. وفي المكتبة 
الآن فهرس للم‌خعطوطات المفردة وآخر للمجاميع والتي بلغت ستائة وثلائة 
وثيانين0 . 

بیانات الوصف: 


۱ - عنوان الخطوطة. 


۲ - اسم المؤلف. 
aden?‏ الأسطر. 
ء ‏ عدد الصفحات . 


(۱) مود بن عبدالله الألوسي» عارف حكمة حياته ومآثره. تحقیق مد العيد الخطراوي ally‏ 
النورق. مکتبة دار التراث» ۳ ها ۱۹۸۴۲ 2 

(؟) سعد الدين سعد الدين شريتح » «فهارس الخطوطات في الملكة العربية السعودیةه دراسة 
تحليلية «رسالة ماجستير غير منشورة». جامعة الملك عبد العزيز يجدمى ١408‏ هد 1986 م. 
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۵ - القیاس . 


5 الخط. 

۷- الناسخ (أحياناً) . 

م مكان النسخ (أحياناً) . 
4- الواقف. 


٠‏ المادة المكتوبة عليها. 

١‏ الإيضاحات والتعليقات (في بعض الأحيان). 

وهذه البيانات أشبه ما تكون ببيانات سجلات المخطوطات. 

وقد قام الأستاذ عمر رضا كحالة بوصف عدد من مخطوطات مكتبة عارف 
حكمت والمكتبة المحمودية بالمدينة المنورة تحت عنوان: 

النتخب 
من 
خطوطات الدينة الثورة 

دمشق : مطبوعات مجمع اللغة cay pall‏ ۱۳۹۳ ه. 

يقع الفهرس في مائة وثمانٍ وثمانین ۱۸۸ صفحة وقد ذیل بکشاف 
بالوضوعات والکتب وقد رتب الخطوطات التي وصفها نی کل من الکتبتین علی 
تلف الفنون. وکان يقتصر في وصف المخطوطات على ذكر اسم المخطوطة 
واسم المؤلف وسنة ولادته ووفاته OF WIL‏ اهجري والميلادي ويذكر عدد 
الأوراق وتاريخ النسخ وبعض البيانات المختصرة ثم رقمها في المكتبة . 

وهذه المعلومات مختصرة وهي أشبه ما تكون بقوائم حصر أو المعلومات 
التي ترد في سجلات المخطوطات باستثناء بعض البيانات المختصرة» بدلاً من 
ذكر عدد الأوراق يذكر عدد الصفحات. 


mal Votes 


۸- مرکز اللك فیصل للبحوث والدراسات الاسلامية بالریاض: 

آنشیء مرکز اللك فیصل عام ۱8۰۳ ه ومن بين الأهداف التي يسعى 
إليها الحافظة علی التراث الاسلامي. وقام الرکز بانشاء قسم خاص 
بالخطوطات يحتوي على ثانية آلاف خطوطة» ویسعی الرکز لاقتناء آکر عدد 
الآتي : 

-١‏ رقم الحفظ. 

؟ - الفن (موضوع المخطوطة) . 

۳ عنوان المخطوطة. 

(العنوان الذي أورده المؤلف آو ورد ذکره 3 المصادر) . 

6 - عنوان الخطوطة الفرعي . 

۳ أسم المؤلف وشهرته . 

5 - تاریخ وفاة المؤلف ods)‏ بالتاریخ اهجري ومقابله اليلادي فان تعذر 
الأمر حدد بقرن من الزمان تحقيقاً أو تقديراً) . 

۷ القرث. . ينص على القرن مع وجود سنة الوفاة. 

- المصادر للمصدر الذي ذكر المؤلف وكتابه أولوية» ثم لمن ذكر 
أحدهما وغالباً ما يكتفي بالاحالة إلى الأعمال الاك مثل : تاريخ الأدب العربي 
لبروکلان. کشف الظنون وذیله . . الخ. وأحياناً لا نجد مصادر إلا عن طريق 
بعض الفهارس فتذكر مصدراً للمعلومات. 

4 الجزء (يحدد طبقاً لا ورد في المخطوطة ولا يذكر في هذا البيان إن 
كان الكتاب مفرداً) . 

٠‏ - بداية المخطوطة. 


AWA 


۱ - اية الخطوطة. 





۲- نوع الط . 

۳ تاريخ النسخ . 
۲ تحديداً ويتم هذا تحقيقاً أو 

۵ - اسم الناسخ . 

5 - عدد الأوراق. 

۷ . عدد السطور. 

المقاس الداخلي والمقاس الخارجي . 

۹ - الورق. 

١‏ الخير. 

١؟‏ الحدولة. 

۲ - التذهیب والزخرفة . 

۳ التجلید . 

۶ . الافات . 

۵ . ملاحظات . 

۲۲ - القابلة. 

۷ التصحیح . 

۸ - التقیید . 

۹ الشرح واحاشية . 

. التملك والختم‎ ١ 


ت القراءة والسماع والاجازة. 


- ۳۲ - 


۲ - الواصفات . 

۳ - تعریف الخطوطة . 

۶6 - الطبع والنشر . 

۵ مکان واسم الناشر . 

7" - تاريخ النشر . 

۷ التحقيق . 

۸ _ المحقق. 

۹ النسخ الأخر. 

۰ - مکان اففظ. 

۱ - الفهرس. 

۲ - التاریخ . 

تعلیق : 

یعد منهج الفهرسة التبع في مرکز اللك فيصل للبحوث والدراسات 
الإسلامية نموذجاً فريداً من نوعه ذلك آن النهج يغطي کافة البیانات الوصفية 
والتوثيقية والتلخيصية وبيانات الطبع والتحقيق بالإضافة إلى الملاحظات العامة 
عن الخطوطة . 

ومن خصائص هذا المنبج خدمته للباحثين والمهتمين بالتراث من جوانب 
مختلفة فهو يُعرّف بالمخطوطات من الناحية العلمية» ويوثق نسبتها إلى أصحابهاء 
ويذكر أماكن وجود النسخ الآخر في حالة وجودهاء وما إذا كان الكتاب مطبوعاً 
أو محققاً أو غير ذلك. 

وهو إلى جانب ذلك يقدم معلومات لا تعنى بها كثير من الفهارس كبيان 
نوع الورق والتجلید وما d‏ الخطوطة من زخرفت وجدولة» وما علیها من وقف 


۱۳۳ 


أو تملك وغير ذلك من الملحوظات التي قد ینتفم ما العنیون بدراسة 
المخطوطات . 

ويقوم المركز بتخزين المعلومات التفصيلية عن المخطوطات في جهاز 
الحاسب الآلي. وقد صدر عن قسم المخطوطات بالرکز عدد من النشرات الا 
أنما لا تمثل المنهج المتبع في الفهرسة والذي يتم تخزينه في الحاسب الآلي إنما هي 
خطوة أولى تسبق صدور الفهرس الشامل الذي يخطط المركز لإصداره والذي 
سیضم کافة البیانات . 

وقد اقتصرت هذه النشرات على المعلومات الاتية: 

. ذكر فن المخطوطة‎ - ١ 

- اسم المؤلف» والشهرة» وتاریخ وفاته با هجري واليلادي . 

۳ - بداية ونباية الخطوطة. 

ء - اسم الناسخ » وتاریخ النسخ » ومکان النسخ . 

ه ‏ التعريف بالمخطوطة . 


٦‏ - عدد الأوراق» وعدد الأسطر. 


۷ ملاحظات عامة. 

۸- رقم الحفظ. 

٩‏ - المصادر. 

وقد صدر العدد الأول من هذه النشرات عام ١405‏ ه والعدد الثاني 
عام ۷ هد 


ویژغذ علی هذا الهج الوقت الطویل الذي بستغرقه في استکال البیانات 
التنوعة السابقة الذکر عن الخطوطة وتأخبر الاستفادة ما لدی الرکز من 
مخطوطات بالنسبة للباحثين. 


a Mae 


الدول الا سلامية 

اعتمت البلاد الاسلامية بجمع التراث والعناية به کا هو الشأن في البلاد 
العربية ولصعوبة تناول تلف بلدان ALS‏ الاسلامي سوف نكتفي باحدیث 
عن أهم الفهارس التي صدرت في كل من ایران وترکیا . 

أولاً - إيران 

لا توجد إحصائية دقيقة عن عدد المخطوطات في إيران. ولقد نشر ما 
يربو على مائة وتسعة وتسعين ١14‏ من الفهارس والنشرات والمقالات التي 
تصف المخطوطات وتتحدث عنها بشكل أو بآخر(). 

ومن بين هذه الفهاس: 

١‏ كتاب بخانة اصفية سركار عالي. فهرست كتب عربي وفارسي 
اوراردو. 1 

تهران : مطبعة شمس حیدري» ۱۳۰۸ هھ (۱۸۹۰ م). 

کتب الفهرس باللغة الفارسية وتم تقسیمه موضوعیاً و يرتب هجائياً. 

منهج الوصف : 

- عنوان الخطوطة. 

- اسم المؤلف. 

تاریخ النسخ . 


)1( كوركيس ole‏ فهارس المخطوطات العربية في العالم (الكويت: معهد المخطوطات العربيةء 
۵ ۱۹۸4/۸ ج ۱ ص WA‏ ۲۳۰. 


ANNO: 


وفاة المؤلف بال هجري . 

- تاريخ طبع المخطوطة إذا كانت مطبوعة. 

نوع المخطوطة فإذا كانت باللغة العربية يكتب حرف (ع) أو (عربي) ثم 
يذكر (فارمي) إذا كانت المخطوطة باللغة الفارسية. 

- نوع الخط (ويذكر مكان الطبع في نفس حقل نوع الخط). 

ملاحظات: (يذكر فيها: الملاحظات التي يجدها ضرورية مثل وصف 
شکل الخطوط وغبر ذلك). 

وإذا تكررت عدة مخطوطات لولف واحد لا یکرر اسم الولف بل یذکر 
تحت العنوان كلمة (أيضاً) . 

۲ - فهرست کتب خطي. کتابخانهاي أصفهان . 

إعداد: سيد محمد علي روضاتي. 

أصفهان: مؤسسة نشر نقاش محطوطات أصفهان جلد أول. 

يقع الفهرس في ثلاثائة واثنتين وتسعين ۳۹۲ صفحة» جميعه باللغة 
الفارسية . 

منهج الوصف : 

. عنوان المخطوطة . 

- اسم المؤلف . 

بداية المخطوطة. 

غبايتها . 

- الناسخ وتاريخ النسخ . 

المصادر. 
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ويلاحظ على الفهرس نقل معلومات کثبرة من بداية الخطوطة ونهایتها 
انظر: ص ۲۱۸ من الفهرس نفسه. 

۳ فهرست نسخ خطي كتابخانه ملي 

جلد آول - کتب فارسي . 

فرامیم آورنده - سيد عبدالله أنوار. 

تهرال - ۱۳۳ هب. 

يقع الفهرس في أربعائة وسبع وسبعین 4۷۷ صفحة وقد ذیل بکشاف 
خحاص بعناوین الخطوطات وآخر باللفین. 

منهج الوصف : 

- عنوان الخطوطة. 

- اسم الولف . 

- الوصف الادي للمخطوطة. 

بداية المخطوطة . 

- نهاية المخطوطة . 

تاريخ النسخ» الناسخ الاأسطرء الورق. 

- المقاس» رقم الخطوطة. 

) - فهرست نسخة هاي خطي کتابخانه عمومي. 

اصفهان - جلد أول 

جواد مقصود. 

تهران : آباما ۱۳6۹ ه. 

يقع الفهرس في ۳۱۲ صفحة. 


۱۳۷ 


منهج الوصف : 

+ عنوان المخطوطة . 

- اسم الولف وتاریخ ‘ay‏ 

ب اف اسم الناسخ » تاريخ النسخ . 

- المقاس الخارجي والقاس الداخلی . 

- عدد الأوراق. 

وقد ذیل الفهرس بکشاف بالعناوین . 

ه - فهرست نسخة هاي خطي - جلد ول ۱ 

جهار کتابخانة مشهد . 

[عداد: کاظم مدیر شأنه جي. عبداله نوراني تقي بینش. 

LA ۱۳۵۱ : طهران‎ 

يقع الفهرس في مجلدین . 

منج الوصفا: 

- عنوان الخطوطة (بخط بارز). 

= اسم المؤلف (يذكر في نبایته الصدر الذي اعتمد عليه). 

بداية المخطوطة . 

- نهاية المخطوطة . 

نوع الخط عدد الأسطر. 

ويلاحظ على الفهرس أنه قد يزيد على المعلومات السابقة بذكر اسم 
الناسخ وتاريخ النسخ وغير ذلك وقد يختصر بحيث يقتصر على عنوان المخطوطة 
واسم مؤلفها ونوع الخط وعدد الأسطر. 


-\¥A- 


۲ فهرس خطوطات الکتبة الوطنية مج‎ - ٩ 

إعداد: سيد عبدالله أنوار. 

طهران : وزارة الثقافة والفن» ۱۹۷۹ م 

يحتوي هذا المجلد على المخطوطات العربية وهي من رقم ٠١٠١١‏ إلى 
مخطوطة عربية. وترتيبه بالعناوين. 

- عنوان المخطوطة . 

- اسم المؤلف. 

- بداية الخطوطة. 

- هاية الخطوطة. 

- وصف حاألة المخطوطة. 

تاریخ النسخ ومکان النسخ . 

وقد كتب الوصف باللغة الفارسية. 

tt‏ تركيا 

تعد تركيا من أهم الدول التي تحتوي مكتباتها ومراكزها العلمية على 
التراث العربي الإسلامي وقد بلغت المخطوطات الموجودة في المكتبات التابعة 
لوزارة الثقافة التركية فقط نحو مائتى ألف (٠٠٠ر١١٠)‏ مخطوطة مما نحو مائة 
وئمانون (۰۰۰ر۱۸۰) آلف خطوطة نی الکتبات العامة وعشرون ألف 
(۰۰۰ر۲۰) خطوطة d‏ مكتبة استانبول(۲). 
(۱) افان کوم «التطورات التي مرت ما الکتبات التركية» ترجة: ماري عزمي . جلة الیونسکو 


للمعلومات والکتبات والأرشیف س ۰۱۱ ع 4 (أغسطس - آکتوبر ۰2۱۹۸۱ ص ۵۸.. 


۳۹ 


ولقد نشرت المكتبات التركية في الفترة ما بين سنة ۱۳۱۲-۱۳۰۰ ه 
نحو أربعين جزءاً من الفهارس الموجزة وني السنوات الأخيرة تطورت عملية 
الفهرسة بذكر المعلومات الأكثر تفصيلاً ودقة ومن بين الفهارس التي صدرت : 

٩‏ - نوادر الخطوطات العربية في مكتبات تركيا: 

جعه : د. رمضان ششن - جامعة استانبول. 

بروت : دار الکتاب احدید ۱۹۷١‏ م. 

يقع الكتاب في ثلاثة مجلدات على النحو الآتي: 

المجلد الأول: في 41۸ صفحة صدر عام ۱۹۷١‏ . 

المجلد الثاني: في 451١‏ صفحة صدر عام ١5٠٠‏ ها “198م. 


المجلد الثالث: في 44 صفحة صدرعام (5 ١40‏ هب 1987 م). 


ذكر المصنف منبجه في مقدمة الفهرس فقال: 

( - اسم الكتّاب : رتبنا المؤلفين على حرف المعجم بالأساء التي اشتهروا 
بها. أما الذين لم يشتهروا بأي اسم فرتبناهم على أسائهم الأصلية. إذا كان 
المؤلف معروفاً اكتفينا بقيد اسمه مختصراً وذكرنا تاريخ وفاته وموضعه في 
بروكلمان أو سزكين أو في أحدهما فقط. أما من لم نجده فيهما فذكرنا موضعه من 
معجم المؤلفين وكشف الظنون أو من الكتب التي أشرنا إليها في أثناء 
الکتاب . . 

۲ - اسم الکتاب . . 

۳ آول الکتاب : آثبتنا أوائل الکتب. الا ما کان کثبر التداول بين 
العلماء» ونقلنا أيضاً ‏ إذا وجب ذلك - الواضع الهمة من القدمة. 

6 - خخصائص النسخة : أثبتنا في هذه الادة مکان النسخة ورقمها وعدد 


SNS 


أوراقهاء وتاريخ نسخها إذا كان موجوداً. أما إذا لم يكن موجوداً فقد أشرنا إلى 
عصر كتابتها على الظن الغالب. وأشرنا أيضا إلى قيود السماع والقراءة والمقابلة 
والتصحيح وبعض قيود التملك. ونقلنا قيود الكتابة بشكلها الأصلي. . .)20. 

وبعد المقدمة ذكر المصنف أساء المكتبات التركية التي جاء ذكرها في 
الفهرس . 

لقد رتب المصنف كتابة بأساء المؤلفين على حروف المعجم وتحت أسمائهم 
وأورد عناوين المخطوطة وأعطى لكل مؤلف رقا تسلسلياً وأشار إلى ا 
الکتبات التي توجد فیها الخطوطات . احتوی الجلد الأول علی ۷۲۰ مولفا من 
حرف الألف إلى حرف الخاء والمجلد الثاني بدا بالرقم التسلسلی ۷۲۷ وانتهی 
بالرقم ۱۸۰۲ من حرف الدال ال حرف الیم. 

أما الجلد الثالث فبداً بحرف النون وانتهی بحرف الیاء وضم الأرقام 
التسلسلية من ٠٤١١١‏ إلى dy . ٠٤۹٤‏ نبايته ذكر استدراكات على المجلد الأول 
من صفحة ۷۳ ال صفحة ۰۸۰ بعد ذلك آورد الصنف الکتب الجهولة الژلف 
ورتبها هجائياً حسب عناوینها ثم آورد عدداً من الکشافات معتمداً ذکر رقم 
الجزء والصفحة وكان ترتيبها على النحو الآتي: 

١‏ كشاف بأساء المؤلفين. 

۲ کشاف بأساء الناسخین. 

۳ کشاف بأساء الکتب. 

ويؤخذ على هذا الفهرس عدم ذكره نهاية المخطوطة وكذلك الإسراف في 
نقل بداية المخطوطة أحياناً انظر على سبیل الثال ص ۱۷ رقم ۲ من الجلد 
الأول وص ۸4 رقم ٩۰‏ من الجلد نفسه كا أن المؤلف أغفل ذکر اللامح 
الادية للم‌خطوطات . 


(۱) انظر الفهرس نفسه المجلد الأول ص 5. 


اغا 


۲ - فهرست الخطوطات العربية عکتبة التحف طوبقبوسراي. 

إعداد: فهمي أدهم ,كارتاري . 

يقع الفهرس في أربعة جلدات ویشمل الکتبات الاتية: 

أحمد الثالث. 

بغداد كوشكي . 

- حزينة الأمانة. 

الخزانة . 

محمد الخامس . 

- كوغشلار. 

المدينة . 

ب مهردار. 

قا 

المختلف. 

الحزء الأول من الفهرس: يشمل: القرآن وعلوم القرآن والتفسير من ١‏ 
۰ ۳۱۷۱. 

احزء الثاني : 

پشمل : احدیث والفقه ومولفه (و. رش, 

من ۲۱۷۱ - ۰11۷۹ 

اطزء الثالث : 

یشمل: العقاشد التصوف الجالس, الأدعية والتاریخ والسیر 
والتراجم» مولفه ركارتاي من 1۸۰ - 16۷۸۷ 


w ۱ ۴ بت‎ 


و الرابع : 


يشمل: الأدب. من عمل «كارتاي» يحتوي الأرقام من ۷۸۸ - 
۳ وقد نشر عام 1۹4۹ م 


منهج الوصف : 
= الرقم المسلسل للمخطوطات مع ذکر حرف يرمز للمكتبة الموجودة مها 
المخطوطة ورقمها. 


- القیاس : الطول « العرض باللیمتر. 
عدد الأوراق والأسطر. 
عنوان المخطوطة . 
اسم المؤلف ووفاته بالمجري والميلادي . 
بداية المخطوطة . 
المصادر. 
وقد رتب الفهرس حسب الوضوعات Gy‏ نباية کل جزء کشاف 
. بالعناوين مرتب هجائياً باللغة العربية . 
ويلاحظ على الفهارس التركية بشكل عام كونها مختصرة وتجيء على شكل 
قوائم ووضعت بعض العناوين في غير فنها وقد خلطت بعض الفهارس بين 
الكتب المخطوطة والمطبوعة وكذلك اختلطت ما الخطوطات الکتوبة باللفة 
التركية والفارسية والعربية حیث ۸ يتم فصل كل لغة عن اللغة الأخرى والتفرقة 
بين المخطوطة والمطبوعة وقد أدى هذا إلى قلة الاستفادة من الفهارس. 


ومن أحدث الفهارس التي صدرت في تركيا: 


- ۱۳ 


۳- فهرس مخطوطات مکتبة be p95‏ 

إعداد : رمضان ششن وجواد Sal‏ وجميل أقيكار. 
ها ۱۹۸7 م 

يقع الفهرس في ثلاثة محلدات : 

المجلد الأول: عدد صفحاته ستائة وتسع 4 صفحات ومحتوياته من 
المخطوطات الموصوفة ألف ومائة وهس وتسعون ab be‏ وصدر عام Very‏ 
۱۹۸۱/۵۸ م. 

الجلد الثاني : بحتوي على المخطوطات من رقم ۱۱۹۲ ال ۱۲۳۲ ویضم 
المخطوطات الموقوفة من الحافظ الحاج أحمد باشا. 

المجلد الثالث: يشمل مخطوطات مكتبة كوبريل وهو: محمد عاصم بك 
وقد بلغت المخطوطات والمطبوعات الوصوفة ۰۲4۳ یقم المجلد الشالث في 
4" صفحة + الفهارس (الكشافات). 

وقد ذيل المجلد الثالث بكشافات للمجلدات الثلاثة بأساء المؤلفين 
وبالعناوين حيث بدأ بالمخطوطات العربية في صفحة ۰4۲٩‏ والخطوطات 
التركية من وسط الصفحة 48١‏ إلى الصفحة 1٩4۲‏ ثم کشاف بالکتب على 
موضوعات العلوم من صفحة 1٩۳‏ ال صفحة ۵۸ ۵. 

ثم کشاف بأسیاء النساخ مرتب هجائياً من صفحة 554 إلى صفحة 585 
ell, of‏ المدارس والجوامع وخزائن الكتب والأبنية يقع في الصفحات من 
۷ ال 4 . وكشاف بأسماء الرجال الذين وردوا في قيود التملك وغيرها. 
وکذلك کشاف تاریخی حسب کتابة الخطوطات . وختم الجلد الثالث بانج 
(۱) تتکون مکتبة کوبریلي من ثلاثة مجاميع أوقفها كوبريلي فاضل أحمد باشا ورجلان جاءا بعده من 


الاسرة نفسها هما: كوبريلي حاجي (حافظ) أحمد باشا وكؤبريلٍ محمد عاصم بك انظر مقدمة 
الفهرس نفسه. 
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من صور بعض المخطوطات المذكورة في الجلد الثالث. 

وقد أدرج ضمن الفهرس مائة وثمانون يحلداً من الكتب القدية المطبوعة 
باللغتين العربية والتركية وغيرها من اللغات المختلفة موزعة على مجاميعها 
الثلاثة . 

۱- رقم المكتبة . 

۲ - اسم الکتاب . 

. اسم المؤلف وتاریخ وفاته باهجري واليلادي‎ a¥ 

٤‏ - أول المخطوطة. 

. المخطوطة‎ ale  ه‎ 

1 الوصف الخارجي للنسخة ویشمل : نوع الخط» ode‏ الأوراق 
والقیاس وعدد الأسطرء الزخارف . 


. تاريخ النسخ‎ -Vv 
. الراجم‎ - ٩ 


ویژخذ علی هذا الفهرس خلطه الطبوعات مم الخطوطات مع آنه عنون 
الفهرس بمخطوطات مكتبة كوبريل. ورغم أنه أشار إلى ترتيبه للمخطوطات 
حسب الفنون ضمن كل مجموعة إلا أنه خلط فأدرج عدداً من الكتب المنتمية 
إلى فنون مختلفة داخل فن واحد فعلى سبيل المثال أدرج إلى جانب كتب الحديث 
كتباً أخرى في الأدعية dy‏ السيرة النبوية وكذلك بعض کتب التراجم(). 


)١(‏ انظر: الفهرس نفسه ‏ مجموعة فاضل أجد باشا (فن الحديث) المجلد الآول. 
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أتجافات ففرسة المخطوط العربي عند 
الأوربيين 





الفصل الثالث 
أتجاهات فهرسة المخطوط العربي عند الأوربيين 


مفل مه : 


رأينا في الفصل الذي تناولنا الحديث فيه عن اتجاهات فهرسة المخطوط 
العربي عند العرب والمسلمين ‏ عدم وجود قواعد فهرسة عربية أو إسلامية أو 
حتى نظام متفق عليه . وكل ما يمكن أن يوصف به ما يوجد أنه جرد ممارسات 
تكاد تكون اجتهادات عشوائية للفهرسة نشأت لتلبي احتياجات كل جهة تحتفظ 
بمجموعة من المخطوطات. وهذه الاجتهادات وقعت في غالب الأحيان تحت 
تأثير المسؤولين عن هذه الجهة أو تلك الذين رسموا خطة الفهرسة أو سبيلها 
إضافة إلى تأثير العاملين في محال فهرسة المخطوطات حين اتبعوا أيضاً ما أملته 
عليهم اجتهاداتهم الفردية. فمن المعروف أن غالبية المتعاملين والعاملين في فهرسة 
المخطوطات لم يتلقوا دراسات متخصصة في مجال المكتبات التي تشكل الفهرسة 
جانباً te‏ فيهاء فكان هذا من الأسباب الرئيسية التي أدت بالتالي إلى تخبط 
واضطراب في تنظيم البيانات الوصفية في فهرسة المخطوطات وكان سببه - فیا 
أزى - غياب التنسيق والاتفاق على اتباع أسلوب موحد أو أنظمة موحدة يتم 
السير عليها وتبنيها على المستوى العربي والإسلامي . 

أما ما يخص الفهرسة في العالم الغربي فقد كانت هناك محاولات لوضع 
نظم موحدة لجميع أوعية المعرفة تبلورت في نباية الطاف في تنظيم قواعد أطلق 
عليها: 
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قواعد الفهرسة الأنجلو أمريكية 

ولا بد أن نمهد للحديث عن فهرسة المخطوطات العربية عند الغرب 
باستعراض هذه القواعد استعراضاً موجزاً وبخاصة تلك القواعد التي تتصل 
بفهرسة المخطوطات . 1 

أولاً: فهرسة المخطوطات في قواعد الفهرسة الأنجلو- 

تناولت أنظمة الفهرسة الغربية التي أعدتها كل من جمعيتي المكتبات 
البريطانية والامريكية التي صدرت عام Cataloguing rules: : Olja \4°A‏ 
author and title entries‏ وضمت ۱۷۶ قاعدق شملت الدخل والوصف 
لجميع أوعية العرفة وجری علیها تعدیل وآضیفت ما زیادات منذ سنة ۱۹۰۸ م 
نتيجة النقد الذي انصب على الأنظمة السابقة فازداد عدد القواعد ی ۳۷۵ 
بعدما کان ۱۷ قاعدة في نظام سنة ۱۹۰۱۸ م. . وخضعت القواعد منذ ذلك 
التاریخ إلى العدید من التعدیلات والاضافات. وفي سنة ۱۹۷6 م اجتمعت 
اللجنة الکونة من Bet‏ الکتبات. البريطانية والأمريكية» والکتبات القومية . 
لکل من کندا وبریطانیا وأمریکا من آجل |صدار الطبعة الثانية من القواعد 
الأنجلو آمريكية للفهرسة وقد تمت الموافقة في الاجتماع على إعداد الطبعة 
الثانية» باشتراك حمس هيئات للتأليف هي : 

الجمعية الأمريكية للمكتبات والمكتبة البريطانية واللجنة الكندية عن 
الفهرسة وجمعية المكتبات البريطانية ومكتبة الكونجرس. وصدرت الطبعة الثانية 
في نهاية عام ۱۹۷۸ م۰۲ ثم أعيد إصدارها في عامي ۱۹۷۹ م و1987 م مع 
تصحیحات وتعدیلات . 

تشتمل القواعد الأنجلو أمريكية. على قسمين أساسیین احتوی القسم 
الأول على ثلاثة عشر فصلاً خصصت كلها للوصف فخصص الفصل الأول 


)١(‏ انظر نبيلة خليفة جمعة» «التقنين الدولي للوصف الببليوجرافي (تدوب) دراسة نظرية وتطبيقية 
لاستخدامه في الكتاب العربي» (رسالة ماجستير غير منشورةء جامعة القاهرة ١98١‏ م)+ 
ص ص ۲۰ - ۲۷. 
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للقواعد العامة التي يمكن أن تطبق على كل أنواع المواد. ثم تبع هذا الفصل اثنا 
عشر فصلاً كل منها خاص بنوع من أنواع الأوعية بحيث يستخدم كل فصل 
من هذه الفصول بالارتباط مع الفصل الأول (العام) . 

وقد قامفت جمعية المكتبات الأردنية بتعريب القواعد فصدرت الطبعة 
العربية الأولى سنة 1987 م في عمان ويقع الكتاب الذي احتوى هذه القواعد 
في 4147 صفحة. 

وقد خخصص الفصل الرابع من القواعد الأنجلو أمريكية للمخطوطات 
ویقع هذا الفصل ما بين الصفحات ۱۸۱ و ۲۰۳ من النسخة المعربة. 

وعند دراسة ما جاء في الفصل الرابع من القواعد الأنجلو أمريكية يتبين 
لنا بأن القواعد التي وردت في هذا الفصل تغطي وصف المخطوطات إلى جانب 
النشرات الطبوعة على الآلة الكاتبة والرسائل والأطروحات الجحامعية والخطابات 
والأوراق القانونية والخرائط القدية. ولا کان مفهوم الخطوطات عندنا مختلف 
عما ذكر هنا فانني سأقصر حديثي على القواعد ذات العلاقة بالمخطوطات من 
منطلق تعریفنا له في بداية البحث. 

ولكن قبل أن أعلق على هذه القواعد لا بد من إجراء: اختبار عملي 
لتطبيقها على بعض المخطوطات العربية للوقوف على مدى صلاحيتها لفهرسة 
المخطوطات العربية والخلوص إلى النتائج . 

(تطبيق عملي للقواعد الأنجلو - أمريكية) . 

لقد قمت بإجراء تطبيق عملي للقواعد الأنجلو- أمريكية على خطوطات 
عربية تختلف اولاً ی ملاعها الادية وفي حالاتها اي وصلت [لینا فکان منبا 
الكاملة في المعلومات المطلوبة وأخرى كانت بجهولة العنوان والژلف والثالشة 
كانت المعلومات المطلوبة عن المؤلف والعنوان قد استقيت من كتب المصادر 
المختلفة وأخريات تشابهت مع هذه في ملاعها المادية بيد أنها اختلفت عنها في 
فنا أو زمن نسخها أو نوعية تجليدها ونوعية الورق أو البر وما إلى ذلك . 

(انظر الملاحق من ص ۲۸۱ ی ص ۲۸۲). 
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نتائج تطبيق القواعد الأنجلو ‏ أميريكيّة 

إن نظرة فاحصة للآمثلة التطبيقية التي وردت ي الملاحق تبين لنا ما يلي. - 

أولاً: غطت القواعد أغلب البيانات المحتملة عن المخطوطات إلا أنها لم 
تهتم پذکر آول الخطوطة وآخرها أما أولنها فلم توص القواعد بذكرها إلا في 
حالة الاعتماد على المخطوطة في وضع عنوان لها. 

وهنا نود أن نؤكد أن ذكر أول المخطوطة وآخرها ضروري للمفهرس 
والباحث على السواء وبخاصة في المخطوطات العربية والتي يتشابه بعضها مع 
البعض الآخر في أوائلها وأواخرها بل إنه كثيراً ما يكون ذكر بداية المخطوطة أو 
آخرها أساساً للتعريف بالكتاب والوصول إلى حقيقته وقد بينت ذلك في الفصل 


ثانياً: الاقتصار على ذكر طول المخطوط فقط إلا اذا كان العرض أقل من 
نصف الارتفاع أو كان العرض أكبر من الارتفاع» في حين أن الطول والعرض 
بالنسبة للمخطوطات مهمان حيث يعتمذ علیها کأساس من أسس الحافظة على 
الخطوطات وصیانتها من العبث. علاوة على إعطاء تصور حجم الخطوطات 
بالنسبة للباحثين بالإضافة إلى أهميته إذا ما شاءت أية مكتبة أن ترتب مخطوطاتها 
حسب الحجم من أجل كسب آکبر قدر مکن من مساحة اخزائن ذات الرفوف 
المتحركة . 

ثالثاً: من خلال الأمثلة التطبيقية التي خحضعت للتجربة نجد أن القواعد 
فصلت بين مكان النسخ واسم الناسخ وتاريخ النسخ حيث وضعت بعد بيان 
السژولية مباشرة تاریخ النسخ . آما اسم الناسخ ومکان النسخ فذکرتها القواعد 
ضمن اللاحظات. وكان الأولى أن توضع مع بعضها البعض في حقل واحد 
يساوي حقل بيانات النشر في الفهرسة الوصفية للكتب. 

رابعاً: وكا هو واضح في الأمثلة التطبيقية نجد حشدا هائلا من البيانات 
والمعلومات الوصفية في حقل الملاحظات» فقد نصت القواعد على إدخال كل ما 
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یتعلق بحالة الخطوطة بالاضافة یی البیانات التوثيقية والتلخيصية داخل حقل 
اللاحظات. فبالنظر ال الأمثلة التطبيقية نجد.العلومات pe d UG‏ 
اللاعظات : 

- نوع الورق. 

- مصدر العنوان . 

نوع الط . 

الجداول. 

الآفات. 

- التصحيحات . 

المقابلة . 

. خلاصة عن المخطوطة . 

التملك. 

- الشروح. 

- الواشی. 

ابر وغیر ذلك من العلومات. 

خامساً: لم تراع هذه القواعد الترتیب في ذکر الأوصاف Lyall‏ فمن 
لعروف آن الاوصاف الادية بالنسبة للمخطوطات العربية منها الثابت مشل: 
لورق ونوعه وابر. . ومنها المتغير مثل : الزخرفة والتزیین وعوادي الزمن مثل : 
لافات والرطوبة واحریق وغبر ذلك . 

تعليقات على بعض القواعد اخاصة بالخطوطات 
وبعد آن آجخریت الاختبار العملي مذه القواعد وذکرت نتائجه آرید أن 
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آذکر ما مذه القواعد وما عليها من إيجابيات وسلبيات بشکل عام . 


۱ - تعد القواعد الأنجلو - آميركية العلومات الواردة ی صفحة العنوان 
مفضلة علی العلومات الواردة في آول النص آو آخره آو داخله(۱) وهذا آمر لو 
طبق لأدی ال نتائج غير مرضية» نظرا لأن صفحة العنوان قد تکون لخطوطة 
أخرى الصقت في بداية المخطوطة التي تراد فهرستها. أو أن الناسخ ‏ إذا كان 
جاهلا ‏ قد يقع في حطاً عندما یکتب العنوان و ریا ترکت صفحة العنوان 
خالية عند نسخ النص ثم يأتي بعض المتمليكن في وقت متأخر فيكتب العنوان 
سب احتهاده» ولذلك Je‏ أرى العلومات الواردة في مقدمة المخطوطة أو 
آخرها أو في داخلها أهم من المعلومات الموجودة في صفحة العنوان . 

۲ ۔ وضعت هذه القواعد تعلیات جيدة فا یتعلق بوضع عنوان مناسب 
للمخطوطة أو مجموعة المخطوطات إذا كانت مفتقرة إلى العنوان 2. ولكن لم 
يرد في تلك التعليهات التوصية بالرجوع إلى المصادرء وهو أمر مهم. 

ay‏ من التعلييات الحيدة الى وردت d‏ هذه القواعد ضرورة بيان اللغة 
أو اللغات التى كتبت سا الخطوطت. وذکر مصدر العنوان والاختلافات فیه(6۳. 

6 - من التعليهات الحيدة أيضاً ما جاء في القاعدة 4 - ۷ ب ۱۷ و ۱۸ 
من طلب لوضم خلاصة موضوعية عن محتویات الخطوطة). وهذا مکن 
بالنسبة للمخطوطات ذات الموضوع الواحد أو المواضيع القليلة» أما إذا كانت 
الخطوطة تحوي فنواً وموضوعات کثبرة ومختلفة ى| هو الخال في كثير من الكتب 
العربية فإنه لا يمكن وضع خلاصة دقيقة عن المحتويات» كفتاوى ابن تيمية 
مثلاً وغيرها من الكتب ذات الموضوعات المتعددة . 


. ۱۸۳ ب من القواعد الانجلو اميريكية ص‎ ٠ 6 انظر القاعدة‎ )١( 

(۲) انظر القاعدة ۶ ۱۰ ب 7 المصدر السابق ص 186 . 

(۳) انظر القاعدتین: ۷-6 ب۲ و ۷ ب ۳ من الصذر السایق ص ۰۱۹۷ ۰۱۹۸ 
() انظر الصدر السابق ۲۰۲ . 
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نتيحة عامة 

مما سبق يمكن أن نصل إلى نتيجة عامة بشأن هذه القواعد وملاءمتها 
لفهرسة المخطوط العربي» وهي : 

أنه لا يمكن تطبيقها حرفياً بحذافيرها على فهرسة المخطوط العربي سواء 
في الفهرسة المختصرة أم في الفهرسة المفصلةء لإغفاها بعض الأمور المهمة التي 
سبقت الإشارة إليها في النتائج والتعليقات» ولأا تؤدي إلى فصل بعض البيانات 
المتجانسة» كالفصل بين عناصر بيانات النسخ مثلاً. 

على أنه يمكن الاستفادة من هذه القواعد والاستئناس بها في أثناء وضع 
قواعد فهرسة مختصرة أو مفصلة للمخطوط العربي باتباع التعليمات المفيدة 

ثانياً: اتجاهات الفهرسة الأجنبية للمخطوط العربي 

اهتمت الدول الغربية لأسباب تلفة منذ بداية القرن السادس عشر 
اليلادي بالتراث العريي الاسلامي حیث قام الستشرقون من آبنائها بجمع 
الکثیر من الخطوطات العربية والإسلامية في مكتباتهم الخاصة أو الجامعية 
فعملوا على حفظها وصيانتها من التلف والعناية بها من كافة الحوانب وبالتالي 
فهرستها وإعلام المهتمين بها من خلال نشر فهارسها في العالم. 

وقد ظهرت “خلال القرن الثامن عشر ستة فهارس للمخطوطات العربية 
الإسلامية هي : 

١‏ - فهرس المخطوطات بفلورنسا في إيطاليا: 

وقد وضعه راهب نصراني لبناني اسمه أسطفان عواد السمعاني سنة 
۱۷:۲ م 

۲ - فهرس خطوطات الفاتیکان. 


وصدر في روما عام ۱۷۹ م 


۱۵۵ 


Assemanus J.S. 
Bibliotheca orientalis, 4 vol 1. 


Roma 1719 — 1728. 


۳- فهرس للمخطوطات العربية : في دیر الاسکوریال باسبانیا. 

وقد وضعه أيضاً راهب لبناني یدعی میشال الغزيري في جلدین ما بين 
عامي ۱۷۹۰ م“ ۱۷۷۰ م وقام هارتوخ دیرنبورج الفرنسي باک‌اله . 

6 - فهرس مخطوطات مکتبة مدينة کاسل في آلانیا وتم وضعه سنة ۱۷۷۸ 


۵ - فهرس الخطوطات العربية في مکتبة نورنبرج العامة بألانیا ووضم 
سنة 1مم . 
Mur (chr. Th. de),‏ 
Memorabilia Biblicthecarum Publicarum Norimberensium et Uni-‏ 
versitatis Altdorfinae.‏ 
(Pars 1, Norimbergae, 1786, pp. 28 —~ 31.)‏ 
٦‏ - فهرس المخطوطات الشرقية: العبرية» الكلدانية» السريائية» 
الأثيوبية» العربية» الفارسی التركية. القبطية جکتبة بودلیان. وعنوانه باللغة 
اللاتينية کالاتي : 
Bibliothecae Bodleianae codicum manuscriptorum orientalium vie-‏ 
dlicet hebraicorum, chaldaicorum, syriacorum, aethiopicorum, arabi-‏ 
corum, persicorum, turcicorum Copticorum, que catalogus jussu cu-‏ 
ratorum preli scademiei scademiei a Joanne Uri consectus.‏ 
(Pars prima, Oxonii, 1787, 11 379 p).‏ 
وصفت الخطوطات العربية» في الصفحات ۹٩‏ - ۰.۲۰۸ آما القسم 
الثاني من المجلد الأول. فقد انقرد بالخطوطات العربية . 
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OE. A. Pusey (oy alejy Alexander وهو تألیف : نیکول لامنلط‎ 
. (Oxford, 1821 — 1835, 143 p., VIII , 730p. , IX p.1.) 

وخلال القرنين التاسع عشر والعشرين وضع الأوروبيون عشرات 
الفهارس التی تصف الخطوطات العربية الوجودة لديم ودفعهم إلى هذا عدة 
أسباب منها: 

- بروز اهتمام أوروبي متزايد بالاطلاع على المصادر الإسلامية الأصيلة 
لتوثيق كتاباتهم العلمية او التنصيرية. 

تزايد عدد المعاهد والمؤسسات التي متم بالدراسات الشرقية في جميع 
أنحاء العام . 

الولع الشديد بجمع العاديات والتحف وكانت المخطوطات منها. 

- وقوع كثير من البلدان العربية والإسلامية تحت الاستعار الأوروبي. 

لا تكاد دولة أوروبية تخلو مکتباعها من عدد قل أو كثر من المخطوطات 
العربية والفارسية والتركية واحاوية واهندية والصينية وغیرها. ولا کان حدیثنا 
يدور حول الخطوطات العربية» فان کلا من آسبانیا وألانیا الغربية والشرقية 
وایرلنده. وایطالیا وبریطانیا وبلجیکا والداغرك وروسانیا والسوید وسویسرا 
وفرنسا وفنلنده وکندا ومالطة والنرویج والنمسا وهولنده والولايات المتحدة 
الأمبركية وغيرها تمتلك مكتباتها الخاصة والعامة والجامعية عدداً من الخطوطات 
العربية كان وجودها مدعاة لتنظيم فهرس أو فهارس لما بلغاتها المعروفة 
ونشرها. 

ونظراً لكثرة عدد هذه الدول فقد رأينا ان نقصر حديتنا على أهم 
الفهارس الى صدرت في كل من : بريطانيا وفرنسا والولايات المتتحدة الأميركية 
وإيطاليا وألانيا الاتحادية وهولده وأسبانيا على أساس أن هذه البلدان تفوقت 
أكثر من غيرها في هذا المجال فيها أصدرته من فهارسر للمخطوطات العربية . 


(۱) کورکیس عوادء المصدر السابق ج۰۲ ص ۲١۲‏ . 
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آولا : بریطانیا 
آهم فهارس الخطوطات العربية في بریطانیا: 
- فهرس الخطوطات الشرقية في التحف البريطاني. 
اعداد : فورشل» لندن ۰ ۱۸۳۸ م 
يحتوي هذا الفهرس على قسمين 
القسم الأول : 
عنوانه بالإنجليزية : 
Catalogus codicum manuscriptorum orientalium qui in Museo Bri-‏ 
tannico asservantum.‏ 
parts, London 1838 — 1871, VI 881 p.).‏ 2( 
Part: I.by: Forshall (J):‏ 
Codices syriaci et Carshunici.(1838).‏ 
Part; TH. by:Cureton (W.), and Rieu (ch):‏ 
Codices Arabici.(3 vol., 1846 — 1871, VI 882 p.‏ 
وصفا فيه ٠٠١١‏ مخطوطة عربية0©. 
القسم الثاني : ويختص بالمخطوطات العربية» وقام بوضعه المستشرقان: 
کبرتون وریو بعنوان : 
Cureton (W) et Rieu (C). — Catalogus, codicum Mss orient. qui in‏ 
Museo Britanico asservantur, Pars 11, codicum Arabicos Ampletens.‏ 
وقد طبع الفهرس في ثلاثة جلدات وذلك بین عامي ۱۸٤٩‏ - ۱۸۷۱ في 
1 صفحة من القطع الكبير وقسمت صفحاته إلى عمودين , 
(۱) الصدر السابق ص ۲۷١‏ . 
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الجلد الاأول: وجتوي علی وصف 1 ۳۷۳ خطوطة عربية إسلامية إضافة 
إلى 8؟ مخطوطة عربية نصرانية في أول المجلد ولم تدخل في التعداد. 

المحلد الثاني : یصف الخطوطات من رقم ۶ ال رقم ۹ 

الجلد الثالث: یصف الخطوطات من رقم ۷۹۳ ی رقم ۱۵۵۸. 

وقد ذیل الفهرس بکشافین: 

كشاف للمؤلفين باللغة اللانينية وآخر للعناوین. 


- وکشاف للعنوان والژلف باللغة العربية. 


منهج الوصف : 

وبخصوص البیانات الوصفية یذکر الفهرس : 
حجم المخطوطة . 

عدد الأوراق. 

النص وهل هو مشكل أو غير مشكل . 

- تاريخ النسخ . 


- اسم المؤلف باللاتينية والعربية ویتبعه بسنة وفاته. 

- توضیح لعنی عنوان الخطوطة باللاتينية. 

عنوان الخطوطة بالعربية واللاتینیة. 

مثلاً: جمهرة السب Corpus genealigicum‏ . 

وهو بالضبط Gall‏ اللاتيني طمهرة النسب. 

- یذکر بداية الخطوطة: (یقتبس بالعريية ثم یوضح بعض lise‏ 
المخطوطة باللاتينية ویتبعها بالعربية). 

- نوع الورق. 
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ہے اقط ونوعه . 

ملاحظات آخری مثل : الرواة (یکتب ذلك بالعربية واللاتينية). ویذکر 
ما في الخطوطة من زیادات و قراءات بصورة ختصرة. 

نهاية الخطوطة با في ذلك سنة النسخ ثم يترجمها إلى اللاتينية . 

- رقم الحفظ . 

وقد رتبت المخطوطات في هذا الفهرس طبقاً للعناوين وعلى النظام 
الألفبائى حسب الموضوعات . 

ولا دخلت مجموعة جديدة من المخطوطات العربية إلى المتحف البريطاني 
بعد نشر الفهرس الذي أعده كيرتون وريو ما بين سنتي 180١-5‏ م أعد 
تشارلز ريو ملحقاً بالفهرس السابق آسیاه: 


ملحق لفهرس المخطوطات العربية 
d‏ 
التحف البريطاني 

ونشره قي لندن 3 سنة ۱۸۹۶ ¢“ وقد حری هذا الفهرس ۱۳۳ 
مخطوطة فضلاً عما حوته الفهارس السابقة. 

وقد حوى هذا الفهرس أيضاً 4 مغطوطة قبطية نصرانية. 

ets‏ هذه المخطوطات كانت مجموعات شخصية خاصة جعها مالکوها 
من الشرق وبخاصة من مصر والعراق واهند وترکیا والیمن وعمان وایران فالت 
بالشراء أو اطهبة إلى المتحف البريطاني. 

وقد رتب ريو فهرسه حسب الفنون فبدأ بممخطوطات الإنجيل تحت عنوان 
الأدث النصراني فشمل کتب : الصلوات والتفاسير والتاريخ والفلسفة والشعر 
إضافةً إلى بعض المخطوطات اليهودية السامرية. 
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ثم انتقل ال «الادب الاسلامي» بالفهوم الغري فاشتمل على نسخ 
القرآن الکریم والقراءات والتجوید والتفسیر والناسخ والنسوخ وانتقل بعدها 
إلى الحديث النبوي الشريف فبدأ بكتب .أحاديث الشيعة .ثم كتب الأربعين 
فعلوم الحديث. بعد ذلك علم الكلام الذي شمل الجدل والخلاف والفرق. 
وتوسع في الحديث عن الأخيرة حيث تكلم عن الفرق مبتدئأ بالإباضية فالزيدية 
ثم الدروز والنصيرية والبابية . 

وانتقل إلى كتب الزهد والتصوف وأنهبى هذا الفن بكتب المواعظ 
والصلوات. ومنها تحول إلى علم الشريعة فبدأ بأصول الفقه وثنى بالمخطوطات 
الزيدية ففروع الفقه حيث ذكر خخطوطات الفقه الحنفي والمالكي والشافعي 
والحنبلي ثم كتب الخلاف وأنبى هذا الفن بالكتب التي كتبتها فرق الإباضية 
والشيعة والزيدية. 

بعد ذلك تناول فرائض الارث وبداً بکتب الزيدية . ومنبا انتقل ال علم 
التاریخ فبداً بالتاریخ القدیم وتاریخ الأنبیاء ثم السيرة النبوية فاخلفاء الراشدین 
والفتوحات الاسلامية في عهدهم. ثم ما کتب عن Je‏ بن أبي طالب وذريته 
فالأئمة الزيدية والسلاجقة والأیوبیین وتاریخ مصر وسوریا ومكة والدينة والیمن 
وما وضع عن القبائل العربية وآفریقیا وأنبی هذا الفن بفهرس شامل لكل ما 
ورد فيه . 

وتلا ذلك ذكر كتب الرجال والتراجم فبدأ بالصحابة وأصحاب الحديث 
ثم أصحاب الحديث الشيعة فتراجم الأولياء والقضاة والأطباء والنحاة وأهل 
اللغة والشعراء. 

ثم انتقل إلى تواريخ المدن فبدأ بتواريخ بغداد فسوريا ومصر وأسبانيا 
والیمن وشیراز وترکیا والوصل عی التوالي» وأنهی هذا الفن پکتب الذکرات 
والسیر الشخصية والرحلات . 

وانتقل بعد ذلك إلى ob‏ علم الفلك والتنجیم والساحة وتلاه فن العلوم 
فبداً بالکتب الوسوعية والفلسفة والنطق وعلم الکلام والأخلاق والسياسة 
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فا ساب وعلم الفلك والتقاویم والنجوم والتاریخ الطبيعي والکیمیاء والسحر 
والطب على التوالي . 

وبعدها ذكر كتب الطب البيطري وفن اخروب والوسیقی وکتب التنجیم 

وانتقل إلى باب آخر هو علم اللغة فبداً بالعاجم ثم کتب النحو والبلاغة 
والبيان والأمثال والحكم وأدب الرسائل ثم الشعر وأبی هذا بفن المجاميع 
الشعرية . 

بعدها انتقل إلى قسم المتفرقات التي لم تدحل في أي فن من الفنون 
السابقة مثل قصة ذات الهمة أو سيرة الزير سام أو قصة سيف بن ذي يزن. أو 
أمثال كتاب حدائق الأزهار في مستتحسن الأجوبة والمضحكات والحكم والأمثال 
والحكايات والنوادر. 
يختص بعناوين المخطوطات باللغة العربية وأمامها رقم الحفظ . 

ثم كشاف بالأعلام التي وردت في الفهرس سواء أكان من المؤلفين أو من 
غير المؤلفين من وردت آسیاژهم في الخطوطة ویشیر إلى رقم المخطوطة التي ورد 
الاسم في وصفها. 

ثم كشاف ثالث بالمخطوطات موزعة طبقاً للفنون لمختلفة فوضع تحت 
کل فن الخطوطات التي وردت في الفهرس وأرقامها إضافة إلى أسماء مؤلفيها. 

ثم آبی کل الفهرس جلحق حوی مجموعة من الخطوطات العربية التي 
قدمها جارلس (نجرام() والتي ضمت ثلاث عشرة مخطوطة . 

لكل خطوطة موصوفة في الفهرس رفیان: رقم تسلسلي کتب بخط بارز 
)١(‏ أحد السياسيين البريطانيين. 
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G‏ وسط الصفحة فوق بیانات الوصف ورقم حفظ ویداً أولاً هیا ثم بعدد 
الأوراق فالقاس وعدد الأسطر ثم یذکر طول السطر ونوعية اطفط وأحیاناً یذکر 
إذا ما كان النص مشکولاً آم لا بعدها يورد تاريخ النسخ واسم الناسخ ان 
وجدا ویوضح آجزاء الخطوطة |ذا کانت الخطوطة جزءاً من عدة أجزاء» 
ومکان النسخ ان وجد . 

وأحياناً كان يشير إلى بعض المصادر العربية التي ذكرت عنوان المخطوطة 
أو اسم المؤلف للتأكد من صحتههما كما قد يتطرق إلى ذكر الإختلاف في ورود 
هذه المعلومات أو إلى وجود المخطوطة في مكتبات آخر وأرقام هذه الخطوطات 
ورا يشير إلى بعض كتب المؤلف الأخرى إضافةً إلى المخطوطة أو إلى بعض 
المخطوطات التى ذكرت شيئاً من المعلومات عن المؤلف أو المخطوطة المحفوظة في 
هذه المجموعة أو غيرها في التحف البريطاني. 

وبعد أن يذكر المعلومات التي تتعلق بعدد الأوراق والمقاس وسنة النسخ 
يعرف بالمخطوطة وحتوياتها باختصار شديد. 

ثم ينتقل إلى بداية المخطوطة فيذكر شيئاً من بدايتها باللغة.العربية وما قد 
يرد في ثنايا المخطوطة من أسماء المؤلف وأحياناً يذكر رؤوس الأبواب الواردة في 
المخطوطات باللغة العربية ثم ينمي وصفه با مجده من معلومات عن الناسخ 
وسنة النسخ ومكان النسخ وقد محاول استنباط تاريخ نسخ المخطوطة عبر تحديد 
قرن ما أو تاريخين معينين وضعت بينهما. 

وبطبيعة الخال فإن هذه المعلومات يتغير حجمها من مخطوطة إلى مخطوطة 
فقد تزيد المعلومات في مخطوطة عما ورد سابقاً وقد تنقص أيضاً إلا أن بداية 
الوصف ونبايته ثابتتان إلى حد ما. 

ومن فهارس المخطوطات التي صدرت في إنجلترا: 

- فهرس مكتبة الديوان اطندي. 

وضع فهرس المخطوطات العربية الموجودة في هذه الخزانة المستشرق لوط 
بعنوان : 
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فهرس الخطوطات العربية في خرانة الدیوان اطندي. 

وقد نشر سنة ۱۸۷۷ ووصف فيه ٠١14‏ مخطوطة. 

فهرس المخطوطات العر بية والفارسية والتركية والهئدستانية الموجودة في 
خزانتي الجمعية الملكية الآسيوية وجمعية الترجمة وضعه المستشرق مورلي . 

فهرس المخطوطات العر بية (مجموعة جنیف)۲۳. 

إعداد: آدم جاتسك. 

لندن: جامعة لندن ‏ معهد الدراسات الشرقية والاة ۰.۰ ۱۹۸۰ ع. 

يتكون الفهرس من ثلاثة أجزاء على النحو الآتي: 

الجزء الأول: 

يتكون من ۲۱۱ صفحة ویصف الخطوطات الصربية الاسلامية الني 
وصل عددها إلى ١١١‏ مخطوطة . ۱ 

الجزء الثاني : 

يبدا من صفحة ۲۱۲ رل صفحة ۰۷۵ ویصف الخطوطات من رقم 
۷ ال رقم ۲۸۵۸ وقد حوت مقدمة الجزء قائمة محتویات الفنون القي 


وردت في الأجزاء الثلائة وأمام كل فن ذکرت أرقام الخطوطات الق تندرج 


الجزء الثالث : 

يبدأ من صفحة 07/5 وينتهي بالصفحة رقم ۷۰۰ ویصف الخطوطات 
من الرقم التسلسلی 454؟ إلى رقم .71١44‏ 

وقد ذيل الحزء الثالث بكشافات أوها: كشاف بأساء المؤلفين مرتب 
)١(‏ يوسف أسعد داغرء الصدر السابق ص LAA‏ 


(9) آلت هذه المجموعة إلى مركز الملك فيصل للبحوث والدارسات الإسلامية ‏ الرياض. 
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هجائياً وأمام اسم المؤلف سجل الرقم أو الأرقام التسلسلية لژلفاته من 
المخطوطات التي وردت في الفهرس. 

وثانيها: كشاف بعناوين المخطوطات التي وردت في الأجزاء الثلاثة 
مرتب هجائياً وفي بداية الجزء الثالث أدرج المفهرس قائمة بالفنون التي وردت 
في الأجزاء الثلاثة فذكر أرقام المخطوطات التسلسلية التي وردت في الفهرس 
أمام كل فن. 

وقد غطت المخطوطات التى وردت في. الأجزاء الثلاثة ‏ وعددها ٠٠٤٤‏ 
خطوطة - کافة العلوم الإسلامية تقريباً. ورتبت مواد كل موضوع من 
موضوعات هذا الفهرس ترتيباً زمنياً اهتم الفهرس فيه أولاً: بذكر تاريخ وفاة 
الژلف. ثم تاريخ تأليف الكتاب إذا كان معروفاً وأخيراً تاريخ النسخ0©. 

وکل خطوطة مفهرسة ها رقیان: الأول تسلسلي وقد أثبته المفهرس على 
العنوان» والثاني جانبي محصور بين قوسين وهو رقم المجلد الذي يحتوي عل 
المخطوطة . 

ميج الفهر سة : 

ذكر المؤلف الخطة التي سار عليها في فهرسة المخطوطات العربية على 
النحو الآني: 

١‏ بدأ بإيراد عنوان المخطوطة ثم اسم المؤلف كا ورد في المخطوطة 
وعمد في حالة اكتشافه عدم احتواء المخطوطة على أي من هذه المعلومات أو 
كلها إلى استكال أحدهما أو كليهما بالرجوع إلى كتاب بروكلمان: «تاريخ الأدب 
العربي» أو إلى مصادر أخرى أشار إليها في فهرسه. 

؟ - استخدم المؤلف في فهرسه عدة رموز للدلالة على المعاني المختلفة 
اختصاراً لجهد الباحث: ففي العناوين رمز لكلمة كتاب بحرف «ك» ولكلمة 


(۱) آدم جانسك. فهرس الخطوطات العريية (لندن: جامعة لندن. ۱۹۸۰ م المقدمة). 
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رسالة بحرف «ر؛. ولکلمة قصيدة بحرف «ق» ولکلمة منظومة بحرف «م4 
ولکلمة نظم بحرف «ن». 

۳ والتزم بذکر ول الخطوطة کبا جاء في النص ی حالة کون الخطوطة 
کاملة . ول یتخل عن مذا اللهج الا في حالة کون الخطوطة ناقصة آو آن یکون. 
لها نسخة أخرى أو جزءاً آخر متمياً للجزء الأول . 

٤‏ - ثم يذكر عدد الأوراق التي تتألف منها المخطوطة. وأحياناً يضع عدد 
الأوراق التي تسبق النص بين قوسين معقوفتين. 

۰ قیاس الخطوطة: یذکر الطول * العرض بالسنتم ترات ومقیاس 
التص الکتوب نفسه وعدد آسطر الصفحة. 

7 - ویذکر معلومات ثانوية عری لاستک‌ال بعض جوانب الفهرسة کأن 
ينص على نوع الورق والخط والحبر والزخرفة (ان وجدت) اضافة ال بعض 
العلومات التعلقة بالتجلید. 

۷- وقد يعطي أحياناً وصفاً لمحتوى المخطوطة وبخاصة للمولفات 
المجهولة العنوان. 

۸ وبعد كل هذا ينص على تاريخ النسخ بالهجري وتاريخ تأليف 
المخطوطة (إن وجد) قبل تاريخ النسخ. أما في حالة خلو الخطوطة من تاریخ 
نسخ المخطوطة فإنه يضع تاريخاً تقريبياً لها. 

4 - وقد يورد اسم ال'اسخ إذا رأى ذلك . 

٠‏ ولأجل استكال العملية الفهرسية فهو يحيل إلى المصادر التي أخذ 
منها المعلومات مثل : 


بروكلان وسركيس وغيرهما. 


كلاه 


‘Ge‏ ايرلئدا 

من الفهارس التي صدرت للمیخطوطات العربية بایرلندا: 

قائمة بالخطوطات العربية في مکتبة جستربتي 

اعداد: آرثر جون آربري - دبلن 

صدر الفهرس في م أجزاء على النحو الآتي: 

الجزء الأول: 

یصف الخطوطات من الرقم التسلسلي ۱ ای ۳۲۵۰ ویقم هذا 
الجزء مضافاً إليه الكشافات في ١١١‏ صفحة. 

الجزء الثاني : 

يصف المخطوطات من الرقم التسلسلي 50١‏ إلى رقم 6٠١‏ ويقع هذا 
الجزء مع كشافاته في ١0‏ صفحة. 

الجزء الثالث: 


يصف المخطوطات من رقم 800١‏ إلى رقم "5٠‏ ويتكون من ١18‏ 


صفحة . 
oil‏ الرابع : 
حتوي علی وصف الخطوطات من رقم ۳۷۵۱ ال رقم 40۰۰ ویقع هذا 
ازع الخامس : 
يصف المخطوطات من رقم ٠١‏ إل الرقم التسلسي ويقع هذا 
الجزء في 174 صفحة. 


Vs 


: السادس‎ siphl 

یصف الخطوطات من الرقم التسلسلي 1۵۰۱ إلى رقم 50٠١‏ ويقع في 
۸ صفحة, 

: السابع‎ til 

يصف الخطوطات من الرقم التسلسلي ۰۱۰۱ إلى رقم ٠٠٠١‏ ويجتوي 
على ۱۵۸ صفحة . 

وقد ألحقت الأجراء الأربعة الأول بكشافات للمؤلفين والکتب. آما 
الأجزاء الثلاثة الأخيرة فقد خلت من ذلك . 

وذيل كل جزء من الأجزاء السبعة كلها بنماذج مصورة حتارة من 
المخطوطات التي وردت في كل جزء منها. 

الجزء الثامن : 

وهو ole‏ بكشافات أساء المؤلفين وعناوين المخطوطات الواردة في كل 
الأجزاء فاحتوى على الكشافات الآنية: 

الكشاف الأول: خحاص بأساء المؤلفين وقد شغل الصفحات من ١‏ إلى 
٤‏ وقد رتب هجائياً وأمام اسم المؤلف رقم المخطوطة التي جاء ذكر اسمه فيها 
كمؤلف ورقم الجزء من الفهارس الذي ورد فيه. وقد قامت المستشرقة أورزولا 

والثاني: كشاف بعناوين المخطوطات مرتب هجائياً يبدأ من صفحة 1۵ 
وينتهي بصفحة 177 وأمام عنوان المخطوطة رقمها في الفهرس ورقم الجزء من 
الفهرس الذي ورد فيه العنوان. 

والثالث: كشاف نظمت فيه المخطوطات سيا سلة النسخ . 

وجاءت طريقة وصف المخطوطات على النحو الآتي: 
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۱ - ذکر الفهرس عنوان الخطوطة بخط بارز. 

0 - ثم اسم الژلف وتاریخ وفاته باهچري واليلادي . 

© ثم أضاف بعض المعلومات بين معقوفتين فن المخطوطة وبضع كلمات 
تدل على محتواها. 

4 ثم عدد الأوراق ومقاسها: الطول × العرض ونوعية الخط. 

٥‏ ثم تاريخ النسخ إذا كان موجوداً أو تقديره إذا لم يذكر في الخطوطة. 

1- ثم أحال المفهرس إلى كتاب بروكلان إذا ورد للمسخطوطة ذكر فيه. 

والظاهر أن آربري اتبع أسلوباً يشبه إلى حد كبير ما يسمى بقائمة 
العناوين البدائية فقد رتب المخطوطات دون أن يكلف نفسه مثلا عناء وضع 
النسخ المتكررة متتابعة في وصفه فكانت النتيجة أن ترد مخطوطة ما في مكان وترد 
أخرى مشابهة لما في مكان آخر أو ضمن مجموعة في أكثر من مكان. فليس في 
الفهرس خط تنظيمي واضح إطلاقاً. 

ومن المآخذ الظاهرة بوضوح في فهرس آربري تسرب الأخطاء الكثيرة 
cal]‏ فهو مثلاً ينسب مخطوطة ما إلى غير مؤلفها أو يخطىء في تقدير تاريخها أو 
حتى تحديد نوع الخط فيها. أو التأكيد على أن هذه النسخة أو تلك فريدة وهى 
في الواقع ليست كذلك. 

ومع هذا فإن فهرس آربري هو الوحيد الذي أعلن فيه عن جموعة 

الا آن آهم ما ي فهرس آربري هو نشره نماذج مصورة لبعض صفحات 
الخطوطات فأتاح لدارس الخطوطات العربية أو الهتم بتطورها فرصة الانتفاع 
ها وبخاصة المؤرخة Yas‏ أو التي بخط المؤلف . 


- ۱1۹ 


ثالعاً: فرنسا 

يرجع اهتمام فرنسا بالمخطوطات العربية إلى القرن الثاني عشر الميلادي 
حيث بدأت مساهمتها العسكرية الفعالة في الحروب الصليبية وبعدها بدأ 
الاهتام یزداد بتراث الشرق. فأوفدت البعثات والارسالیات لاقتناء الخطوطات 
من البلاد العربية وجعت الخطوطات التناثرة في الأدبرة والکنائس ومن 
القتنیات ااصة بطریق الاهداء و الشراء(6. 

بيد آننا نعلم آن جلة وافرة من الخطوطات العربية الوجودة الآن في 
الکتبة الوطنية قد سلبت من خزائن الازهر الشریف, فقد روی لنا شاهد عيان 
هو الشيخ عبد الله الشرقاوي وهو يصف بعض مظاهر الإحتلال الفرنبي لحصرء 
أن «الفرنساوية نشروا الكتب في خزائن الأزهر بعتقدون آن ما أموالاً وأخذ من 
كان معهم من اليهود الذين يترجمون مم كتباً ومصاحف نفيسة». 

وذکر العقیقی آن عدد هذه الکتب «التي آرسلها نابلیون من جلته على 
مصر کان ۳۲۰ Ole be‏ وهذا العدد فيه تقلیل شدید . 

وتکاد تکون آکثر الخطوطات العربية في باریس مجموعة في الکتبة الوطنية 
التي تعد من المكتبات الغنية في العالم بما تحويه من مطبوعات ومخطوطات 


(۱) لزید من التفاصیل انظر نجیب العقيقي, الستشرقون (ط 6 القاهرة: داز المعارف» 
۰ ج۰۱ ص ۰۱۸۲ 

6 عبداش الشرتاوي» تحفة الناظرين فيمن ولي مصر من الولاة والسلاطين (القاهرة: د.ثء 
٥‏ ه)» ص ۰۱۵۵ ۰.۱۵۱ 

(*) نجيب العقيقي» المصدر السابق ص ۰۱6۲ 
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ووثائق. إذ يوجد فيها الآن أكثر من ستة ملایین من الکتب الطبوعة 
والخطوطة(۱) بلغات متعددة. 

وتعتوي دار الكتب الوطنية على «ستة ملایین من الکتب والخطوطات 
منها نحو سبعة آلاف مخطوط عربی»). 


وأهم الفهارس التي بسر ست 
فهرس الخطوطات العربية في المكتبة الوطنية بباريس 
إعداد: البارون دي سلان. 
باريس : المطبعة الوطنية» ۱۸۸۳ ۸40م . 
جزآن . 

(۸) والخطوطات الاسلامية بحرف (8). 

وقد رتب المهرس حسب الوضوعات وبداً بالکتب الدينية البهودية 
والنصرانية : التوراة» الزبور» الانجیل» وغير ذلك» ثم علوم القرآن والحديث 
والفقه وعلم الكلام والتاريخ وال جغرافية والفلسفة والأدب والعلوم الرياضية 
والطبيعة وغير ذلك من الفنون. 

وقد بلغت المخطوطات الموصوفة في الجزء الأول 7١785‏ محطوطة. 

Ul‏ الحزء الثاني من الفهرس فقد احتوى على وصف للمخطوطات التي 


وقعت ما بين رقم YYAYV‏ ورقم £140 


)١(‏ محمد حميدالله. «المخطوطات العربية في باریس» ملة الخطوطات العر پیف مج ۲ ج۲ (ربیع 
ثاني ٦‏ هھ ۔ نوفمیر ۱۹١٩‏ م)» ص ۲۳۹ . 
(۲) نجیب العقيقي. الصدر السابق ص ۰۱۲ 
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اتبع المفهرس نظاماً موحداً بدأه أولاً: 
بعنوان الكتاب بالأحرف العربية . 
وترجمة لعنوان الكتاب بالفرنسية . 
ثم اسم المؤلف: (وقد يذكر شيئاً عن حياة المؤلف وتاريخ وفاته بالتاریخ 
امجري واليلادي) . 
- ثم ذکر مزایا الخطوطة باللغة الفرنسية. 
= تم نوعية الورق ولونه» ومقاس الخطوطة» وتاریخ النسخ » وعدد الأوراق» 
والأسطر. 
- ويعبي نظام الفهرسة باثبات رقم الخطوطة السابق في الفهارس القدية التي 
إن الملاحظ على هذا الفهرس آن الفهرس لم يتبع النظام السابق في 
الوصف في حالة ورود المخطوطة الواحدة أكثر من مرة مكتفياً بذکر عنوان 
المخطوطة ومؤلفها باختصار وإعطاء المعلومات السابقة بالتفصيل حول الورق 
والقاس والأسطر ورقم المخطوطة في الفهارس التي سبقت هذا الفهرس 
وكثيراً ما يشير إلى محتويات الأبواب مع ذكر رقم الورقة التي ورد هذا 
الباب أو ذلك في المخطوطة. أما في حالة كون المخطوطة مع المجاميع فإنه يذكر 
عناوين هذه المجاميع ويحدد موقعها من المجموعة مم ذكر رقم الورقة التي بدأت 
فيها الرسالة أو المخطوطة داخل المجموع ورقم نایتها. 
أو إنه قد يشد عن نظامه فيورد أبواباً بكاملها بالعربية لمخطوطة ما ىا 
فعل في مخطوطة التبصير في الدين للإسفراييني. المحفوظة تحت رقم ١4017‏ أو 
مثل ما فعل مثلاً في مخطوطات الدروز الحفوظة تحت الأرقام ۱8۰۸ ال 
۱:۳۹ . ولعل 2 ذلك آن الفهرس أراد من | wy oe‏ انشاه الباحثين إليها 
إما لندرتها إذ ذاك أو لأهميتها 3 الدراسات الاستشر 


= ۱۷ ۲ 


وغالباً ما پورد معلومات توضح الوضوعات التي تناولتها الخطوطة فی 
أثناء ذكر الممخطوطة أو الرسالة . 

ويتفاوت وصف المخطوطات من مخطوطة إلى أخرى ما بين إيجاز وتفصيل 
في الفهرس كله إلا أنه لا يبين لنا السبب في اختصار التعريف الكامل ببعضها 
وانتهاجه تعريفاً مفصلاً بالأخريات. 

وقد ذیل الفهرس بكشافات تفصيلية أوها: 

مرتب حسب الموضوعات. فبدأ بكتب القرآن الكريم والتفسير» فقه 
cole‏ أصول فقه وغير ذلك من الفنون. وثانيها: كشاف لعناوين المخطوطات 
العربية. مرتب هجائياً وألحقه بأرقام الصفحات بالأرقام الفرنجية التي ورد فيها 
ذکر لعنوان الخطوطة في ثنایا الفهرس . وثالثها: کشاف بأسیاء الولفین باحروف 
الفرنجية ع الإشارة إل الواضم التي ورد ذكرهم في الفهرس . 

وختم كشافاته بقائمة أرقام حفظ المخطوطات في الفهرس ووضع إلى 
جوارها الأرقام التي كانت تحملها في الفهارس الأخرى التي سبقته. 

يقع الفهرس بجزأيه الأول والثاني في 814 صفحة وقد قسمت صفحاته 
ٍل عمودین. 
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رابعاً: الولايات المتحدة الأمريكية 
۱- فهرس الخطوطات العربية لجموعة جاريت 

کتبة جامعة برنستون |عداد: رودلف ماش Mach Rudolf‏ 

نيوجيرسي - برنستون : مطبعة جامعة برنستون» ۱۹۷۷م . 

يقع هذا الفهرس في ٩۱۵‏ صفحة بلغ عدد الخطوطات الوصوفة فیه 
۷۵ مخطوطة . 

وقد ذیل الفهرس بکشاف آول بأسیاء المؤلفين مرتب على أسماء الشهرة 
حسب النظام الأوروبي فإذا ورد أكثر من تصنيف لمؤلف ما في الفهرس فان 
المفهرس يذكر أرقام هذه التصانيف التي وردت في الفهرس. وبكشاف ثان 
احتوى على عناوين المخطوطات . والمفهرس هنا يذكر أيضاً أرقام الحفظ معها. 


منهج الفهرسة : 

- یورد الفهرس آولاً الخطوطة بخط سميك. 

- ثم يذكر اسم المؤلف كاملاً وتاريخ وفائه بالتاریخین اهمجري واليلادي اعتباداً 
على كتاب بروكليان «تاريخ الأدب العربي» كم يذكر ازع والصفحة والرقم 
الداخلي للمخطوطة أو شر وحها. وهذه ميزة مهمة لتوفير الوقت للباحثين 


والمفهرسين . 
- ثم يذكر بداية المخطوطة باللغة العربية أما بقية البيانات الوصفية فباللغة 
الإنجليزية . 


- ثم يذكر عدد الأوراق والمقاس . 
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أما إذا تعددت نسخ الخطوطة فانه يكتفي بذکر العلومات الأتية : 
- عدد الأوراق والمقاس. 
- رقم الحفظ. 
- تاریخ النسخ واسم الناسخ |ذا کان موجوداً. 

أما إذا كانت المخطوطة ناقصة أو حدث بها نوع من الإصابات أو الآفات 
فإن المفهرس ل يتبع نظاماً ثابتاً إذ أنه قد يشير إلى هذه الآفات أو يهملها وهو 
يذكر أيضاً الأبواب أو الفصول التي وردت في المخطوطة. مثال ذلك رقم 
۷ و ۱۰۰ ی الفهرس. 

أو قد يحيل أحياناً عل فهارس ومصادر آحری جاء فیها ذکر الخطوطة 
الفهرسة مثال ذلك رقم 51١7‏ حیث آأحال الفهرس - عند وصفه للمخطوطة - 
على مكتبة المتحف البريطاني والمكتبة التيمورية والأزهرية وأشار إلى فهرس مكتبة 
جوتا بألمانيا على أساس أن هذه المكتبات تحتفظ بنسخ أخر من المخطوطة . 

وهو بعد قد يذكر بعض الرسوم التوضيحية التي وردت في بعض 
المخطوطات مثال ذلك مخطوطة رقم OV‏ 

الا أن الملاحظ على أسلوب المفهرس ميله إلى اختصار البيانات الوصفية 
حيث لم يشر إلى المعلومات التي ترد عادة في حواشي المخطوطات مثل: المقابلة 
والتصحیح والشروح والتعليقات والسماعات والإجازات وغير ذلك من 
المعلومات المهمة التي قد ترد أحياناً في أول المخطوطة أو ني ايتها أو في آي 
مکان آخر منها. 

واستعمل المفهرس الأرقام اللاتينية في كتابة تاريخ المخطوطات غير 
الورخة والقدرة بالقرون افجرية مشل 2611 التي تعني القرن الشاني عشر 
اهجري . 

والملاحظ على نظام الفهرس أيضاً تباين أسلوبه المستخدم في الفهرسة. 
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؟ ‏ المخطوطات العربية في مكتبة جامعة بیل . 


إعداد: ليون نيموي 
نیوهافین» کونیکتیکت 
نشرته : أكاديمية کونیکتیکت للآداب والعلوم . 


منهج الفهرسة : 


التعريف بالمخطوطات المجهولة المؤلف أو العنوان أو كليهما وقد اعتمد 
مؤلف الفهرس على المعلومات التي سبق أن كتبها المستشرق لاندبرج وعلى 
ما نشر من التحقيقات لبعض النصوص التي حوتها المكتبة إضافة إلى 
المعلومات التي استقاها من فهرس برنستون وغير ذلك من الفهارس المتوفرة 
لديه. فإذا كانت المخطوطة بخط مؤلف مشهور أو احتوت المخطوطة على 
إجازة لولف معروف فان الفهرس ديج على وصف هذه المخطوطة بنوع 
من التفصيل, ولا لجأ إلى الوصف المقتضب حتی ولو کانت الخطوطة بخط 
المؤلف حين لم يكن مشهوراً. وهو لهذا السبب أنخرج لنا نماذج قليلة 
لخطوط بعض العلاء في فهرسه. 

لقد ذكر المفهرس العناوين حسب طريقة بروكلان ما لم يكن الاختلاف في 
المخطوطة المتناولة طفيفاً بحيث لا يكون له تأثير في التسلسل الأبجدي أو 
ما لم تكن المخطوطة المتناولة مكتوبة بخط يد المؤلف. 


إن هذا الفهرس يشبه إلى حد كبير فهرس مجموعة جستريتي بدبلن غير أن 
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آربري حاول آن بجدد نوع الخط ما استطاع بینما آهمل نيموي ذلك إلا ف 
حالات قليلة أخطأ في أكثرها والظاهر أنه لم يكن على معرفة دقيقة بالمخطوطات 
العربية ومشکلات فهرستها مثل معرفته بالخطوطات العبرية . 


-\V1. 


خامساً: آلانیا الغربية 
فهرس مخطوطات الكتبة اللکية . 
إعداد: ولیم آلورد 
برلین : ۹م . 


~~ Ahlwardt (wilhelm), 
Verzeichniss der Arabische Handschriften... Zu Berlin. 
(10 vols., Berlin 1887-1899). 


تعد ألمانيا من الدول الأوروبية التي نشطت فيها جهود المستشرقين في نشر 
فهارس المخطوطات الشرقية ولاسيما العربية منها المكنوزة في العديد من الدن 
الألمانية . 

وأشهر الفهارس التي صدرت في ألمانيا هو فهرس الورد «وهو فهرس 
عظيم للمخطوطات العربية في برلين» بلغ الذروة في عالم الفهرسة. صنفه 
المستشرق الألماني وليم آهلورد. في عشرة مجلدات كبيرة ضخمة. تقع في أكثر 
من ۱۱۰۰ صفحة» كل منبها ذات حقلين» تحتوي على وصف تفصيلٍ دقيق ل: 
(۱۰۱۷۱) مخطوطةم۲. 

ويقع 3 عشرة ode‏ رتبت حسب الوضوعات آو الفنون على النحو 
الاي : 
المحلد الأول: 
۱- العارف العامة. 
۲- القرآن الکریم. 


(۱) کورکیس عواد. الصدر السابق ج۰۱ ص ۱۵۵. 


۱۷۷ سر 


المجلد الثاني : لخديف - الأصول. 


الحلد الثالث : ۰ - التصوف. 1 - العبادات . 
الجلد الرابع : ۷- الفقه. ۸ - الفلسفة. 
المجلد الخامس : 4 الأخلاق. ۰ - الفلك . 
۱ الریاضیات . asl ghd - ١‏ 
۳ - التاريخ الطبيعي ۰ ۱۶ الطب. 
الحلد السادس : ۵ - القواعد . - اللفة. 
۷ - العروض. ۸ - البلاغة. 
4 - الشعر. 
الجلد السابع : تتمة الشعر. ۰ - النش. 
الجلد الثامن : 2١‏ الأساطير القصص والحكايات . 
الجلد التاسم : ۲ - التاریخ . ۳ - الانجیل والأدب 
النصزان . 
6 - الاضافات , 


المجلد العساشر: ويحتوي على كشافات أسمء المؤلفين والعناوين. وأسماء 
الناسخين والأماكن وغيرها. وألحق بالجزء العاشر مجموعة من الناذج المؤرحة 
بدأها بمخطوطة مؤرخحة في سنة 514 ه وأنهاها بمخطوطة مؤرخة في سنة 
۶ ه ونشر بعض الإجازات المؤرخة في ضمن هذه المجموعة من الصور. 

ويعد هذا الفهرس من أدق الفهارس الوصفية التى تناولت المخطوطات 
العربية حتى الآن وأكثرها تفصيلاً حيث تولى الورد وصفت ما يزيد على عشرة 
آلاف مخطوطة عربية استغرق وصفها أكثر من عشرين سنة. 


منهج الورد في الفهرسة: 


اتبع الورد نظافاً واحداً یتغیر منذ البداية وحتی النهاية ومذا النظام اتظذ 


تقسيم المخطوطات إلى فنون Vol‏ ثم سار دون تغيير ‏ على الأسس الآتية: 


~\VAQW 


فهو يذكر رقم المخطوطة إذا كانت منفردة برقم جديد ثم يلحق بذلك 
رقم المخطوطة في مجموعتها المعرفة باسم من أهداها أو الذي اشتريت منه كأن 
يقول مثلاً رقم 67 سيرنجر ۱۹۵5. آما إذا كانت في ضمن مجموعة فهو يبدأ 
برقم المخطوطة في ضمن المجموعة كأن تكون الرسالة الخامسة He‏ فهو يضع 
رقم خمسة ثم يحدد أوراق الرسالة أو الكتاب كأن يقول ورقه ۱۳ (أ) إلى ورقه 
٠‏ (ب) مثلاً. ثم يبدأ في الحالين بوصف المخطوطة فيحدد عدد الأوراق ثم 
مقاسها إذا كانت المخطوطة من الحجم الصغير أو الكبير. ثم يورد مقاسها 
بالسنتمتر. أما إذا كانت الأوراق تلفة الأحجام فإنه يذكر هذا الاحتلاف. 

ويذكر حالة المخطوطة فإذا انتهى منبها انتقل إلى وصف الكاغد ولونه في 
المخطوطة فيحدد وصفه إذا كان أبيض أو سميكاً أو Stare‏ أو ماثلاً للصفرة 
مثلاً. ثم يذكر شيئاً عن التجليد وكل ذلك بالألمانية» ثم ينتقل إلى عنوان 
المخطوطة فيذكره بالعربية ويورد بدايتها بالعربية أيضاً وشيئاً من مقدمتها. 
وينتقل بعد ذلك إلى اسم المؤلف فيورده كاملاً ويعقب عليه بسنة وفاته بالتاريخ 
الهجري وبعده الميلادي وقد يتوسع قليلاً فيذكر كتبه الأخرى التي تحويبا هذه 
المجموعة أو قد يذكر شيثاً عن حياته» ثم ينتقل إلى ذكر ما احتوت المخطوطة 
عليه من فصول والصفحات التى تحوي هذه الفصول أو قد يذكر بعض 
المعلومات التي تتعلق بما ورد في المخطوطة التي قد تنفع المفهرس أو الباحث. 
ويختم وصفه بذكر نهاية المخطوطة وما ورد فيها من اسم الناسخ إذا كان مذكوراً 
وسنة النسخ ومكان النسخ إذا وردا في المخطوطة. 

إن المفهرس الورد ‏ على ما يبدو كان هدفه من تصنيف هذا الفهرس 
خدمة المستشرقين الألمان وغير الألمان الذين يعرفون الألمانية وكانوا قد درسوا 
العربية وهو لم يفكر بالباحث العربي إطلاقاً لأن غالبية هذه المعلومات انا هي 
بالألانية وأقلها بالعربية المنزوعة من المخطوطات نفسها. ومع هذا فنظام 
الفهرس لم يتغير إذ إنه عادة ما كان يبدأ بذكر نوعية الخط ثم ينتقل إلى 
المعلومات التي ذكرناها. وأحياناً كان يشير إلى حاجي نخليفة ‏ طبعة فلوجل 
الألمانية. 


NV 


لقد استفاد الورد من آنظمة الفهارس التي سبقته() وحاول آن بتدع 
نظاماً جديداً لم يكن معروفاً قبله ولعلّه أدرك الصعوبات التي كانت تعترض 
المستشرقين في القرن الثامن عشر والتاسع عشر في تحقيق النصوص العربية أو 
حتى في فهرسة المجموعات الموجودة في المراكز الاستشراقية في أوروبا. فقد وفْر 
لهم جهداً ووقتاً في دراسة المخطوطات التي قد يقع اختيارهم على تحقيقها أو 
فهرستها أو دراسة موضوع ما في هذه المخطوطة أو تلك وذلك بوصف المخطوطة 


وصفاً كاملاً شاملاً أولاً ثم إيراد أبوابها أو فصوها وشيثاً من هذه الأسواب 
والفصول . فأعان المفهرسين على معرفة المجاهيل من المخطوطات أوالنواقص 
منها وذلك بمعرفة فن المخطوطة وتتبع فصوها إذا كان ها شبيه في فهرسه. إضافة 
إلى كل ذلك فإن الورد قد اتبع نظاماً لا نجده في بقية الفهارس وهذا النظام 
يتلخص في أنه يذكر رقا في؛ نهاية كل فن ثم يذكر المؤلفين الذين ألفوا في هذا 
الفن وسني وفاتهم وعناوين هذه الكتب . وهذه أيضاً نتبح للمفهرس ass‏ كبيرة 
في معرفة الكتب التي ألفت في هذا الفن ولكن مجموعة برلين لا تحويها. 

وهیی» هذا الفهرس أيضاً معلومات كثيرة بالعربية لمن لا يعرف الألمانية 
عن كثير من المخطوطات التي يمكن أن يتعرف عليها إذا لم يذكر فيها اسم 
المؤلف أو عنوان المخطوطة . 

ولعلّ أهم نقص في هذا الفهرس أن المفهرس العربي الذي fet‏ اللغة 
الألمانية تكون فائدته محدودة بالنصوص العربية التى ذكرها فقط. 


)١(‏ انظر تفصيل القول في الفهارس التي صدرت في ألمانيا الغربية في «فهارس المخطوطات العربية 
في العالم»لكوركيس عواد ج١‏ ص ۰۱۱۹-۱۵۲ وانظر ایضاً: 
Huisman, A.J.W., Les Manuscrits Arabes dans je Monde, une bibliographie des catalogues (E.‏ 


J. Brill, Leiden: 1967). 


۱٩‏ سس 
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ساد 
مكتبة الأسكوريال 


Biblioteca del Escorial 


: آسبانیا 


ضمت المكتبة 11٠١‏ مخطوطة عربيةء جمع نواتها الملك فيليب الثاني من 
بقايا المكتبة الأندلسية الإسلامية بغرناطة. وألحق مها عام 5 ١1م‏ «مكتبة مولاي 
زيدان أحد سلاطين المغرب» بعد أن اضطره أبو مجلی إلى الفرار بكنوزه وكتبه 
إلى أسفي ثم إلى أغادير» حيث رفض الربان إفراغ المركب ما لم يتقاضى أجره 
وقدره ١٠٠٠١‏ فرنك. وغادر المركب أغادير بحمولته من المخطوطات إلى 
مرسیلیا فاستویی القرصان الاسبان علیه . ولا نمی خبره إلى الملك فيليب الثالث 
أمر أن توضع الخطوطات في مکتبة الأسکوریال وقد بلغت ثلاثة آلاف 
مخطوظ عربي. على ظهر الصفحة الأولى من كل منها عبارة تنص على ملكية 
السلاطين السعديين إِيّاه. وفي عام 1117١‏ شب حريق في الأسكوريال التهم 
جزءاً كبيراً من كتبها ولم ينج من العربية سوى ۱۹۰۰ محطوط»(). 
وني عام ۱۷4٩‏ عهد إلى ميخائيل الغزيري ‏ وهو قس لبناني كاثوليكي - 
بإعداد فهرس للممخطوطات العربية في الأسكوريال وأتمه في عام ٠/الاام‏ 
وأهداه إلى ملك أسبانيا كارلوس الثالث وقد نشر هذا الفهيرس في مدريد 
بعنوان : 
فهرس المكتبة العربية الأسبانية في الأسكوريال 
Hisparia Escurialensis.‏ ب Biblioteca Arabica‏ 


(۱) نجیب العقيقي» الصدر السابق ج1» ص ١920‏ . 


اماك 


ثم أضيف إلى المكتبة خمسة آلاف مجلد بأمر ملكي عام ٠01۸۷٦‏ . 


يقع الفهرس في جزأين: الأول في 44 صفحف والشاني في ۵۲۲ 
صفحة. وقدم له بمقدمة طويلة حول تاريخ الاسكوريال وبعض المخطوطات. 
فبدأ بفن اللغة والنحو *, انتقل ی الشعر ثم استمر مع بقية الفنون. 

ول يتبع الغزيري نظاماً حدداً نی عرضه للمعلومات فهو قد یذکر عنوان 
الخطوطة ومولفها آو قد یتوسع فیذکر کثیراً من العلومات الواردة في خطوطة 
آخری وبخاصة |ذا کانت تتعلق بالأندلس أو قد يورد أحياناً كثيرة فصولاً طويلة 
ویترجها ال اللاتينية أو قد يقتصر على فصول مختصرة. ولعلّ الشيء الوحيد 
الذي اتبعه الغزيري في تصنيفه هذا الفهرس هو تقسيمه المخطوطات إلى فنون 
فأدرج ما يخص کل فن في بابه الا أنه لم يكن موفقاً دائماً فقد يخلط في فن 
الخطوطات فیختلف التنظیم. وقد بلغ عدد الخطوطات في فهرسه ‏ بجزأیه 
۱ خطوطة . فهو يورد بعض العلومات عن المخطوطة وموضوعها وسنة 
النسخ وشيثاً عن مؤلفها باختصار شديد. ۱ 
وقد الحق بجزأيه كشافات واسعة للاعلام الواردة في زاین سواء وردت 
هذه الأسياء بالعربية أو باللاتينية» شغلت ۲۱۰ صفحات من صفحات الزء 
الثاني . والغریب إنه لم يضع لا ترقياً وإنما بدأت بعد صفحة 0" من الجزء 
الثاني . 

وقد انتفت فائدة هذا الفهرس لأن ديرنبورج والآخرين قد فهرسوا كل 
المخطوطات العربية» التي حواها فهرس الغزيري وزادوا علیه الخطوطات التي 
دخلت ال الاسکوریال بعد نشر الفهرست. بل حتی فهرس دیرنبورج ۸ 
یستوعب فیه کل الخطوطات لأنه لم يذكر فيه حتى كتاب الاعتبار لأسامة بن 
منقذ الذي حققه وترجه ال الفرنسية. لقد قلّت فائدة فهرست الغزيري لکل 
من لا یعرف اللاتينية لأنه كتب أساء المخطوطات والمؤلفين بالطريقة التي كان 


. ٠۷١ المصدر السابق ص‎ )١( 


۲ ۱ ین 


ينطقها اللاتينيون إذ ذاك فكثرت فيها التصحيفات وعسرت قراءتها على غير 
التمرنین . 
فهرس الخطوطات بالأسکوریال 
اعداد : هارتوج دیرنبورج 
Derenbourg (Hartwig).‏ — 


Les manuscrits arabes de L’Escurial. 


(2 vols., Paris 1884-1903, XLIHI + 527, XXVIE + 81p.) 


وقد نشر الحزء الأول من فهرسه بعنواث: مخطوطات الأسكوريال العربية, 
متناولاً بالوصف الخطوط رقم ۱ ال ۰۷۰۸ فوقع في ۵۲۵ صفحة وهو حاص 
بکتب الصرف والبلاغة والشعر والأدب وفقه اللغة والفلسفة. 

وأتم رینو 1.18600 .13.۳ الفهرس حیث آصدر القسمین الثاني والثالث 
من الجلد الثان» وفیهیا وصف الخطوطات الرقمة ۱۲۵۵-۷۸۷ 

أما المجلد الثالث als‏ ليفي بروفنسا ob obey E. Levi — Provencal‏ 
باریس سنة ۱۹۲۸م . 
ضم المجلد الأول: النحو والبلاغة والشعر وعلوم اللخة والنژ الفني والعاجم 
والفلسفة. 
وضم المجلد الثاني : عدة آقسام تناولت کتب الاخلاق والسياسة. ثم کتب 

ویضم الچلد الثالث الکتب الدينية واغرافية والسياسة آکمله ليفي 
بروفنسال , 

يتميز نظام ديرنبورج بأنه يذكر عنوان المخطوطة أولاً وشيئاً من بدايتها 
ويترجم العنوان للفرنسية ويذكر اسم المؤلف وتاريخ وفاته بالحروف العربية 
والفرنجية ويشير إلى كشف الظنون إذا ورد الكتاب أو المؤلف فيه وتاريخ نسخ 
المخطوطة. وقد يذكر عنواناً لأحد المقالات أو المراجع التي تناولت هذه 


AY 


الخطوطة آو تلك . وقد يحيل إلى مخطوطة أخرى في المجموعة نفسها إذا كان ها 
علاقة بما يصف. 
وينبي وصفه بذكر آخر ما ورد في نص المخطوطة» ونوع الورق إذا كان 
مشرقياً أو غيره وعدد الأوراق والأسطر وقد يذكر إذا كانت المخطوطة بخط 
المؤلف أو أنها قرئت عليه . 
سابعاً: هولئدا 


العربية والإسلامية منهاء كالحاوية والملاوية والتركية والفارسية وغيرها. 


ومن بين هذه الفهارس. 


فهارس المخطوطات الشرقية في مكتبة أكاديمية ليدن 
والتي مرّت مراحل ثلاث : 


الرحلة الأولى : 

هي مرحلة الفهرس اللاتيني العربي» وبدأت في سنة 1884م واشترك في 
الجزء الأول من الفهرس كل من: 

دي >45 -(Houtsma) |WJjlas (De Goeje)‏ 
للنويري والذي شغل وصفه الصفحات ٠ه‏ إلى ١١‏ ثم عرجا على مصنفات 
الفهارس کالفهرست لابن الندیم وفهرست مصنفات ابن حجر وفهرست مصنفات 
برهان الدین البقاعي للسيوطي ثم کتاب کشف الظنون حاجي خلیفه وما ٍل 
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ذلك. وبعدها انتقلا إلى علوم اللغة وقسیاها بل أقسام وهي : العاجم 
اللاتينية العربية ثم المخطوطات النحوية وبعدها العروضية والبلاغية فعلم البيان 
والبديع والكتب الأدبية وكتب الأساطير والقصص مثل : كليلة ودمنة» سيرة 
سيف بن ذي OR‏ أو حديث تودد الحارية وما إل ذلك. وانتهى اسلوزء الأول من 
الفهرس بدواوين الشعر والقصائد المفردة المعروفة أو المجهوله. 
إن منهج الفهرسة الذي اتبعه المفهرسان يكاد يشبه فهرس الورد 
لمخطوطات برلین ال أن الأخير أكثر تنظيياً ودقةً وشمولية. والظاهر أن الورد 
استفاد من نظام هذا الفهرس الا أنه أبدل اللاتينية بالألمانية وأضاف كثيراً من 
التفصيلات على فهرسه. 
وقد سار مفهرسا خطوطات لايدن على نظام موحد أيضاً فذكرا: 
- اسم المخطوطة بالحروف العربية» ثم اسم المؤلف بالحروف اللاتينية وتاريخ 
وفاة المؤلف بالتاريخ الحجري فقط مشيرين إلى المرجع الذي أخذا منه هذا 
التاریخ . 
- ولأجل أن يوضحا شيئاً عن فحوی الخطوطة فقد اقتبسا جزءاً أو بضعة 
أجزاء بالعربية من المخطوطة مع ذكر أرقام الأوراق. وما كانت مجموعات 
المخطوطات تحمل أرقاماً أولية قبل تنظيم الفهرس فانا ۶ یسلا رقم 
المخطوطة في المكتبة ورقمها عندما كانت ملكاً حاصاً. 


- وهما لم بيهملا أيضاً الإشارة إلى اط وسنة النسخ وعدد أوراق المخطوطة أو 
صفحاتپا وحجمها في oa‏ المخطوطات أو إلى النسخ المخطوطة الوجودة 3 
المكتبات الأخر. 


رس سس تست سس سس 

)١(‏ انظر على سبیل الثال: 
(Lugdo-Batavia Ed.,‏ .ل De Goeje et M.Th. Houtsma, Codicum Arabicorum, 2nd.,‏ 
Sec., Leiden: 1888), p.158.‏ 


- \Ao. 


أما المرحلة الثانية : 


فهي مرحلة تجميع المخطوطات العربية الموجودة في المكتبات الطولندية في 
فهرس موحد واحد وقد تم م ذلك حين pol‏ «فورهوقه» فهرساً سیّاه «القائمة 
اليدوية» للمخطوطات العربية في مكتبة جامعة لايدن وللمجاميع الأخرى في 

هولندة. ولأجل أن يطلم عليها من لا يفهم اللاتينية كتبها فور هوقه 

بالانجليزية ورتبت الخطوطات فیها حسب عناوینها الکتوبة بالانجليزية وزود 
كل مخطوطة برقم جديد إضافة إلى الرقم الذي ورد في الفهرس اللاتيني أیضا 
فهو يذكر عنوان المخطوطة بالحروف الإفرنجية ثم يتبعها باسم المؤلف وشهرته 
حيث يخط تحت اسم شهرته خط تحتياً ويحيل إلى كتاب بروكلمان «تاريخ الأدب 
العربي» إذا وردت نسخة من المخطوطة ثم يذكر عدد أوراق المخطوطة أو 
صفحاتها ثم يذكر سنة النسخ إن وجدت ويختم فورهوقه قائمته بذكر مصدر 
المخطوطة في المجاميع الأولى إذا كانت من مجموعة قارئر أو خوليوس أو سنوك 
هورخر ونيه أو غيرهم . 

وهناك تفصيلات أخرى کأن یذکر مثلاً آن النسخة بخط الولف أو 
مصورة على ورق أو على الميكروفيلم. حيث أن القائمة تحتوي على كثير من 
المصورات والنسخ المنسونخة حديثاً عن نسخ مشهورة من القاهرة أو استانبول أو 
دمشق نسخها لبعض المستشرقين اطولنديين نساخ اتخذوا النساحة مهنة لهم في 
القرن الماضي وقبل aad of‏ وسائل التصوير. 

وقد الحق فورهوثه بقائمته كشافاً بتأسماء المؤلفين حسب اسم الشهرة 
لذلك كثرت عنده الاحالات . 


أما المرحلة الثالثة : 


قائمة فور هوقه git‏ کشاف تا N‏ ا في القائمة ا 
بأقدمها المنسوخ في سنة ٠٠۲‏ ه وهي (خخطوطة غریب احدیث» مشرقي ۲۹۸) 


~\AT- 


وانتهاءً بسنة ۱۲۹۰ ه ثم ذیلت بقائمة آهری بالخطوطات غب الورخة 
والقدرة بالقرون . 

وفضلاً عن ذلك فقد أصدرت مكتبة الجامعة سلسلة من الفهارس 
للمخطوطات التي اقتنتها المكتبة بعد قائمة فورهوفه وهي تختلف في تنظيمها وفي 
معلوماتها عن قائمة فورهوقه فقد أتبع مصنفها اسلوب الورد؟ ال حد کببر. 
وهي لا تختلف عن قائمة فور هوفه الا في أن كلمة قاثمة 11۸0019 آبدلت ب 
Catalogne‏ فهرس . 


وهناك إضافة على قائمة فورهوقه تتمثل في تزيين الفهرس باذج مصورة 
عديدة لبعض آوراق الخطوطات الصورة. 

وإلى جانب الدول الأوروبية التي تحدثنا عن بعض فهارسها فهناك دول 
el‏ ها فهارس منها: آسپائی الانيا الشرقية » بلجیکه تشيوكو سلوفاكيا, 


۳ Oa pres النمساء‎ pacha 


من هذا الاستعراض نلاحظ آن فهارس الخطوطات العربية والاسلامية 

التي صدرت في العالم الغربي إنما كانت مثالاً للفهارس التي صدرت في العام 

عناوين المخطوطات العربية مع اسم المؤلف ورقم إيداع المخطوط في المكتبة 

وعدد الأوراق والوضوع وقد يذكر اسم الناسخ وتاريخ النسخ كما هي الخال في 

فهرس جستربتي وغيره من الفهارس . 

وقد تكون المعلومات مفصلة قليلاً فيدرج المفهرس معلومات تزيد على ما 

أدرجه غيره بزيادة فاتحة المخطوطة مثلاً ولعلّ فهرس المخطوطات العربية في 
مكتبة جامعة برنستن نيوجرسي أحسن مثال على هذا النوع من الفهارس. 

(1) Witkam, J.J., Catalogue of Arabic Manuscripts, (Leiden: E.J. Brill, 1983). 

(۲) حصر هاوسیان, W Huisman‏ .3 .4 کل الفهارس التي صدرت في العام للمخطوطات العربية 

إلى سنة ۱۹۹۷ ورتبها حسب البلدان ونشر کتابه بالفرنسية ی لایدن پولند! بعنوان : -3۸۵ 155 

jails nuscrits Arabes dans le Monde, une bibliographic des catalogues‏ كتاب كوركيس 

عراد. فهارس الخطوطات العربية ی العام . والظاهر آنه نقل غالبية معلوماته من کتاب هاوسیان . 


NAV 


وقد تکون بعض الفهارس آکثر تفصیلاً: 

بذکر البیانات الوصفية السابقة مضافاً الیها آبراب وفصول الخطوطات 
ومطالع الفصول. وفهرس المخطوطات العربية في مكتبة برلين يمكن أن يكون 
آوضح مثال غذا النوع من الفهارس . 

وی جانب ذلك فان غالبية فهارس الخطوطات العربية واللاسلامية التي 
نشرت في الوطن العربي والأسلامي أو في الدول الغربية لم يكن لها أسلوث 
موحد في الفهرسة. وكثيراً ما تختلف المعلومات الوصفية للمخطوطات من 
فهرس إلى آخر بل إن بيانات وصف المخطوطات المدرجة في الفهرس الواحد قد 
تختلف من تخطوطة إلى أخرى حيث لا يوجد نظام موحد حتى يتبعه كل 
أصحاب هذه الفهارس . 

فاحتلفت عندهم مقاییس الفهرسة الاقيقة حسب اختلاف وجهات 
نظرهم وثقافاتهم فکان بعض الفهارس پدرج معلومات مفصَّلة دقيقة ذات فائدة 
کبرة للمفهرسین فضلاً عن الباحثين والمحققين على حد سواء. بیت) كان منها 
البسيط الذي لا يعدو أن يكون مجرد قوائم ببليوجرافية تقدم معلومات تصرة 
جداً إذا لم تكن غير دقيقة أحياناً وخاطقة . 

من كل هذا نخلص إلى أن غالبية هذه الفهارس لم تلتزم بذكر بداية 
واية الخطوطة وبخاصة حين ذکر النسخ الأحر رغم أهمية هذه المعلومات 
للباحئین نظراً للاختلاف احاصل بین النسخ التعددة للمخطوطة الواحدة. 

ويكثر في هذه الفهارس وجود نسخ غير منسوية يكتفي الفهرسون بنسبتها 
إلى المجاهيل في عنوانها وني مؤلفها وهي لذلك تتسم بضعف الجهد في محاولة 
التعرف على مؤلفيها. 


مم1 - 








الفصل الرابع 


مشكلات فهرسة المخطوطة العربية 








شکلات فهرسة المخطوطة العربية 


مقدمةه : 

إن التعامل مع المخطوطات يختلف اختلافاً جذرياً في مقارنته مع 
المطبؤعات» بصنوفها المختلفة وهذا الاختلاف لا يكمن في كون المخطوطات أهمم 
علمياً أو أغلى قيمة مادية من المطبوعات بل لأن التعامل مع المخطوطات يت 
صفات وقابليات وميولاً في المفهرس أو المحقق لا تستلزمها المطبوعات» والسبب 
يكمن في أن المخطوطة نفسها عالم قائم متميز بذاته منفرد عن غيره بدقائقه 
وتفصيلاته وصفاته, ولا يستطيع أن يلج هذا العام ویکتشف خبایاه الا من 
أوتي برأ عميقاً Wry Ls, fey‏ عالية ورغبة طاغية وهوى موافقاً وحب 
استطلاع fool‏ لاستكشاف المجهول في كل ثنية ورقة غائرة أو جرّة قلم عابرة 
أو حروف امتلاك مطموّسئة.أو تعقيبة مبتورة أو إجازة تحرومة أو ترقيم مقطوع, 
أو مقابلة باهتة أو تاريخ مزور أو قراءق قارىء ممسوحة أو ممسوخة أو عنوان 
مزيف أو سماع مؤرخ أو وقف مخصوب أو تعَویدة آرضة ملغوزة . 

من كل هذا نخلص إلى أن فهرسة المخطوطات ليست أمرأ هيناً وعملاً 
يسيراً يقوم به من شاء كما يشاء ممن عانى تحقيقاً لنص أو نشراً لرسالة أو قراءة في 
خطوطت بل هو فن قوامه امواية وسداه ابرة ومته الدربة العطويلة والدراسة 
العميقة الدقيقة لكل جانب جمالي وصناعي وفكري في المخطوطة. إذ لا يكفي 
معرفة المفهرس بأنواع الخطوط وتطورها والجلود ودباغتها وألوان الأمدة والأحبار 
والاصباغ ووسائل صناعتها والأوراق والرقوق والطروس والادم والطور والغرر 
والقراطیس والیارق وأنواع القباطي والکرابیس لیکون مفهرساً خبیراً دون آن 


ohn 


یکون علی معرفة شاملة بالفکر الاسلامي بکل جوانبه الختلفة من تاریخ وفقه 
وقضاء وأوقاف ودواوین وأدب وشعر ولغة وعقائد وما یتعلق بکل هذا وزیادة» 
ففی عملية الفهرسة مشکلات کثبرة یز بها القاریء احصیف والحقق الدقق 
فلا يقف بصره عندها ولا تثير في نفسه تحدياً يحمله على معاناة فك ألغازها وحل 
رموزها التي تعارف عليها النساخ والقراء قروناً. فقد تعترض بعض هذه الألغاز 
سبيل المفهرس فيقف أمامها حائراً قلقاً يقلبها على جوانبها ويكد عقله وخياله 
حتى يجد هما الحل المناسب» ناهيك عیا پتطلبه الأمر من البحث الطويل والتنقير 
الممعن في الراجع للتأکد والتثبت والتدقیق. 

لقد حاولت في هذا الفصل تحديد أهم هذه المشكلات التي يمكن أن 
تعترض المفهرس وحاولت أن أقترح لها حلولاً قد تسهل الأمر على العاملين في 
مجال فهرسة المخطوطات وذلك بوضع أسس عامة للوصول إلى حل لكل مشكلة 
من هذه المشكلات ما استطعت إلى ذلك سبيلاً. 

والمخطوطات تتفاوت في حالاتها وتكويناتها الخارجية والداخلية عند 
وصوفا الینا. فبعضها تصل کاملة غیر منقوصة. وبعضها عفا الزمن والعبث 
على آوائلها. وبعضها تجرأت العوامل البشرية علل استلاب آواخرها. وبعضها 
كانت أكثر حظاً فوقعت بید من یعرف قدرها فاستکمل ما ضاع من جوانبها» 
وبعضها انخرمت بعض کراریسها الداخلية فضاعت. وبعضها فقدت جلودها 
فلم تحظ يمن يجدد لا جلودهاء وبعضها احتمی پا صاحبها من الطر آو سك بها 
كوّة في مسكنه فحمت مالكها من البرد والبلل ولم تحم نفسها. وهذه كلها 
موجودة في المخطوطات التى تمر على يد المفهرس ناهيك عن عبث الأرضة 
الجائعة . 1 

فمن المشكلات التي تعترض سبيل مفهرس المخطوطات ما يكون حلها 
سهلاً يسيراً ومنها ما يكون صعباً عسيراً. ولعلّ أهمها ما يأتي: 
مشكلة العنوان: 

إن التحقق من صحة العنوان ليس أمراً سهلاً وذلك لأسباب عديدة منها: 


NT 


أولاً: فقدان الورقة الأول أو بضع ورقات من أول الكتاب وآخره وهذه 
الأوراق تحتوي ني الغالب على اسم المؤلف وعنوان المخطوطة والناسخ وتاريخ 
النسخ إضافة إلى ما قد أضافه القراء أو المتملكون من معلومات قد تكون مفيدة 


جداً. 


: ينبغي اتباع الخطوات الآتية‎ ULI ode Gy 
يحاول المفهرس معرفة عصر المخطوطة عن طريق الورق والخط والحبر وغير‎ 1 
. ذلك من اللامح المادية‎ 

۲ - تحديد الفن - آي موضوع المخطوطة ‏ هل هي في الفقه أو في التاريخ أو 
غير ذلك من الفنون» ثم في أي فرع من هذه الفنون تقع المخطوطة. 
we‏ قراءة المخطوطة قراءة تمعن وتفحص شديدين وتسجيل الإشارات التي ترد 

فيها عن الژلف و عصره آو کتبه الأخری آو شیوخه والتعرف بدقة علل 
أسلوب المؤلف ولفته . 
٤‏ - مقارنة المخطوطة بالفهارس المتوفرة التي تذكر البواب والفصول مشل : 
فهرس الورد وبعض فهارس الظاهرية وأمثاهما من الفهارس الأخرى. 
0 مقارنة المخطوطة بالمخطوطات الأخر التي تشاركها في الفن نفسه للاهتداء 
إلى معرفة المؤلف أو عنوان المخطوطة . 
ثانياً: أما إذا كان العنوان أو جزء منه مطموساً فإن المفهرس يستطيع في هذه 
الحالة التعرف على العنوان الصحيح إذا ذكر اسم المؤلف في المخطوطة حيث 
يقوم المفهرس بالاطلاع على ترجمة المؤلف ومؤلفاته وفنونها في المصادر التي ترجمت 
له ومن ثم قد Key‏ من معرفة العنوان الصحيح . 
الب إن وجود بعض العناوین السجلة في بداية الخطوطة والتي تخالف الواقع 
والتي تحدث إمَا بتعمد بغرض التزييف أو التضليل وإمّا.بسبب جهل بعض 
القراء أو المتملكين قد تضلل المفهرس الغافل فعليه أن يكون حذراً كل الحذر 


- ۱۹۳ - 


فیتاکد من نسبة الکتاب ای الولف وذلك باجراء التحقیق العلمي لیطمثن ال 
of‏ الکتاب نفسه هو من تصنیف OU‏ نفسه. كأن يقابل بداية ونهاية 
المخطوطة بغيرها من النسخ التي سبق وأن وصفها الفهرسون JF‏ الفهارس 
المنشورة. مثل: فهرس الورد وبعض فهارس الظاهرية وغيرها من الفهارس 
التي تعنی بذکر البدایات والنهایات . 
رابعاً: وقد يكون للمخطوطة أكثر من عنوان في النسخة نفسها: واحد على 
الغلاف والثاني في القدمة والثالث في errs‏ 

فعلى المفهرس في هذه االة آن پاخذ العنوان الوارد في الکان الطبيعي 
وهو القدمة والذي يمكن أن يعد أوثق العناوين : ويعد العنوان الوارد في سحاتئمة 
المخطوطة تالياً في الأهمية ويحل محله في حالة عدم وجوده الا إذا رجح المفهرس 
عنواناً آخر في المخطوطة نفسها وذلك بالتحقق من العنوان في مصادر أخرى. 
وعلى المفهرس عمل إحالات للعناوين الأخرى. 

وإذا لم يتمكن المفهرس من العثور على عنوان المخطوطة يضع عنواناً 
ملائ موضوع المخطوطة داحل قوسين. 

وقد خص ا لوجي هذه المشكلة بقوله: (وهي مشكلة ذات ثلاثة 
وجوه) : 
الأول: أن يشتهر المخطوط بعنوان غير عنوانه الأصلي مثل: 

المواعظ والاعتبار بذكر الخطط والآثار» وشهرته: خطط القريزي . 

- العبر وديوان المبتدأ والخبر في أيام العرب والعجم والبربر ومن عاصرهم 
من ذوي السلطان الأکر» ویعرف بتاريخ ابن خلدون. 

أم البراهين للسنوسي وشهرتها: السنوسية. 

وتلك مشكلة يمكن التغلب عليها باستعمال العنوان الأصلي والإحالة إليه 
من العنوان المشهور. 1 


.۳۱۷ في الملاحق ص‎ )١9( انظر اللوحة رقم‎ )١( 


a VUE 


الثاني: أن يكون للمخطوط AST‏ من عنوان, بمعنى أن تحمل نسخ الکتاب 
الواحد عناوين مختلفة كما هو الحال في شرح أبي العلاء المعري على ديوان أبي 
الطيب التنبي . فبعض نسخ هذا الشرح تحمل عنوان: معجز آحد. وبعضها 
الاخر بجمل عنوان: اللامم العزيزي. ومثل ذلك کتاب للقضاعي (التوفی سنة 
4 هم توزعت نسخه بین آربعة عناوین ختلفة هي تاریخ القضاعي قصص 
الأنبیای نوادر الخلفاء» عيون المعارف وفنون أخبار الخلائف . 

وتلك مسألة تحتاج في کشفها ای خبرة بالخطوطات وشحتویانها. وتحتاج 
بعد ذلك إلى تحديد العنوان الأصلي ليدخل الكتاب به ويحال إليه من العناوين 
الأخرى غير المستعملة . 1 
الثالث: أن تحمل النسخة الواحدة من المخطوط أكثر من عنوان» واحد على 
الغلاف وآخر في المقدمة وثالث في الخاقة. وكل واحد من الثلاثة مغاير 
للعناوين الأخرى وفي هذه الحالة يسهل استبعاد العنوان الموجود على الغلاف 
على آساس احتمال أن يكون إضافة متأخرة أضافها أحد أصحاب النسخة أو 
أحد الوراقين فيها بعد. ويبقى بعد ذلك عنوانان للكتاب الواحد هما: العنوان 
الوارد في المقدمة وهو أساسي لا يمكن الشك فيه. والعنوان الوارد في خاتمة 
الخطوط وهو أيضاً موضع ثقة إلا أنه لا يرقى إلى مستوى العنوان الأول OY‏ 
هذا العنوان الأخير غالباً ما يكون من وضع الناسخ بعد أن يفرغ من نسحم 
الخطوط وهناك احتمال كبير بأن يختصره الناسخ فلا يورده كاملاً كما ورد في 
المقدمة أو قد پسی فیذکره بصورة تختلف عن الصورة التي ورد با في آول 
الکتاب . 

ومن أجل هذا يبقى العنوان الوارد في المقدمة هو أكثر تلك العناوین 
أصالة وأحقها بالاستعال كمدخل أساسي مع ضرورة الإحالة إليه من العنوانين 
oy oS‏ 
خامساً: قد يؤلف عالم كتاباً دون عنوان فيجتهد الناسخ أو أحد القراء أو أحد 
(1) عبد الستار الحلوجي : «فهارس المخطوطات». المصدر السايق ص ۰۲۹۱ ۲۹۲ 


۱۹۵ 


التملکین في وضع عنوان للکتاب مثال ذلك مخطوطة رقم ۱۷۸ ٩‏ المحفوظة 
في مركز الملك فيصل بعنوان (رسالة في تحقيق أفعال التحقيق) ومنها نسخة 
أخرى في الجامع الأزهر(© بعنوان (الرسالة الشريفة الوضعية) ونسخة ثالثة في 
Ga) Oley Mody‏ فوائد السيد الشريف). 

فإذا کان اختیار العنوان من الفهرس فعلیه اختبار آدق عنوان مکن 
للکتاب بعد الرجوع ال الصادر الختلفة آو ال فهارس الخطوطات النشورة» 
كا أن عليه أن يشير إلى الاختلافات في عناوين الكتاب في الفهارس السابقة 
له. 

وقد تصل إلينا بعض المخطوطات دون عنوان إطلاقاًء فلا شيء مرقوم 
على وجه الورقة الأولى وليس له ذکر في مقدمة الخطوطة ولا آثر له في اية 
الخطوطة بل ولا ذکر لاسم اللف فيها أيضاً. 

في هذه الحالة ينبغي على المفهرس أن يقوم بقراءة الخطوطة کلها بکل 
دقة وإمعان وروية لتحديد موضوع الكتاب وتسجيل أي إشارة يذكرها المؤلف 
مثل ذكره لأحد شيوخه أو بعض الكتب التي نقل منها وهذا يؤدي إلى تحديد 
الفترة التي عاش فيها المؤلف ثم يلجأ المفهرس إلى المصادر التي تذكر أسماء من 
كتب في فن الكتاب المجهول وترجيح عدد من العناوين أو أسماء المؤلفين ثم 
يقوم بمقارنة هذا الكتاب بنسخ أخر كاملة للعناوين التي رجحها. 

وقد يجد المفهرس أكثر من عنوان للمخطوطة مثال ذلك المخطوطة 
المحفوظة في مركز الملك فيصل للبحوث والدراسات الإسلامية برقم 507 والتي 
جاء في مقدمتها قول المؤلف: 

«وسميته لذلك أنوار البروق في أنواء الفروق ولك أن تسميه كتاب الأنوار 
والأنواء أو كتاب الأنوار والقواعد السنية في الأسرار الفقهية كل ذلك لك». 
(۱) الکتبة الأزهرية, فهرس المكتبة الأزهرية (ط ؟؛ القاهسرة: مطبعة الأزهر. ۱۳۷۱ ه/ 

۲ ) ج24 ص OY‏ 


(۲) رقمھا ٥۳۸۰‏ . 
(۳) انظر لوحة رقم (۱۷) gd‏ اللاحق ص ۳۱۵. 
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ومثال آخخر: مخطوطة محفوظة في مركز الملك فيصل. . . أيضاً برقم 78٠١‏ 
جاء في مقدمتها قول المؤلف: 

«... سميته فيض القدير بشرح الجامع الصغير ويناسب أن يوسم 
بالروض النضير في شرح الخامع الصغير ويليق أن يدعى بالبدر المنير في شرح 
ابحامع Ocal‏ 

وفي نسخة آخری من الخطوطة نفسها برقم ۳۸۵ - مركز الملك فيصل - 
آضاف الناسخ عنواناً آخر بعد مقابلة نسخته بالاصل وجاء في القدمة: 

و... وسميته فيض القدير بشرح الجامع الصغير ويحسن أن یترجم 
بمصابيح التنوير على الجامع الصغير ويناسب أن يوسم بالروض النضير في شرح 
الجامع الصغير ويليق أن يدعى بالبدر المئير في شرح الجامع الصغیر»(۲. 

فعلى المفهرس أن يتحرّى الدقة في Hl‏ العنوان الرئيس الملائم ويكون 
ذلك بالرجوع إلى فهارس المخطوطات الأحرى وكتب التراجم فإذا تعذر ذلك 
فعليه أن يخثار العنوان الدال علی محتوى المخطوطة. 


مشکلة معرفة الولف : 

ومن المشكلات التي تواجه الفهرس لو الخطوطة من اسم المؤلف وفي 
هذه الحال يلجا المفهرس إلى العنوان للتعرف على اسم المؤلف من خلاله وذلك 
بمراجعة فهارس المخطوطات المنشورة (والبلیوجرافیات) وکتب التراجم . 

والمشكلة الأخرى هي اشتراك كثير من المؤلفين في عناوين بعض الكتب 
وهنا ينبغي على المفهرس أن يكون حذراً كل الحذر في إثبات اسم المؤلف ونسبة 
المخطوطة إليه» فعليه أن يتعرف على ترجمة كل مؤلف وعلى أسلوبه في الكتابة 
وعلى عصره وحياته العلمية حتى يطمئن إلى معلوماته فلا يتسرع فيسب الكتاب 


(۱) انظر لوحة رقم (18 -أ) في الملاحق ص :۰۳۱ 
(۲) انظر لوحة رقم (8١1-ب)‏ في الملاحق ص 715. 


~ AV. 


إلى غير مولفه کا فعل حقق کتاب: شرح العوامل الائة. حيث نسب عوامل 
البركوى إلى عبد القاهر الجرجاني2©0. مع أن نسبة الكتاب إلى غير مؤلفه أمر 
معروف . 
ومن ناحية آخحری فقد برد اسم اللف بأشکال تلفة متخايرة وهذا ناتج 
يشتهر أحياناً بالاسم الشخصي. آو الکنية. آو اللقب. و السبة. 
وبما أن الاسم العربي قد يشتهر بأحد هذه الأجزاء فمن الأفضل أن يبدأ 
الاسم بالشهرة» ولکن وجود أکث من شهرة في الاسم الواحد توقم بعض 
المفهرسين في الخطأ حيث تكمن المشكلة في تحديد العنصر الذي يكن اعتماده 
مدخلا . ومن أمثلة هذه الأسراء : 
- أبو عبد الله محمد بن أحمد القرطبي الأنصاري الأندلسي. فأبها هو اسم 
الشهرة: القرطبي أم الأنصاري أم الأندلسي وهنا ينبغي للمفهرس أن يرجح 
الاسم الأشهر بالاستعانة بكتب التراجم وتفضيل اسم الشهرة الشائع أكثر 
من غيره والذي ورد في غالبية المصادر. 
ومن هذه المصادر التي تعنى بذلك: 


- الفهرست. لابن النديم المتوق سنة ۳۷۵ ه. 

- معجم الأدباء. لياقوث المتوق سنة 575 ه. 

- تاریخ بغداد. للخطیب البغدادي التوفی سنة 11۳ ه. 

وفيات الأعیان. لابن خلکان التوق سنة ۸۱ ه. 

طبقات فحول الشعراء. لحمد پن سلام ابممحي التوفی سنة ۲۳۱ ه. 
كشف الظنون. لحاجي Goll dale‏ سنة ٠١١۷‏ ه. 


)١(‏ بباء الدين عبد الوهاب عبد الرحمن, «العوامل الائة . . . تحقيق البدراوي زهران تحقيق» أم 
تحریف وتلفیق؟ عال الکتب مج ۰۷ ع 4 (ربیع الاخر ۱6۰۷ ه /دیسمی ۱۹۸۲ ص 
EVA EVE‏ 


۱4۸ 


شذرات الذهب في أخبار من ذهب. لأبي الفلاح عبد الحي ابن الععاد det‏ 
المتوق سئة 1١١884‏ ه. 
- نفح الطيب. لشهاب الدين أب العباس أحمد بن محمد المتوفى سنة 
١81‏ هد 

- الأعلام. للزركلي. 
مغجم المؤلفين لكحالة. 
- تاريخ الأدب العربي لبروكلمان. وغير ذلك من كتب التراجم العربية. 

وفي حالة الأساء التي يرد فيها أكثر من اسم شهرة تعد إحالة من الاسم 
غير المستعمل إلى الاسم المستعمل بالفهرس. 

مثال : 

آپو الطیب التنبي 
انظر 
التنبی 

dy‏ حالة وجود اسمين أو أكثر متفقين في اسم الشهرة أو الاسم كله 
فالأوفق أن يضاف تاريخ الوفاة لکل منهیا للتفریق بینهیا مثل : 
محمد بن إبراهيم بن ديثار. التوی سنة ۱۸۲ هس 
محمد بن إبراهيم بن دینار. المتوق سنة ۰ ه(۱). 

مثال آخر : 
رد محمد بن محمد بن محمد العكيري التوق سنة ۷۲ ه. 
- محمد بن محمد بن محمد العكبري المتوق سنة ۵۲۶ ه(. 


۰۱ صلاح الدين خليل بن أيبك. الواني بالوفيات (دمشق: المطبعة الهاشمية» ۱۹۵۹ ج‎ )١( 
.۳۱ ص ۳۳۹ و‎ 
. ۲۷۸ الصدر السایق: ص ۲۷۳ و‎ )۲( 


15ت 


تحدید موضوع الخطوطة : 

بعض الخطوطات العربية تتصف بصفات موسوعية فالکتاب الواحد 
أحياناً یتناول جملة من العلوم في اختصاصنات متقاربة وهنا تواجه الفهرس 
مشكلة تحديد الفن الذي تندرج تحته المخطوطة , 


بل إن بعض الفهارس الاشورة تختلف في تحديد فن بعض المخطوطات 
والمصطلحات التي تطلقها على بعض العلوم. ولتوضيح الأمر نورد المثال الآني 
للتدليل على الاختلاف السائد في تحدید الفن عند أصحاب الفهارس» فمثلاً 
مخطوطة : الطريقة المحمدية لمحمد بن بير علي بن اسكندر البركلي (البركوى) 
المتوفي سنة 948١‏ ۱۵۷۳/۵ م وردت في کشف الظنون) في فن الواعظ بيا 
أدرجت المخطوطة نفسها في فهرس الكشاف عن مخطوطات خزائن کتب 

Lal‏ في فهرس الکتبة الأزهریة وفي فهرس دار الکتب الظاهریة*) فقد 
صنفت ضمن مطوطات فن التصوف. 

ومذه الخطوطة بالذات وصفها الزرکلی في آعلامه(؟ بأنها في فن الموعظة 
وكل هذا صرب من التخمين tal Gals‏ تشع في علم الأحلاق الإسلامي . 
مشكلة الترقيم : 

تعترض مفهرس المخطوطات في أثناء الفهرسة بعض المخطوطات التي 
تفككت كراريسها أو اختلطت أوراقها ويحدث هذا في الغالب في المخطوطات 
التي لم تضم كراريسها إلى بعضها في عملية التجليدء فقد وصلت إلينا مثات 
(۱) ج ۰۱ ص ۱. 
(؟) ص ١44‏ من الفهرس . 
(۳) ج ۰۳ ص ۰1۰۰ 
(4) محمد رياض الالح » فهرس ذار الکتب الظاهرية - التصوف - (دمشق: مطبعة امجاز. ۱۳۹۸ 

ه/ 2۱۹۷۸) رقم ۷۳ ص )۰.۲۷ 

(5) خير الدين الزرکلي» الأعلام (ط co‏ بیروت: دار العلم للملایین» ۰)2۱۹۸۰ ج ۰7 ص ۰1۱ 


w Ye 


الخطوطات وبخاصة في الفرون التأعرة رالعاشر - الشالث عشر) مفككة 
الکراریس داخل دفتین آو داعل دفتین ولسان دون أن تلصق أو تخاط إلى 
بعضها لسبب ما زلنا نجهله. والغریب آن آغلب هذه الخطوطات الفککة 
الكراريس کیت في LO aa‏ وقد یکون سیب تفكك الکراریس bral,‏ 
الأوراق أن المخطوطة التي أصابتها عوامل البلى وفعل الأرضة قد أرسلت إلى 
الترميم قبل عملية الترقيم ‏ وهذا يحدث في المراكز العلمية الحديثة ‏ فيقوم 
المرمون بعملهم الفني حتى إذا أعادوا الأوراق إلى الكراريس وضموا الكراريس 
إلى بعضها حدث تأخير وتقديم في الأوراق والكراريس واضطراب في تنظيم 
المخطوطة , 
لذلك ينبغي على المفهرس أن يتابع التعقيبات إذا كانت موجودة ويتأكد 
من الترقيم في كل من الكراسة والحزء والمجلد قبل أن يرقم الأوراة, 'بتأكد من 

سلامة الترتيب وصحة التنظیم فقد بخطیء ناسخ الخطوطة أثناء ادرقيم . 

فلا 4 للمفهرس أن يتابع تسلسل الأرقام بدقة ويعينه في هذا معرفة عدد 

كراسات المخطوطة وعدد أوراق الكراسة الواحدة. 

أما في حالة خلو المخطوطة من التعقيبات أو من الترقيم أو من كليها 
وشك في صحة ترتيب أوراقها فعليه أن يستعين بالنسخ الآخر من المخطوطة إذا 
كانت في متناول يده للمقارنة والتأكد من ترتيبها الصحيح أو بالفهارس الوصفية 
التفصيلية إذا أوردت نسخة من المخطوطة فيها مثل: فهرس الورد لخطوطات 
برلين أو فهرس هوتسا القديم لمخطوطات لايدن أو حتى فهرس ريو لمخطوطات 
المتحف البريطاني أو بعض فهارس الظاهرية وغيرها فإنهم ذكروا أبواب 

المخطوطات وأجزاء من نصوص هذه الأبواب وفصوها. 

(1) لعل تعليل تفكك الكراريس يرجع إلى أن المخطوطة لم تجلد عمداً وذلك لان کراریسها کانت 
توزع على الطلبة أثناء الدرس وتجمع بعده. وهذا النظام كان معروفاً في ole‏ القرآن الكريم 
أيام الفاطميين في مصر. 

(۲) انظر: الخطوطة رقم ۵۵۸ برکز اللك فیصل. .. فقد وقع الناسخ d‏ أخطاء عديلة أثناء 


الترقیم فقد رقم |حدی الاوراق برقم ۷۷ بدلاً من ۷۸ وبدلاً من رقم ۱۱۰ کتب ۱۰۱. 


۷ ۷۱ ند 


مشكلة كتاية تاريخ : نسخ الخطوطة : 

إن جملة صالحة من المخطوطات لم يؤرخها النساخ بالعدد أو بالحروف. 
بل إن بعضهم اتبع أنظمة غريبة فقد ورد في نهاية بعض المخطوطات كتابة 
تاريخ النسخ بحساب (الجمل) وهو نظام سام قديم دخل في كثير من Ve‏ 
الفكر الإسلامي وبخاصة عند الصوفية الحروفيين» واستعمل. قدياً في استقراء 
احوادث ese‏ المستقبلية وطبق: على الحروف المتقطعة في أوائل السور 
القرآنية وقد بلغ الإسراف في استنباط الحوادث منها حد السفه وبخاصة عند 
البابية والبهائية في هذا القرن فقد آکدت البابية والبهائية فی العصر احدیث على 
قيمة الحروف واستقراء الحوادث الستقبلية من OUD‏ إلا أنه كان لحرت 
أيضاً طابع علمي صرف في الفکر العلمي الاسلامي فقد استعملت بدلاً من 
الأرقام في الاسطرلاب والاعمال امحسابية والریاضیات واستعملها النساخ ی 
d‏ تواريخ المخطوطات . 

ومذه احروف الأبجدية وصلت إلينا مرتبة | يأتي: 
أبجد هوز حطي كلمن سعفص قرشت ثخذ ضظغ 
- من الألف ال الطاء الهملة للاحاد التسعة التوالية علی الترتیب الذکور. 
ومن الياء المثناة إلى الصاد المهملة للعشرات التسعة المتوالية على الترتيب. 
ومن القاف إلى الظاء المعجمة لآحاد المئات التسع . 


وذلك على النحو الآتي 
Saeed f‏ حم اك a‏ 3 ر سس &b‏ یه ك J‏ 
A ۷ 1 ۵ ۶ ۳ ¥ YN‏ 4 ۲ 
۴ ند س ع ف ص ق ار ش ټت ٿث م 
ge‏ موی Yeh one fee Yes yas Yor Qe Ar Ve ye‏ 


(1) قاسم السامرائي » الأصول التاريخية لشحلة البابية والبهائية (الرياض : دار أمية للنشر والتوزيع, 
۷ ه)» ص ۰۱۷ 


1ه 


0 ذف ض ظ غ‎ 
Year Gee Ave Yue 


فقدان تاريخ السخ: 

بهتم النساخ باثبات تاریخ الانتهاء من نسخ الخطوطة آو قد یغفلون عن 
إثباته ولكن قد يحدث أن تسقط الأوراق الأخيرة من المخطوطة والتى تحمل 
تاريخ النسخ أو يحدث شطب”© متعمد أو أن تكون المخطوطة غير مؤرخة في 
الأصل وهذا يحدث كثيراً وقد يكون من الصعب العثور على أي إشارة تدل على 
حدید التاریخ بالسنت في هذه الحالة يحاول المفهرس تحديد التاريخ بوساطة 
معرفة نوع الورق والخط. إذ أن لكل عصر من العصور نوعاً من dal‏ انتشر 
أكثر من غيره ويمكن للمفهرس الرجوع إلى الكتب التي ألفت في أنواع الخطوط 
ليستعين بها في المقارنة بين الخط الذي كتبت به المخطوطة المراد تقدير زمانها 
وبين الخط المشابه له في الكتب التي ذكرت تماذج في الخطوط وتاريخها مثل: 
الكتاب العربي المخطوط ج ١‏ «النماذج» لصلاح الدين المنجد وفهارس مكتبة 
تشستربتي التي ذيل ناشرها المستشرق اربري مجلداتها بنموذجات من أنواع 
المخطوط المؤرخخة أصلاً أو تقديراً وما نشره جرومان من النهاذج في کتابه الکبیر 
وبرنار موريتس“ أيضاً. إضافة إلى كل ذلك فان العلامات واخطوط الائية 
التي ترد في المخطوطات تعين المفهرس وترشده إلى تاريخ النسخ أو تحديد القرن 
الذي كتبت فيه المخطوطة. وهو يستطيع تحديد تاريخ العلامة المائية بالرجوع 
إلى الكتب المؤلفة في هذا الفن. 

فعلى المفهرس أن يكون واعياً ذكياً لا تخدعه كثرة الثقوب والتمزق وآثار 


)2۱۸۰۲ محمد أعلى بن علي التهاوني. کشاف اصطلاحات الفنون (کلکته (افند): دون‎ (1) 
. ۲۷۷ ج ۰۱ ص‎ 
, ۳۱۹ في الملاحق ص‎ )۲١( انظر اللوحة رقم‎ )۲( 
(*) Grohmann, A., From the World of Arabic Papyri. (Cairo: Dar al-Kutub 1952). 
(4) Moritz, B. (ed.) Arabic Palaeography (Osnabriik: Biblio-veriag, 1986). 


ayers 


الأرضة وما أصاب الورق من بلى أو آثار الرطوبة التي تظهر في المخطوطة فكل 
هذا لا يدل على قدم المخطوطة . 

ثم إن الناسخ قد يكتب تاريخ نسخ المخطوطة باعتصار() لافتراضه آن 
هذا الاختصار معروف عند قراء عصره فإنه مثلاً قد يسقط الرقم الأول من 
البسار فيكتب 5" للهجرة أو 44 مثلاً وهو يريد به سنة ٠٠١١‏ أو سنة 


8 هاأو سنة ۱۲۳۹ هب وستة ۱۲۹۹ ه.. 


وحل هذه المشكلة یکون محاولة التعرف علی الناسخ وتاریخ وفاته إذا 
كان هذا ميسوراً بيد أن الغالبية من النساخ لا يمكن التعرف على شيء من 
سيرهم فإذا عثر المفهرس على ترجمة الناسخ ‏ وهذا قليل ‏ فإن الترجمة تساعد 
على معرفة تاريخ النسخ وإلآً لجأ المفهرس في تقدير التاريخ إلى استقراء الورق 
والحير والخط وغير ذلك مثل التملكات والسماعات والقراءات أو الإجازات في 
المخطوطة أو ربما التصحيحات والإضافات والنقول في ثنايا المخطوطة التي قد 
تكون مؤرخة فهذه كلها تساعد مفهرس المخطوطات في تحديد تاريخ المخطوطة 
في حالة خلو المخطوطة منه. 

ومن مشكلات تاريخ النسخ أن بعض التواريخ ترد في بعض الخطوطات 
بشکل مرکب(۳). ومثاله : 

تم کتاب الفصول والرسائل وهو آخر کتاب النثور والنظوم بحمد ال 
تعالى وتوفيقه في يوم امیس وهو آخر العشر الااخر من الشهر العاشر من السنة 
الثانية من العشر العاشر من الائة الأولى من الألف الثاني من الحجرة النبوية 
الحمدیة) . 

وبتحليل التاريخ السابق (المركب) يتبين لنا أن تاريخ السخ هو: ۳۰ 
شوال سنة ۱۰۹۲ ه. 

وذكر المحبي في ترجمة على بن محمد الملقب بعلاء الدين بن ناصر الدين 
(۱) انظر اللوحة رقم (۲۲) في اللاحق. ص ۳۲۰. 
(1) انظر اللوحة رقم (۲۳) في اللاحق. ص ۰.۳۲۱ 


اه 


الطرابلسي أنه «وقع له في بعض تآليفه عند ذكر تاريخ ختامه هذا التركيب وقد 
انتهى في التاريخ الموافق للخمس الخامس من السدس الرابع من .الثلث الثالث 
من الربع الثاني من العشر العاشر من العشر التاسع من العشر العاشر من 
الهجرة النبوية وقد سألني في حله بعض الاصدفاء فوفقت إليه بعناية الله تعالى 
ومراده آنه انتهی في الیوم العاشر من جادی الأخرة لسنة تسعین وتسعالة لأن 
ألماثة العاشرة عاشر أعشار الألف وتاسم أعشار المائة من الأحد والثمانين إلى 
السعين وعاشر العشرة هو تسعين والثلث الثالث من الربع الثاني هو الشهر 
السادس من السنة وهو جمادى الآخرة ورابع أسداسه من ستة عشر إلى عشرين 
وخامس السدس هو OG gil Og pall‏ 

ومثل هذا النوع من التواریخ لیس کثیراً في المخطوطات ولكنه ليس نادراً 
أيضاً وهو يدل على تعمل النساخ وعاولتهم |ظهار معرفتهم بالألغاز والعمیات 
الحرفية والعددية . 


مشكلة التزوير: 


التزوير في المخطوطات أنواع: نوع يتصل بتزوير المخطوطة بكاملها دن 
الساس باسم مولفها آو ناسخها لغرض مادي صرف يتعاطاه بعض النساخ 
المزورين فقد ذکرت لنا بعض الصادر آن ابن البواب زور جزءاً من القرآن 
الکریم بخط ابن مقله لبهاء الدولة البويهي في قصة ذكرها ياقوت“ إلى حد أن 
بهاء الدولة لم يستطع أن یفرق الاصل والزور من الأجزاء, وفي زمننا العاصر 
كتب .2.21 291316 عن المخطوطات التى زورها النساخ الايرانيون وباعوها 
للسياح الأوروبيين. بل إن أوسم فضائح. التزویر في الخطوطات ما تم اكتشافه 
)١(‏ محمد المحبي: خلاصة الأثر في أعيان القرن الحادي عشر (القاهرة: المطبعة الوهبية, 
۶ ه)» Vo‏ ص ۰۱۸۱ ۰.۱۸۷ 

(۲) یاقوت. الصدر السابق ج ۰۱۵ ص ۰۱۲۳ ۱۲۹ وانظر أيضاً: 

Pedersen, J., The Arabic Book, (New Jersey: Princeton Univ. Press 1984), p.86. 


(Y) Feye, R.N., Islamic Book Forgeries from Iran. “in: Islam wissenschafliche Abhandlun- 


gen’, (Wiesbaden: Harrossowitz 1974), pp. 106-9. 


4ه 


مؤخراً في تخطوطة رباعيات عمر الخيام المحفوظة في مكتبة جامعة كمبردج والتي 
كانت مدعاة فخر واعتزاز لهذه المكتبة لزمن طويل وحديثاً أيضاً تم اكتشاف 
خطوطة مزورة زء من سيرة ابن هشام تم عرضها للبيع على مركز الملك 
فيصل . . حيث أخضع الدكتور قاسم السامرائي المخطوطة للفحص والدراسة 
المتأنية لكل جوانبها العلمية والتاريخية والآثارية Ay‏ على طلب المركز ورغبته في 
معرفة حقيقة الخطوطة - وبعد الفحص ظهر آن الخطوطة ليست أصيلة وأنها 
زورت في وقت لا يتجاوز المثة سنة وعلل ذلك بالأسباب الآتية: 
أ - أن نوعية الورق لا ترقى إلى القرن الثالث لأن الورق أبيض قد صبغ عمداً 
بمادة صفراء ثم إن نوعية الخبر ليست من الأنواع المعروفة في القرن الثالث 
Lely‏ نوعية -حديثة لذوباهها في الماء. 
ب لم يعهد ني الكتب التي وصلتنا من القرن الثالث أن تكون مكتوبة بالخط 
الکوفی الیابس الذي کان یستعمل لکتابة الصحف فقط. 
ج ‏ أن خطوطات القرن الثالث وما تلاه إلى السادس كانت تتبع ما يسمى 
بتقسيم الأجزاء الحديثية أي أن الكتاب كان يقسم إلى أجزاء صغيرة 
ویعاد العنوان واسم المؤلف والقراءات J‏ کل جزء والمخطوطة المعروضة 
خالية من هذا التفسیم وهذا آمر غیر معهود في الخطوطات القدیة. 
وقد يكون التزوير أيضاً في نسبة المخطوطة إلى غير مولفها ما عمداً آو 
غفلة وهذا النوع من التزوير مشهور في کتب التراجم والفهارس لخرضص الکسب 
فقد «كان بعض الوراقين لا يتورعون عن أن يختلقوا الكتب ويضيفوها إلى 
العلاء»“. فعلى المفهرس أن يكون واعياً متنبهاً إلى إمكانية حدوث مثل هذه 
التزویرات في الخطوطات . 
oly‏ مشكلة تزوير تاريخ الخطوطة من آکثر الشکلات شیوعاّ(» 
0( عبد الستار املوجي, الخطوط العریي منذ نشأته ال آخر القرن الرابع امجري ص ۱8۰ 


وضرب الحلوجي على هذا النوع من التزوير أمثلة استقاها من بطون المصادر. 
(۲) انظر اللوحة رقم (14) في اللاحق. ص ۳۲۲. 


= eqn 


ويحدث هذا على الأغلب في نباية المخطوطة حيث نجد حالات قام فيها بعض 
الناس بالتلاعب بتواريخ الكلمات المكتوبة في نهاية المخطوطة التي تشتمل على 
اسم الناسخ وتاریخ النسخ ومكانه أو قد يحرف التاريخ العددي ليظهر أن عمر 
المخطوطة أقدم من تاريخها الحقيقي 27 بل قد يقوم بعضهم بمحو أسماء المؤلفين 
أو تملكات المخطوطات إذا كانت حاوية أي تاريخ . 

أو قد يقوم بعض التملکین لخطوطة لا تحمل اسم الناسخ أو تاريخ 
النسخ بحشر اسمه وتاريخ نسخ من عنده بخط مغایر وحبر ختلف ناسباً العمل 
کله لنفسه والامثلة کثرة اکتفی بذکر مثالین: 

أولهم): ما جاء في نباية مخطوطة حتصر غنية التملي شرح منية الصبي 
لابراهیم بن محمد بن إبراهيم استلبي التوق سنة 465 ه/۱۵4۹م. الحفوظة 
في مركز الملك فيصل للبحوث والدراسات الاسلامية بالریاض رقم ۰۲۳4۵ 

«تم هذا الكتاب بعون اللك الوماب السمی بابراهيم حلبي على يد 
الحقير الفقير المحتاج إلى رحمة ربه الغني إذا حضر لم يعرف وإذا غاب لم يذكر 
أحمد بن عبدالله المشهور بأغا زاده غفر الله له ولوالدیه. ۰ ۷۰. 

وثانيهما : ما al‏ في خطوطة قصيدة البردة «في ماح النبي عليه الصلاة 
للبحوث والدراسات الإسلامية بالرياض برقم ۵ حيث بُشر أسم الناسخ 
الأصلي عمد في المخطوطة ووضع اسم شاذي بك الأشرفي فوق الاسم 
المبشور. 

أو قد يحاول بعض التجار أو بائعي المخطوطات أن يبشروا بعض 
المعلومات الواردة في خباية المخطوطة إذا كانت ججزءاً من الأجزاء ليخدعوا 
المشتري بأن هذه المخطوطة كاملة. ومثال ذلك: 

eed)‏ القدير بشرح الجامع | لصغير 1 للمناوي دهي الخزء الخامس من 
(۱) انظر اللوحة رقم (ه۰)۲ في الملاحق. ص ۰.۳۲۳ 


واب 


الكتاب حيث بشر رقم الجزء «مخطوطة رقم 84" بمركز الملك فيصل . . .». 

ومثله ما حدث في مخطوطة روض الرياحين في حكايات الصالحين لعبدالله 
ابن أسعد بن علي اليافعي عفیف الدین المتوق سنة 58لا ۸۱۳۷/4 رقم 
۱ برکز اللك فیصل. .. . 

فقد ورد في نباية هذه المخطوطة أنه «تمّ الكتاب على يد مؤلفه في سلخ 
الحرم احرام افتتاح سنة خسین وتسعیائة». في حين أن المؤلف توفي في سنة 
4ه آأي : قبل تاریخ الانتهاء من كتابته هذا التاريخ بأكثر من قرن ونصف. 

من كل هذا ينبغي على المفهرس أن يكون متنبهاً عند نقله التواريخ 
لأمثال هذه المشكلات وأن يقارن بين تاريخ انتهاء التأليف وتاريخ وفاة المؤلف. 


أخطاء أو آوهام النساخ : 

ومن أخطاء النساخ آن ینقل بعضهم کل العلومات الواردة في الأصل) 
با فیها التاریخ والسماع والقراءات والاجازات ال نسخته دون أن ينبه على 
الأصل المنقول منه فیظن الفهرس آن هذه العلومات خاصة بالنسخة التي بين 
يديه فيخطىء في نسبة هذه المعلومات إلى هذه النسخة. 

فعلى المفهرس في هذه الحالة أن يتأكد تماماً من المطابقة بين التاريخ 
المذكور وحالة المخطوطة من حيث الورق والحبر ونوع الخط وحالة المخطوطة 
العامة أما في حالة ورود ذكر سماع فيها منسوب لعالم مشهور فعلى المفهرس أن 
محاول معرفة تاريخ وفاة هذا العالم ists or”‏ من صحة هذا السیاع أو من 


زیقه . 
اختلاط الخاشية مع الثص : 

قد ینقل بعض النساخ الحاشية أحياناً على أنها من أصل النص لأنه لم 
(۱) انظر اللوحة رقم (۲۳) في اللاحق. ص ۰.۳۲4 


ا 


يستطع التفریق حين النسخ بين الحاشية والاصل الا أن بعضهم يشير إلى أنها 
حاشية كا هو موضح في الثال التالی(۱) فیدرج الاشية في النص. 

أو قد يحدث أن الورقة الأولى قد سقطت من خطوطة فیضاف الیها 
الورقة الأولى من مخطوطة أخرى فيقع المفهرس في الإشكال“. 

ومن مشکلات فهرسة الخطوطات أيضاً: 
الكتب أو الرسائل التي تكتب على حواشی الخطوطات: 

جرت العادة أن يدون العلاء أو القراء ملاحظاتهم وتعليقاتهم وشروحهم 
على النص في حواشي المخطوطات» على أن بعض العاماء قد يستغلون الحواشي 
في كتابة كتاب آخر أو عدة رسائل أو أن يقوم بعض النساخ بنقل بعض الرسائل 
في حواشي المخطوطات مستفيدين من الفراغ الحاصل في حواشي هذه الكتب أو 
الرسائل » وهذه النصوص قد تكون ذات علاقة بالأصل الموجود أو قد تكون 
مستقلة في فتبا دون آن تکون بینها وبین النص آية صلة فیمر الفهرس علی مثل 
هذه المخطوطات التي تحمل كتباً أو رسائل أخرى في حواشيها دون أن يتنبه إلى 
أنها حواشي أو تعليقات أو شروح على الأصل ومن ثم تبقی هذه الکتب 
والرسائل الموجودة في الحواشى بدون فهرسة ويحدث هذا كثيراً في المخطوطات 
الحديثة الزمن مثال ذلك المخطوطة المرقمة ١714‏ والمحفوظة ركز الك فيصل 
للبحوث والدراسات الإسلامية التي تحتوي على رسائل عديدة إضافة إلى رسائل 
عديدة کتبت عل حواشیها؟, ‏ 


وقد حدث آن آغفل بعض الفهرسین هذه الکتب لا أنه أشار إلى بعض 
جوانبها ففي فهرس مطوطات دار الکتب الظاهرية - نحو - لأسیاء احمصی 

(۱) انظر اللوحة رقم ۲۷ في اللاحق. ص ۳۷۵. 

(۲) انظر فهرس الورد رقم ۰۷۰۲ حیت ذكر أن لابن هشام الأنصاري كتاب (الروضة الأدبية في 
شواهد علوم العربية) وهو كتاب (الاقتراح) للسيوطي ولكن الورقة الأولى فقط من کتاب ابن 
هشام , 

() انظر: الورقة الثامنة (ب) والتاسعة (آ) في اللوحة رقم ۰۲۸ ۲۹. ص ۳۷ ۳۷۷ 


لنب 


(ص ۳۹۷) آن الفهرسة ذکرت مخطوطة الفوائد امحلية في اللغة العربية حسن 
محمد العطار وأشارت إل أن عليها شروحاً كثرة جيدة» عليها إشارات 
بالحمرة» وقد أدرك الدكتور على البواب وهو يفهرس مصورة هذه النسخة أن ما 
كتب عل الخطوطة لیس حواشي ونیا هو نسخة كاملة من كتاب موصل 
الطلاب للشیخ خالد الازهري(۱). 

وهناك مسألة أخرى شبيهة بما سبق وهي أن المخطوطة قد يكمل نضّها 
على الحواشي فلا يتنبه المفهرس لذلك. ومثال ذلك مجموع في مكتبة أحمد الثالث 
بتركيا فيد عدد من المؤلفات لأبي البركات الأنباري كتب بطريقة طريفة إذ كان 
الناسخ يكتب جزءاً من النص داخخل الحدولة ثم يكمله بطريقة منظمة خخارج 
الجدولة. وفي مثل هذه الحالة یتوهم بعض الفهرسین آن ما کتب خارج الدولة 
هو من الحواشى أو التعليقات وقد حدث هذا.في فهرس معهد المخطوطات 
العربية 01/1 و ۳۹۱ و ۶۰۳ و68١4‏ و075) في وصف الرسائل الموجودة 
في المجموع2©9. 

لذا ينبغى على المفهرس أن يكون متيقظاً فلا تفوته أمثال هذه المشكلات 
الفهرسية وأن يقرأ بإمعان ما يرد في الحواشي إلى أن يتغبت من أمرها أهي من 
التعليقات أم من التقييدات أو أنها كتب ورسائل لا صلة لها بالنص الأصلي. 


ومن مشکلات الفهرسة: 


آن تکون الخطوطة ناقصة ثم یقوم آحد النساخ باکعال النقص ودلك 
بكتابة النص الساقط على ورق آخر ریا یکون من النوع نفسه أو قد یستخدم 
ورقاً حدیثاً و آنه رجا حاول آن یقلد القط نفسه. لذا ينبغي للمفهرس آن یتنبه 
(۱) ۰ علي البواب. فهرس الخطوطات الصورة: النحو رالریاض: جامعة الامام محمد بن سعود 
الاسلامية, ۱۰۱۷ هم رقم ۰۵۵ ۰.۷۱ 
)1( عل البواب. الوجیز في علم التصریف رالریاض: دار العلوم. ۰)۱8۰۲ ص ۱۳ من الکتاب 
ومو آحد الکتب الوجودة في المجموع وص ۲۰ و ۲۱ من الکتاب الذکور وفیه نموذج لصورة 
المخطوطة . 


ES 


مذا ویفحص الخطوطة بدقة واستقصاء حتی يتأكد من Of‏ الخطوطة قد کتبت 
بط ناسخ واسحل أو أكثر وكذلك يتأكد من الورق ونوعه والخبر وعصره. 

وهناك أمثلة كثيرة أكتفى هنا بهذا المثال: 

مخطوطة جامع الأسرار في شرح المنا 

eG Ge‏ الكرماني برقم 

آوراق هذه المخطوطة الواقعة ما بين ورقة ١40‏ وحتى نهاية المخطوطة قد 
أضيفت في وقت متأخر عن المخطوطة الأصل وقد أرخها الناسخ بسنئة 
۸ ه. وهي السنة التي fost‏ فيها النقص . وعلى هذا فإن أوراق المخطوطة 
الأولى هي بالطبع أقدم من الأوراق المضافة . 

فمن هذا المثال يمكننا أن نرى: الاختلاف في الحبر ونوع اخط . ففي 
الصفحة ۳ الع د اس oa‏ 
والعلامات المائية , 





مشکلة الجامیع : 


الجامیع هي المخطوطات التي تحتوي عل عدة رسائل آو مولفات سواء 
كانت لمؤلف واحد أو لعدة مؤلفين جمعت مع بعضها البعض وضمت في كتاب 
واحدء ومثل هذه المجاميع تكون أحياناً في موضوع واحد وأحياناً تكون في فنون 
متعددة ومتنوعة . 

وني هذه الحالة ينبغي على المفهرس معاملة كل رسالة أو جزء أو مؤلف 
ورد في المجموع معاملة المخطوطة المفردة المستقلة وفهرستها كا تفهرس أي 
مخطوطة أخرى. مع الإشارة إلى أنها ضمن مجموع وتحديد موقعها في المجموع 
بذكر عدد الأوراق وترتيبها في المجموع . 


سا 


وقد تكون بعض المخطوطات مكونة من جزأين متداخلين لا يفصل بينها 
فاصل فيفهرسها المفهرس على أنها جزء واحد. والمشكلة الحقيقية في المجاميع هو 
أن كثيراً منها لا تذکر محتواها من الكتب أو الرسائل في بدايتها بل بعضها يحمل 
عنوان أول كتاب أو رسالة من المجموع فيظن المفهرس أنه كتاب واحد وخحاصة 
إذا كانت المخطوطة مرقمة ترقياً متلاحقاً. 

لذا ينبغي للمفهرس أن يقوم كخطرة أولى بترقيم المخطوطة إذا لم تكن 
مرقمة أو متابعة الترقيم إذا كانت مرقمة إلى جانب متابعة التعقيبات حتى يتأكد 
ما إذا كانت المخطوطة مفردة أم أنها تحتوي على عدد من الكتب والرسائل كتبت 
في أزمان محتلفة' وضمت إلى بعضها البعض ف وقت واحد وإذا لم يفعل المفهرس 
هذا فسوف يقع في أخطاء عدة منها: نقل بداية أول رسالة أو كتاب ورد في 
المجموع ونقل نباية آخر رسالة أو كتاب ورد في هذا المجموع. بالإضافة إلى 
اعتبار الرسائل الأخرى الي وردت في المجموع في حكم الفقود بالنسبة للباحتين 
إذا لم يتنبه إليها المفهرس ويقوم بفهرستها. 

فترقيم المخطوطات أو متابعة ما رقم منها أمر مهم وضروري كخطوة أولى 
يقوم بها المفهرس ليس فقط لكشف المجاميع بل لفوائد أخرى سنذكرها فيا 
بعد . 

وقد حدث أن وقع عدد من المفهرسين في دمج مخطوطتين أو أكثر وجعلههم| 
كتابا واحدا. 

من ذلك مخطوطة في الظاهرية بعنوان منية الراغب وبفية الطالب - رقم 
65 نقلت المفهرسة أوها: «الحمد لله الذي لا يخيب من ينحو نحو الإيقان 
بجلاله» . وآخرها: «. .في جهنم التأكيد تقديره ألق». 

رفي فهرس الصورات - نحو - في جامعة الامام ذکر الفهرس آن آخر 
المخطوطة رسالة في إعراب بعض الآيات القرآنية» وأن المفهرسة قد جعلتها من 
الکتاب الذي قبلها علی آها مخطوطة واحدة(). 


)2۱۹۷۳ احمصيي. فهرس شطوطات الظاهرية - نحو - (دمشق: دار الکتب الظاهریت»‎ ted QV) 
.۲۳۲ ص ۰۱۲ وعلی البواب» المصدر السابق رقم‎ 


A 


ومن ذلك أيضاً رسالة في gle‏ الحروف في الظاهرية QoVY‏ جعلتها 


الفهرسة کتاباً واحداً مع الکتاب الذي بعدها وهو کتاب مفاتیح MART‏ 


ومن الشکلات الق تواجه مفهرس الخطوطات مشکلة: 


الكتب المطبوعة على الحجر : 

وهذه تشبه المخطوطات إلى حد كبير ما يوقع بعض المفهرسين في الوهم 
وعدها مخطوطة فيفهرسها على أنها كذلك. وفكرة الطباعة على الحجر هي أن 
یکتب الناسخ ما پریده بحبر زيتي أو قلم خاصء ثم يلصقه بحجر أملس 
مستوء ویرطب احجر بالای فإذا مرت عليه الاسطوانة الدهونة حبراً استمدت 
الكتابة من الحبر وبقيت الأجزاء الرطبة نظيفة» ثم يضغط الورق على الحجر 
فتخرج الكتابة نظيفة2©9. 

وتعزى هذه الطريقة ‏ كيا يقول سقنددال ‏ إلى «الشاعر المسرحي آلویس 
Aloys Senefelder )tLa_.‏ 3 أثناء محاولات قام بها تن عفان 
۸ - ۱۷۹۹ لطبم مولفاته ااصتم(؟. 


وكان النص يكتب على حجر جيري مبلل بمحلول صمغي بُداد دهني 
مکون من الشمع والصابون والصناح فعندما كان هذا الحجر يغطى بحبر 
الطباعة كان الحبر لا يعلق الا بالكتابة ولا يمسك بباقي الحجرء وهكذا نشأت 
طريقة جديدة لاخراج نسخ عديدة لا هي بالطبع علی البارز كما في الحفر على 
الخشب» ولا بالطبع على الأجزاء المحفورة كما في الحفر على النحاس» وإثما 
كانت طباعة مستوية للصور أو الخطوط؛ وذلك لأن الجزء الذي يقوم بعملية 


(۱) الصدران السابقان ص ۰4۸0 ورقم ۲۳. 

(۲) حفني ناصف» تاريخ الأدب أو حیاة اللغة العربية (ط ۲ القاهرة: مطبعة جامعة القاهرق 
۸ ص ۱۱۰ 

(۳) سقنددال, الصدر السابق عن ۰۲۹۲ YAY‏ 


a TAN 


الطبع كان في نفس مستوی ابمزء الذي ل یکن لیقوم بهذه العملیة(. 


صفات الخطوطة الطبوعة fe‏ الجر : 
۱- وجود فراغات بیضاء صغبرة داحل احروف نفسها حدئتها الفقاعات 
ألطوائية , 
؟- وضوح الخط في صفحة وعدم وضوحه في الصفحة المقابلة وربا تجد اخبر 
ثقيلاً وواضحاً في بعض الصفحات وخفيفاً في الصفحات الآخر. 
۳- بعض الروف تکون مبقعة نتيجة انتشار ابر وبعضها غبر واضح وهذا 
الاختلاف يقع نتيجة قوة الضغط وضعثه . 
۽ - الأسطر التي كتبت على وجه الورقة يتبين لها أثر على ظهرها وبخاصة في 
المكان الفارغ . 
ه الورق الذي يستعمل في الطباعة الحجرية غالباً ما يكون أسمك من ورق 
الخطوطات وأحشن لیتحمل الضغط وعادة ما یکون من نوعية رديئة . 
مشكلة الوقت والطالبة بالانتاج: 
ٍن فهرسة الخطوطات تتطلب من الفهرس أن يفحص الخطوطة من 
أولها إلى آخرها ورقة ورقة بل صفحة صفحة إن لم يكن سطراً سطراً وحاشية 
حاشية للتأكد من مادتها ومحتوياتها وأوصافها وما أضيف إليها وما نقص منها 
وهذا خبر ضیان ودة عمله وأکثر نفعاً للباحث ولعلٌ الخطوة الأولى والأساسية 
لتحقيق ذلك تكمن في ترقيم المخطوطة إذا كانت خلوا من الترقيم أو التدقيق في 
متابعة التعقيبات في حالة وجودها أو فحص سياق النص في حالة خلو الخطوطة 
من الأرقام أو التعقيبات . وعلى المفهرس أن يدون ملاحظاته في ورقة جانبية 
مثل : 
(۱) لزید من التفصیلات حول عملية الطباعة على الحجر انظر: 


‘The New Encyclopedia Britanica, 15th ed. vol.6, (U.S.A.: Encyclopedia Inc., 1984), pp. 
263-6, art. ‘‘Lithograph’’. 


YE 


١‏ حالة الخطوطة الارجية, والتأکد من آن الخطوطة كاملة غير ناقصة من 
أوها أو مبتورة من آخرها. 
۲ - انتظام الأوراق وهل هي في مكانا الصحيح أم لا. 
۴ نوعية الورق. 
4 الخط ونوعه وهل كتبها ناسخ واحد أو أكثر من ناسخ . 
۵ صنف الخير المستعمل وألوانه. 
5 - الرطوبة. 
۷- الآفات مثل: الأرضة والتسوس والتمزق والحريق ... الخ. 
A‏ السقط وتحديد موقعه إن وجد. 
٩‏ - التملکات وأختام التملك التي ترد في أول الخطوطة آو آخرها وقد ترد نی 
حواشي النص وتحدید موقعها في الخطوطة. 
۰- التسجیلات الوقفية إن حوتها المخطوطة وتواريخها وأمكنتها. 
۱ الحذاذات التي قد ترد في بعض الخطوطات. 
إن تدوين مثل هذه المعلومات وغيرها بعد دراستها والتأكد منها یستغرق 
الوقت الطويل من المفهرس وتكمن المشكلة في حث مفهرس المخطوطات 
ومطالبته بالاسراع في |نجاز آکبر عدد من الخطوطات مثلا يطالب به غیرهم 
بالاسراع لرفع معدلات الانتاج وهذا خطاً کبیر لأن الطلوب هنا الدقة والتثبت 
وتوحي العلومات الصحيحة بدون النظر ال كمية الانتاج فالنظر في هذا 
المجال إلى الكيف لا إلى الكم . 
وقد يلجا بعض الفهرسين إرضاءً لذوي السلطة في العمل إلى اقتباس 
المعلومات اعتباطاً دون تدقيق وهذا يؤدي إلى الوقوع في أخطاء علمية خطيرة. 
وقد تنبه رئيس اتحاد المؤلفين والكتاب العراقيين إلى هذه المشكلة عند المفهرسين 
فقال: «يعاني محققو المخطوطات وسواهم من المهتمين بشؤون التراث من أوهام 
المفهرسين . . وكثيراً ما تضيع جهود ويهدر مال ويقتل وقت ويموت أمل» ويذكر 
موقفاً مر به في هذا فیقول: «کنت شدید الاهتمام بنشر رسائل السلف في اخط 
والقلم وآراجيزهم إنني قرأت في فهرس المخطوطات العربية المحفوظة في 


0 


الخزانة العامة. برباط الفتح. الذي اشترك بتألیفه (علوش) مافظ القسم العريي 
بالخزانة العامة. . وعبد الله الرجراجي مفتش الخزانة المغربية. . قرأت في الجزء 
الثاني من الفهرس المذكور تعريفاً بمخطوط.محفوظ برقم 1455 عنوانه (اذكر 
أصناف الكتاب) مؤلفه غير مذكور أوله: أصنافه الكتاب على ما ذكر ابن مقله 
خمسة : كاتب خط وكاتب لفظ وكاتب عقد وكاتب حكم وكاتب تدبير... 
الخ. فاستطار قلبي فرحاً.. حتى إذا جاءت المخطوطة .. فحصتها من 
الداخل فإذا هي قطعة من كتاب الاقتضاب في شرح أدب الكتاب للبطليوسي 
المطبوع في بيروت عام ١110م).‏ ويقول المؤلف: (إن السبب في الوقوع في مثل 
هذه الأخطاء هو أن المفهرسين لم يفحصا النص من الداخل» ثم يضرب أمثلة 
عديدة ومتنوعة لأخطاء وقع فيها مفهرسون. ويواصل نقده للمفهرسين فيقول: 
:إن كثيراً من المفهرسين لا يكلف نفسه أكثر من نقل ما كتب على صفحة 
العنوان دون تثبت من صحته وكثيراً ما يكون هذا العنوان واسم المؤلف بغير 
خط الناسخ۲۱. من کل هذا يتضح أنه ينبغي إتاحة الفرصة الكاملة للمفهرس 
للقيام بعمله عل آتم وجه واوثقه وعدم مطالبته بسرعة الانتاج. بل الواجب 
العلمي يفرض على ذوي السلطة تشجیعه باستمرار لیکون عمله صحیحاً سیم 
موثوقاً. 

ولأجل توفير الوقت وسرعة الإنجاز يقوم المفهرس الناجح بجمع النسخ 
الآخر الموجودة من المخطوطة التي يفهرسها في المكتبة أو القسم الذي يعمل فيه 
من أجل فهرستها في وقت واحد لأن هذا يوفر عليه الوقت والجهد الذي يبذل 
في أهم البيانات الوصفية وهي : 


۱- عنوان الخطوطة. 

۲ - اسم المؤلف وتاريخ وفاته . 
۳- مدید الفن . 

4 ارفا فرط 

۵ ذکر الصادر. 


)1( هلال ناجي. هوامش ترائية (بغداد: مطبعة العانی ۱۹۷۳ع)۰ ص ۳. 


سا 


وبعد فهذه آهم الشکلات التّي وجدنها تواجه الفهرس استخلصتها من 
خلال تمربتي في حقل فهرسة المخطوطات العربية» وهذا لا يعني أنني استوفيت 
جميع المشكلات أو حددت كل الملابسات فقد تكون هناك مشكلات أخر غير ما 


ذكرت يعود حلّها إلى فطنة المفهرس ودربته ومعاناته الطويلة . 


-Y\V- 





الفصل الخامس 


الفهرسة المقترحة للمخطوطات الربية | 





الفصل الخامس 
الفهرسة المقترحة المخطوطات العربية 


رأينا في الفصل الثاني عند حديثنا عن ممارسات الفهرسة في البلاد العربية 
والإسلامية عدم وجود قواعد أو طرق مددة لفهرسة الخطوطات والاختلاف 
الحاصل ني مستوى الفهرسة من دولة إلى دولة ومن مدينة إلى أحرى بل نجد 
الاختلاف في داخل الفهرس الواحد» فبعض الفهارس تذكر معلومات مفصلة 
عن بعض المخطوطات وتختصر المعلومات وتتجاهلها بالنسبة لمخطوطات أخرى 
على الرغم من إمكانية الحصول على هذه المعلومات من المخطوطات نفسها أو 
من مصادر أخرى. وعندما تحدثنا في الفصل الثالث عن الفهرسة في البلاد 
الأوروبية تناول حدیثنا القواعد آلانجلو- آمريكية وقد حللنا هذه القواعد 
وطبقناها على فهرسة المخطوطات العربية فوجدنا أن بعض هذه القواعد يمكن 
أن تكون نافعة لفهرس المخطوطات بيد أن أهم المآخذ التي يمكن أن نستقرثها 
حشد غالبية المعلومات والبيانات الوصفية عن المخطوطة في حقل اللاحظات 
وعدم وضوح الرؤية لدی من بحاول آن یستمد منبا العلومات الهمة له. 

علاوة علی ذلك فقد وجدنا آن فهارس الخطوطات العربية في البلاد 
الأوروبية لم تتبع تلك القواعد ولم تلتزم باي نهج واضح فحاما حال فهارس 
الخطوطات العربية الصادرة في البلاد العربية والإسلامية التي اعتمدت على 
الاجتهاد الشخصي والنظرة الفردية . ۱ 

ومن خلال دراستنا لممارسات الفهرسة في الفصلين الثاني والثالث سواء في 
البلاد العربية والإسلامية أو الاوروبية تبين لنا أن الفهارس المنشورة يمكن 
تقسيمها إلى جموعتين . 

الأول : مجموعة ققيل إلى الاختصار. 

والثانية : تميل إلى التفصيل . 
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ولهذا أود أن أوضح ما قيل عن كل من هذين المسارين أو الاتجاهين: 
الاتجاه نحو الاختصار olf Vi,‏ نحو التفصیل . ثم انتقل بعل ذلك إل بيان ما 
أراه مناسباً من وضع مستویین مقننین للفهرسة لأورد بعد ذلك الإرشادات التي 
يمكن الإفادة منها. 


الفهرسة الختصرة وأسباب انتشارها: 

الواقع آن عملية الفهرسة الفصلة تواجه اعتراضاً شدیداً من قسم کبیر 
من المتخصصين في مجال المخطوطات وذلك لأنهم يرون أن وظيفة مفهرس 
المخطوطات لا تدور حول تحليل مضمون الخطوطة الراد فهرستها آو الوازنة 
بينها وبين غيرها مما هو في موضوعها كما مم یرون آنه ليس من وظيفته أن يقابل 
غطوطة بكتاب مطبوع منه ليحدد الاختلاف بينهه| ويحتجون على ذلك بقولهم إن 
کل مذه الأمور نما هي من عمل الحققین الذین بنشرون الخطوطات والاً طال 
الأمر على واضعي فهارس الخطوطات وهم قلة قليلة في كل الأزمان. ومضت 
أعمارهم دون أن ينجزوا شيئاً كبيراً”"©. 

وفي نظر آحد الباحئین) آن کلا النوعین من فهرسة الخطوطات يدف 
بالدرجة الأولى إلى غرض واحد وهو توثيق وجود المخطوطات في موقع واحد» 
وذلك بعحجة أن الفهارس ‏ ما هي إلا أدوات تؤكد وجود الادف ومن ثم 
تعرض إلى أوصافها الدقيقة التي تميزها عن مادة أخرى مشابهة اء وأن 
الفهارس أدوات إيجادية تصئف خلال عناصر معينة أهم ما تتفرد به المخطوطة» 
وتحدد موقعها ضمن جموعة واسحدة أو في مکتبة واحدة» إل أن الفهارس المطولة 
قد تتفوق وتتميز في بعض الأمثلة على الفهارس المختصرة بتلبيتها حاجات 
ببليوجرافية تفيد في أغراض التحقيق . 

على أن التعميم في إصدار الفهارس الطولة أمر لم يتحقق أبداً إذ أن 
)1( عزة حسن. «الخطوطات العربية وفهرستها» في الحلقة الدراسية للخدمات الکتبية ص ۳4۵. 
(۲) عباس طاشکندي. «فهارس الخطوطات العرییة» - دراسة تحليلية - عجلة الدارة. ع ۰۲ س ۵ 

(حرم ۱6۰۰ ه/ دیسمیر ۱۹۷۹ع)» .. ص ۰۲۲-۲۱۹ 


- ۲۲ ۲ 


النماذج التي صدرت حتی OW‏ تعد على الأصابع والخالبية العظمی منها حتی 
الآن يمكن af‏ تندرج تحت لواء الفهارس الختصرة. ولعل الأسباب الرئيسية في 
هذا الاتجاه تکمن في صعوبة |ام الفهارس الطولة با تستخرقه من وقت طویل 
وبما تتطلبه من نوعیات معينة من الفهرسین فضلاً عن آن الکمیات العددية 
الهائلة لهذه المخطوطات تبعل من المتعذر على أي محقق أو مفهرس أن يكون 
قادراً على إتقامها في وقت معقول. 


إضافة إلى ذلك فإن تكاليف الطباعة والتصحيح والمراجعة وإخراج 
الفهارس على نحو مفصل قد أضحت من المشكلات الرئيسة وفي هذا يقول 
نيموى الذي أصدر قائمة للمخطوطات العربية في مكتبة جامعة بيل في مقدمة 
هذا العمل : 

«إن تكاليف الطباعة المرتفعة جعلتنا مقيدين في إخراج هذا العمل بذكر 
أهم المعلومات الببليوجرافية» والتي تشير في مجملها إلى المؤلف والعنوان والتاريخ 
والموضوع بالنسبة لكل مخطوطة. ى) أن عامل الوقت الذي أخذ يقيدنا بقيود 
والالتزامات الأخرى جعلتنا نصرف النظر عن الفحص الکامل تلعمل الاثل بین 


أيدينا صفحة بصفحة). 


ونحن إذا تتبعنا قراءة المقدمات التي تتصدر جميع الفهارس التي صدرت 
حتى الآن لا نجد صعوبة في اكتشاف أسباب المشاكل التي يتعرض ها كل من 
ولج هذا الميدان وهي في مجموعها تتفق في صعوبة فهرسة الخطوطات وارتفاع 
التكاليف والعامل الزمني الذي يستغرقه إعداد العمل وإخراجه. وقدرة العاملين 
به . وقد رأينا أن جميع الذين تولوا إصدار الفهارس المختصرة يضعون الوقت 
الطویل الذي تستخرقه الفهارس الطولة في میزان احجة. ویسوغون الاتجاه نحو 
الاختصار بالابتعاد عن التعقيد مشيرين إلى أن الإطالة في الوصف للنسخ 
ومقابلتها هي من آعمال الحقق. وأن مهام الفهارس ليست إلا مهام إيجادية 
توثق وجود المادة وتصفها بما يميزها عن غيرها من النسخ. ويبدو أن هذه 
المشكلات بالإضافة إلى المشكلات اتخاصة بعناصر الوصف الببليوجراني 


- ۲۲۳ 


للمخطوط كانت من الأسباب التى أدت إلى إعراض عدد كبير من الکتبات عن 
اکیال مشاریم الفهرسة لمخطوطاتها. وما زالت الآلاف من المخطوطات في العالم 
العربي مخهولة ولم تصدر ها أدوات الضبط المطلوبة . 

ومن هنا فإننا نرى بأن الاولوية الاول تتعلق بضرورة الضبط الببلیوجراني 
هذه المصادرء فلا يعقل أبداً آن تستمر مقات الالاف من الصادر الخطوطة في 
حكم المجهول دون أن يعرف العالم عنها شيئاً. 

آما القابلة والتحقيق والمقارنة والتحليل المطول فهي إلى جانب كونها تفوق 
قدرات الغالبية العظمى ممن يعدون حالياً لثل هذه المهمات فإنها أيضاً 
مسؤوليات يضطلع بها من يتولى تحقيق المخطوطات ونشر نصوصها » وقد نجانب 
الصواب إذا أدعينا ob‏ المحققين وناشري النصوص يلتزمون [Blo‏ ويأخحذون 
بالحقائق التي تبرزها الفهارس المطولة إذ أنهم غالباً ما يبنون نتائجهم على 
دراسات إضافية تتعدى كثيراً تلك التي تخلص إليها الفهارس الببليوجرافية 
المطولة . 

ومن هنا فإننا نؤيد النظرة التي تؤكد على أن الفهارس أيأ كانت أدوات 
ببليوجرافية إيجادية أهم أهدافها أن تزود الباحث بما یریدم وذلك في إطار 
عناصر محددة للوصف تيز أوصاف الادة بشكل دقيق » وتعطي الفروق الكافية 
للتمييز بين النسخ العديدة للعمل الواحد. 
الفهرسة الفصلة: 

وعلی الرغم من کل هذه الانتقادات التي وجهت للفهرسة الفصلة الا أنها 
لم تعدم من يدافع عنها. ويرى أنصارها أنه ينبغي على المفهرسين الآتي: 
- إخراج فهارس مفصلة للمخطوطات العربية على أساس منهج علمي مفصل 

ومستوف میم البیانات التي تعطي القاریء والباحث الصورة الواضحة 
للمخطوطة قبل أن يراها. 

- أن كل مخطوطة لها أهمية خاصة . لأن التاريخ بالنسبة للمخطوطات قد توقف 
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ELE dhe ty dy‏ یکتبون وینمقون الخطوطات بعد أن حلت الطباعة 
ويسرت طبع الکتب بالاف النسخ . 
- لا شك في أن التفصيل في الفهرسة يعين الباحث وييسر له سبیل الافادة 
فضلاً عن توفير الوقت. وإتاحة أكبر قدر من المعلومات. 
وبعد آن بینت ما غذین الاتجاهین من سلبيات وإيجابيات يمكن أن نقترح 
مستويين ذوي حقول sos‏ لفهرسة الخطوطات . 


الستوپان الفترسان لفهرسة الخطوطات 

بعد استعراضنا للفهرسة الختصرة وأسباب انتشارها وکذلك الفهرسة 
المفصلة أرى أن الاقتصار على ذكر العنوان والمؤلف فقط لا يفيد الباحثين شيئاً 
وهذا يتناى مع أهداف المكتبيين والفهرسة بشكل خاص والتي تسعى دائياً 
لمساعدة الباحثين والقراء وتوفير كافة السبل لخدمتهم . 

كذلك فإن اللجوء إلى اتباع الفهرسة المفصلة منذ الخطوة الأولى يضر 
بالباحثين أكثر ما .يخدمهم , لأن ذلك لن ee‏ الا فهرسة جزء قليل من 
المخطوطات مع بقاء آلاف المخطوطات الأخرى مجهولة للباحث» فضلاً عن أن 
اتباع الفهرسة المفصلة في الوقت الحاضر ليس له ما يبرره للأسباب الآنية: ‏ 
-١‏ عملية الفهرسة الكاملة أكثر تكلفة مادياً فضلاً عن الجهد والوقت المبذول 
۲ - قلة عدد الفهرسین الهرة إذ تعانى مكتبات كثيرة من نقص في المفهرسين 

الحاصلين على تأهیل فنی مناسب. 
۳ وجود آلاف من المخطوطات العربية في المكتبات الخاصة والعامة في شتى 

لذلك أقترح أن يكون هناك مستويان للفهرسة . 
آوفما: یکون Le‏ لعامة الجهات التي لديها مخطوطات تريد فهرستهاء بحيث 
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تکون الفهرسة في هذا الستوی متجهة نحو الترکیز والاختصار. 
وثانیها: یکون خاصاً براکز البحث العلمي والکتبات الخاصة بالخطوطات 


أ المستوى الأول للفهرسة (الاختصار) : 

في ضوء ما توصلنا إليه من نتائج يمكن لنا آن نقرب بين فهرسة المخطوط 
وبين فهرسة أوعية المعرفة الأخرى مع الأخذ بالاعتبار البيانات أو الخصائص 
التي ينفرد بها المخطوط وعلى هذا الأساس يمكن أن نخضع المخطوط العربي 
لفهرسة مشامة لأوعية المعرفة الأخرى وبخاصة المطبوعات مع مراعاة بعضص 


اخصائص التالية : 
- وضع مکان النسخ واسم الناسخ وتاریخ النسخ بدلاً من بیانات النشر باللسبة 
للکتب . 


الإشارة إلى ما إذا كان المخطوط كاملاً أو ناقصاً من بدايته أو نهايته. وإبراز 
نوع المخط بصفة دائمة. 

التركيز على ذكر البيانات الوصفية الثابتة في حقل الملاحظات (التبصرات) 
بقدر الستطاع . 
ومن المکن الافادة من القواعد الانجلو - آمريكية فیما یتعلق بتدوین أکبر قدر 
من البیانات في حقل اللاحظات. 

- ضرورة الاتجاه ال الاختصار الشدید عند ذكر البيانات في اللاحظات. وني 
هذا الستوی من الفهرسة لا نذکر بداية وجاية الخطوط علی الرغم من آهمیته 
پل نکتفی بالقول: الخطوطة کاملة آو ناقصة من آوها آو آخرها كا ذكرنا 
وهكذا عند ذكر الزخرفة والتذهيب والآفات وغير ذلك.من العلومات. 
ويمكن استخذام الاختصارات الآتية في حالة عدم توافر بعض البيانات عن 
المخطوط مثل : 

مکان النسخ = دام 
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سم الناسخ = درل 
تاريخ النسخ = 8 


واليك نموذجاً لبطاقة القترحة غذا الستوی من تطبيقات عملية لها: 


بطاقة مودجية 
رقم الطلب 
عنوان الخطوطة/ اسم المؤلف. ‏ مكان النسخ : 
عدد الأوراق: الأسطر» التاس سم . 
ملاحظات (تبصرات) . 
المحتويات . 
.١‏ الفن (الموضوع). أ. اسم المؤلف. 


بطاقة بالعنوان 

رقم الطلب 

شرح الورقات جلال الدين المحلى. ‏ مصر: حنفي 

ابن شاهين بن إبراهيم الصراف» ١148‏ ه 

۵ ۰ ۱۳:س: ۲۲ < ۱۷ سم. 

الکراسات مفككة - کتب النص بالداد الأسود والشرح بالمداد الأحمر. 

المحتويات: يقع الكتاب في قسمین آحدهما للفقه والاخر لاصول الفقه . 

۱ آصول فقه. جلال الدين المحل. محمد بن أحمد بن محمد 
4 ه. ب. عنوان: شرح المحلى على الورقات. 
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بطاقة بالوضوع 
رقم الطلب أصول فقه 
شرح الورقات /جلال الدین الحل . - مصر : حنفي 
ابن شاهين بن ابراهیم الصراف ۱۲۸ هب 
۵ ۱۳ س۰ ۳۲ < ۱۷ سم . 
الکراسات مفککة - کتب النص بالداد الأسود والشرح بالداد اهر . 
المحتويات: يقع الكتاب في قسمين أحدهما للفقه والآخر لأصول الفقه . 
i‏ أصول فقه. ff‏ جلال الدین الحلی یمد بن أحمد بن محمد 
4 ه. ب. علوان: شرح الحلی على الورقات . 
بطاقة بالمؤلف 
رقم الطلب جلال الدين المحلى محمد بن أحمد بن محمد PANE‏ 
| شرح الورقات جلال الدین الحلي. - مصر: حنفي 
۱ أبن شاهين بن إبراهيم الصراف» ۱۲٤۸‏ هھ 
۵ ق ۳ س» ۲ × ۱۷ سم 
الکراسات مفککة - کتب النص بالداد الأسود والشر ح بالداد الأهر. 
.١‏ أصول فقه. آ. جلال الدين الحلی محمد بن أحمد بن محمد - 
٤‏ ه. ب. عنوان: شرح امحل على الورقات . 


بطاقة إضافية بالعنوان 


رقم الطلب شرح المحلى على الورقات 
شرح الورقات /جلال الدين المحل. ‏ مصر: حنفي 
Yo‏ 3« ۱۳ س + VX YF‏ سم . 
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الکراسات مفكکة - کتب النص بالداد الأسود والشرح بالمداد الأحمر. 

الحتویات : یقم الکتاب في قسمين أحدهما للفقه والآخر لأصول الفقه. 

. أصول فقه. أ. جلال الدين المحل. محمد بن أحمد بن محمد‎ .١ 
ه. ب. عنوان: شرح المحلى على الورقات.‎ ۶ 


ب المستوى الثاني للفهرسة (التفصيل): 

ما ذكرناه عن المستوى الأول للفهرسة يناسب الكتبات العامة أما إذا 
كانت المكتبة لها اهتمام خاص بالمخطوطات وكذلك مراكز البحوث العلمية إذا 
وجهت عنايتها نحو المحافظة على أعداد كبيرة من کتب التراث فإن المستوى 
الذي ذكرناه لا يحقق الأهداف التي تضعها مثل هذه المؤسسات العلمية فيا 
یتعلق بالثراث الخطوط لذلك لا ب من وضع مستوی آخر للفهرسة بتناول 
جوانب تفصيلية کثيرة من الخطوطات , ولا يعني ذلك آن مثل هذه الراکز هکن 
لها الاستغناء عن الفهرسة المختصرة على أن مثل هذا المستوى من الفهرسة 
التفصيلية لا يمكن أن تستوعبه بطاقة الفهرسة العادیف QU‏ فإن ما يناسب 
هذا المستوى هو ما يمكن أن يسمى «(Book Catalog) Gb agit‏ وهو 
أن يكون الفهرس على شكل كتاب يضم البيانات التفصيلية الخاصة بكل 
مخطوط على أن تكون هذه البيانات ممثلة لما يأتي: 
عنوان الخطوطة: 
~ اسم الژلف وتاریخ وفانه . 
- مکان اللسخ واسم الناسخ وتاریخ النسخ . 
- عدد الأوراق والأسطر والقاس. 
- نوع الخط . 
بداية الخطوطات وپهایتها. 
- البیانات التوثيقية. ویقصد با: القابلة والتصحیح والشروح واحوادث 

والتملکات وأختامها gladly del aly‏ والاجازة والوقف. 

- البیانات التلخيصية وتشمل : 
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- تعریفاً موجزاً بالخطوطات زذکر آهم الوضوعات التي وردت بها. 
_ اللاحظات دیتم في هذا الحقل تدوین العلومات والبیانات التي تدور حول 
' حالة المخطوطة مثل : الملامح المادية والآفات كالرطوبة والحشرات الأرضية. . 


2 مصدر المخطوطة . 


أماكن وجود النسخ الأخرى منها. 


- بيانات_الطبع والنشر. 


السابقة مراعى في ترتيبها الحقول السابقة. وفيا يلي موذج عملي لهذا المستوى 


من الفهرسة المفصلة: 


نموذج للفهرسة الفصلة 


الشرح المطول على تلخيص الفتاح ج ۲. 
التفتازاني» مسعود بن عمر بن عبدالله GAM‏ 
سنة ۷۹۳ 2۵/ ۰۱۳۹۰ ۱ 
القاهرة مصطفى الحكيم بن أحمد المصري» 
۲۱ مه/) 2۱۸۷ . 

۱ ق ۱۰ س ۲6,۵ < ۱۸ سم 


الفن الثاني : علم البيان» قدمه على البديع 
لشدة الاحتياج إليه» لكونه جزءاً من علم 
البلاغة. . 

... في الفنون الثلاثة وتفاصيل ذلك مما لا 
تفي بها الدفاتر بل لا يمكن الاطلاع على 
كنهها إلا لعلام الغیوب . هذا آخر ما آردنا 
جمعه من الفوائد. . . والحمد لله. 


۲۳ 


عنوان الخطوطة 
اسم الژلف وتاریخ وفانه 
بيانات النسخ 


عدد الأوراق والأسطر : 
نوع الط 
بداية الخطوط 


هاية المخطوط 


قوبلت الخطوطة بالاصل الذي نسخت عنه 
وعل نسخة آخری وعلیها بعض الشروح 
والحواثي وعليها تملك باسم معوض 
السخاوي مؤرخ سنة 1١106‏ ه. 

لخص القزويني القسم الشالث من مفتاح 
العلوم للسكاكي في البلاغة ورتبه وساه 
تلخيص المفتاح وقد شرحه التفتازاني في هذا 
الكتاب شرحاً موسعاً. أورد فيه أقوال 
العلاء» واستدرك على الشراح . 

الورق أوروبي تظهر فيه العلامات المائية 
والخطوط المائية المتوازية» استخدم الناسخ 
ابر الأسود لكتابة النص والحر الأحر لكتابة 
الفصول والعناوین الرئيسة. - والتجلید من 
الورق القوی باشلد. - وبالخطوط آثار 
رطوبة وارضة م تؤثر على النص . 

مركز الملك فيصل للبحوث بالرياض رقم 


۷۶۸ 
انظر بروكلان ‏ الترجمة العربية 
۵ - ۲۵۵ . والأزهرية 

48۲-۶6 


كشف الظنون ٤۷٤/١‏ 
الاعلام ۰۲۱۹/۷ کحالة ۲۳۸/۱۲ 
بروکلان - الترجة العربية ۲۵/۵. 


البيانات التوثيقية 


البیانات التلخيصية 


الملاحظات 


مصدر المخطوطة 


النسخ الأخرى 


المصادر 


بعد هذا العرض أرى أن أضع إرشادات عامة يمكن الإفادة منها في أثناء 
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القیام بفهرسة الخطوطات العربيق اکمالا للفائدة ونظراً للاختلاف احاصل 
بين الفهارس الوجودة في ترتیب ذکر العلومات: وطريقة کتابة العناوین» 
والصطلحات الستخدمة في البیانات الوضعية وتحدید الفن. 

وقد استخلصت هذه الارشادات من تجربة سنوات من العمل في جال 
فهرسة المخطوطات على أنها جرد اجتهادات قد أكون فيها على صواب أو على 
خطأ فإن أصبت فذاك البتفی وإن اخطأت فحسبي أجر واحد. وهي بعد كل 
ذلك اقتراحات ارتأيتها وإرشادات قد تكون ملائمة لمستوى الفهرسة اليل ار 
حتى المختصر منه أحياناً» وهي أيضاً يمكن أن تناقش ويمكن أن يجرى عليها 
التعديل بل يمكن أن يضاف إليها ويسقط منباء وكل الذي أوده منها أن تكون 
tle aJ‏ في oly‏ أساس جديد هتدى به في فهرسة المخطوطات العربية. 

وهذه الارشادات تتعلق بعدة جوانب من الخطوط وهي : 


أولاً: العنوان 
إذا نظرنا إلى عناوين المخطوطات العربية نجدها تتراوح ما بين كلمة 
واحدة إلى حمس عشرة كلمة أو أكثر. 
فمن العداوين الم لقصيرة : 
+ الفهرست. لابن النديم . 
تاريخ الأمم والملوك. للطبري 
ومن أمثلة العناوين الطويلة : 
العير وديوان المبتدأ والخبر في أيام العرب والعجم والبرير ومن والاهم من 
ذوي السلطان الاک لابن خلدون. 
- الغرة البهية شرح الدرة المضية في قراءة الأئمة الثلاثة المرضية . 
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- روح الأرواح ومنة الفتاح وعدة السالك لن أراد السير إلى ملك الميالك . 


أما ما يتبع عند كتابة العنوان فيكون على النحو الآتي: 
يكتب عنوان المخطوطة كاملاً وإن كان طويادً. 


يجوز اختصار العنوان الطويل بشرط عدم الإخلال بترتيب كلياته الأولى 
وذلك في حالة الفهرسة المختصرة. مثال: 

روح الأرواح ومنة الفتاح وعمدة السالك لمن أراد السير إلى ملك المالك 
وعند الاختصار نکتب : روح الأرواح ومنة الفتاح 3 نضع {hs‏ هکذا 
(...) للإشارة إلى الجرء المحذوف من العنوان. 


تحذف كلمة (كتاب) من العنوان إن لم تكن جزءاً أصيلاً فيه. 


يذكر العنوان الحقيقي الذي ورد في المقدمة أو ورد ذكره في المصادر 

الببليوجرافية أو التاريخية إذا لم يوجد الأول. أما العناوين الأخرى أو العنوان 

المختصر للكتاب فتوضع على آنها عناوین فرعية. 

إذا اشتهرت مخطوطة بعنوان غير عنوانها الأصلي تعد بطاقة إضافية لما مع 

ذكر العناوين الأخرى في الحقل المخصص لذلك. أو في حقل الملاحظات 

في حالة عدم وجود حقل خاص للعناوين الأخرى مع إعداد إحالات مثل: 

- حطط القريزي انظر الواعظ والاعتبار بذکر النطط والاثار. 

ب - الستوسية انظر أم البراهین. 

ج تاريخ ابن خلدون انظر العبر ودیوان البتداً واخر. 

في حالة وجود أكثر من عنوان للمخطوطة الواحدة يحدد العنوان الأشهر ثم 

تحال إليه العناوين الأخرى مثال: 

- الروض النضير في شرح الحامع الصغير انظر فيض القدير بشرح الجامع 
الصغير. 
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البدر المنير في شرح الجامع الصغير انظر فيض القدير بشرح الجامع 


iti) 
مصابیح التنوير على الجامع الصغير انظر فيض القدير بشرح الجاميع‎ - 
“joel 


المخطوطات التى لا تحمل عنواناً في الأصل والتي 1 يتم العثور على عنوان 
ها لسبب من الأسباب يصاغ لها عنوان مناسب يدل على محتواها ويوضع 
بين قوسين . 

أمثلة : 

3 (رسالة في الفرائض) . 

(كتاب في العبادات). 

(كتاب في أصول الفقه) . 

- (رسالة ی الیراش). 

(عقود أنكحة) . 

إذا كانت المخطوطة تمثل جزءاً أو مجلداً من كتاب ففي هذه الحالة يشار إلى 
ذلك بعد العنوان نقول باحتصار -ج ۱ مثلاً آو ج ۰۲ وإذا كان مجلداً 
نختصر ونقول - مج ۱. 


¥ 


انیا المؤلف: 


یکتب اسم الولف ابتداء بالجزء المشهور من الاسم ويقصد بالجزء 
المشهور ما اعتاد أن يعرف به صاحبه في مؤلفاته والمؤلفات الأخرى. 
والاسم الشهور في الأساء العربية إما: 
أ - أن يكون كنية مثل: 
- التنبي أحمد بن الحسين. 
ب - أو يكون منسوباً إلى قبيلة مثل: 
- الكندي محمد بن يوسف. 
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ج آو یکون منسوباً ال مکان مثل : 
- الامشقي شمد بن عبد الرحمن . 
د وقد يكون لقباً مثل : 
الجاحظ. عمرو بن بحر. 
ه- وقد يكون الاسم مبتدأ مسبوقاً بكلمة (ابن) أو (أبو) ومثاله: 
(أ) ابن هشام» أبو محمد عبد الملك. 
(ب) این حزم أبو محمد علي بن أحمد بن سعيد. 
و- وقد يكون لقبأ مثل: 
الفاءاني» حبيب الله الشيرازي . 
ز- أو يعرف بالأجزاء الأولى من الاسم مثل: 
مالك بن أنس. 


الخلمة والعملية. 


مثل: ابر الفهامف العالم العلامة, العبد الفقيرء الشيخ» القاضي إذا لم 
تكن جزءاً أساسياً من الاسم إلا في حالة واحدة وهي في اسم «القاضي | 


عياض» لسيرورة هذا الاسم على نسبه اليحصبي السبتي. 

يكتب اسم المؤلف على النحو الآتي: - 

اسم الشهرة ثم الاسم الأول والثاني والثالت ثم اللقب والكنية. 
مثال: الزغشري» محمود بن عمر بن محمد جار الله آبو القاسم. 


3 حالة وجود أكثر من اسم شهرة للشخص الواحد يعد الفهرس إحالة 


مثال : البرکلي 
انظر 
البركرى 


)1( صلاح الدین النجد قواعد فهرسة المخطوطات العربية. ص 1۲١‏ . 


~ Yo. 


ه في حالة وجود آکثر من مولف للمخطوطة الواحدة یتم ذکرهم . 

5 في حالة عدم العثور على اسم المؤلف تسجل عبارة المؤلف غير معروف أو 
غير معلوم . 

۷- إذا اتفق أكثر من مؤلف في الاسم والشهرة ييز بینهیا باضافة تاريخ الميلاد 
والوفاة و الاکتفاء بتاریخ الوفاة. 

۸- ویذکر تاربخ وفاة المؤلف مباشرة وللتعبير عن الوفاة يوضع خط صغير ثم 
یکتب التاریخ مثال : 
جلال الدين السيوطي ‏ ١41ه..‏ ثم يكتب ما يقابل التاريخ ال هجري من 
التاریخ اليلادي ds‏ الفهرسة المفصلة يذكر تاريخ الميلاد وتاريخ الوفاة 
باليوم والشهر والسنة إذا وجد. 


ثالثاً: يبانات النسخ: 

: مكان النسخ‎ -١ 
يذكر اسم الدينة أو القرية أو المدرسة التي كتبت بها المخطوطة مع إضافة‎ 
اسم الدولة.‎ 
مثال: القسطنطينية  تركيا.‎ 

۲ - اسم الناسخ : مثله مثل المؤلف. 

۳- تاریخ اللسخ : ينطبق عليه ما ذكر بشأن تاريخ وفاة المؤلف. وني حالة عدم 
وجوده يقدر المفهرس تاريخ نسخه وبالفرن . 
مثال: ‏ كتبت المخطوطة في القرن ١١‏ ه/18م تقديراً. 


رابعاً: بداية المخطوطة : 
١‏ لا تثبت البسملة لأنها تذكر في أغلب المخطوطات. 


(۱ 


۲ - پذکر ول الخطوطة) ويكتفي بابعمل الأولی |ذا کانت متميزة تدل على 
الکتاب آما ذا کانت جلاً تقليدية تتکرر في صدور الکتب. 
مثل: الحمد لله رب العالین والعاقبة للمتفین. 
الحمد لله الذي من علينا وعفا. 
الحمد لله الذي فرض علینا. 
فيؤخذ أوها ثم يترك فراغ قليل على النحو الآتي... ثم تختار عبارة تدل 
على الكتاب ومادته وغالباً ما تأتي بعد كلمة وبعد. 


ع 


أمثلة : 
الحمد لله الذي وفق أحبابه . . . أما بعد فإنه لا أنعم الله علي بتكرار الحج 
والجاورة وآراني الناسك ی آماکنها معاينة ومباشرة آلفت هذا الکتاب . . 
قال الشیخ. . العشاوي. . سأليي بعض الأصدقاء آن آعمل مقدمة في الفقه 
على مذهب الإمام مالك. . . الخ . 
۳- |ذا کانت الخطوطة أصلاً ی الدعاء فتکتب آول عبارة وردت فیها. 
6 - الخطوطات الناقصة من آوفا تکتب آول عبارة وردت من بدایتها. 
مثال : 
5 أوله gail‏ ويبدأ i‏ «فیه من التقسی‌ات وحصر المتصال فأجبته ال 
ذلك طالباً للثواب راغباً إلى الله سبحانه وتعالى في التوفيق للصواب أنه 
على ما یشاء قدیر وبعباده لطیف خبیر کتاب الطهارة الیاه التي يجوز 


)١(‏ يقول المنجد: «إن ذكر أول الخطوط يضمن لنا أمرين ؛ الأول معرفة مبدثه تماماً. والثاني التأكد 
من صحته إذا قورن بمخطوطة أخرى من الكتاب نفسه. ويجب أن لا يكتفي بما يأتي في أول 
الكتاب رأساً. كقولهم: بسم الله الرهن الرحیم. أو اللهم بك نستعين وعليك نتوکل . . مما قد 
يوجد في کتب eS‏ انظر المصدر السابق ص 1۳. 
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خامساً : نباية المخطوطة : 

١‏ يعد آخر ما وصل إليه المؤلف من الكلام هو اية المخطوطة. 

۲ - یثت ما یدل علی فراغ الولف من کتابه - ولیس الناسخ - وينبغي أن يكون 
ذلك في جمل مفيدة-وحبذا لو اشتمل هذا على تاريخ انتهاء المؤلف من 
وضع كتابه . 

- يحذف ما يرد في نهاية المخطوطة من دعوات وما شابه ذلك. 

 :‏ إذا كانت المخطوطة ناقصة في أولها أو آخرها آو فیهیا معا ينبعي ذكر بداية 
ونهاية الموجود مع إضافة موقع كل واحد منها من الكتاب كأن يقال من 
باب کذا آو فصل کذا آو حوادث سنة کذا آو تفسبر آية کذا من سورة 
کذا. . 


سادساً: الخط: 


إن معرفة نوع الخط الذي كتبت به المخطوطة إن كان مشرقياً أو مغربياً أو 
إن كان فارسياً أو رقعة أو كوفيا ضروري لتقدير طبيعة العقبات التي تحول دون 
قراءة النص بسهولة . ولا شك في أن ثمة اختلافات بين النساخ المغاربة والمشارقة 
في رسم بعض الروف, فالفاء مثلاً عند الغاربة تكون بوضع نقطة واحدة في 
أسفل الحرف أما القاف فنقطة واحدة في أعلى الحرف» وكذلك فإن المخط الفارسي 
أوضح من الكوفي. 


فوائد معرفة المخط: 


ذكر نوع الخط يفيد من يريد تتبع أنواع المخطوط ودراستها فضلاً عن 
الجهات التي تقيم المعارض الخاصة بالخط وأنواعه وتطوره. 


ولتاريخ الخط في علم نقد النصوص فائدتان : 
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الأولى: أن معرفة الخط تسهل اکتشاف التحریف() والتصحیف والعمل على 
اصلاحهیا . 
الفائدة الثانية: أن معرفة تاريخ الفط تعین في تحدید تاريخ نسخ الكتاب 
ومکانه» إذا لم يذكرا فيه. 
ويحدد نوع الخط عند الوصف فيقال مثلاً: 
الخط الكوني الغليظء أو الكوني الأندلسى» Gel of‏ الأيوبي» النسخی 
الملوكي النسخي العتاد و الحفق. cal‏ المشق » الفارسي » shy‏ 
.. الخ . 
ويذكر بأنه مشكول. . . منقط. . مهمل التنقيط مقروی کب ارف دقيق 
OG AY‏ 
ومن آنواع امخطوط : النسخ. LANL‏ التعليق» نستعليق» القيرواني» المغربي» 
الأندلسي. . . الخ . 
ويوصف الخط بأنه: دقيق ‏ جليل - جلي حسن - جميل - نفيس - 
مشكول ... الخ . 


سابعاً: الإجازات والساعات : 

تذكر إن وجدت في فقرة أو أكثر ces‏ فتذكر مثلاً إجازات 
الأفراد أوالسماعات وتواريخها واسم الشيخ صاحب السماع أو الإجازة. 
tut‏ التملك والختم : 

- تثبت التملکات مرتبة تاريخياً ما أمكن» وكذلك تقرأ الأختام 
وتوصف» أهي مدورة أم مربعة أم بيضاوية . 


(۱) التحریف: وضع حرف مكان حرف مثل: الدال والراء والواو بيا التصحيف هو إلاعجام ما 
يتصل بالسين والشين والحاء والخاء. . الخ . 

(۲) انظر اللوحة رقم (۳۳) ی اللاحق. ص ۳۳۱. 

۳5 صلاح الدين المنجد, الصدر السابق ص ۰1 1۷. 


~ 4. 


تاسعاً: الورق : (نوعه - تعداده): 

١‏ يتم تحديد نوع الورق على النحو الآتي: 
كأن نقول مثلاً كاغد سمرقندي» ورق أوروبي تظهر فيه العلامات المائية أو 
الخنطوط الائية المتوازية.. أو كلاهما معاً. وينسب قدر المستطاع إلى بلد 
الصنع . 

وإذا م يكن الورق متميزاً ببعض المميزات فإنه لا بخص بحديث أما الورق 
المتميز فيبين يزه ols‏ نقول مثلاً: صقیل» ناعم سميك» رقيق» 

؟ - ترقم الأوراق في المخطوطة ورقة ورقة ويوضع الرقم في الطرف العلوي من 
الصفحة اليسرى بحيث يكتب بالقلم الرصاص وني مكان خال وذلك إذا 
كانت المخطوطة بدون ترقيم لكي يسهل إزالته إذا حدث خطأ. 

۳- تستبعد الأوراق البیض االية من الکتابة من الاول والا خر في أثناء الترقيم 
أو عند حصر آوراق المخطوطة . 

٤‏ - تحدد الأوراق البیض ان کانت موجودة ضمن مجموع من آين تبداً وأین 
تنتهي؟ ومن البدهيات المعروفة أن كل فراغ بين الأجزاء أو بياض إذا كان 
الكتاب مکوناً من أكثر من جزء يعد بياضاً صحيحاً ويجب على المفهرس في 
هذه الحالة أن يعد الأوراق ويحدد موقعها وعددها. 

عاشراً: ار : 

- نذکر آلوان الداد الذي استخدم في کتابة الخطوطة آو في زخرفتها مشل: 

الأسود والأزرق والألوان الأخرى وما أضيف إلى الحبر من مواد مساعدة أو 
ذات رائحة مثل: الزعفران. 

حادي عشر: عدد السطور: 

۱- پذکر عدد السطور في الصفحة الواحدة ونقول: 
VN‏ س» ۰ س.. وهكذا. 


بو را 


۲ إذا اختلف تعداد السطور في المخطوطة المنفسردة وتم حصره في رقمين 
متقاربین نذکرهما ونفول : 
۱۸۰ س + ۵ سل ۰ ۰۰ 

۳- اذا کان تعداد السطور تلفاً من ورقة إلى أخرى كأن يكون بعضها ١١‏ 
سطراً والبعض الآخر /ا١‏ و ١9‏ و ۲۰ في هذه االة نقول: مسطرة 


: عشر: المقاس أوالحجم‎ Gb 
يتم ذكر حجم المخطوطة وذلك بذكر الطول أولاً ثم العرض بالسنتيمتر.‎ 
.... سم سم‎ ٠١ × ۲١ أمثلة:‎ 


ثالث عشر: التذهيب والزخرفة: 


تحدد مواضعها من الكتاب ونوضح أشكاها وهل هي عل أشكال 
هندسية أو على هيئة كائنات نباتية أو حيوانية. 
وهذه بعض أمثلة لبعض العبارات المستخدمة في ذكر الزخرفة 
والتذهیب : 
- طرة العنوان مذهبة ومزينة بزخارف نبائية وزهرية باللونین الأزرق والابیض. 
a‏ استخدم الناسخ المداد الأزرق في كتابة أسماء السور وعدد آیاتبا وعلی أرضية 
مذهبة ومجحدولة ومزخرفة. 
- زينت بعض هوامش الأوراق بأشكال دائرية ومزخرفة بألوان متعددة. 
- الصفحتان الأخیرتان مذهبتان وکتبت آأسیاء السور وعدد الایات في دواثر 
بيضوية بالذهب محصورة بين نصفي دائرة مزخرفة بأوراق نباتية زهرية وملونة 
بالمداد الأزرق والأحمر والذهبي . 
- کتبت الایات داخخل جداول مزدوجة بلمداد الذهبى والأزرق معاً. ويقصد 
بالعداول : الاطار الذي بیط بالنص آو التن . 1 


تا 


- الصفحة الأولى تزيها طرة على شكل قوس يرتكز على قاعدة مسطحة 
پستعملها الناسخ عادة لکتابة العنوان» وقد زخرفت الطرة والقاعدة بزخخارف 
نباتية وزهرية بألوان متعددة جذابة. 

- كتبت عناوين السور بالمداد الذهبي داخل إطار مستطيل مزدوج الجدولة. 

- استخدم الناسخ أسلوب الرش الدقيق لذرات الذهب على الورق حتى يظهر 
وكأنه الرق. 

رابع عشر : الت OO) Soloed‏ 

ذلك بقوله: الحلد ساقط أو إحدى دفتيه ساقطة على أن يحدد هله الدفة, 

وبعض المخطوطات بدون جلد في الأصل ونخاصة الرسائل الصغيرة وفي هذه 

الحالة نشير إلى أن المخطوطة بدون تجليد. 

أما إذا كانت المخطوطة مجلدة فيجب أن ينص على أن المخطوطة مجلدة 

ويتم إظهار المميزات الخاصة بها. كنوع الجلد والتذهيس ومدرسته الفنية. 

أمثلة : نقول: 

التجليد من الورق المقوى المغلف بالجلد. 

- آو من الورق القوی الغلف بالقماش. 

- أو من الورق المقوى المغلف بالحلد على الطريقة الشرقية أو المغربية أو 
الفارسية أو الهندية أو التركية. . وهكذا. كما ومجب ذکر الزخرفة آو الیدالیات 
المضغوطة على اتلد. 

مثال : 

الجلد مزين من وسطه (جيدالية) مضغوطة . 
(۱) بقول النجد: «ان لد الخطوط شأناً مهما من ناحيتين: الاو : تحدید عمر الخطوطء إذا لم 


یکن مورخاً . الثاني: دراسة تطور صناعة التجلید. حسب العصوزه. الصدر السایق ص ۰1٩‏ 
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وفي حالة وجود ELS‏ على الحلد سواء من داخله أو خارجه يشار إلى 
ذلك. 
خامس عشر : الآفات : 

يتم وصف الآفات الموجودة بالمخطوطة على النحو الآتي: 


أمثلة : نقول: 
۔ بها آثار أرضة أثرت على النص كله. أو على بعض الکلیات في آماکن متفرقة 
۰ من النص آو التن . 


آثار رطوبة آثرت على النص. 
- آثار رطوبة أثرت على الخبر. 
- پا مثلاً: تسوس» ثقوب» التصاق الأوراق وتحجرها. 
.آثار حريق في بعض الأوراق أو حوافها. 
- تمزق في ورقة كذا. 
سادس عشر : ملاحظات : 
لقد سبق أن ذكرنا البيانات والمعلومات التى يجب ذكرها في حقل 
الملاحظات عل أنه تجب الإشارة أيضاً إلى أمور متعلقة بحالة المخطوطة مثل : 
-١‏ وجود سقط في ا لمخطوطة . 
۲ ۔ أو اختلاف في ترئيب الأوراق. 
۳- آو تفکك کراریس الکتاب عن بعضها البعض وعن الحلد . 
فمثل هذه البيانات توضح أيضاً في حقل الملاحظات. 
سابع عشر : الصادر : 
يتم ذكر المصادر التي اعتمد عليها المفهرس في استقاء المعلومسات عن 
(۱) لزید من التفصیل انظر الصدر السابق ص ۰۷۰ ۷۱. 


ب ۲۶۴۳ - 


عنوان الخطوطة و اسم الولف آو بیانات الطبع بشکل موجز وختصر. نقول 


مثلا : 


. کشف الظنون ۵۰۰/۱ 
3 الأعلام ۵ - ۱16 
- معجم الولفین ۹/۲. 
البدر الطالع 0/۱. 


وهكذا في بقية المصادر عندما نشير إليها لا نذکرها کاملة" إنما نكتفي 


بعنوانها العروف ثم رقم الجزء والصفحة التي ورد بها العنوان أو اسم المؤلف. 


ثامن عشر: موضوع المخطوطة (أو فنها): 


: يذكر موضوع المخطوطة في حقل مستقل . 


أمثلة : فقه نحو» لغة» أدب . .. الخ , 


: يستنبط موضوع المخطوطة (أو فنها) من خطبة الكتاب إن كان له 


خطبة أو مقدمته وإن لم يوجد ذلك وجب على المفهرس أن 
یتصفح الکتاب ویتلمس اش طوط العريضسة التي أدير عليها 


مضمونه وموضوعه . 


: الاعتیاد علی قائمة رژوس موضوعات متفق علیها بین الفهرسین 


وفي حالة وجود آکثر من فن في الخطوطة الفردة تعد بطاقة 


إضافية . & 


: يجرد الفن عند ذكره من كلمة علم إلا بعض الفنون مثل : علم 


الکلام ۲ 


= Vit. 


أولاً 


3 


ثانياً 


isu 


رابعاً 








الفصل السادس 


| المتطلبات العلمية والعملية لمفهرس 
المخطوطات 





الفصل السادس 
المتطلبات العلمية والعملية لمففرس 
المخنطوطان 


لقد با فیما سبق الاختلاف بين فهرسة المخطوطات والمطبوعات وأكدنا 
على أن أهم هذه الاختلافات الجوهرية تدور حول أساس: أن الكتب المطبوعة 
تخضع لمواصفات قياسية معينة أما الكتب المخطوطة فإن لكل مخطوطة حالة 
خاصةبهاء فالنسخ المطبوعة لكتاب ما تشترك في مواصفات خاصة على خلاف 
النسخ المخطوطة لكتاب ما فإن بعضها يختلف عن بعضها الآخر من حيث 
الورق والحجم والخط والمداد وغير ذلك من اللامح الادية الأخری. وفذا یکننا 
القول بأن فهرسة المخطوطات العربية أصعب من فهرسة المطبوعات لسبيين: 
أوهما: إن الوصف في فهرسة المخطوطات يعتمد (lo‏ على المخطوطة كلها من 
أجل استنباط المعلومات منها أولاً ومن ثم الاستئناس بالمصادر الأخرى 
ثانيًء وهذا يستغرق وقتاً طويلاً. بيم| يعتمد الوصف في فهرسة المطبوعات 
في المقام الأول على صفحة العنوان التي يوجد فيها معظم المعلومات 
المطلوب تدوينها عن الكتاب. 
وثانيهما: إن قراءة بعض المخطوطات وبخاصة المكتوبة منها بالخط المغربي 
بالنسبة للمفهرس المشرقي أو تلك التي كتبت بخطوط رديئة تتطلب وقتاً طويلاً 
وجهداً كبيراً قبل اكتساب الخبرة الكافية في فك طلاسمها بسهولت وهذا الوقت 
وهذه الخيرة لا تستلزمهبا فهرسة الطبوعات. 


mow 


مقاادمة : 


TEV 


الشروط الواجب توافرها نی مفهرس الخطوطات العر بية : 

لا شك في أن فهرسة المخطوطات بحاجة إلى أشخاص ذوي مؤهلات 
معینق نظراً للصعوبات التي تکتنف مراحل الفهرسة الختلفت وأرى أن تتوافر 
في مفهرس الخطوطات عدة مؤهلات شخصية وفكرية قبل أن يقدم على ممارسة 
هذه العملية الشاقة نذكر منها: 

أولاً: الرغبة في العمل والإقبال عليه بشغف؛ ذلك أن العمل في 
المخطوطات معاناة تستلزم صبراً وجلداً ربما يعجز عن تحملهم| من لا يجد الرغبة 
أو الهواية في معاناتها. 


ثانياً: سعة الاطلاع والاحاطة بشتی آنواع العارف والعلوم الانسانية - 
قدر المستطاع ‏ لتكون رؤيته صائبة ونظرته ثاقبة» وعلى أن يدأب المفهرس على 
التثقف المستمر لزيادة معرفته التي يتطلبها تنوع علوم التراث الإسلامي المتمثل 
في علوم كثيرة ومتنوعة منها: علوم القرآن والحديث والسيرة والتدوين والتاريخ 
والفقه والعقائد والشعر والتصوف وعلوم اللغة والطب والكيمياء والرياضيات 
والفلسفة واطيئة والموسيقى والعارة والفنون. لهذا يجب أن يكون مفهرس 
المخطوطات ملأ إلماماً حتى ولو كان يسيراً بهذه العلوم وغيرها إذ يساعده ذلك 
على تحديد موضوع المخطوطة. 

ومن هنا فإن إعداد المفهرس يكون بإعطائه لمحاث مجملة عن العلوم 
العربية والإسلامية حتى يتسبى له أن يصف المخطوطة بما فيها من التعليقات 
والملاحظات التي ترد عليها وصفاً دقيقاً والتعريف بها تعريفاً علمياً صائباً. 

أما المصادر التي تعينه في عمله فهي عديدة ومتنوعة أهمها: 
كشف الظنون لحاجي حليفة » ومفتاح السعادة ومصباح السيادة لطاش كبرى 
زاده» والفهرست لابن النديم وغيرها من الكتب المشابهة. بيد أن ثقافة 
المفهرس تزداد أيضاً كلما ازدادت تجربته في الفهرسة لأنه يطلع في أثناء ذلك على 
كتب كثيرة في فنون متعددة. فقد تمر به مخطوطة في الفقه وأخرى في الطب وثالئة 


“TEA 


. اطلاعه ومعرفته‎ (Sta ثقافة الفهرس ویزید‎ GH 

ثالثاً: دقة الملاحظة» والقدرة على البحث والتحقيق. والذاكرة القوية 

رابعاً: الدراية التامة بالملامح المادية للمخطوطات العربية» ومعرفة 
المعلومات الخاصة بها وهو ما أشرت إليه في الفصل الأول حين تناولت الملامح 
الادية للکتاب وأهمية كل منها والمعلومات التي قد تذكر في الملامح . 

خامساً: الإلمام بما يجب اتباعه في تحقيق ملامح المخطوطة كي يمكنه 
فحصها وتدوين المعلومات الصحيحة عند الفهرسة. 

ومن ذلك : 
أ فحص ورق الخطوطة لعرفة نسبته آمشرقي هو ام آورويي مثلاً وللوقوف عل 
ما فيه من علامات أو خطوط مائية أو أختام معينة ‏ فهذه موشرات یستطیع بها 
المفهرس الناجح أن يحدد الفثرة الزمنية التى كتبت فيها المخطوطة عند خلو 
المخطوطة من تاريخ نسخها. كذلك معرفة مكونات الورق إن كان مصنوعاً من. 
الکتان أو القن أو التبن أو من مادتین أو أكثر؟ وهل أن صناعته متقنة أو 
بدائیة؟ هذه المؤشرات تعين المفهرس على تحديد عمر المخطوطة ومكانها. ولا 
يكون كل ذلك الا ذا کان الفهرس عالاً بتطور صناعة الورق وآنواعه في 
الأقطار الاسلامية ومن ثم الأوروبية . 
ب دراسة الخير للتأكد من نوعيته والمواد التي صنع منها لتحديد عصره 

الزمني . 

غالباً عليه . 

وفضلاً عا سبق فإن المفهرس مطالب بأن يكون عارفاً بأنواع الخطوط 


- 4۹ - 


وأشكالها كى يمكنه التفريق بين الخطوط المختلفة في أثناء الوصف. Et‏ 
هذه ها أنواع وأنواع تبعاً للبلد أو القطر فالنسخ الهندي غير النسخ المملوكي 
See‏ والتعليق الفارسي غير التعليق التركي وإن تشابها في كشير من الملامح 
وهكذا الأمر في كل أنواع الخطوط. 

ويرى الدكتور قاسم السامرائي وأن على المحقق أن يكون على معرفة 
جيدة ودربة وافية بعلم تطور الخطوط وتطور صناعة الورق أو الزجاج أو النسيج 
أو المادة التي كتبت عليها (المخطوطة) ومن ثم بصناعة الخبر أو الأصباغ والألوان 
وریا صناعة التجليد والتزويق وهو ما أسميه بعلم «الاكتناه» وهو علم يختص 
باستنباط العلومات واستقراء دقائقها على ضوء المعرفة التي اکتسبها الفهرس 
بالمران أو بالدراسة وهو ما يسمى في اللغات الأوروبية ب (بإامهمومعدلة2) إذا 
اعتصت الدراسة بعلم اطوط و (بإهام0001) إذا اختصت بفن صناعة 
الکتاب . 
والمصطلح الأول يعني فن فك اشطوط القديمة واستجلاء غامضها في 
الخطوطات والوئائق وغبرها»(۲. وهذا يصح Lat‏ على الفهرس . 

ويمكن للمفهرس الاستعانة على معرفة أنواع الخطوط بالعدید من الکتب 
نذکر متها : 
الفهرست لابن الندیم» وصبح الأعشى للقلقشندي » والكتاب لابن درستويه . 
-١‏ انتشار الخط العربي في العالم الشرقي والعالم العري. لعبد الفتاح عبادة 

مصر: المطبعة الهندية بالموسكي» ١۱١٠م‏ . 
۲ اللخط الكوفي. ليوسف أحمد. 

القاهرة: مطبعة حجازي » ۱۳۰۲ هھ /٤۱۹۳م.‏ 


(1) قاسم السامرائي » مقدمة في الوثائق الإسلامية» ص ۸. 


~ Yor. 


۴ بدائم اخط العريي 

تألیف: ناجي زین الدین الصرف 

بغداد: اد مؤسسة رمزية للطباعة» ۷۲م . 
4 - محاضرات في الخط العربي. 

تأليف: د. محمد حمدي البكري. 

جامعة الدول العربية : النظمة العربية للتربية والثقافة والعلوم - معهد 

الخطوطات العربیف ۱۹۷۳/۱۹۷۲. 

إضافة إلى كراسات تعليم الخط والناذج المنشورة في بعض الفهارس. 

وإلى جانب الكتب التي تتحدث عن الخط العربي هناك عشرات المقالات 
المنشورة في المجلات العربية أحدئها مجلة المورد العراقية المجلد الخامس عشر ‏ 
العدد الرابع ١1917‏ ه-/۱۹۸م وهو عدد خاص باخط العربي. 

سادساً: الاهتهام بقراءة الخطوطات وخاصة القدمات للتعرف عل 
آسالیب الژلفین ومناهجهم. فقد تمر على المفهسرس مخطوطة ناقصة من أوشا 
وآخرها وبقراءتها يعرف الأسلوب الذي اصطنعه المؤلف فيهديه ذلك إلى معرفة 
اسم المؤلف أو عنوان المخطوطة أو تحديد العصر الذي ألفت فيه مسترشداً في 
ذلك بالمصطلحات العلمية التي يستعملها المؤلف؛ لأن المصطلحات العلمية في 
أي ple‏ ظهرت في فترات زمنية متتابعة حيث كان علياء کل عصر يضيفون 
(ضافات جديدة ال مصطلحات سابقیهم» بل إن بعض هؤلاء العلماء حين كان 
يجد أن اصطلاحات السابقين غير دقيقة يأتي بمصطلحات جديدة. وعلى الرغم 
من قلة المصادر التي تبحث في المصطلحات من الناحية التاريخية إلا أن الباحث 
يكن أن يتتبع المصطلح الذي يريد معرفة عصره من خلال كتب عديدة تنتمي 
ال فترات زمنية متلفة في الفن الذي يتبعه المصطلح . حتی یصل ال معرفة 
العالم الذي استخدمه لأول مرة» ويبدو أن تتبع الصطلحات من الناحية 
التاريخية أمر قديم. ففي علم النحو نجد أن أبا حيان (صاحب البحر المحيط) 
يذكر أن أول من استعمل مصطلح (ناب الفاعل) هو ابن مالك وكان النحاة 


~Yo\. 


قبل ذلك يستعملون مصطلح : مفعول ما ۸ یسم فاعله(؟. 
ومتى عرفنا العالم الذي استعمل المصطلح لأول مرة استطعنا أن نعرف 
من معرفة عصر المخطوط على وجه التقريب إذا درسنا المصطلحات الواردة فيه . 
سابعاً: إجادة لغات أخخر غير العربية للاستفادة من فهارس المخطوطات 
العربية الى صدرت بتلك اللغات. 


ثامناً:. الدربة والمقدرة على استخدام الفهارس (والببليوجرافيات) والمراجع 
وكتب التراجم وقبل هذا الدراية بفهارس المخطوطات المنشورة التي صدرت عن 
الدول العربية والإسلامية والأجنبية والتي لديها ممخطوطات وكذلك الدراية 
بالمراجع التي تعينه في الوصول إلى العنوان الصحيح واسم مؤلف المخطوطة. 

کیا يجب أن يكون المفهرس متابعاً لكل ما صدر ويصدر من كتب, 
وفهارس ومراجع تتصل بفهرسة المخطوطات وأسماء المؤلفين القدامى والاطلاع 
عليها. وكذلك الكتب والدوريات التي تتحدث عن المخطوطات المطبوعة أو 
التي تم تحقيقها وسأذكر بعضها ‏ إن شاء الله - في نهاية هذا الفصل . 

تاسعاً: الإلمام برؤوس الموضوعات ومختلف الفنون وحدود كل فن 
وتعريفاته والفرق بين فن وآخر متداخل معه أو قريب منه وأشهر ما ألف في كل 
فن منهاء وأشهر العلماء الذين كتبوا في هذه الفنون. وهذا يعينه على تحديد 
مرضوع المخطوطة التي بين يديه ثم تكون هذه المعرفة سبيلاً للتعرف على 
الخطوطات الجهولة من خلال ما ورد في الخطوطة من معلومات أو ذكر لأسماء 
الكتب والأعلام . 

ويستفيد المفهرس في كل هذا من المراجع المختلفة أمئال: الفهرست لابن 
النديم » وفهرست ابن خير الأشبيلي» ونهاية الأرب في فنون الأدب للنويري» 


(ا) خالد بن عبدالله الأزهري» شرح التصريح على التوضيح (بيروت: دار الفكر» د.ت)» ج ١‏ 


ص ۲۸۲ . 


OY 


ومفتاح السعادة ومصباح السيادة لطاش کبری زاده. وکشف الظنون والشیخات 
بانواعها وما إلى ذلك ولا باس آن نورد ما قاله حاجي خليفة في تعريف علم 
القراءاث فقال إنه : «علم يبحث فيه عن صورر نظم كلام الله تعالى من حيث 
وجوه الاختلافات المتواترة» ومبادؤه مقدمات تواترية وله أيضاً استمداد من 
العلوم العربية» والغرض منه تحصيل ملكة ضبط الاختلافات التواترف وفائدته 
صون كلام الله تعالى عن تطرق التحريف والتغيير وهو يبحث فيه أيضاً عن 
صور نظم الكلام من حيث الاختلافات غير المتواتترة الواصلة إلى حد 
الشهرة. .)20 ثم ذكر أشهر الكتب المؤلفة فيه على حروف المعجم. على أنه 
ات ا aaa‏ وقد سار 
أل كارع اكد كعاب سريف SO‏ ین 
المؤلفات فيه . 

وقد ذکر القلفشندي في کتابه :: 
(صبح الأعشى في صناعة الإنشا) العلوم التداولة عند العلیاء وقسمها ال سبعة 
أصول يتفرع عنها أربعة وحمسون علا على النحو الآتي: 


الأصل الأول 
علم الأدب 


وفيه عشرة علوم : 
a‏ علم اللغة. 
- علم ae‏ 
۴ علم النحو. 
۶ - علم العاني. 
- علم البيان. 
(1) حاجي خليفة. كشف الظنون عن أسامي الكتب والفنون (بيروت: دار العلوم الحديقة, 


د.ت)» مج ۰۲ ع ۰۱۳۱۷ 


۱۵۲ اب 


۲ - علم البدیع. 
۷- علم العروض . 
۸- علم القوافی. 
-٩‏ علم قوانین اخط. 
٠‏ - قوانين القراءة. 
الأصل الثاني : العلوم الشرعية 
وفيه تسعة علوم هي : 
۱- علم النوامیس التعلق بالنبوات. 
۲- علم القراءات. 
۳ - علم التفسیر, 
4 - علم رواية احدیث. 
۵ - علم دراية احدیت . 
1 - علم Spal‏ الدین . 
۷- علم Spel‏ الفقه . 
۸- علم امدل. 
٩‏ علم الفقه. 
الشافعي . الحنفي » المالكي ٠‏ الحنبلي 
الأصل الثالث: العلم الطبيعي 
وفيه اثنا عشر ride‏ 
۱- علم الطب. 
۲ - علم البيطرة. 
۳ علم البیزرة . 
۶ - علم الفراسة. 
65 علم تعبیر الرژیا . 


~ Yoe- 


۲ - علم آحکام النجوم . 

۷- علم السحر. وعلم ارف والوفاق. 
۸ علم الطلسیات . 

۹ علم السيمياء. 

۰ - علم الکیمیا. 

۱ - علم الفلاحة. 

۲- علم ضرب الرمل. 


الاأصل الرابع : علم اطندسة 
وفيه عشرة علوم : 
-١‏ علم عقود الأبنية. 
۲ - علم المناظر. 
۳- علم الرایا الحرفة. 
6 - علم مراکز SY‏ 
3 علم الساحة. 
5- علم إنباط المياه. 
۷- علم جر الاثقال. 
۸ علم البنکامات. 
-٩‏ علم الالات اطربية. 
۰ - علم الالات الروحانية. 


الأصل الخامس : علم اطيئة 
وفيه خمسة علوم : 


-١‏ علم الزيجات. 
؟ - علم المواقيت. 


-~ Yoo, 


۳- علم كيفية الارصاد. 


٤‏ - علم تسطیح الکرة. 


0 علم الالات الظلیة . 


الأصل السادس: علم العدد المعروف بالارتماطيقي 


وفيه خمسة علوم . 
١‏ علم الحساب المفتوح. 
؟- علم حساب التخت والميل. 
*- علم الجبر والمقابلة . 


ه - علم حساب الدور والوصایا. 
الأصل السابع : العلوم العملية 
وفيه ثلاثة علوم : 


3 علم السياسة . 
؟- علم الأخلاق. 
¥ علم تدبیر النزل. 


ولكل علم من العلوم السابقة ىا ذكر القلقشندي في كتابه ثلاثة 
مستويات من الكتب المؤلفة فيه: بعض الكتب المختصرة في كل علم ثم بعض 


الکتب التوسطة . وبعض الکتب البسوطة(۱). 


وطبقاً لفهوم القلقشندي آری آن هناك إمكانية لوضع قائمة تضم فنون 
الخطوطات العربية عل اختلاف آنواعها مرتبة حسب اروف افجائية 


)١(‏ أحمد علي القلقشندي صبح الأعشى في صناعة الإنشا (القاهرة: اطيئة المصرية العامة للكتاب» 


۰۵ ه/ ۱۹۸۵ )۰ ج ۰۱ ص ٤۷۹ - ٤1۷‏ . 


- Yorn 


بطريقة تسمح بإضافة فنون أخرى إليها أو دمج فن مع آخر وسأذكر قائمة 
للاقتراح في اية هذا الفصل إن شاء الله . 
عاشراً: معرفة الاختصارات 
ينبغى لمفهرس المخطوطات العربية الإحاطة بمدلول الاختصارات التي 
كان يلجأ إليها النساخ توفيراً للوقت وبخاصة في الكلمات التي تتكرر كثيراً في 
النص وقد أشرت إلى بعضها ومعانيها في الفصل الأول من هذا البحث. 
فمعرفة هذه الاختصارات ومدلوطا تفيد المفهرس في الأحوال الآتية: 
۱- عند نقل بداية الخطوطة وایتها. 
۲ - عند کتابة تعریف الخطوطة. 
۳ - عند كتابة البيانات التوثيقية كالمقابلة والتصحيح والتقييد وغير ذلك من 
الأمور المهمة. 
المنشورة وقوائم الكتب التي تعينه في عمله. والتي سنذكرها إن شاء الله في ناية 
هذا الفصل . 


المعلومات والأدوات التى يحتاجها مفهرس المخطوطات: 
ا الست الفهرسة المقررة والتي يتم الاتفاق عليها. 
؟ - فهارس المخطوطات في العالم. 
۳- الیبلیوجرافیات بأنواعها. 
weg‏ کتب التراجم . 
٥ه‏ المعاجم سواء اللغوية منیا أو تلك التي تتناول الرجال والبلدان. 
1- الموجزات الإرشادية لمقابلة التواريخ . 
۷ قائمة برؤوس الموضوعات . 


۸ أجهزة فراءة الرقیق «الیکر وفیلم» . 


-Yov. 


24 دواثر العارف والوسوعات. 

۰ العدسات الکرة وبخاصة ما هو مزود منها بالأشعة فوق البنشسجية القي 
تعين المفهرس في معرفة الطموس من التملکات أو حتى العناوين أو 
السماعات والقراءات والتواريخ التي ترد في الغالب في بداية المخطوطة 
ونهايتها . 


الكتب التي يحتاج إليها المفهرس : 
المعلومات التي تتعلق بترجمة المؤلف والتحقق من عنوان المخطوطة وفنها واسم 
الناسخ ومکان النسخ وغیر ذلك من العلومات الهمة. 

ولا بد لي هنا أن أؤكد مرة أخرى على أن المفهرس يجب أن يكون على 
معرفة ودراية بالمصادر والمراجع والببلیوجرافیات) ذات العلاقة الباشرة بالتراث 
وكيفية البحث فیها حتی یستطیم احصول بسهولة على ما يبحث من معلومات 
للوصول بعمله إلى الكمال. 

ولا شك في أن (الببليوجرافيات) والمراجع وكتب التراجم تهم المفهرس 
وهذا رایت ذکر آهمها. الا أنني أود أولاً أن أشير إلى بعض الكتب المنشورة التي 
تعين مفهرس المخطوطات في معرفة المصادر والمراجع العربية أذكر منها: 
- دلیل الراجع العربية والعربة - عبد الجبار عبد الرحمن. 
- دلیل الراجع العربية - ج ۱ - عبد الکریم الأمین وزاهدة ابراهیم. 
- مصادر التراث العربي (في اللغة والمعاجم والأدب والتراجم) . د. عمر 

الدقاق . 

المصادر العربية والمعربة. د. محمد ماهر حمادة. 
_ ذخائر التراث العربي الإسلامي. عبد الجبار عبد الرحمن " ج. 


~ YoA.. 


آهم الیبلیوجرافیات : 
(۱) کتاس الفهرست لابن الندیم 

ویسمی فهرس العلوم. ألفه اين الندیم عام ۳۷۷ ه. ويعد الكتاب 
عمدة کتب تراجم اللفین حتی عصر الژلف حیث ذکر الکتب العربية الژلفة 
dm ally‏ من اللغات الأعری كاهندية» والفارسية› والسبريانية » واليونانية 3 
ختلف العلوم والفنون وجاء في مقدمة کتابه قوله: 

«فهذا فهرست کتب میم الأمم من العرب والعجم الموجودة مہا بلغة 
العرب وقلمها في آخبار العلوم وأخبار مصنفیها؛ وطبقات مژلفیها وأنسابيم 
وتاریخ موالیدهم» ومبلغ أعمارهم وأوقات وفاتهم وأماكن بلدانهم » وماقبهم 
ومثالبهم منذ ابتداء کل علم اخترع یی عهرنا هذا وهو سنة ۳۷۷ للهجرة». 

وقسم اللف کتابه عشرة أقسام سیّاها مقالات حیث یذکر آسیاء المؤلفين 
وعناوين كتبهم في كل علم يتحدث عنه» وبلغت الموضوعات أو الفنون التي 
تناولها في كتابه اثنين وثلاثين فنأ وقد تحدث في مقدمة الكتاب عن فضل العلم 
والقلم والکتاب وما ورد في فضل العلم والعلاء d‏ القرآن الكريم والسنة 
النبوية وأقوال العلماء. وجاءت مقالاته كالآتي: 

المقالة الأولى: في لغات الأمم ولمجاتهم من العرب والعجم ونعوت 
آقلامها وأنواع حطوطها وآشکال کتاباتها وأسیاء الکتب النزلة وفي القرآن الکریم 
وعلوم القرآن وآخبار القراء وأسیاء رواتهم والشواذ من قراء‌تهم . 

القالة الثائية : في نشاة النحو وأخبار النحویین البصریین والکوفیین وأهم 
الكتب المؤلفة في هذا العلم. 

المقالة الثالثة: يذكر فيها أخبار المؤرحين والأدباء والرواة والملوك والنسابين 
وأصحاب السير والدواوين وأخبار الندماء والمغنين والمضسحكين وأسماء مؤلفاتهم . 

المقالة الرابعة: وفيها ذكر طبقات الشعراء وأخبارهم وطبقاتهم في 
الجاهلية والإسلام وأسماء الدواوين وأساء الرواة. 


~ YoU. 


المقالة الخامسة : .وتناول فيها علم الكلام ذاكراً المتكلمين من أهل الفرق 
الدينية كالمعتزلة والجدلية والخوارج والشيعة وأسماء كتبهم . 

المقالة السابعة: في الفلسفة وأسماء الفلاسفة وكتبهم وكذلك المناطقة 

القالة الثامنة: نی السحر والشعوذة وآخبار الصورین وفي الصیدلیات 
والعطور. 

القالة التاسعة : في وصف بعض الذاهب مثل: احرانية» Lally‏ 
ومذاهب الثنوية من النانية وغیرهم . 

المقالة العاشرة: وهي آخر القالات وتحتوي على أخبار الكيميائيين 

وکا هو واضح من العرض السابق فإن الكتاب يعد من المصادر الغنية 
بعناوین الکتب وتراجم المؤلفين مما يجعله مصدراً لا بدّ منه لكل من يعمل في 
dle‏ فهرسة المخطوطات العربية» ولكنه لا يشمل إلا فترة زمنية قصيرة نسبياً. 


ثانياً: کشف الظنون عن آسامی الکتب والفنون: 

لحاجي خليفة. 

رصد المؤلف في كتابه هذا أسماء الكتب التي رآها في خلال عشرين سنة 
وقد ذکر حاجی خليفة ی کتابه ما یقرب من خمسة عشر آلف عنوان. تناولت 
آکثر من ۳۰۰ فن ede sf‏ 

ویعد کتاب کشف الظنون من الکتب الاساسية الهمة لفهرس 
الخطوطات لا يحتويه من عناوين كثيرة» فقد حرص المؤلف على ذکر بداية کل 
(۱) حاجي خليفة» الصدر السابق ج ۰۱ ص ۸. 
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مخطوطة بعد ذكر اسمها واسم مؤلفها وسنة وفاته ‏ إن وجدها ‏ على حسب ما 
تیسر له. 
يقة حاجى خليفة في فهرسة الخطوطات : 
رتب حاجي خليفة المخطوطات على الحروف الهجائية وأدخمل في هذا 
الترتيب العلوم وذكرنها آلف فیها. وقد یز الکتاب بسیات خحاصة منها: 
١‏ أنه ذكر فاتحة الكتاب وأحياناً الخائمة إن كان الكتاب ما وصل إليه أو وصل 
إليه علم عنه. 
؟- أورد سبب تأليف الكتاب أحياناً إن وجد في مقدمة الكتاب أو المناسبة 
التاريخية لتأليفه . 
۳ ذكر أبواب الكتاب وفصوله إن كان مما وقف عليه. 
- لم يغفل ذكر بيان وفيات المؤلفين في الغالب. 
bef - ۵‏ بالنسبة للكتب المهمة فإنه يذكر الكتاب ويتبعه بما جاء بعده من شروح 
أو تعليقات عليه أو ذيول له أو ملخصات وحواشي . 
5 - قد يورد عدد أوراق المخطوطة بذكر عدد الكراريس. 
۷- قد پذکر بعض الکتب التي ترجمت إلى اللغة التركية . 
۸- ربا پذکر الکتب الفارسية والتركية اللحتوية علی موضوعات إسلامية. 
4- ولم يغفل أيضاً الإشارة إلى الكتب المهداة والهدی هم . 
وعلى المفهرس أن يدرك جيداً أن كتاب كشف الظنون لم يخل من أغلاطا 
. الوفيات وأسماء المؤلفين والمؤلفات على الرغم من كونه من أكبر الكتب 
المصنفة استيعاباً وأوسعها في بيان أحوال الكتب. ثم إن المفهرس سيجد في هذا 
الکتاب ذکراً لعدد من الكتب ومؤلفيها رغم تأليفهم لما بعد وفاة حاجي خليفة 
سنة ۱۰۲۷ ه وتعلیل ذلك هو: إن تلاميذه زادوا على الكتاب هذه الإضافات 
قبل طبع الكتاب» فحاجي خليفة توفي قبل أن يكمل كتابه الذي بيضه إلى حرف 
الدال في مادة «دروس» وبقيت هذه الادة وما يليها إلى آخر الكتاب في حالة 
التسويد واقتنى هذه النسخة المسودة التي تبتدىء من مادة دروس إلى آخر 
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الکتاب تلمیذ تلميذ المصنف جار الله ولي الدین آفنديی») فأکمل تبییضها 
وأضاف لها البهاي اخلبي ما وصل الیه علمه من جديد. وقد حدثنا جار الله 
ولي الدين أفندي عن ذلك فقال : «ولقد اعتصر هذا الکتاب من جهة اللفظ 
وزاد عليه أسامي كثيرة أستاذنا المتبحر في جميع العلوم والفنون السيد الحسين 
العباسي النبهاني الحلبي التو بعد خسة وتسعین وألف»). 


ومن الببليوجرافيات الحديثة : 
(۳) تاريخ الأدب العربي 

وقد وضعه الستشرق الألاني کارل بروکلمان باللغة الألانية ویعد من أهم 
الکتب نظراً لا بجتویه من عناوین الخطوطات العربية وقد ظهر الکتاب عام 
۸۹۸م في جلدین ds‏ عام 4۷م صدرت المجلدات التكميلية الثلاثة» 
وكلها طبعت في برل بلايدن وصدرت مراراً. 

وتزجم بعض الکتاب إلى اللغة العربية في ستة أجزاء» حيث تولى ترجمة 
الأجزاء الأول والثاني والثالث الأستاذ عبد الحليم النجار وترجم الأجزاء الثلاثة 
الأخرى الدكتور السيد يعقوب بكر والدكتور رمضان عبد التواب. 

وقد رتب بروكلان كتابه على الموضوعات وبدأ أولاً: بالأدب العربي من 
البداية إلى العصر الأموي . 

انیا : الادب العريي من عام ۷٠١‏ ميلادية إلى عام ٠١١۸‏ . 

ثالثاً: تدهور الأدب العربي من عصرالمغول إلى حملة نابلیون بونابرت على 
مصرعام ۸م 

Uf‏ الأجزاء التكميلية الثلاثة فقد واصل بروکلمان فیها تکمیل العلومات 
والتراجم التي وردت في الحزئين الأصليين وأضاف إليهها ما لم يرد فيهها. 
(۱) حاجي dade‏ المصدر السابق ص 8. 


(۲) حاجي خحليفة » الصدر السابق ص A‏ 


۲ 


وجتوي اطزء الثالث من الذيل على كشافات عامة بأساء المؤلفين 
ومولفاتهم الخطوطة وقد راعى بروكليان في كتابة التسلسل الزمني» زذكر أماكن 
النسخ الأخر من الخطوطة وآأرقامها والطبعات الرئيسة للمخطوطة المطبوعة 
سواء في الشرق آو في الغرب. ویعد کتاب بروگلمان داثرة معارف للاعلام 
العربية والاسلامية. وعمدة الباحثین والسققین والفهرسین بالدرجة الأولى في 
معرفة نسبة الخطوطات العربية وأماکن وجودها. 


(4) تاریخ التراث العربي بالالانية 

لیدن : بریل» ۷ - ۰۵۱۹۸۶ 

إعداد: فؤاد سزكين ‏ وهو علم تركي مسلم يقيم في ألانيا 
(فرانکفورت). وقد مضی فيه على منهج بروكلوان» مع تصحيحات وإضافات 
کثرة وکان بدء صدوره سلة ۷مم . 

وقد صدر منه حتی الان تسعة مجلدات یتناول کل مجلد علياً من العلوم 
على النحو الآتي : 

المحلد الأول: في علوم القرآن والحديث والتاريخ والفقه والعقيدة وعلم 
الكلام والتصوف حتى سنة 47١‏ ه وقد صدر عام /ا151م في ليدن. 

المحلد الثاني : الشعر حتى سنة 1۳۰ ه وصدر عام 1116م . 

الحلد الثالث : طب. صیدلت علم الحيوان؛ البيطرة. وصدر سئة 


Leave 
کیمیای» علم النبات» علم الفلاحة. وصدر سضة‎ seal ale 

الاقام. 
الحلد اشاس : ریاضیات: (حساب» هندست جبر) وصدر سنة 

4م . 


المجلد السادس : علم الفلك . وصدر سنة 2۹۷۸ 


۳۹ 


المحلد السابع : علم النجوم » علم الأنواء وما یشامها وصدر سنة 
۹ 

الجلد الثامن : اللغة. وصدر سنة ۰0۱۹۸۲ 

الجلد التاسع : قواعد النحو. وصدر سنة ۰2۱۹۸۶ 

ويقع المجلد الأول من النص المترجم في أربعة أجزاء على النحو الاتي: 
المجزء الثاني : 3 التدوین التاریخی . 
الجزء الثالث: في الفقه. 

أما المجلد الثاني فصدر في خسة آجزاء عل النحو الاتي: 
الأول : خاص بالشعر ال سنة ۳۰ ه (مقدمة ودراسات). 
الثالث: عصر صدر الاسلام وبني أمية والخضر مین . 
الرابع : العصر العباسی . وقام بنقله إل العربية الد کتور عرفه مصطفی . 
الخامس : العصر العبابى (مصرء المغرب» الأندلس). 

وقام بنقله إلى العربية الدكتور عرفه مصطفى . 

وقد قام بإعداد الكشافات والفهارس للمجلدين المترجمين الدكتور عبد 
الفتاح الحلو. 

وقد صدرت أخيراً ترجمة للمجلد الرابع الذي يضم الفنون الاتية: 

السيمياء ‏ والكيمياء والنبات والفلاحة حتى سنة 4٠‏ ه وقد قام بنقله 
إلى العربية الدكتور عبد الله بن عبد الله حجازي بتکلیف من جامعة الملك 
سعود بالریاض وقد صدر Veet ple‏ ه/۱۹۸۱ع. 
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ویعد کتاب سزکین من الصادر الهمة التي حتاج لیها مفهرس 
الخطوطات في التعرف على المخطوطات وأماكن وجودها؛ إذ حرص المؤلف على 
ذكر واقع المخطوطة إذا كانت مطبوعة أو لم تطبع بعد فكان يشير إلى كونها 
مطبوعة ويذكر أماكن وجودها في مكتبات العالم إذا لم تزل لمحطوطة. ومن مميزات 
الكتاب أن المؤلف بدأه بذكر المكتبات المهتمة بالتراث وكذلك فهارس مجموعة 
المخطوطات العربية والإسلامية في العام . 

هذه هي أهم الكتب التي ينبغي أن يعرفها المفهرس ويكون على دراية 
بالرجوع إليها. وهناك بعض الكتب الأخرى التي تعين المفهرس على أداء عمله 
على الوجه المطلوب وهي : 


التراجم العامة : مثل : 

وفیات الأعیان لابن خلكان. 

الوافي بالوفيات» للصفدي . 

فواث الوفيات» لابن شاكر الكتبي . 
el!‏ الصا لابن تغري بردی . 
الدليل الوافي على المنبل الصافي» لابن تغري بردى . 
الأعلام » للزركي. 

معجم المؤلفين» لكحالة . 

تواريخ البلدان وأشهر أعلامها: 
تاریخ بخداد» للخطیب البغدادي . 
تاريخ دمشق ء لابن عساکر. 


ذكر أخبار أصبهان» لأبي نعيم الأصفهاني. 
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الإعلام بأعلام بيت الله الحرام» لقطب الدين النهروالي . 

الأنس الجليل بتاريخ القدس والخليل» لمجير الدين الحنبلي. 
تاريخ جر Ole‏ 6 للسهمي . 

زبدة الحلب في تاريخ حلب» لابن العدیم . 

الطالع السعيد الجامع لأسیاء الفضلاء والرواة باعل الصعید للأدفوي . 
النجوم الزاهرة في ملوك مصر والقاهرة» لابن تغري بردی . 
السلوك dys Gal‏ اللوك. للمقريزي. 

إعلام النبلاء بتاريخ حلب الشهباء» للطباخ . 

الاستقصا لأحبار المغرب الأقصى » للسلاوي . 

نفح الطيب في غصن الأندلس الرطيب» للمقري. 

بغية الملتمس في تاريخ رجال أهل الأندلس» للضي . 

الصلة في تاريخ أئمة الأندلس وعلائهم » لابن بشكوال. 
التكملة لكتاب الصلة لابن الأبار. 

الإعلام يمن حل مراكش وأغمات من الأعلام» للمراكشي . 
رياض النفوس في طبقات علماء القيروان وأفريقية» للمالكي . 
إتحاف أعلام الناس Slaw‏ أخبار حاضرة مكناس» لابن زيدان. 
معالم الإيمان في معرفة أهل القيروان» للدباغ . 


ومن كتب التراجم الأخرى : 
الأنساب» للسمعاني . 

اللباب» لابن الأثير. 

لباب اللباب» للسیوطی . 
الإكيال» لابن gst‏ 

المشتبه» للذهبي . 

تبصير المنتبه» لابن حجر. 


. تجمم الآداب» لابن الفوطي‎ ahs 
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التكملة لوفيات النقلة» للمنذري . 


ومن كتب التراجم حسب السئوات والقرون: 

الدرر الكامنة في أعيان المئة الثامنةء لابن حجر. 

الضوء اللامع لأهل القرن التاسع» للسخاوي. 

النور السافر في أخبار القرن العاشرء للعيدروس. 

الكواكب السائرة في أعيان المائة العاشرة» للغزي . 

دوحة الناشر لمحاسن من كان بالمغرب من مشاهبر القرن العاشر» للحسيي . 
خلاصة الأثر ني أعيان القرن الحادي عشرء للمحبي . 

سلك الدرر في أعيان القرن الثاني عشرء للمرادي . 

البدر الطالع بمحاسن من بعد القرن السابع» للشوكاني. 

ملحق البدر الطالع» لزبارة. 

نيل الوطر في تراجم رجال اليمن في القرن الثالث عشر لزبارة. 


ومن كتب تراجم الأدباء والنحاة: 


الشعر والشعراء» لابن قتيبة. 

طبقات الشعرای لابن العتز. 

الأوراق» للصولي. 

يتيمة الدهر» للتعالبی . 

تئمة اليتيمة للثعالبى . 

. للباخرزي‎ «pail dyes 

وشاح الدمية, لأبي الحسن علي بن زيد البيهقي . 
خريدة القصرء للعاد الأصبهاني . 

الذخيرة في محاسن أهل الجزيرة» لابن بسام. 
ريحانة الألباء للشهاب الخفاجي . 

نفحة الريحانة, للمحبي . 1 
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سلافة العصر في محاسن الشعراء بكل مصرء لابن معصوم . 

نزهة الألباء في طبقات الأدباءء لابن الأنباري . 

طبقات النحویین واللغویین. للزبيدي . 

إرشاد الأریب ال معرفة الأدیب (معجم الأدباء) لیاقوت امموی. 
إنباه الرواة» للقفطي . 

بغية الوعاة» للسيوطي . 


ومن تراجم القرئین والحدئن : 

طبقات المفسرين» للداودي. 

طبقات المفسرين» للسيوطي . 

غاية النهاية في طبقات القراء» لابن الجزري . 
تذكرة الحفاظ للذهبي . 

الجرح والتعديل» لابن أبي حاتم . 

تهذيب التهذيب» لابن حجر. 

الخلاصة» للخزرجى . 

الرسالة الستطرفة, للكتاني. 


ومن کتب تراجم الفضاة والففهاء: 

آخبار القضاة لوکیم . 

الولاة والقضاقی للكندي . 

طبقات الفقهاءی للشيرازي . 

طبقات الشافعیة gel‏ 

طبقات الشافعية الكرى» للسبكى . 

الجواهر المضية في طبقات الحنفية» للقرشي . 

الطبقات السنية, لتقي الدین التميمي الداري الفزي. 
تاج التراجم. لقطلوبغا . 
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الشقائق النعمانية» لطاشکبری زاده . 
الديباج المذهب» لابن فرحون. 
شجرة النور الزكية» لمخلوف. 

. لابن رجحب‎ ALLA طبقات‎ he 


ومن کتب تراجم الأطباء : 


|خبار العلماء باخبار احکماء» للقفطي . 
طبقات الأطباء col KHL‏ لابن جلجل . 
O p96‏ الأنباء في طبقات: الأطباء» لابن al‏ أصببعة . 


ومن کتب تراجم الصحابة : 
طبقات ابن سعد. 

حلية الأولياءء لأي نعيم الأصفهاني . 
الاستيعاب» لابن عبد all‏ 

الإصابة في نيز الصحابة» لابن حجر. 


ومن کتب البلدان : 


الروض المعطار في أخبار الأقطارء للحميري . 

معجم البلدان» لياقوت الحموي . 

الشترك وضعاً والفترق chase‏ لياقوت الحموي . 
معجم ما استعجی للبكري . 

تقویم البلدان لأبي الفداء إسماعيل بن علي بن أيوب. 
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الخانمة 








خانمة 
الآن وقد من الله عل بالانتهاء من (عداد هذه الدراسة في «فهرسة 
الخطوطات العربية» والوقوف عل مناهج الفهرسة التبعة عند العرب والسلمین 
وغيرهم» وكذلك المشكلات التي تعترض سبيل الفهرس ووسائل تذلیلها فاني آود 
أن أعيد باحتصار غير حل ما سبق لي إيراده في هذه الرسالة» وههذا فإنني أود أن 

أسجل هنا بعض النتائج التي توصلت إليها في بحثي هذا وهي : 

١‏ أن هناك مجموعة من الملامح المادية للمخطوط العربي التي يمكننا أن نعدّها 
الركائز الرئيسة التي لا غنى للمفهرس عن الإلمام بها من أجل استقاء 
المعلومات عن المخطوطة منهاء ومن أهم هذه الملامح : 

- صفحة العنوان. 

- القدمة آوالاستهلال. 

- الأبواب والفصول. 

العناوين الفرعية . 

الحواشى والتعليقات با فيها المقابلة . 

۳ 

المداد. 

العلامات الائية . 

- الورق. 

. بما فيها التاريخ‎ ELL 

- التملکات والاجازات والسیاعات. 

- التجلید ومواده . 
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وأرى أن كل لمحة من هذه الملامح تصلح لافرادها بدراسة جادة وبحوث 


إن ما نشر ‏ حتى الآن ‏ من فهارس المخطوطات العربية» سواء في البلدان 
العربية والإسلامية أم غيرهاء هو عدد ضثيل متواضع إذا ما قيس بذلك 
الکم افائل من الخطوطات الوجودة في مکتبات العام الختلفة والتي ۸ 
تفهرس بعد . 

لا توجد قواعد (مقننة) لفهرسة الخطوطات العربيف وان ما جاء في قواعد 
الفهرسة الانجلو - آميركية - الفصل الرابم - حول فهرسة الخطوطات 
يتناسب مع المخطوطات الأوروبية أكثر من تناسبه مع الخطوطات العربية 
والتي شا خصائص معينة تختلف في أكثر من وجه مع الخطوطات 
الأوروبية. على أنه يمكن الاستئناس بها في سبیل اعداد قواعد لفهرسة 
الخطوطات العربية وقد فعلنا ذلك. 

لقد آدرکت من خلال دراستي للعدید من الفهارس الوجودة آن فیها 
احتلافاً بيناً في آسلوب وصف الخطوطة آو ترتیب العلومات, وهذا 
الاختلاف يتسع أو يضيق من لمحطوطة إلى أخرى ومن فهرس لآخرء 
ولعلاج ذلك عرضت غوذجاً لبطاقة مقترحة لكيفية وصف المخطوطات 
بالنسبة للمكتبات النى تحتفظ بمجموعة من المخطوطات» وقد راعيت في 
وضع هذه البطاقة أنها تتناسب مع الحقول التي تكتب - في البطاقة الرئيسة 
عن الکتبالطبوعة, مع الأخذ بعين الاعتبار طبيعة المخطوطات العربية 
وحصائصها. ثم وضعت بيانات وصفية أخرى تتناسب مع مستوى مراكز 
البحث العلمي والجامعات المتخصصة» وثالثة تتناسب مع التطور الذي 
حدث في مجال تخزین العلومات في الحاسب الآلي . 

وجدت آن بعض الفهارس قد خلطت بین فهرسة الخطوطات وفهرسة 
المطبوعات» وهو خطأ كبير» لاختلاف افدف. فضلاً عن الاختلافات 
sas SSF og‏ 
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أ - أن نسخ الخطوطة الواحدة تظل محدودة مهیا تعددت» بینا تتعدد 
نسخ الکتاب الطبوع ال آلاف النسخ. ویوزع عل نطاق واسع في 
ختلف بلدان العام » وبالتالي فهو معروف للناس ولا يحتاج إلى تعريف 
مفصل به كا هو الأمر بالنسبة للمخطوطة . 

ب - أن كل خطوطة تتميز بصفات مستقلة قائمة بذاتها وهذا تختلف 
الأوصاف الادية للم‌خطوطة الواحدة عن النسخة الأخحرى بینا تتحد 
أوصاف الكتب المطبوعة في جميع نسخ الطبعة الواحدة منها. 

إن بعض الفهارس قد خلت من الكشافات التى تيسر سبيل البحث فيها 

لذلك قلت فائدتها لقصور كلها فهي لهذا تكلّف الباحث عنا ووقتً؛ ومن 

هذه عل سبیل الثال لا الحصر: 

I‏ - آغلب فهارس مکتبات استانبول. 

ب - فهرس المكتبة الأزهرية . 

ج. بعض فهارس دار الكتب المصرية. 

جاء الوصف في فهارس المخطوطات العربية المنشورة متبايناً. فهو تارة يميل 

إلى الإيجاز وأخرى إلى التطويل غير المفيدء كا اختلفت هذه الفهارس في 

أسلوب وصفها. وفي ترتيب المعلومات وفي استخدام الرموز فلا يحدد مكان 

واضح لكل نوع من البيانات. 

وهنا لا بد لنا أن نشر إلى أهمية تنسيق العمل الببليوجراني» ووضم قواعد 

ثابتة وأسس للوصف واضحةٍ وإقرار نظام للتعريف محدد ىا هو الال في 

فهرسة الطبوعات وغیر‌ها من آوعية العلومات الأخرى. وقد قمت - 

اجتهاداً مني - بعد دراسة وافية للموضوع بوضع أسس مقترحة لحقول 

الفهرسة . 

بعض الفهارس التي صدرت اقتصر مصنفوها على ذكر بعض المخطوطات 

التي رأى واضعو الفهرس أنها ‏ من وجهة نظرهم ‏ مهمة» وتلك نقطة 

v3 plas‏ لآن تحديد أهمية المخطوطة ينبغي أن يخضع لعايير علمية وفنية لا 
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لآراء المفهرسين أو المؤلفين التى تختلف من شخص لاخر مثال ذلك كتاب 
«نوادر المخطوطات العربية في مكتبات تركيا» لرمضان ششن» وكتاب 
(المنتخب من مخطوطات مكتبة عارف حكمت» لكحالة. 

فقراءة يسيرة لذين الكتابين يتضح هنها أن كثيراً من المخطوطات المذكورة 
lly bad‏ عدّها واضعا الكتابين مهمة إنما هي مخطوطات ليس ها تلك 
الأهمية التي رأوها فيهاء بل إن لبعضها نسخاً أخر عديدة في مكتبات 
کثبرة . 

إن أغلب العاملين في حال فهرسة المخطوطات من غير المكتبيين» لا تتوافر 
عندهم خلفية ثقافية مناسبة» فضلاً عن الاستعداد النفسي لمارسة هذه 
العملية الشاقة التي تحتم على المفهرس أن يتصف بخصال عديدة ومؤهلات 
شخصية وفكرية خاصة أوها الرغبة العميقة في ممارسة هذا العمل» وثانيها 
سعة الاطلاع على الحوانب المختلفة للعلوم الشرعية والإنسانية بشكل عام 
فضلاً عن دقة اللاحظة وثاللها سعة الصدر وصبر العلیاء وللام تام بكافة 
اخوانب العملية اي تتطلبها عملية الفهرسة مثل الدراية التامة باللامح 
المادية للمخطوطة العربیف ومعرفة مبادیء التحقیق وكيفية التعامل مع 
الصادر والراجع والفهارس والببليوجرافيات» ناهيك عن معرفة أكثر من 
لغة حتى تتم الاستفادة من فهارس الخطوطات العربية و الدراسات 
الصادرة في بلدان أوربا المختلفة. 


۰ إن هناك العديد من الصعوبات التى يواجهها مفهرس المخطوطات أوجز 


بعضها فيا يأتي: 

التحقق من عنوان المخطوطة, واسم الولف وتحديد موضوع 
الخطوطة وتقدیر تاریخ النسخ» والتزويرء وأخحطاء النساخ وأوهامهم 
واختلاط الحواشي مع النص» وما يكتب على الحواشي من كتب ورسائل 
متداخلةء فضلاً عن أن العديد من المخطوطات تكون ناقصة إمّا من 
أوها وإما من آخرهاء وكذلك كتب المجاميع . وغير تلك من الصعوبات 
أو المشكلات التي تواجه المفهرسين أثناء أداء عملهم. 
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لهذا فان مشل هذه الشکلات تتطلب نوعية متميزة من الفهرسین 
التمرسین الذین یلکون ای جانب العلم. البرة الطويلة والدراية الواسعة 
والصير والجلد في مواجهة هذه الصعوبات وتحاولة حلها وتیسیر العلومات 

الطلوية للباحتین. 

وفي ختام هذه الخاتمة أود أن أورد بعض التوصيات التي يمكن من حلاضا 
التوصل إلى منبج موحد لفهرسة المخطوطات العربية LAL‏ ما ورد في هذه 

الدراسة نواة للعمل في هذا السبيل. 

-١‏ على الجهات المعنية بفهرسة الخطوطات عقد موثر حضره التخصصون من 
بلدان معينة کالعالم العربي أو الإسلامي مثلاً للاتفاق على بطاقة موحدة 
للفهرست وإذا تعذر ذلك فيمكن لجهة معينة واحدة أن تعد بطاقة وتراسل 
الجهات الأخرى للاطلاع عليها وإعطاء الملحوظات التي يمكن أن تجمع 
وتستخلص منها بطاقة موحدة. 

ومن أهم الأمور التي ينبغي الاتفاق عليها: 

أ توحيد المصطلحات المستخدمة في فن الفهرسة. 

ب - توحيد ترتيب إيراد البيانات في البطاقة . 

جد توحيد قائمة رؤوس الموضوعات. 

؟ - بعد أن يتم الاتفاق على بطاقة موحدة على اللجهات المعنية أن تقوم بتنظيم 
دورات تدريبية للعاملين لديها في حقل الفهرسة بالاستعانة بذوي 
التخصص العالي في هذا الجال للاستفادة من علومهم وخبرانهم . 
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الملاحق 


وتحتوي على : 
- تطبیق عملی للقواعد الانجلو - امبركية. 
- قائمة بأهم الکتب والدوريات والمقالات المهتمة بما طبع وحقق من 
الخطوطات . 


- نماذج مصورة تمثل بعض اللامح المادية للمخطوط العربي وفاذج توضح أهم 
المشكلات التي تعترض المفهرس . 


التطبيق الأول 

جلال الدین الحلي» أبو عبدالله محمد بن أحمد بن محمد المحلي  PAE‏ 
تفسير القرآن العظيم/ جلال الدين المحلي» جلال الدين السيوطي . - ( - 
٩‏ ه؟) ۲۳۲ ق. ملده (۲۶ سطر): ۲۲ سم. 

يعرف بتفسير الجلالين. ‏ عليه وقف باسم السيد محمد بن راغب بن 
محمد مسعود على دار الكتب بمدرسته التي أسماها الراغبية. ‏ بالهامش تقييدات 
وتصحيحات. ‏ كتب بخط نسخي. - صفحة العنوان مذهبة ومزخرفة بعدة 
ألوان وأسماء السور بالذهب وعلى بعض الأوراق زخارف ملونة وفوق الآيات 
القرآنية خطوط بالحمرة والنسخة مجدولة بالذهب. ‏ بأولها كشاف بأسماء 
السور. - بها آثار رطوبة وبأطراف الورقة الأول ترمییات . - اخلاصة: هي 
تفسیر للقرآن الکریم فسر فيه المؤلف معان القرآن. وفي بعض الواقع یتطرق إلى 
آسباب النزول وقد أکمله جلال الدین السيوطي بعد وفاة مژلفه جلال الدین 
الحل . 


2 ۲۸۱۰ 


التطبيق الثاني 

حافظ الدین السفی عبدالله بن أحمد بن محمود النسفي - ۷۱۰ ه 
كنز الدقاتق/ للنسفي . - (-۱۳ ه؟) 
٠۵‏ ق» ۱ ۲ 

العنوان من Gis‏ الظنون ۱۵۱۵/۲. - نسخة آهد بن اس‌اعیل 
الفحماوي . _ في الورقة !١‏ تملك باسم أحمد بسيسو الغزي مؤرخ سنة 
۰ ه وتملك آخر باسم محمد عطالله بن حسين حبي . في الخاقة نسخ في 
رواق العوام بالجامع الأزهر بمصر. ‏ طبعت في لندن ‏ كيورتن 1847م (معجم 
المطبوعات ۱۸۵۳/۲). - کتبت بخط نسخي . - الورق مشرقي. - الحير: 
آسود وأهر. - کتب النص داخل جداول مزدوجة بامرة. - علیها آثار آرضه 
ورطوبة ‏ تؤثر على النص. ‏ قوبلت بالأصل وعليها بعض التصحیحات. - 
التجليد من الورق المقوى المغلف بالجلد. ‏ خخلاصة: تعد المخطوطة من المتون 
المشهورة في الفقه الحنفي اختصره المؤلف من كتابه الوافي واقتصر فيه على ذكر 
ما عم وقوعه وکثر وجوده في العبادات والعاملات وغیرها. 


التطبیق الثالث 

النووي» بجبی بن شرف بن مری محبي الدین - 1۷۲ ه 
الأربعون حديثا/ للنووي. - 11174 ه 
وق (۲۱ سطر)» ۲ سم 

العنوان من فهرس برلین ۱4۸۱ ویعرف بعنوان: الأربعون النوویة. - 
نسخة محمد بن سلامة. - (نسخ في القاهرة؟). - طبعت في: بولاق ۱۲۹6 هب 
وبعدها (ذخائر التراث ۸۸۷/۲). - كتبت بخط نسخي . الورق أوروبي تظهر 
فيه الخطوط المائية. ‏ الحبر أسود وأحمر. ‏ بها آثار أرضه ورطوبة لم تؤثرا على 
النص . - قوبلت بالأصل وعلیها بعض التصحيحات. ‏ عليها بعض التعليقات 
والحواشي. ‏ الخلاصة: اختار الإمام النووي آربعین حدیثاً وتضمنت آنواع 


~ VAY. 


العلوم» في الفروع والأصول والآداب وساثر وجوه الأحكام 3 اتبعها النووي 
بشرح مفصل لا اشکل من الأحاديث. 


التطبیق الرابع 

بدر الدين العيني» محمود بن أحمد بن موسى  ۸۵١‏ ه 
منحة السلوك في شرح تحفة الملوك/حمود بن هد العيني. - -۱۲ه؟) 
٩ق‏ جلد (۲۱ سطر)» ۲۳ سم. 

العنوان من كشف الظنون ۱ _ في الورقة ۱ تملك باسم محمد 
سعيد الألولي الأنصاري البخاري مۇرخ سنة ۱۳۰١‏ ه. - کتبت بخط نسخي 
وراقي واضح . - الورق مشرقي صقيل ييل إلى الاصفرار. - الحبر: أسود 
وأحمر وأزرق. - النص داخحل جداول مذهبة وزينت الورقة ١‏ ب بطرة مزخرفة 
ومشجرة بألوان متعددة. ‏ بها آثار أرضة أثرت على بعض الکلیات والعبارات 
في النص قوبلت بالأصل وعلیها بعض التصحیحات. - التجلید من الورق 
القوی الغلف باءبلد. - خلاصة: هذا شرح للمختصر السمی (تحفة اللوك) 
لزين الدین الرازي وهو ختصر اقتصر فیه الولف Je‏ عشرة کتب فقهية وهي 
الطهارة والصلاة والصیام والزكاة والحج والحهاد والذبائح والكراهية والفرائض 
والكسب. وهو شرح على طريقة السؤال والجواب في المواضع المشكلة وأورد فيه 
الشارح بعض الأدلة النقلية . 


التطبيق الخامس 
ملامسکین» محمد الفراهى الهروى معين الدین -؟ 
شرح کنز الدقاتق/ حمد الفراهي ملامسکین. - ۱۲-۰ ه) 
۸ق (۲۱ سطر) ۲۳ سم. 
العنوان من بروکلیان ۱۹۷/۲. - نسخة حمد بن ابراهیم الشریف. - 
عليها تملك باسم درويش بن أبي بكر بوشناق. ‏ طبعت في: القاهرة: المطبعة 


- ۲۸۳ - 


الوهبية ۱۲۹ ه (معجم الطبوعات ۱۷۹۵/۲). - کتبت بخط نسخي . - 
الورق أوروي تظهر فيه العلامة والخطوط المائية. ‏ الخير: آسود وآهر. - با 
آثار أرضة أثرت على بعض الکلیات في النص . قوبلت بالأصل وعليها بعض 
التصحيحات. ‏ الخلاصة : المخطوطة شرح ممزوج لكتاب كنز الدقائق للنسفي 
وضح فيه المؤلف عبارات النسفي وذكر آراء العلياء» واستدرك على المؤلف 
بعض المسائل . 


التطبيق السادس 

امناوي» عبد الرؤوف محمد بن تاج العارفين بن علي زین الدین. - ۱۰۳۱ ه 
فيض القدیر بشرح احامع الصغیر/ عبد الرژوف الناوي . - ۱۱۰۸ هب 
ج ۱ ٤۷٤(‏ ق) PY) dle‏ سطر)» ۲۱ سم. 

العنوان من کشف الظنون ۰۱۱/۵. - نی الورقة ۱ تملك باسم محمد 
البكري بن السيد علي مؤرخ في سنة ۱۱۸۵ ه بحياه. ‏ طبعت في: القاهرة: 
مطبعة مصطفی محمد سنة ۱۳۵۰ ه (الأزهرية (OVW ٥۷٦/١‏ - كتثبت 
بخط نسخي معتاد. الورق مشرقي سميك یل لونه إلى السمرة. ‏ الخبر 
أسود وأحمر. ‏ بها بلل شديد وأرضه أثرا على النص في بعض المواضع. - 
قوبلت بالأصل وعلى نسخة أخرى. ‏ عليها بعض التصحيحات وبعض 
التفييدات وكثير من الشروح واطواني والنقول من مصادر آخری متشایة. - 
شلد من الورق القوی الغلف بجلد أهر. - اخلاصة: شرح الناوي کتاب 
الجامع الصغير في أحاديث البشير النذير للسيوطي الذي لخصه من کتابه الاخر 
جمع الجوامع ورتبه على الحروف وذكر فيه أنه اقتصر على الأحاديث الوجيزة 
وبالغ في التخريج. فشرح المناوي أحاديث هذا الكتاب. 


البرضاوي : عبدالله بن عمر بن محمد بن على البيضاوي. 186 ها 


TAÊ‏ مس 


أنوار التنزيل وأسرار التأويل/ للبيضاوي ١١--(  .‏ ه؟) 
dle ca ors‏ )1 سطر)» ۲۹ سم. 

العنوان من کشف الظنون ۰۱۸۲/۱ - یعرف ب: تفسیر البيضاوي. - 
طبعت مراراً ن: دفي ۱۲۷۱ هب الاشتانة ۱۳۰۵ ه. مصر ۱۳۱۱ ه 
(معجم الطبوعات ۰1۱۷/۱ ذخاثر التراث ۰۲/۱ -4۰۳). - کتبت بخط 
نستعلیق . - الورق آورويي تظهر فیه النطوط الائية التوازية والعلامة الائية. - 
الخبر آسود وآهر. أصيبت بعض GLa‏ ببلل خفیف. - قوبلت بالاصل 
وعلیها بعض التصحیحات والتقییدات الکثرذ. - علیها شروح وحواشي ونقول 
من مصادر آخری. - التجلید من الورق القوی الغلف MAL‏ الأسود. - 
الخلاصة : فسر البيضاوي الصحف‌الشریف. ویعد تفسبره من التفاسیر الشهورة 
حيث آفاد الفسر من کتب التقدمین وجهودهم وبخاصة الزخشري. 


التطبيق الثامن 

على الدنقزي ۱۰۳۸ ها 
بناء الافعال/ علي الدنقزي. - (--۱۲ ه) 
۰ ق (۱۳ سطر) ۲١‏ سم. 

العنوان من کشف الظنون ۰۲۵۵/۱ بروکلان - اللحق .٦۳١/۲‏ . 
یعرف بعنوال : البناء. - علیها تصحیحات بخط الناسخ - وقوبلت بالاصل . - 
عليها خثم تلك باسم مصطفى نوري مرخ سنة 1١77‏ ه .2‏ مطبوع في 
مطبعة بولاق ١١544‏ ه. ‏ الورق أوروبي تظهر فيه الخطوط المتوازية. ‏ آثار 
رطوبة لم تؤثر على النص. - كتبت بعض الكليات المهمة بالمداد الأحمر. ‏ كتب 
النص داخل إطار بالمداد الأحمر. ‏ الحبر: أسود وأحمر. ‏ خط نستعليق . في 
الورقة الأولى طرة على شكل قبة ذات أرضية ذهبية. ‏ التجليد من الورق 
والكعب من الجلد. ‏ الخلاصة: كتاب مختصر في الصرفء قسم أبواب 
التصريف 5” بابأ منبا ستة للفعل الثلاثي الممجرد. 


~ YAO. 


(رسالة ف الفلك) / لؤلف غير معروف. CANE‏ 
۷ (مسطرة ختلفة) » ٦‏ سم . 

العنوان من وضع الفهرس . 2 بخط نسخي معتاد. - الورق سميلك 
ومائل إلى الصفرة . كتب النص داخل جداول بالحمرة. ‏ الأوراق الأخيرة من 
المخطوطة بها آثار بلل سقطت أوراق قليلة من أولها ومن آخرها. ‏ عليها 
بعضص التصحيحات . الخلاصة: الرسالة جزء من کتاب d‏ الواعظ» ذكر 
المؤلف فیها بعض المباحث في اموت والہی عن طول الأمل ويورد الأحاديث 
وينقل أقوال العلياء . 


التطبيق العاشر 

(رسالة في المواعظ)/ لؤلف غير معروف. - (--١1ه؟)‏ 
۳ ق (مسطرة تلفة)» 1 سم. 

العنوان من وضم الفهرس. - کتبت بخط نسخي. - الورق آوروب 
تظهر فيه العلامات المائية. ‏ احير أسود. ‏ بها آثار أرضة لم تؤثر على النص. - 
الأوراق والكراسات مفككة والورقة 7 ممزقة وأثرت على النص. - الخلاصة: 
ذكر المؤلف أقسام الأقاليم الأرضية وأسماء البروج وطبيعتها ومداد أفلاكها وأثرها 
على الحوادث الأرضية إذا اقترنت» وعرج على استقراء الطوالع بمعرفة مواقع 
البروج . 


~ TAT - 


ثانياً 
قائمة بأهم الكتب والدوريات والمقالات 
المهتمة بما طبع وحقق من المخطوطات 


أولاً: في البلاد العربية: 
يحتوي على أسماء الکتب الصادرة منذ ظهور الطباعة حتی نهاية عام 116 ه 
-1919م. 
الکتب a pall‏ التي نشرت feed‏ بين عامي 316 .1594١‏ 
المؤلف: عايدة تصير.. 
القاهرة: الجامعة الأمريكية» ٤0۷ .۱۹١١‏ صفحة. 
يغطي الكتاب الفترة من سلة 1957م - ٩٤۱۹م‏ . 
- فهرست دار الکتب الصریة. القاهرة: ۸ هه ١كمام,‏ 
- فهرست الکتبة الاصفية. القاهرة: ۱۹۰۰م. 
- جامع التصانیف الصرية الحديثة. 
تأليف: عبد الله الأنصاري . 
القاهرة : ۲ ھ۱۸۹۲م . 
يحتوي الكتاب على أسماء الكتب الصادرة بین سنتي ۱۳۱۰-۱۳۰۱ ه. 
- اکتفاء القنوع ما هو مطبوع 
تألیف ادوارد فنديك 
القاهرة: ۱۸۹۷م . 


~ YAY- 


سنة 195١‏ إلى 1953م. 

يوسف اليان سركيس . 

القاهرة : ۷ والكتاب ذيل لمجم الطبوعات . 

معجم المؤلفين العراقيين في القرنين التاسع عشر والعشرین 
۰ - ۰۵۱۹۱۹ 

sale aig 

بغداد مطبعة الارشاد» ۰٩‏ ۳ج 

فهرس الکتب العربية الحفوظة بالکتبخانه الخديوية. 

القاهرة: دار الکتب الصريت بولاق ۱۳۱۰ ه-. 

المكتبة العربية الحديثة. 

جورج شحاته قنواتي وشارل كونس . 

القاهرة: المعهد العلمي الفرنسي» 19494م. 

وهو فهرس تحليلٍ لما طبع في مصر من الکتب العربية في السنوات: ۰۱۹۶۲ 
۳ 159515م. . 

فهرست الکتب العربية الموجودة بالدار (دار الكتب الصریة) حتی سنهة 


۸( 
القاهرة: ۱۹۳۱ع. 
فهرس الكتب التي وردت إلى الدار (دار الكتب المصرية) من سنة ۱۹۲۹ إلى 


. 06 

فهرست المطبوعات العراقية من 865١5-1/ا19ام.‏ 

عبد الخبار عبد الرحمن . 

الستدرك عل فهرست الطبوعات العراقية ۱۹۷۲-۱۸۰5 
aly‏ قزانجي . 

بغداد: الموردء ۱۹۸۰ . 


- TAA. 


قائمة بأوائل الطبوعات العربية الحفوظة بدار الکتب الصرية حتى سنة 
۹ص 

القاهرة: ۱۳۸۳ ها ۰۱۹۲۴ 

معجم الطبوعات النجفية منذ دخول الطباعة ال النجف حتی (تاريخ إصدار 
الکتاب) . 

محمد هادي الأميني. 

النجف : ۱۳۸۵ هب ۰۵۱۹۱۲ 

دلیل الکتاب الصري . (۱۹۵۵-۱۹۰). 

شعبان خليفة وآخرون. 

القاهرة: الجامعة الأمريكية» ١۱۹۷م‏ . 

معجم المخطوطات المطبوعة بين سنتي ۱۹۷۵-۱۹۰6 

٤‏ ج. 

صلاح الدين المنجد. 

بیروت : دار الکتاب odd‏ ۱۳۹۸ ها ۱۹۷۸م. 

حركة التأليف والنشر في المملكة العربية السعودية. 

بجبی محمود ساعاتي. 

الریاض : ۱۳۹۹ ها 1919م . 


معجم المطبوعات السعودية . 

شكري العناني 

الرياض: ۱۳۹۳ ه. 

فهارس مطبوعات الجمع العلمي العراقي 

ابراهیم أرسلان. 

بخداد: مجلة الجمع العلمي العراقي» مج ۰۱٩‏ ۱۳۹۸ ه.. 


A۹ 


- فهرس مطبوعات جامعة دمشق . 
دمشق : ۹م . 
5 مطابع العراق وثمراتها من ستة ۱۸۵۲ ال PAN‏ 
روفائيل بطي . 
بغداد: مجلة لغة العرب. مج 6-۶ 15515م. 
الطبوعات العربية القديمة 3 السنوات ۰۱۹۶۲-۰۱۹۳۹ 
رین غراد. 
القاهرة : جلة الرسالة . الاعداد: ۰۳۵۶ ۶1۷ ۰86۸ ۰8۵۱ OVS‏ 
. مشارکة العراق d‏ نشر التراث العري . 
کورکیس عواد. 
بغداد : مجلة الجمع العلمی العراقی مج VY‏ سنة 4م ص ۱۸۱-۹۸ . 
5 مطبوعات وزارة الثقافة والارشاد القرمي . 
دمشق : كككام. 
الببليوغرافيا الوطنية الأردنية : السجل السنوي للانتاج الفکري d‏ الأردن 
۷۹ 
عبات : ۰ 
ذخائر التراث العري الإسلامي . ۲ ج 
(دليل ببليوغرافي للم‌خطوطات العريية الطبوعة حتی عام ۰ 
عبد الحبار عبد ال رحمن . 
البصرة: جامعة البصرق 8*۳ / eVAAT‏ 


- ملة معهد الخطوطات العربية - جامعة الدول العربية. 
معجم ما نشر من الخطوطات العربية من عام ۱۹۵۵ إل ۲ص 
انظر: مسج ؟ جا (شوال ۱۳۷١‏ ها مایسو ۱۹۵۲ع) ص۲۲۱ 
TY‏ 


۹ 


مج ۳ ج۱. (۳۷۲ ه. مایو ۱۹۵۷ع) ص ۰۱۹۲-۱۸6 

و ص ۰۳۵۲-۳۵۹۱ 
مج ٤‏ جا (شوال ۱۳۷۷ ها _مايو 1968م) ص ١/9‏ 
(A=‏ . 
مج ه ج١‏ (ذو القعدة ۸ مه ۔مایو ۱۹۵۹م) ص 
0-0٥‏ ). 
مج ه ج ؟ (جمادى الأولى ۱۳۷۹ ه - توفمیر ۱۹۵۹ع) ص 1۰۱ 
کف 
مج ٦‏ ج ۲ (ذو القعدة ۱۳۷۹ ها جمادى الأولى ۱۳۸۰ ه. مایو 


- توفمیر ۱۹1۰م) ص ۳۹۱-۳۳۵ 
مج ۷ ج۲ (جمادی الأویی ۱۳۸۱ ها توفمیر VV‏ 
ص ۱۵۷ ۱۷۲۰ . 
مج ٩‏ جا (ذو الحجة سنة ۱۳۸۲ هه مایو ۶۱۹۷۳) ص ۱۷۷ 
NAV‏ 


ثانياً: البلاد الإسلامية : 
- فهارس الكتب العربية المخزونة في مكاتب القسطنطينية. 
نشر اللحكومة العثانية سنة ۱۳۱۳-۱۲۷۹ ه. 
- فهرس الكتب العربية المطبوعة في مجلس دائرة المعارف. 
حیدر آباد الدکن: ۱۳۳ هب. وکذلك ما نشر عام ۱۳۵۱ ه. 
فهرست الکتب العربية الطبوعة في ایران من ظهور الطباعة إلى العصر الحاضر 
والکتب العربية الطبوعة في ساثر البلدان سنة ۱۳6۰ ه/ ۱۹۲۱م. 


(۱) في الجلة مقالات آعری نشرت عن الخطوطات العريية الطبوعة. انظر علی سبیل الثال مج ۵ 
ج۱ ص ۲۲۵۔۲۲۸ مقالة بعنوان: المخطوطات العربية في ألانيا وما نشر منها في 
السنوات الاخبرة للاستاذ ه.ر. رومر. 


- ۲۹۱ 
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شانج مصورة تُشل بعض اللامح الادية للمخطوط 
العربي وغافج توضح أهم المشكلات التي تصترض 
المفهرس . 
لوحة رقم (۱) 
درر الکنوز 
لأبي الاخلاص حسن بن عمار الشرنبلاي 
رقم 557 - جامعة الملك سعود 
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هذا تموذج يمكن أن يستفيد منه الفهرس في استقاء المعلومات فهذه المقدمة تبين لنا: 

ولا : اسم المؤلف الذي ورد في السطر الثاني عشر من الصفحة اليمنى. 

ثانياً: اسم الكتاب الذي ورد في السطر الأول من الضصفحة اليسرى. 

ثالثاً: موضوع الكتاب حيث وردت الإشارة إليه في آخر الصفحة اليمنى. 

رابعاً: محتويات الكتاب فقد تمّ وضع كشاف لموضوعات الكتاب ورد في الصفحة اليسرى. 


~ TAA. 
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ی ما رات امامت ال مشقرة عیام‎ 


لوحة رقم (۲) 
(عراب الكافية لولف غير معروف 
رقم 44 مكتبة الملك عبد العزیز 
بالرياضص 
الكل سنا الما نتوین لناپ لتویف Mino‏ 
بيان اه نیج لاد مزجیث رویز 
هیال فا سوا ولهد لاب اذااريد ۳ 
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هذا نموذج للمخطوطات التي يلج فيها المؤلف في الموضوع دون مقدمة. 
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لوحة رقم (4) 


شرح المثار لابن ملك 
رقم 419 بمركز الملك فيصل للبحوث 
والدراسات الإسلامية 







مر زین وف و 
cea‏ یا دض تن زر تفج دورو ر وال 
۳9 انو کرد رن درو منز 
لاس 33 WY Wp‏ وت رف 4 ۱ 
0 
اباد ر سول وه مزر( 
LTS 7 I N.‏ 

1 ور لايلزا‎ AL 
رویز هطیح کوک نوی انز‎ 

2 ت رد‎ wince? ر‎ fApe 


Keer" 
feet pipet سرع انان‎ 


رر 71 2 
eo’‏ از 
ل ed‏ 2 


1 Bone را‎ eed 
at we 





7 





















0 


Va 200‏ مد اه 
IIS / we #۳‏ م 
71 بر pee Oy EHS py‏ 





هذا me‏ للمخطوطات التي تذكر في آحرها معلومات مهمة للمفهرس. فقد آورد لناسخ بعد نها 
من نسخ الكتاب عنوان المخطوطة واسم اللف وتارب يخ النسخ . 
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لوحة رقم )8( 


مفاتیح الغیب في تفسير القرآن العزيز 
لأي حامد محمد بن عمر الرازي 
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هذا نموذج لما داب عليه غالبية النساخ من كتابة آخر الكتاب ضمن مثلث للدلالة على انتهائه. 
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لوحة رقم (7) 
کتاب المكتوى العنوي 
خلال الدين الرومي 
رقم ۳۳۰۹ مركز الملك فيصل . .. . 
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هذا موذج نا درج عليه بعض النساخ من كتابة المعلومات الخاصة باسم الناسخ وتاریخ النسخ ومکانه 
بخط مختلف عن الخط الذي كتب به النص الأصلى للكتابء فقد كتب النص ro‏ بخط التعليق 
ثم أورد الناسيخ المعلومات الخاصة الخارجة عن الكتاب بالخط الديواني داخخل المثلث. 
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لوحة رقم 1-۷ 
آپات من الصحف الشر یف 
مصورة من : اط العربي من خلال 
المخطوطات ص ۷ه . 





آيات من المصحف الشريف بالخط الكوفي 
ويظهر عليها بعض النقط التي تدل على أن النقطة فوق السطر تعني الفتحة والنقطتين تعنيان التنوين» 
والنقطة تحت السطر تعني الكسرة» والنقطتين تعنيان الكسرة المنونّة» والنقطة في وسط السطر في شهال 
الحرف تساوي الضمّةء أما النقطتان فتساويان الضمة Hyd)‏ 


wey me 


لوحة رقم ۷ -ب 
صفحة من المصحف الشريف مكتوبة على الرق بخط المشق الكوني» مصورة 


. من‎ 
J. Jon Karabacek, Zur Orientalischen Alterturmiskund 
(Kais. AK. der wiss, in wiss, in wien 184, 3) Wien 1917, p. 24, 39. 
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لوحة رقم (۸) 


إفاضة الأنوار في إضاءة أصول المنار 
عبد الله بن عبد الكريم الدهلوي 
رقم 4640 - مرکز اللك فيصل . 
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نموذج لورود التعقيبة في اية الصفحة اليمنى وہاية الصفحة اليسرى القابلة ها. 
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لوحة رقم )٩(‏ ب 


لوحة السطرة 





لوحة مسطرة 


نقلاً من كتاب الخط العر 
لزكي صالح ص ٠١٤‏ . 
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لوحة رقم ۱۰( 
الطريقة المحمدية للبركوي 
رقم ۳۹۱۸ - مركز الملك فيصل . 
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ترد 3 بعض الممخطوطات ودلالاتبا 
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لوحة رقم (۱۱) 


فاذج للاختام والتملكات التي ترد في بعض المخطوطات حيث تمثل انتفال الخطوطة من شخص 
لآخر. وهذه الصور حصلت علیها من أحد تجار الخطوطات. 
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لوحة رقم (۱۲) 


شرح عقود الجمان في علم 
خلال الدين السب 
خطوطة خاصة. 
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نموذج لشطب آسیاء التملکین 


ie‏ نه 


لوحة رقم (۱۳) 
کتاب الحدث الفاصل بین الراوي والواعی 
لأ محمد اسن بن عبد الرحمن بن خلاد 
الرامهرمزي ۔ ۲۷۰ ه/۹۷۱م 
رقم ۷۹۳۶ - جامعة الامام حمد بن سعود الإسلامية 
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نموذج للسواعات التي ترد في بعض المخطوطات ٠‏ ففي هذه اللوحة أربعة سماعات أولها: ‏ صورة من سماع 
للجزء الثالث من الكتاب نقلت من النسخة الأم مؤرخة سنة 8/اه ه-/178١م‏ بالإسكندرية وهي 
تدل على قراءة هذا الجزء على أبي طاهر أحد gy‏ محمد بن أحمد السلفي الأصبهاني, وناقل السياع هو 
سليمان بن عبد الله المعروف بابن الريجحاني. 
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لوحة رقم (۱4) 


ارشاد. الطالبین لأم البراهين 
لأي عبد الله محمد بن بوسف السنوسي 


رقم 451 - مركز الملك فيصل. . . 





تموذج لورود عنوان المخطوطة ومؤلفها على الجلد الخارجي لبعض المخطوطات. 
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لوحة رقم (V8)‏ 
العلامات الائية 
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gilt‏ لبعض العلامات المائية التي ترد في بعض الخطوطات. 
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لوحة رقم (V1)‏ 
العلامات الائية 
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نماذج لبعض العلامات الائية التي ترد في بعض المخطوطات . 
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تموذج لبعض الخطوطات التي فيها أكثر من عنوان فقد جاء في السطر الراب بع عنوان المخطوطة ( «أنوار 
الفروق» في آنواع الفروق وني السطر الخامس الأنوار والأنوا. وعنوان ثالث في السطر نفسه الأنوار 
والقواعد السنية في الأسرار الفقهية . 


سس ate‏ ممع :قد 
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۱۵ بت 


اللوحتان رقم ۱۸ - آو ب 
بعنوان vas‏ القدیر ald Crs‏ الصغير 
عبد الرؤوف محمد بن تاج العارفین 
این علی الناوي - ۱۰۳۱ ه/ ۰۸۱۲۱ 
رقم ۳۸۰ و ۳۸۵ برکز اللك فیصل. 
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رد ارم رال 
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ھر ی سا ميسلا لاسلماء ان اف شايع‎ 


اه 30 ا الام س اکا ف جل امس عه لسار 
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معن اد ppb el Cet‏ 
وا راد ام ب ny‏ ناعذا با لفرمزی الصيب 
اوا فلو Se eA NM‏ و ی 
CM ety alae er aye bp‏ 
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4 وو اسب انب بان peat 1 an‏ دا ران ت تماما در امه درد Ayes‏ 
ولان ایالد رار لاح woe pee oe‏ ا TU daa‏ 1 
میت از ABU ANS‏ ۳ ی سل اليه تما BAM‏ 

و ای میم ی نف 
تاد رایزام شا nos‏ را ۱ 
et ROD REE‏ نم 0 اما 8 ME:‏ بو 

وله 5 oY‏ را 

oa 4‏ از زاف ات 4 اب ار ed‏ تم 


اا امناو جمعل انيز لمعلمت سماو وكناء ش امار والاری 
وتر رفز هنا ل ا اوه الا وال ره 
لانم الل ایا و تالایا رهلانا امير oo an‏ 
سسمیسا منز تلو و 
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نرات بعر مدد pws ld als‏ 
شتا اس انم شاه هو 
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نماذج أخرى لورود أكثر من عنوان للمخطوطة الواحدة 
انظر السطر ۱۲ و ۱۳ و ۱4 من اللوحة رقم 1-۱۸ والسطر الرایع والخامس من اللوحة رقم 
۸ سب . 


~ PVT. 


لوحة رقم (V4)‏ 
لواقح الأنوار القدسية في طبقات العلماء والصوفية 
عبد الوهاب بن أحمد الشعراني  A AVY‏ 
رقم 138 - مركز الملك فيصل ... 





تموذج لبعض المخطوطات التي يرد في الصفحة الأولى منها عنوان مخالف لعنوان المخطوطة. ففى هذا 
الثال ورد العنوان خطاً- الطبقات الکبری والصواب (لواقح الأنوار القدسية في طبقات العلیاء 
والصوفیة) . 

ب ۳۱۷ - 


لوحة رقم (۲۰) 
نزهة النظر في نظم نخبة الفکر 
أحمد بن على بن مد ابن حجر العسقلاني 867 ه 
رقم 2-214" 2. مركز الملك فيصل . . . 





هذا تموذج ا كان يلجأ إليه بعض النساخ أو المؤلفين في تحديد التاريخ بحساب الجمل» فقد ورد في 
السطر الثالث قبل الأخير أنه تمّ نظم کتاب النخبة - عام جلض و(جلض) بحساب الجمل تساوي 
۳ والؤلف انتهى من الكتاب إذن في ذي الحجة سنة “17م ها 


FIA 


لوحة رقم (۲۱) 
غوذج تاريخ النسخ واسم الناس+ فى حيازة اد تجار ال 
لطمس تاريخ لنسخ واسم سخ والأصل في حيازة أحد تجار المخطوطات. 
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لوحة رقم (VY)‏ 

لطائف الإشارات 
لأحمد بن محمد بن أبي بكر القسطلاني  ٩۲۳‏ ه/۱۵۱۷ع. 
رقم ۸ - مركز املك فيصل للبحوث والدراسات الإسلامية 
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gost‏ لحذف الرقم الأول من تاريخ النسخ ليصيح الرقم ۰۸ بدلاً من ۱۳۰۸ هر 


اس 


لوحة رقم (۲۳) 


التجريد على مختصر السعد على التلخیص 
مصطفى بن محمد بن عبد االق البناني 
رقم 1066 مركز الملك فيصل 50 


علي وعيركا نصغ رياه الاستم رذ انز بم ادوا المشتاغير 
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نموذج هثل کتابة تاریخ النسخ بطريقة شبيهة بالألغاز. 


eNOS 


لوحة رقم (۲4) 
الفقه الأكبر 
للنسیان بن ثابت الکو 
رقم ۲۶۷۰ - مركز الملك فيصل . 
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نونج لترویر بعض تواریخ نسخ الخطوطات ففي هذه اللوحة ذكر أن تاریخ د نسخ المخطوطة سنة 
۳ ه والصواب أنها كتبت في القرن العاشر الحجري. اعتراداً على نوع ورن وا اب و 
ذلك من اللامح المادية الأخرى. 
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(8) phy amyl 
حاشية على شرح الوقاية‎ 


ليعقوب بن خضر بن جلال الدين المشهور بيعقوب باشا بن خضر بك - 


see 


۱ ه/۱۵۷۳م 
رقم ۰ . مرکز اللك فیصل .. 


2 ذا ره إل انار Poi‏ 
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Nad We bach ie in 77‏ ین رس 
ree sate oe)‏ زو وی 
ا بوكر« كور شور لزيا فأ طرق رن 7 
۱ و 


نھ رز لوق الاي ‘eh a‏ 





ور 0 oa‏ رنه 


جاء في نباية المخطوطة أن تاريخ نسخها 44 ه. الا أن تاريخ نسخها الحقيقي يرجع إلى القرن 
الثالشعشر؛ لأن الورق الذي يظهر فيه المخطوط والعلامات المائية يدل على أنه أوروبي إيطالي صنع في 


البندقية . 


- ۳۲۳ 


(YA) phy dey 
القراءات) لمحمك الجزيري‎ re (مختصر‎ 
. . رقم هه - مركز الملك فيصل‎ 


رش زا اسل ورا عل سند نا عر وآه وه 5 . 
تا AVE GENE‏ سیه CUI‏ 
الج شرف رسدة ارممعشئ رثمانية مائة 
دي يم سین ررایته عن ی رماولارلادی 
Lense te “tant‏ وت 
فایوزی وعی روا بته له رما شین نامرک 
مره يم سین بل یمن مد ره 


موذج لا یقوم به بعض النساخ من نقل كل ما جاء ني أصل المؤلف بما في ذلك تاريخ نسخها دون آن 
يذكر السنة التي أتم فيها النسخ . وهذا يحدث كثيراً. 

ففي هذه اللوحة ذكر تاريخ النسخ سنة 4١م‏ ه. إلا أن ورق المخطوطة وخخطها يعود إلى القرن الثاني 
عشر ال حجري . 


«Fé 


لوحة رقم (۲۷) 


(حاشية علی کتاب في البلاغة) 
لولف غير معروف 


رقم 9134 8" مركز الملك فيصل. . 
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و لے لواد دما تا رو اس رامت رفا تعر ن ادرا 
السا برغ ی الوم ها موی م المط شن دراك Faby‏ 
ماه یط لاعن الو ینورد رمم عزو جد 

1 لاک ولا الحقضان يهال الله عن ذل على اكبيرالسا تن الس 

ges‏ عب ور لیس اه باس زر ضس سای 


3 ۳ a 


نموذج یثل اختلاط اخاشية مع النص . 


۳۹ 


لوحة رقم ۲۸ 
الأثوار التامة في عقائد الخاصة والعامة - ضمن prt‏ 
رقم VINE‏ مر کر اللك فيصل 
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غوذج لبعض الخطوطات التي تحمل كتباً أو رسائل أخرى في حواشيهاء ففي هذه اللوحة لان 
رسائل: في وسط الصفحة اليمنى رسالة وفي الحاشية رسالة ca‏ وفي الصفيحة الیسری رسالة ثالثة. 


Y= 


لوحة رقم (V4)‏ 
شرح جلال الدين المحلي على كتاب الورقات للجويني ‏ في أصول الفقه. 
رقم gev‏ - م رکز الف فيصل . 
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تموذج يوضح ورود کتاب آخر في حواشی الخطوطة قد تکون له علاقة بأاصل الکتاب وقد لا تکون. 
ففي هذه اللوحة كتب في أعلى الورقة وعلى جوانبها كتاب حاشية القليوي على شرح جلال الدين 
المحلي للورقات بطريقة توحي للمتسرع أنها جرد حواشي لا علاقة شا بالشرح. 


PAS 


لوحة رقم (۳۰) 
جامع الأسرار في شرح المثار 
عبد اللطيف بن عبد العزيز بن أمين الدين بن فرشتا الكرماني. 
رقم ٤۳۹‏ - مركز الملك فيصل . 
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تموذج لتكملة النقص الذي يقع في بعض المخطوطات عل ورق آخر. ففي المخطوطة المذكورة نجد 
أن الأوراق من ١45‏ إلى نهاية المخطوطة أضيفت في وقت متأخر عن القسم الأول من المخطوطة 
الأصل ويظهر الاختلاف في الصفحتين التقابلتین في نوع الخط ونوع الورق. 


كه 


لوحة رقم (۳۱) 


فیض القدیر پشرح ابلامع الصفیر 
عبد الرؤوف محمد بن تاج العارفين بن علي زين الدین - ۱۰۳۱ هب: لم 
رقم ۳۸۶ - مرکز اللك فیصل. ... 





تموذج يمثل بشر بعض التجار أو غيرهم لرقم الحزء ‏ إذا کان الکتاب مکوناً من عدة أجزاء 


- بغرض 
بيعه على أنه كتاب كامل . 


atthe 


لوحة رقم (۴۳۲) 
تذكرة أولي الألياب واللتامع centres‏ العحاب 
داود بن عمر البصير الأنطاكي 
رقم ۳۲۰۷ - مرکز اللك فيصل Bnet:‏ 
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موذج لاختلاف عدد الأسطر ونوع EAI‏ 


مه 





لوحة رقم (۳۳) 


شجرة تمثل أنواع الخطوط العربية 
مأخوذة من كتاب الفط العربي من خلال المخطوطات 





نموذج لأنواع المخطوط التي كتبت بها غالبية الخطوطات العربية, 


f~ 








المراجع 








أولاً: المراجع العربية: 


- ابراهيی عبد اللطيف: دراسات في الكتب والمكتبات الإسلامية. ‏ 
القاهرة: د.ن» ۱۳۸۲ ه/19517م. 

الأزهري» خالد بن عبد الله : شرح التصريح على الشوضیع . - ج۱. 
بيروت: دار الفكر» د.ات. 

- الإشبيل. محمد بن خير بن عمر: فهرسة ما رواه عن شيوخه. ‏ ط۲ _ 
te‏ دار الآفاق الجديدة 1914م . 

- الژلوسی محمود بن عبد الله : عارف حکمت حیانه وماثره. شقیق شمد العید 
الخطراوي . الدينة المنورة: مكتبة دار التراث ۱6۰۳ ۵-/2۱۹۸۳. 

ابن ايسك»› صلاح الدين: الواني بالوفیات. - ج .١‏ دمشق: المطبعة 
الهاشمية» ۱۹۹م . 

- البستاني» بطرس : حيط المحيط . - ج .١‏ بيروت: مکتبة لبنان plays‏ 

- البشيتي» انتصار مد : «الخطوط العريي وملاه الادیة» رسالة الکنبة مج 
۸ العددان الثاني والثالث (حزيران وأيلول 1487م), ص ٠>‏ 
۳۱ 

- البطليموسي عبد الله بن محمد بن السيد: الاقتضاب في شرح أدب 
الكتاب. تحقيق عبد الله البستاني . بيروت: المطبعة الأدبية, 51م. 

- البواب» علي . «فهرس المخطوطات المصورة: النحو». ‏ الرياض: جامعة 
الإمام محمد بن سعود الإسلامية, VEY‏ (مطبوع على الرونيو) . 

- البسواب» علي : الوجيز في علم التصریف. ‏ السریاض: دار العلوم 
A ۲۳‏ 


NTO 


التهاوني» محمد أعلى بن علي: کشاف اصطلاحات الفنون - مج ۱. - 
کلکته : د.ن. ۰۱۸۱۲ 

تیمون أحمد: معجم تيمور الكبير. إعداد وتحقيق حسين نصار. ج-۲ 
القاهرة: د.ن» 2۹۷۸ 

جاتسك› آدم : فهسرس المخطوطات العربية. لندن : COWS decle‏ 
م . (مطبوع على الرونیو). 

جعی نبيلة خليفة . «التقنين الدولي للوصف الببلیوجراني (تدوب) دراسة 
نظرية وتطبيقية لاستخدامه في الکتب العربية» (رسالة ماجستیر غبر منشورة) . 
جامعة القاهرة» ۱۹۸۱م . 

ابن الجوزي» عبد الرحمن بن علي بن مد : مشيخة این اوزي. ط ۲. 
آثینا - بیروت: دار الغرب الإسلامي» ٠٤١١‏ ه/ ٠۱۹۸م‏ . 

الحافظ, محمد مطيع . «فهارس دار الکتب الظاهرية الصادرة حتى عام 
04 مجمع اللغة العربية. مج 25١‏ ج ١‏ (ربيع الثاني ١1٠5‏ ه/يناير 
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